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			Píše se druhá polovina 13. století. České království patří k nejmocnějším v Evropě. Právem, ale také s trochou závisti označují současníci českého krále Přemysla II. Otakara „králem železným a zlatým“. Kutnohorské doly chrlí neuvěřitelné množství stříbra. Obávaná česká vojska porážejí v krvavých bojích nejednoho nepřítele. Český král soupeří s Habsburky o titul římského císaře.

			 

			Za pozlátkem slávy se však skrývají trhliny. Doma, v Českém království, zápasí Přemysl II. Otakar s vlastní odbojnou šlechtou. Páni si za časů jeho předků až příliš zvykli na slabou vládu a nyní jim pevná ruka vadí. Bojují každý s každým a všichni společně proti králi. Všem jde o jediné – ovládnout co největší majetek, urvat pro sebe co nejvíce moci. Je to doba nebezpečná a neklidná.

			 

			Aby upevnil svou moc, buduje panovník nová královská města a také hrady. Jedním z nich je i nedávno založený Bezděz v severních Čechách. Výstavbou hradu a dohledem nad odbojnou oblastí je pověřen mladý královský prokurátor Oldřich z Chlumu. Zastupuje panovníka, velí královské vojenské posádce, vybírá daně, stará se o bezpečnost na cestách a také hájí zemské právo. Vyšetřuje hrdelní zločiny, soudí a vynáší rozsudky. I když všechny své povinnosti plní jistě svědomitě, vyniká především při řešení detektivních případů.

		


		
			I. KAPITOLA 

			Do Prahy Oldřich z Chlumu toho roku nespěchal, i když vraždy, které se udály na Bezdězu během zimního sněmu severočeské šlechty, vzbudily zájem celého královského dvora.

			Věděl však, že v Praze vše ochotně vylíčí, určitě nejednou a mnohomluvně, boleslavský sudí Hanuš z Hruštice. U vyšetřování byl a spolupodepsal protokol, jímž byl Marek z Vartemberka zbaven obvinění z mordu urozeného souseda.

			Dopadlo to tedy dobře, přesto byla celá věc Oldřichovi z Chlumu nepříjemná hned dvakrát. Marek byl jeho švagrem, už proto musel jednat obezřetně, aby ho severočeská šlechta nemohla nařknout, že příbuzným nadržuje. Navíc to nebylo poprvé, kdy tahal Vartemberky z nesnází. Byli příliš mocní a jejich sousedé neustále vymýšleli úskoky, jak jejich vliv oslabit.

			Ovšem to, co následovalo, bylo Oldřichovi z Chlumu ještě nepříjemnější, nicméně jinak jednat nemohl. Bylo mu už šestačtyřicet let a musel myslet na to, jak zabezpečí svou rodinu. Každého si jednou povolá ten nejspravedlivější soudce k sobě. Toho se nebál, jeho svědomí bylo čisté, vždycky se choval jako dobrý křesťan, spravedlivý soudce a věrný služebník svého krále. Jenže kráčet ke spáse nestačilo. Jeho povinností bylo zabezpečit ženu a děti, až je navždycky opustí. Král Přemysl mu byl nakloněn, ale jen proto, že ho potřeboval. Jakmile ho potřebovat nebude, svěří Bezděz do správy někomu jinému. A co pak?

			Proto s manželkou po ostré hádce přiměli jejího bratra Marka z Vartemberka, aby Ludmile konečně doplatil dědictví po otci Markvartovi. Nebylo to jednání příjemné, ale nakonec vše dobře dopadlo. Marek samozřejmě hotové peníze neměl, a tak jim místo nich postoupil tvrz Zbynsko i s několika vesnicemi, ovšem museli mu ještě doplatit. Na to padlo vše, co si během života našetřili. Ale vyplatilo se to. Jejich malé panství nebylo špatné a na skromnou obživu rodiny by v případě nutnosti stačilo, zjevně však potřebovalo lepší péči.

			Oldřich z Chlumu získal Zbynsko těsně poté, co dokázal nevinu svého švagra Marka. Proto si musel od severočeských velmožů vyslechnout nejednu jízlivou poznámku. Jindy byl na slovo úplatek a protekce alergický, protože v životě od nikoho nic nevzal. Nicméně tentokrát výpady mlčky přecházel. Hádky stejně k ničemu nevedly a dobře věděl, že se záhy objeví jiné starosti a rytíři se začnou zabývat něčím jiným. A nemýlil se. Římský král Rudolf Habsburský zvyšoval svůj nátlak na českého krále a šlechta pozorně vyčkávala, jak to dopadne a co by z toho mohla získat pro sebe.

			Teprve když Oldřich z Chlumu urovnal všechny spory v kraji, mohl se věnovat vlastním záležitostem. Jako správce dosadil do Zbynska svého chráněnce Vencela. Ale ještě předtím mu uspořádal svatbu s Raškou, která dosud sloužila Ludmilině švagrové Dobromile. Ostatně, byl jí vděčný, neboť to ona přiměla svého manžela Marka z Vartemberka, aby dluh vůči rodině vyrovnal.

			Zbývala už jen maličkost. Vlastnictví Zbynska musel Oldřichovi z Chlumu a jeho rodině potvrdit český král Přemysl. Proto se koncem jara vydal se svými pomocníky panošem Otou a velitelem Divišem do Prahy. Bylo příjemné počasí a na stráních kolem města už rozkvetly stromy. Sem přicházelo jaro vždycky dříve než do chladného lesnatého kraje pod Bezdězem.

			Ubytoval se jako obvykle v zájezdním hostinci U Zlatého kola poblíž brány svatého Ambrože. Majitel šenku Leopold nedávno zemřel a podnik vedl jeho nejstarší syn. Byl to mladík stejně úslužný a chytrý jako jeho otec. Byl jen podstatně hubenější a méně hovorný. Tenhle nedostatek ale nahradila jeho žena Štefka.

			Oldřich z Chlumu poslal na Pražský hrad panoše Otu se žádostí, aby ho český král přijal ke slyšení. Další list byl určen pro nejvyššího komořího. V něm Oldřich z Chlumu žádal o zápis Zbynska jako vlastnictví své rodiny. Předpokládal, že půjde jen o formalitu. Od krále obdrží příslušnou listinu a poví mu, co je v kraji nového. Možná se setká i s královnou Kunhutou, která byla vždycky zvědavá na podrobnosti, pokud uzavřel zajímavý případ. Hned pak se rychle vrátí domů. Jenže se velice zmýlil.

			Když čekal v šenku U Zlatého kola už třetí den a nic se nedělo, vydal se na královský dvůr sám. Tam se dozvěděl, že český král ráno odjel, protože se situace v rakouských zemích nevyvíjí příznivě a je třeba myslet na obranu před Habsburkem. Oldřich z Chlumu věděl, že to je sice pravda, ale určitě ne celá.

			Přemysl válčil neustále, jednou táhl do Pruska, pak do Bavor, vzápětí se musel bránit uherskému výpadu, obratem vytáhl do Korutan a mezitím se zastavil u Rýna. Ale nikdy přitom nezapomínal na své povinnosti doma. K těm patřila péče o zájmy jeho nejvěrnějších služebníků. A tím rozhodně Oldřich z Chlumu navzdory několika drobným neshodám byl. O jeho prosbě král jistě věděl, ale odtáhl a nenechal mu žádný vzkaz. To rozhodně muselo mít nějaký důvod.

			„Jsi zklamaný, pane královský prokurátore?“ zeptal se spíše lhostejně než s účastí nejvyšší zemský komoří Jindřich z Dubé. S ohledem na jeho rodový erb se nic jiného než tiché uspokojení nad jeho zklamáním čekat nedalo. Nicméně ještě dodal: „Možná má ale pro tebe dobrou zprávu naše paní. Vznešená královna Kunhuta mi nařídila, že s tebou chce dneska hovořit. Následuj mě.“

			Prošli klenutou chodbou a po zadním točitém schodišti pokračovali do soukromých komnat české královny. Kromě dvorních dam a nejvyšších zemských úředníků tuhle část paláce mnoho urozených mužů nenavštívilo. Oldřich z Chlumu byl čestnou výjimkou, protože si s krásnou uherskou princeznou rozuměl od té chvíle, kdy se v Praze objevila. Několikrát jí pomohl, a to dokonce i proti zájmům jejího manžela. Proto k němu měla zvláštní vztah. Brala ho skoro za přítele, což se samozřejmě stalo předmětem jízlivých poznámek Ludmily z Vartemberka, neboť něco takového se na dvoře neutajilo. Říkávala, že jí sice lichotí, pokud má manžel tak přáno, ale i ona je žena a nemá srdce tak široké, aby současně nežárlila.

			Jenže čas neúprosně běžel a Kunhuta překročila třicítku. Ne že by stále nebyla krásná, ale přece jen to byla zralá žena, která měla za sebou už tři porody. Co ovšem bylo hlavní, dala zemi dědice, kralevice Václava. Dívčí pel zmizel, Kunhuta dospěla, chovala se vyrovnaněji a její pohledy na muže byly mnohem zdrženlivější.

			Alespoň tak to Oldřich z Chlumu vysvětloval své ženě, i když věděl, že v soukromí často tuhle masku odloží. Dvakrát mu dokonce dovolila políbit ji na tvář. Byla to odměna za to, co pro ni dělal, ale Oldřich z Chlumu byl příliš zkušený, aby tyhle projevy přízně bral vážně. Navíc Ludmilu z Vartemberka miloval snad ještě více, než když se o ni ucházel, protože to byla skvělá manželka. Rozuměla mu, vyznala se v jeho práci a dala mu syna a dceru. Co víc mohl muž chtít?

			Jindřich z Dubé ho požádal, aby před dveřmi chvíli počkal, a šel ho ohlásit do královnina fraucimoru. Chvilku to trvalo, ale pak vyšel ven a s ním čtyři mladinké dvorní dámy. To znamenalo, že rozhovor s českou královnou bude důvěrný. Oldřich z Chlumu rychle uvažoval, o co může jít. O jeho tvrz rozhodně ne, na tom nebylo nic tajného a důvěrného. Mohlo to znamenat jediné, Kunhuta se zase dostala do potíží. Povzdechl si, na ramenou si upravil plášť, věděl, jak si podobných detailů všímá, a pak rázně vkročil.

			„Vítej, letos sis dal na čas! Ale hned mám lepší náladu, když tě mám u sebe, protože jsi jeden z mála skutečných rytířů na našem dvoře,“ řekla radostně. To ho jen utvrdilo v obavách, že musí být velice opatrný.

			„Má paní, i pro mne je tenhle krásný den ještě krásnější, pokud ti mohu sloužit,“ řekl dvorně a přijal místo v křesle u nízkého stolku. Na její pokyn nalil oběma ze džbánu rudé uherské víno. Sám si ho zředil vodou, ale Kunhuta to odmítla.

			„Jsi ovšem příliš zkušený a bystrý, takže nebudu rozmarně žvatlat a půjdeme k věci,“ pokračovala věcně. I když se její tvář stále usmívala, zpřísněla. Na okamžik našpulila rty a přemýšlela.

			Oldřich z Chlumu upil a čekal. Nenápadně se rozhlédl kolem sebe. Naposledy tu byl loni a od té doby se mnoho změnilo. Na stěně visela nová tapiserie, podle jemnosti tkaniny francouzská. Zobrazovala zahradu s ptáky, jednorožcem a anděly. Tohle spojení mu připadlo velice zvláštní, ale věděl, že česká královna si potrpí na výstřední módu. Pod tapiserií stál stříbrný stolek a na něm byla nádherná skleněná miska z Orientu. Po jejím obvodu byl arabský nápis. Podobný byl na skleněné číši, kterou nedávno daroval bagdádský chalífa jejímu manželovi králi Přemyslovi.

			„Jak dlouho se už známe,“ řekla nečekaně a neskrývala sentiment. Kunhuta byla královnou nevyzpytatelnou, jako když vedle sebe dáte oheň a vodu nebo anděla a ďábla. „Byl jsi v doprovodu, který mne přivezl z Uher sem do Prahy. Tady nám s Přemyslem vložili na hlavu královskou korunu. Spočítal sis někdy, jak je to dávno?“

			„Jistě, na podzim to bude patnáct let.“

			„Proč nemůžeš jen říci, že to je patnáct let? Proč musíš být vždycky tak úzkostlivě přesný?“

			„Protože jsem kromě jiného vyšetřovatel a soudce.“

			„A mě bys také soudil?“ zeptala se koketně.

			„Mám­-li být úzkostlivě přesný, pak ti odpovím, má paní. Pokud by ses dopustila něčeho špatného, pak bych nemohl mlčet. Záleží ovšem na okolnostech. Co se stalo tentokrát?“ Kunhuta se rozmarně rozesmála. „Tentokrát jsem tě, navzdory tvé pověstné logice, dostala. Ne, nic špatného jsem neprovedla, naopak, hodlám konat jen věci dobré. Ovšem i tak potřebuji tvou pomoc. Všimla jsem si, že sis prohlížel tu misku pod tapiserií. Můžeš ji mít. Vsadím se totiž, že nedokážeš přijít na to, co od tebe potřebuji.“

			„To je ale vysoká cena, má paní.“

			„Ale i ty musíš do hry něco cenného vsadit. Co bys mi nabídl?“

			„Jsou otázky, na které neumí odpovědět ani nejlepší vyšetřovatel. Bohužel, jsou to většinou ty, které kladou hezké a rozmarné ženy, pokud si chtějí utahovat z mužů.“

			„Takže ty se sázky bojíš?“

			„To jsem neřekl. Dala jsi mi, myslím, dost indicií, abych pochopil, o co jde. Na co však má logika nestačí, je odhadnout, co bys chtěla, abych vsadil. Ty totiž věříš ve svou výhru a chceš cosi, co bys jinak nedostala.“

			„Co třeba vsadit panoše Otu? Jedna má dvorní dáma by se za něj ráda provdala. Je zámožná a dlužím jí jistou službu.“

			Oldřich z Chlumu stáhl obočí a přísně si českou královnu měřil. Vůbec nechápal, o co jí může jít. Jeho pomocníka Otu ze Zástřizlí měla ráda, neboť věděla, že je to skutečný muž, rytíř každým coulem, má smysl pro módu, umí se chovat dvorně a krásné ženy dobývá stejně snadno jako vavříny v turnajích. Ovšem má také řadu nectností, k nimž patří v první řadě neochota oženit se.

			„Netvař se tak přísně, nesluší ti to,“ zasmála se, „Jen tě zkouším. Vím, že bys nikdy nevsadil svého přítele, ale nevěstu bych pro panoše Otu měla.“ I ona hovořila o Oldřichovu pomocníkovi jako o panoši, tenhle přívlastek se vžil, i když mu bylo už skoro čtyřicet let. „Nemusíš sázet nic. Nechci na tobě vydělávat, protože to uhodnout nemůžeš.“ Oldřich z Chlumu se znovu napil, pak si dlaní začal upravovat svou pěstěnou bradku, což mu pomáhalo se soustředit, a přemýšlel. Kunhuta by ho rozhodně takhle nezkoušela, pokud by šlo o něco bezvýznamného. Ale byla natolik bystrá, aby ho nenechala hádat, pokud by žádná fakta neznal. Pak by ta hra neměla smysl. Indicie by tedy po ruce měl mít. V hovoru se zmínila o tom, před kolika lety se poznali, ale také o tom, kdy proběhla královská korunovace. Ještě na okamžik uvažoval, ale všechno do sebe zapadalo.

			„Naposledy, má paní, rozmysli si tu sázku. Skleněné misky je škoda, bude ti chybět,“ řekl otcovsky.

			„Nějak moc si věříš,“ napomenula ho. Pohodlněji se uvelebila v křesle a dlouhým douškem dopila svou číši.

			Oldřich z Chlumu jí nejdříve dolil a pak, jako by o nic nešlo, řekl: „Hodláš uspořádat velkou slavnost na počest svého manžela. I když v téhle zemi vládne Přemysl už skoro pětadvacet let, korunu mu na hlavu vložili až po svatbě s tebou, má paní. Patnácté výročí slavíte tedy na podzim oba. Jenže tvá poznámka, proč jsem tak úzkostlivý na fakta, svědčí o tom, že hodláš tu slavnost uspořádat dříve, předpokládám, že někdy během léta, možná hned na jeho začátku. Ten důvod je zřejmý. Na podzim nebude na oslavy čas, protože se bude pravděpodobně válčit s Habsburkem. A po mně chceš, abych na přípravy dohlédl. Normálně by to byla povinnost komořího, proto vyvozuji, že existuje cosi, co by mohlo oslavy zhatit. A já mám tomuhle nebezpečí zabránit. Je to tak?“

			„Zatraceně, copak umíš číst myšlenky?“ vyhrkla zmateně. „Ano, chystám oslavu. Bude se konat na Křivoklátě a máš pravdu, že vše má na starosti komoří Jindřich z Dubé. Ovšem vyskytla se jistá potíž, o té vím jen já a Jan z Dražic.“

			„Co s tím má společného pražský biskup?“ zavrčel rozmrzele. Věděl, že s nejvyššími církevními hodnostáři bývají vždycky potíže.

			„Je nejlepším diplomatem mého královského chotě. Doslechne se při důvěrných jednáních o různých tajemstvích. Včera večer mne navštívil a radili jsme se dlouho do noci. Chtěla jsem tě na základě toho zavolat a uložit ti, abys jeho podezření prověřil. Ale je božím znamením, že jsi ten pravý, neboť jsi přišel sám. Bude to tedy jen na tobě.“

			„Ale co, má paní?“

			Kunhuta tentokrát nežertovala, nehovořila o sázce a nezkoušela jeho bystrost. S neskrývanou obavou v hlase přiznala: „Někdo hodlá zavraždit krále Přemysla. Dojít k tomu má tam, na Křivoklátě.“

			„Nebylo by v tom případě lepší oslavy zrušit?“

			„To samozřejmě nejde. Zastavit přípravy, to by se rozneslo a vyvolalo dohady. V první řadě o slabosti českého krále. To nejde! Je tu však ještě jeden důvod. Takhle jsme ve výhodě, protože o té hanebnosti víme a díky tobě můžeme zrádce odhalit. Je totiž logické, že to je někdo z řad české nebo rakouské šlechty, nechť zhyne! Pokud oslavu zrušíme, zrádce udeří jindy a jinde a nejspíše už nebudeme mít takové štěstí, abychom se o chystané zákeřnosti dozvěděli včas. Souhlasíš?“

			„Tenhle argument je ovšem z úst našeho biskupa, mám pravdu?“

			„Máš, ale jak jsi zase přišel na tohle?“

			„Je to přece na první pohled zřejmé. Biskupova úvaha předpokládá, že zrádce pochází z řad šlechty. Ale co když je to prelát? Jako by příslušník církve nemohl být zločincem. A já mám být podle něj tím, kdo zrádce odhalí?“

			„Kdo jiný? Víc ti ale poví náš ctihodný biskup, ať je ti po chuti, či není. Jednak o tom ví více než já, a pak, zdi královského paláce mají uši, jak se tu oprávněně říká. Je to smutné, ale je to tak. O tvém úkolu nesmí nikdo vědět. Komořímu oznámím, že máš se svými pomocníky na starosti přípravu turnaje, a proto jedeš na Křivoklát.“

			„Nebylo by lepší rozhlédnout se nejprve tady, na královském dvoře? Kdy má slavnost začít?“

			„Už za dva týdny. Nepochybuji, že tam už zrádce je. Nebo ještě lépe, má tam své lidi. To, co chystají, potřebuje pečlivou přípravu a čas. Proto nařizuji, abys odjel na Křivoklát. Nemusíš tam zůstávat pořád. Můžeš občas zajet sem do Prahy.“

			„Jak poroučíš, má královno.“

			„Počkej, kam jdeš? Ještě ta miska. Je tvoje.“

			„Zatím si ji, pokud dovolíš, nechám tady. Vezmu si ji, až vše objasním a zločinec bude potrestán.“

			„To jsi celý ty. Budu se za tebe modlit.“

			„Modlitby bych přenechal našemu biskupovi. Možná to zní neuctivě, ale musíme se řídit v první řadě rozumem. Času je zoufale málo. Pokud chceš našemu králi pomoci, dívej se spíše než k nebi kolem sebe. Každičkou i zdánlivě bezvýznamnou věc, která nezapadá do běžného dvorského života a řečí, které se tu vedou, si zapamatuj. Může to být důležité.“

			„Takže mám být tvou pomocnicí?“

			Oldřich z Chlumu na sobě nedal drobný úlek znát, neboť dobře věděl, jaké komplikace mu přinášelo, pokud mu pomáhala Ludmila z Vartemberka. A s královnou by to bylo ještě obtížnější. S hranou lehkostí ji proto odmítl: „To by se přece nehodilo. Jsem tvůj služebník a tak to i zůstane, má paní.“

			„Přesto se pokusím ti pomoci.“

			„Mám však ještě jednu věc. Kvůli téhle prosbě jsem vlastně na hrad dneska přišel. Chci potvrdit vlastnictví panství, které jsem řádně koupil od svého švagra.“

			„Hodně se o tom tady na královském dvoře mluvilo, ale náš král na tom neshledal nic špatného. I já věřím ve tvou chytrost, a tak snad nemusím podotýkat, že pokyn k zápisu do zemských desek je pravomoc českého krále, ne má. Ale slibuji, pokud se osvědčíš, jako by ta věc byla už vyřízena.“

		

	
		
			II. KAPITOLA 

			Oldřich z Chlumu opustil královský palác beze spěchu. Potřeboval si srovnat myšlenky. Byl zvyklý vyšetřovat zločiny. Takové ty běžné, které se stávaly neustále. Někdo někoho zabil, aby z toho měl prospěch či aby se pomstil. Ale ještě nikdy se nezabýval zločinem, který se vlastně dosud nestal. Bylo to něco nového a to měl rád. Každá výzva ho lákala, pokud by ovšem nešlo o jeho panovníka.

			Ta věc byla více než ožehavá, protože nebylo nic horšího než se dostat mezi mlýnské kameny boje o moc. Tam nerozhodovala spravedlnost a logika, ale jen to, kdo umí být bezohlednější, vychytralejší a krutější. Nedělal si iluze, že by jeho panovník byl lepší. Musel být vlkem mezi vlky, jinak by nikdy nezískal takovou moc, jakou Přemysl druhý zvaný Otakar měl.

			Jenže na druhou stranu nešlo jen o povinnost. Panovníka bylo třeba chránit, protože reprezentoval zem, byl zárukou bezpečí a života lidí. I když mohl sám král jednat účelově a ne vždy zcela spravedlivě, byl symbolem pořádku ve své zemi. V případě urozených sice s jistými výhradami, ale pro ostatní lid bylo jeho slovo zákonem. Jen díky poslušnosti se dal udržovat pořádek a úcta k tomu, co lidé potřebovali ke klidnému životu. Zákony je neměly obtěžovat, ale pomáhat jim. A na vrcholu téhle pomyslné pyramidy stál král.

			Oldřich z Chlumu věřil ve spravedlnost, kterou chápal jako něco mnohem posvátnějšího než jen bezmyšlenkovité naplňování dikce zákonů. Zákony psali lidé a to byly bytosti omylné a chybující, ale spravedlnost byl imperativ daný božím desaterem a lidským srdcem. Každý Oldřichův rozsudek musel být v souladu s jeho přesvědčením. Spravedlnost si nosil člověk ve svém svědomí, ne na pergamenu právních knih.

			Jenže jak soudit, pokud se zločin nestal? Mohl trestat někoho jen proto, že možná nosí v hlavě černé myšlenky? Co když nic z toho nehodlá uskutečnit? Úkol, který dostal, se mu líbil stále méně. Měl rád výzvy, jenže tahle ho vedla po uzounké šíji nad hlubokou propastí. Nemohl však proti tomu dělat nic jiného než do kyselého jablka kousnout.

			Zamířil k bráně v Bílé věži a pokračoval strmou cestou dolů k Vltavě, kde se nacházelo sídlo pražského biskupa. Před bránou do opevněného dvorce postávalo několik prelátů. Mezi nimi byl i hubený a věčně zasmušilý vyšehradský kanovník Jeroným. S Oldřichem z Chlumu se znal, neboť kdykoli musela kapitula při vyšetřování pomoci, býval ten úkol svěřen ke kanovníkově malé radosti jemu. Byl to prelát učený, ale líný. Byl ovšem nesmírně odpovědný, což byla při vyšetřování vlastnost velice užitečná, proto si ho Oldřich z Chlumu vážil.

			Spolupráce s kanovníkem Jeronýmem ovšem vázla ve chvíli, kdy se v jeho blízkosti pohyboval panoš Ota, protože hubený prelát cítil odpovědnost za spásu duší svých bližních. Proto ho neustále napomínal, ale navzdory tomu se mezi ním a panošem Otou za léta, co se znali, vytvořil trochu nelogicky přátelský vztah.

			„Věděl jsem, že se tu objevíš,“ pronesl tragickým hlasem kanovník Jeroným a ostatním prelátům se omluvil, že musí něco důležitého projednat. Oldřicha z Chlumu odvedl trochu stranou a pokračoval: „Jsem asi velký hříšník, a proto mne Bůh trestá.“

			„To jako mnou?“

			„Jistě. Jeho biskupská Milost totiž rozhodla, že ti mám být k ruce při tvém pátrání. I když vůbec netuším, čeho by se mělo týkat. Vím jen, že opustíme Prahu. Prozradíš mi, o co jde?“

			„Ctihodný bratře, sám toho nevím o moc víc než ty. Právě proto jdu za Jeho biskupskou Milostí.“

			„Tak to jdeš pozdě, bratře Oldřichu. Jan z Dražic už před hodnou chvílí i se svou družinou odjel. Má prý důležité jednání v Bavorsku. Snaží se zabránit válce, jak jistě tušíš.“

			„Tak on odjel,“ opakoval spíše překvapeně než naštvaně Oldřich z Chlumu. Tušila to česká královna? Sama mu neřekla skoro nic, vše se měl dozvědět od Jana z Dražic. Podle ní on jediný znal podrobnosti chystaného zločinu. Jako by to byla od něj schválnost, že odcestoval. Nebo ještě spíše od české královny. Kunhuta to přece musela vědět, když s ním včera večer hovořila. Bylo nemyslitelné, že by to zatajil. Jednání v Bavorsku byl poslední pokus, jak zabránit válce, kterou by nejspíše český král prohrál.

			„Co kdybychom spolu zašli do jeho kanceláře, bratře Jeronýme?“ navrhl Oldřich z Chlumu hubenému zamračenému kanovníkovi. „Možná mi Jeho biskupská Milost zanechala list s pokyny.“

			„Jistě tam trefíš sám. Musím se vrátit do kapituly, na Vyšehrad to je pořádný kus cesty. A musím si pospíšit, abych nezmeškal oběd.“

			„Jan z Dražic tě pověřil, abys mi pomáhal,“ upozornil ho pobaveně Oldřich z Chlumu. „Takže by bylo lepší, abys tu počkal, pokud se ti nechce vážit cestu po schodech do skriptoria. Zjistím v kanceláři, co a jak, a pak tě zvu ke Zlatému kolu na oběd. Tam se jistě vaří lépe než ve vaší kapitule. V klidu se poradíme. Navíc je dnes postní den, takže ve vašem refektáři se určitě stoly pod hojností pokrmů prohýbat nebudou.“

			„Nemíním pochopitelně porušovat pravidla půstu, ale rád tvé pozvání přijmu. Ještě maličkost. Bude tam i panoš Ota?“

			„Jistě. Vynikající příležitost, abys na něj dohlédl. Míra jeho hříchů roste.“

			„I když cítím z tvých slov jízlivost, udělám pro spásu jeho duše, co se jen dá,“ slíbil důstojně zasmušilý kanovník a v jeho vyhublé tváři se objevil náznak úsměvu. Oldřich z Chlumu si byl jistý, že důvodem nebyla představa apoštolského konání, aby odvrátil panoše Otu od cesty k bráně pekelné, ale představa tamní kuchyně, která byla v pražských městech proslulá. Kanovníkovo prohlášení, že nehodlá porušovat zásady půstu, totiž nebral vážně. Znal ho. Navzdory své hubené postavě dokázal Jeroným spořádat víc než leckterý obtloustlý jedlík.

			Skriptorium diecézní kanceláře se nacházelo pár kroků od vrat mohutného opevnění starobylého biskupského dvorce. Tam vládl jáhen Martin.

			„Ano, urozený pane královský prokurátore, mám tady pro vás list od Jeho biskupské Milosti,“ potvrdil uctivě, ale trochu upjatě. Oldřich z Chlumu nepatřil k přátelům biskupského dvora. Chvíli se štrachal na stole, který byl doslova zavalený listinami, až našel příslušný svitek pečlivě ovinutý červenou šňůrkou a zapečetěný. Kysele ještě dodal: „Mám zdůraznit, že je to list důvěrný! Sám nevím, co v něm je.“

			„Takže tys ho nepsal? Je tedy přímo od Jeho biskupské Milosti?“

			„Nepochybně.“

			„A kdy ho tu pro mne nechal?“

			„Někdy včera. Nevím přesně. Vidíš sám, co tu mám práce.“

			„Tak děkuji a buď s Bohem!“

			„I ty, pane královský prokurátore.“

			Bratr Jeroným se zatím venku znovu pustil do debaty s preláty. Stáli pár kroků od vltavského nábřeží. Příjemně hřálo slunce a kamenné dláždění ohlazené věkem se lesklo jako zrcadlo. Od řeky sem doléhalo tiché šplouchání vln, údery vesel a hlasy rybářů.

			„Bratře Oldřichu, tohle si poslechni,“ křikl na něj hubený kanovník.

			Oldřich z Chlumu zamířil k hloučku v tmavých hábitech. Na biskupském dvoře si potrpěli na důstojné oblečení. Proto se nejvyšší preláti dali poznat na první pohled. Městští faráři si s něčím takovým těžkou hlavu nedělali. Ti chodívali obvykle oblečení v měšťanském šatu, stejně jako jejich farníci.

			„Dneska v noci nedaleko odtud zavraždili rakovnického děkana Božetěcha,“ vykládal biskupův správce. „Taková hanebnost, vztáhnout ruku na syna církve!“

			„Bůh toho hanebníka jistě potrestá,“ mírnil jeho zlost Oldřich z Chlumu. Tohle říkával tehdy, pokud nechtěl mít s tou věcí nic společného. On sám věřil spíše ve spravedlnost lidskou, protože ta trestala rychleji než boží. Byla viditelnější, a proto si prostí lidé dávali pozor, aby neporušovali královské zákony. S řadou církevních nařízení si však těžkou hlavu nedělali, možná právě proto, že trest měl přijít až někdy v daleké budoucnosti. Aby byla spravedlnost spravedlivá, musely soudy jednat rychle a zločinec musel být potrestán hned. Jinak celá věc ztrácela výchovný smysl.

			„To jistě potrestá,“ potvrdil důstojně správce. „Jeho biskupská Milost mi před odjezdem uložila, aby diecézní kancelář vyšetřila ten zločin co nejpečlivěji. Už jsem požádal malostranského rychtáře Matýska, aby zjistil, co se dá. Leč víš, urozený bratře, jak bystří jsou obecní služebníci. A Matýsek je… nu, prostě Matýsek.“

			„Jak já ho znám, je to muž pečlivý a nedá se uplatit. Což se bohužel o některých jiných rychtářích říci nedá.“

			„Máš jistě pravdu, malostranský rychtář není tak špatný. Přesto se obávám, že na tento případ nestačí. Bratr Jeroným mi prozradil, že mu Jeho biskupská Milost uložila, aby ti pomohl s jistým vyšetřováním. Napadlo nás, že byste nám pomohli, samozřejmě ve volném čase. Božetěch byl navíc Jeronýmův dávný přítel. Pokud budeš mít s tím pátráním nějaké výdaje, neponese je královská pokladnice, ale rádi ti je uhradíme. A šetřit nebudeme, protože zabili služebníka božího!“

			„Pořád lepší, aby ses toho ujal ty, urozený pane, než abychom museli jednat na základě kanonického práva. V tom případě by hrozil Praze interdikt do doby, dokud nebude zločinec potrestán!“ upozornil suše mladý muž s úlisným výrazem v očích. Oldřich z Chlumu věděl, že to je nový biskupův kancléř. Jmenoval se Severin a přišel sem na doporučení papežského dvora.

			Bylo to jako spiknutí, protože dobře odmítnout nemohl. Jenže byl s ohledem na přání české královny v časové tísni, a proto nemohl ani nic slíbit. Vrhl rozmrzelý pohled na kanovníka Jeronýma, ale ten se díval kamsi na řeku, jako by je příliš neposlouchal. Bylo to příliš okaté a Oldřich z Chlumu nepochyboval, že v tom má prsty on. Pokud však byla pravda, že rakovnický děkan byl jeho přítelem, chápal ho. Ale mohlo v tom být i něco jiného.

			Znal kanovníkovu lenost a nedalo se vyloučit, že se mu prostě nechce opustit Prahu. Tohle byla jistě vítaná možnost, aby se nemusel trmácet jinam, protože pátrání po vrahovi rakovnického děkana se muselo začít tady, na Malém Městě pražském. Pokud by však bylo Oldřichovo podezření v tomhle ohledu pravdivé, pak by Jeroným musel vědět, že je královna Kunhuta chce poslat na Křivoklát.

			To mělo být podle jejích slov tajemství, o kterém nevěděl nikdo, jen pražský biskup. Jenže ten to nejspíše pověděl kanovníku Jeronýmovi, když ho pověřoval, aby s pátráním pomohl. Popadla ho zlost, jaký úkol to vlastně dostal. Pokud se o chystaném zločinu začne mluvit, vrazi změní svůj plán a na českého krále opravdu zaútočí jindy a jinak. A veškeré snažení přijde vniveč.

			Zatvářil se však pokorně, jak se ostatně od věřícího čekalo, a kancléřovi potvrdil, že se pokusí všechny své schopnosti využít k tomu, aby pachatele hanebného a ve své podstatě kacířského zločinu co nejrychleji odhalil. I když samozřejmě, přesně jak pan kancléř řekl, bude moci pátrat jen ve chvílích, kdy nebude zaměstnán záležitostí, kterou ho pověřila česká královna. Na okamžik zaváhal, ale pak si řekl, že za zkoušku to stojí. Proto zvedl pergamen s pečetí Jana z Dražic a dodal: „A ostatně, jde o záležitost, na které má výsostný zájem i Jeho biskupská Milost.“

			Podle udivených pohledů shromážděných prelátů pochopil, že o té věci nevědí vůbec nic. Alespoň že tak. Nicméně nemínil Jeronýmovi prominout, že ho zatáhl do jiného případu, jehož vyšetřování mohlo být zdlouhavé a nudné. Proč by někdo na Malém Městě pražském zabíjel rakovnického děkana? Buď ho vrah oloupil, nebo si ho s někým spletl. V takovém případě se obvykle jednalo o zločin, který neměl logiku, a proto se vrah hledal špatně. Jeho odhalení bylo mnohdy spíše dílem náhody než svědomitého pátrání. Navíc bude mít za zády biskupovy služebníky a ti ho budou zbožnými řečmi neustále zdržovat. A nejméně desetkrát denně uslyší výtku, kdy už konečně zločince dopadne.

			Církev uměla být trpělivá, pokud šlo o záležitosti víry, ale pokud šlo o její bezpečí a majetek, jednala ukvapeně a někdy skoro až hystericky. Copak bylo myslitelné, aby si někdo dovolil na ni vztáhnout ruku, vždyť zastupovala Boha na zemi. Tak to alespoň vyhlásil před sedmdesáti lety čtvrtý koncil, který se konal v římském Lateránu. Církev si od té doby osobovala nejen zvláštní práva a ohledy, ale i úctu, jako by Bohem byla ona sama. To byl také důvod, proč vůči ní nebyl Oldřich z Chlumu tak pokorný, jak by se slušelo. On totiž věřil v Boha a jeho dobrotu, ale nikoli v dobrotu lidí, kteří se Bohem oháněli.

			„Pokud jsi dostal od našeho milostivého biskupa nějaké příkazy, jistě je splníš,“ řekl upjatě kancléř a pichlavýma očima si Oldřicha z Chlumu měřil. „To ale nic nemění na faktu, že někdo vztáhl ruku na služebníka božího! Očekávám, že mi brzy podáš zprávu, jak jsi uspěl. Žehnám tvému dílu!“ Pak se otočil a s ostatními preláty se vydal k bráně dvorce.

			Sotva byli z doslechu, řekl Oldřich z Chlumu kanovníku Jeronýmovi: „Za takovou pomoc ti tedy pěkně děkuju!“

			„Byl to úradek boží, ne můj,“ opáčil hubený kanovník důstojně. Pak ale změnil tón a prosebně dodal: „Pomoz najít vraha mého přítele. Znám tě a vím, co si asi myslíš, ale já se domnívám, že jeho smrt není náhoda. Nebyl bohatý, co by mu mohli ukrást, aby se jim vyplatilo ho zabít? Přiznám se, že vím o plánu jet na Křivoklát. Dovoluji si upozornit, že odtud je Rakovník, co by kamenem dohodil. A kromě toho, Božetěch byl jako děkan současně křivoklátským kaplanem. Nemám tvé zkušenosti, ale cosi mi říká, že to není náhoda.“

			„Nejspíše opravdu není,“ přikývl Oldřich z Chlumu. Nerad dělal ukvapené závěry, ale jistou logiku tomu podezření upřít nemohl. Na druhou stranu se ve svém životě už setkal s tak neuvěřitelnými náhodami, že by byla chyba upnout se na jedinou hypotézu. A tady šlo o hodně. Možná o život panovníka! Na kratinký okamžik se zamyslel a pak se zeptal: „Jak byl Božetěch zabit?“

			„Sám nevím. Ještě jsem se nestihl zeptat a tady na diecézi nevědí nic.“

			„Jsi ochotný obědvat dnes o něco později než obvykle? Zajdeme za malostranským rychtářem a vyptáme se na podrobnosti.“

			„Právě jsem to chtěl navrhnout.“

			Z téhle odpovědi Oldřich z Chlumu pochopil, že zavražděný kněz byl opravdu dobrým přítelem kanovníka Jeronýma.

			Od Kamenného mostu se vydali prašnou cestou mezi roubenými chatrčemi k nedaleké Újezdské bráně. Opevnění Malé Strany nebylo zdaleka tak mohutné jako na protějším břehu Vltavy, ale i tak vzbuzovalo respekt. Na hradbách se nešetřilo, protože tady žili zámožní němečtí kupci a královští dvořané. Stálo tu i pár šlechtických paláců. Rychta se nacházela hned za bránou v ulici, která směřovala na rynek. Slunce stálo na nebi přímo nad jejich hlavami a pálilo, jako by bylo léto. Stín žádný, protože stromy kolem řeky byly vykáceny už dávno a cestu k Újezdské bráně lemovaly jen přízemní domy.

			„Pověz mi něco o Božetěchovi,“ požádal Oldřich z Chlumu vyšehradského kanovníka.

			„Není vlastně co. Byl to svědomitý kněz, trochu nudný, ale nesmírně hodný. Majetek žádný neměl, co kdy dostal, rozdal chudým. Já sám mu jednou půjčil, aby měl na almužny,“ vykládal trochu dojatě Jeroným. „I to svědčí, že nebyl důvod, aby ho někdo zabíjel. Nebo, lépe řečeno, pokud ho někdo zabil, pak je třeba příčinu hledat jinde než v jeho životě.“

			„Nemůžeš vědět, zda neměl v Rakovníku nějaké nepřátele. Mohl si je udělat na Křivoklátě, stejně jako tady, na královském dvoře.“

			„V přírodě existují jevy, které můžeš s jistotou předpovědět, aniž bys znal podrobnosti. Je­-li jasná letní obloha, nečekej sněžení. Stejné je to s Božetěchem. Odvážím se proto tvrdit, že nepřátele neměl, a neumím si představit, jak by si někde nějaké udělal.“

			„Celibát samozřejmě dodržoval.“

			„Boží služebníci nejsou jako tvůj panoš Ota,“ ušklíbl se sarkasticky hubený kanovník. „Ne, žádný důvod nenajdeš, urozený pane.“

			„Přesto ho někdo zabil. Takže důvod tu musí být.“

			Došli k bráně a strážný, když mu řekli svá jména, je nijak nezdržoval a okamžitě je pustil dál. Ocitli se mezi patrovými domy s vysokými štíty a špičatými střechami. Bylo tu chladněji a také živěji než u řeky. Od rynku k nim doléhaly hlasy lidí a z nedaleké kovárny byly slyšet zvonivé údery kladiva do kovadliny.




		
			III. KAPITOLA 

			Rychtář Matýsek byl doma a právě vyslýchal mladíka, který musel pro opilost a výtržnosti strávit noc ve vězení. Šatlava nebyla v domě, ale krčila se na dvoře mezi stájemi a přístřeškem se senem. Ve stájích nestál dobytek, ale několik koní, z nichž čtyři byli neustále osedlaní, aby mohli městští ozbrojenci vyrazit bez zdržování, pokud bylo třeba někde před hradbami zasáhnout.

			Rychtář Matýsek rozhodl, že mladík bude za trest dva týdny pomáhat s úklidem nepořádku, který se po zimě povaloval v příkopech před hradbami. Pak ho poslal s otcovským napomenutím domů, aby příště pil střídměji.

			„Čekal jsem někoho z královského dvora,“ řekl na uvítanou. „Jsem rád, že tu věc převezmeš, pane královský prokurátore.“

			„Proč bych ji měl přebírat?“ podivil se Oldřich z Chlumu. Obvykle se musel s městským právem handrkovat, aby si rychtář nechal do vyšetřování mluvit, ale Matýsek jednal naprosto opačně. Ta ochota byla samozřejmě podezřelá.

			„Jde o preláta, takže se to týká spíše církve než města,“ vysvětloval klidně malostranský rychtář. „Jindy rád Jeho biskupské Milosti při udržování pořádku pomáhám, ale tentokrát to nepůjde. Smrt toho muže sahá zřejmě vysoko. Tak vysoko, že mi nepřísluší se tím zločinem zabývat.“

			„Zatraceně, Matýsku, nemůžeš mluvit tak, aby bylo zřejmé, co chceš vlastně povědět?“ utrhl se na něj kanovník Jeroným a bez vyzvání se posadil do křesla v čele stolu. To sloužilo při úředních jednáních rychtářovi. A ještě upozornil, že venku je horko a slušelo by se hostům nabídnout trochu piva.

			Rychtář neprotestoval, kanovníka znal a nemínil se s ním dohadovat. Křikl na služebnou, ať donese tři džbánky, a pak začal vysvětlovat, jak to celé myslel: „Rakovnického děkana zabili včera odpoledne před hradbami. Za denního světla a na cestě, po které chodívá spousta lidí. Už to samo o sobě je divné. Ale dál. Zabili ho mečem. Představte si to, mečem! Chápete jistě, že to neudělal nikdo z místních.“

			„To ale ještě není důvod, aby se tou věcí zabývaly královské úřady. Meč mají dneska nejen rytíři, ale i mnozí měšťané. A dokonce i spousta lapků,“ namítl Oldřich z Chlumu. Pozorně poslouchal a už mu došlo, že tenhle zločin znamená další ztrátu času, protože vyšetřování bude nakonec stejně na něm. Rychle už v duchu plánoval, jak své pomocníky rozdělí, protože on sám musel odjet na Křivoklát. O tom nebylo pochyb.

			„Znám své pravomoci, urozený pane královský prokurátore, ale také povinnosti. Podívej, tohle jsem u něj našel. Měl ji ukrytou pod hábitem. Nikomu jsem ji zatím neukázal,“ řekl a na stůl položil něco podlouhlého zabaleného v kusu špinavé látky. Když dal cípy od sebe, vylovil postarší dýku, kterou kdysi zdobil erb. Byl však pilníkem pečlivě odstraněný a k nepoznání. Mohla to být pětilistá růže, stejně jako zavinutá střela, zkřížené hrábě nebo možná i lvice.

			„To ale není všechno,“ dodal skoro vítězoslavně. „Podívej se na čepel, urozený pane. Není jako u jiných zbraní. Vidíš ten žlábek uprostřed? K čemu by asi mohl sloužit?“ Oldřich z Chlumu pochopil, že to rychtář Matýsek také uhodl. I jemu to bylo zřejmé. Tohle byla jedna z nejzákeřnějších zbraní křesťanského světa. Do žlábku dýky se před jejím použitím vetřelo sádlo, v němž byl rozmíchaný jed. Pak stačilo pouhé škrábnutí a oběť nevyhnutelně zemřela.

			„Jistě, italská otrávená dýka,“ potvrzoval vítězoslavně rychtář Matýsek, i když Oldřich z Chlumu neřekl nic. Nebylo také co říci. „Je tedy jasné, že se děkan Božetěch zapletl do něčeho ohavného. Otrávenou dýkou se nezabíjejí prostí lidé. Jsem rychtář a nejsem z urozeného rodu. Nemohu podle zemského zákona vyslýchat nejvýznamnější velmože tohoto království. Proto jsem rád, že se té věci ujmeš, pane královský prokurátore, ale s mou pomocí můžeš samozřejmě počítat.“

			„Cos ještě zjistil?“ zeptal se Oldřich z Chlumu, ale k rychtářovu závěru se nevyjádřil. Dýku zvedl k očím a pozorně si ji prohlížel. I když se tvářil rozmrzele, ve skutečnosti ho ten případ zaujal. Ne, tohle už opravdu nebyla náhoda. Byla to stopa jako hrom.

			„Pokud mi v biskupské kanceláři řekli pravdu, přijel Božetěch do Prahy včera kolem poledne. Ke slyšení ho přijal sám biskup Jan z Dražic. O co šlo, to mi samozřejmě neřekli a nejspíše to tam ani nevědí. Bylo to prý slyšení soukromé, mezi čtyřma očima. Božetěch se ubytoval ve dvorci v obydlí pro preláty a pak z dvorce odešel. Podle fortnýře, který vchod dvorce střeží, byl prý rozrušený a pospíchal. Nu a asi tak o hodinu později ho našli zamordovaného. Ležel za křovinami u cesty kousek od posledního mlýna na Strouze. Protože je tu mlýnských náhonů hodně, bratr Jeroným odpustí, mluvím o tom, kterému se podle upálené čarodějnice začalo říkat Čertova strouha.“

			„Vím, kde to je,“ zabručel hubený kanovník. „Byl jsem u exekuce, není to tak dávno. Tohle pro křesťanskou řeč odporné pojmenování jsem však dosud neslyšel. Ale to je teď jedno. Kdo mého přítele našel?“

			„Pastýř z toho mlýna. Hnal ovce domů a všiml si těla. Běžel do mlýna, mlynář osedlal koně a jel mi ten mord ohlásit. Než jsem tam dorazil, začalo se už šeřit. Mrtvým sice nehýbali, ale kolem bylo tolik lidí, že se žádné stopy najít nedaly. Co je ale zajímavé, vrah rakovnického děkana probodl zepředu. Jedna rána do břicha těsně pod hrudí. Ten nebožák mohl vykřiknout, ale spíše hned ztratil vědomí. V každém případě musel být mrtvý za pár minut. Víte, co to znamená?“

			„Jistě, s vrahem se znal, proto se ho nebál a útok ho překvapil. Vrah to s mečem uměl a věděl přesně, kam má bodnout,“ opáčil suše Oldřich z Chlumu. „Vím, že svou práci ovládáš, ale jen pro jistotu se zeptám – opravdu se nenašel žádný svědek?“

			„Přísahám, o žádném nevím. Zvědavců tam byla spousta, když se to rozkřiklo, lidé se seběhli z celého okolí, ale nikdo nic neviděl ani neslyšel. Nemohu ti nijak pomoci.“

			„Mně? Stále je to mord, který se stal před hradbami Malého Města pražského, a proto za jeho vyšetřování odpovídáš ty. Navzdory všemu, cos tu řekl, téhle povinnosti se nezbavíš. Takže nikoli ty mně, ale já tobě budu pomáhat. A začnu radou zkušenějšího. Co nejrychleji zjisti, zda se včera na té cestě nepohyboval urozený muž či měšťan s mečem u pasu. Nejde jen o ty, kteří prošli Újezdskou bránou do města. Vrah určitě není hloupý a ví, že tam by si ho stráže všimly. Mohl zamířit k mostu a přejít Vltavu na staroměstský břeh, mohl se otočit a zmizet někam k Radotínu, stejně tak se mohl vydat oklikou kolem hradeb na Pražský hrad. Takže se svými biřici obejdeš všechny usedlosti od Petřína až ke kostelu na Zlíchově. Tentokrát nemáme čas, takže budeš pouštět na lidi hrůzu, aby nezdržovali a rychle řekli pravdu. To pro začátek stačí.“

			„Podle způsobu, jakým mi tu radu dáváš, bych řekl, že mému úřadu nařizuješ.“

			„Mohu tě v tom také nechat samotného, Matýsku! Je to tvůj případ. Nuže, stojíš o mé rady?“

			Malostranský rychtář si truchlivě povzdechl a přikývl.

			„Dobrá, odpoledne sem pošlu svého pomocníka. Neoficiálně se té věci mým jménem ujme.“

			„Ovšem oslovovat mne bude uctivě, jak se sluší a patří. Jak jsi sám řekl, vyšetřování vedu já. Rychtář musí mít autoritu, jinak se pořádek chrání těžko.“

			„To je snad jasné. Necháš ho ovšem dělat jeho práci tak, jak je zvyklý.“

			„Domluveno,“ pousmál se spokojeně rychtář Matýsek, protože panoše Oty si nesmírně vážil. Spojovalo je totiž víc, než lidé tušili. Zvedl džbánek a na znamení dohody ho dopil. Oldřich z Chlumu s vyšehradským kanovníkem udělali totéž a pak se rozloučili.

			Když vyšli na ulici a procházeli Újezdskou bránou zpátky k řece, řekl kanovník Jeroným s náznakem pobavení:

			„Tím pomocníkem, jehož sem pošleš, bude jistě panoš Ota. Oba víme, jaké metody při vyšetřování používá. Pokud vím, rychtář Matýsek má mladou a velice hezkou dceru. Budu muset Otovi promluvit do duše, než se sem vydá.“

			„Otu zajímají jen takové dívky, které mohou svědčit. On hřeší přece proto, aby pomohl spravedlnosti,“ opáčil ve stejném duchu Oldřich z Chlumu. „Pokud však nic užitečného nezjistil Matýsek, těžko bude něco vědět Rozárka. Takže její počestnost je v bezpečí i bez tvého kázání. Ušetři Otu svých jistě dobře míněných rad. Nemáme na to čas!“

			„Na boj proti hříchu není nikdy možné času litovat. Ale tentokrát ustoupím, protože jde o Božetěcha. Co navrhuješ?“

			„Při obědě s mými pomocníky probereme všechno podstatné. Určíme si další kroky a rozdělíme úkoly.“

			„Měli bychom si sdělovat své závěry. A také to, co zjistíme,“ řekl kanovník Jeroným a při zmínce o obědu se pousmál. „Co je v listu, který ti dali v diecézní kanceláři?“

			„Nevím, ještě jsem nerozlomil pečeť.“

			„Je to jistě věc důležitá, když ho osobně napsal náš biskup.“

			„Odkud to víš?“

			„Jan z Dražic jen zřídka píše sám. Takže to rozhodně v jeho úřadu pozornosti neuniklo. Když jsi odešel do kanceláře, hovořil o tom kancléř. A řekl ještě, že to napsal hned, co ho opustil můj nebohý přítel Božetěch. Skládá se to dohromady, že?“

			„Tobě zjevně nic neujde. Kdybys nebyl kanovníkem, mohl jsi být skvělým vyšetřovatelem.“

			„Bůh mi určil jinou cestu. Ale abychom nezamluvili ten list. Hned za mostem je malý šenk. Občas se tam zastavím, když se vracím z protějšího břehu na ten náš. Mají tam dobré víno a číška před obědem povzbudí chuť. V klidu se můžeme podívat na biskupovu zprávu.“

			„Je určená mně.“

			„Ale nepochybně souvisí s Božetěchovou návštěvou. Napsal ho náš milostivý biskup a jako vyšehradský kanovník mám jistě tvou důvěru. Stejně jako mám důvěru jeho. Jinak by mne neurčil za tvého pomocníka.“

			Oldřich z Chlumu si povzdechl, ale věděl, že Jeroným má tak trochu pravdu. A navíc, byl to muž zarputilý, ať již šlo o boj proti hříchům, nebo o vyšetřování. Bude argumentovat tak dlouho, dokud nedosáhne svého. Navíc by si Oldřich v parném poledni stejně rád chvíli odpočal, od rána byl na nohách. Byl zvědavý, co mu biskup o jeho úkolu napsal. Jenže zpráva o chystané královraždě byla přísně střeženým státním tajemstvím. Pokud však měl při pátrání využít Jeronýmovy schopnosti, pak by mu neměl to nejdůležitější tajit. Stejně jako to musel svěřit svým dvěma pomocníkům. Na jejich mlčení se však spolehnout mohl. Došli na konec mostu k vysoké bráně, kterou se vstupovalo za staroměstské hradby. Trochu stranou stála starobylá rybářská kaplička. Oldřich z Chlumu k ní zamířil a hubený kanovník ho bez náznaku překvapení následoval. Ocitli se na kamenitém říčním břehu. Na kraji vody ležela hromada naplavených větví a kysele to tu páchlo blátem a splašky, které sem od rynku přiváděla strouha zpevněná plochými kameny. Před kapličkou oba poklekli a kanovník Jeroným složil slib, že nic z toho, co se bude vyšetřování týkat, neřekne živé duši.

			„Ani nikomu z kapituly či úřadu našeho biskupa,“ upozornil ho věcně Oldřich z Chlumu. Věděl dobře, že mnozí preláti nepojímali církev do slibů mlčenlivosti, protože měla podle nich právo vědět vše, vždyť reprezentovala Boha. Pro jistotu tedy upřesnil: „To, co se dozvíš, je něco jako zpovědní tajemství.“

			Kanovník Jeroným chvíli váhal a z výrazu tváře se dalo vyčíst, že to se mu jako příslušníkovi církve nelíbilo. Ale protože byl muž pragmatický a ovládal logiku, nakonec na tuhle podmínku přistoupil.

			Za chvíli už seděli u stolu pod klenutým kamenným stropem. Dveře šenku byly dokořán a výhled vedl přímo na řeku. Od ní vanul příjemný chladný vánek. Kanovníkovo tvrzení, že se tu občas zastaví, bylo skromnou formou přiznání, že tu bývá pravidelným hostem. Šenkýř se ani neptal a přinesl dvě číše s bílým vínem. Zdvořile dodal: „Je stále z toho soudku, který vám chutná. Ale už tam mnoho není.“

			„To proto, že ho dáváš všem,“ pohrozil mu prstem kanovník Jeroným a přestal si ho všímat. Šenkýř, i když byl zvyklý s hosty rozprávět, to pochopil a s úklonou zmizel. Oldřich z Chlumu nemínil cokoli protahovat. Na stůl položil pergamen a rozlomil černou biskupskou pečeť. List zvedl a obrátil ho tak, aby na písmo viděl jen on. Jeroným vydal nesouhlasné zamručení, ale pak zvedl číši, upil a čekal.

			V listu bylo jen několik vět. Oldřich z Chlumu je rychle přelétl pohledem a pak pergamen zase svinul. Tvářil se velice rozmrzele a postěžoval si: „Tak tohle nám moc nepomůže. Biskup píše, že se dozvěděl cosi důležitého, ale je zbytečné se o tom rozepisovat. Podrobnosti mi poví svědek, který s tou záležitostí za ním přišel. Dává mi plnou moc, abych ho vyslechl, i když jde o příslušníka církve.“

			„Nepochybně hovoří o mém příteli,“ pochopil kanovník Jeroným.

			„Máš pravdu, jde tu o zesnulého rakovnického děkana. Takže tady máme vysvětlení, proč ho zamordovali. Jeho smrt skoro jistě souvisí s úkladem, který mám vyšetřit.“

			„A to je?“

			„Nu, víno tu mají dobré, ale další číši neobjednáme. I v mém šenku se čepuje dobré,“ řekl Oldřich z Chlumu, jako by nehovořili o ničem důležitém, na stůl položil dva stříbrňáky a vstal. Protože byl šenk malý, šenkýř je samozřejmě dobře slyšel. Vždycky své hosty nenápadně poslouchal, protože se to mohlo hodit. Někdy se na tom dalo i vydělat. Při loučení si postěžoval: „Mýlíte se, urozený pane, tak dobré víno jako z mého sklepa tady v Praze nedostanete.“

			Oldřich z Chlumu mu neodpověděl. Nemínil diskutovat, protože bylo jasné, že šenkýř je rozmrzelý ne kvůli tomu, že někdo neocenil jeho sklep, ale že se nedozvěděl zprávu, která mohla být velice zajímavá. Kanovník Jeroným to pochopil a zatvářil se provinile, protože on se tu cítil jako doma a hovorného šenkýře měl rád. Jenže teď tu byl jako vyšetřovatel. O církevních starostech před lidmi hovořit mohl, ba dokonce se to očekávalo, ale o vyšetřování musel mlčet. Vždyť na to před chvílí přísahal na svatý kříž. Umiňoval si, že na to nesmí zapomínat.

			Přes město kráčeli rychle a mlčky. Nebylo ostatně už o čem hovořit. Jen jednou, když míjeli kašnu na rynku před radnicí, se na chvíli zastavili, aby si vydechli. Mladinká děvečka, která tu byla s velkým džbánem pro vodu, jim ho podala, aby se mohli napít. Za to vděčně přijala kanovníkovo požehnání.

			V šenku U Zlatého kola bylo hlučno. Když byl slunečný den a v poledne horko a dusno jako právě teď, lidé se raději ukryli pod střechou. A zdatně se osvěžovali pivem, k radosti šenkýřů, a pokud to přehnali, ke zlosti svých mistrů, manželek či rodičů. Všechny stoly byly obsazené, ale ten nejlepší u okna zabral pochopitelně panoš Ota s velitelem družiny Divišem a na lavici proti nim seděli tři ozbrojenci s erbem českého krále na pláštích. To místo drželi pro svého pána. Před nimi stál malinký džbánek piva, protože sami peníze neměli a Diviš jako jejich velitel byl známý svou šetrností.

			Když se ve dveřích objevil Oldřich z Chlumu se svým hostem, ti tři vstali, uctivě se uklonili a chtěli zmizet, aby mu uvolnili lavici. „Zůstaňte,“ nařídil jim však Oldřich z Chlumu přátelsky. „Šenkýři, dones jim tři pořádné džbány a do mé jizby jídlo pro čtyři. Nějaké pivo, velký džbán vody a mně trochu tmavé medoviny.“ Víc říkat bylo zbytečné.

			S kanovníkem a svými pomocníky v patách zamířil k dřevěným schodům, které se nacházely v zadní části jizby u vchodu do kuchyně. Po nich všichni čtyři vyběhli do patra, prošli úzkou chodbičkou v podstřeší a vyšli na pavlač, po které pokračovali do pronajaté komnaty.

			Oldřich z Chlumu míval tradičně tu poslední, odkud byl hezký výhled přes zeď dvora do ulice. Jiní hosté tuhle jizbu obvykle odmítali, protože je výhled nezajímal. Byla větší než jiné a tedy dražší. A z výčepu to sem bylo nejdále. Oldřich z Chlumu však věděl své. Z téhle jizby se dalo nepozorovaně zmizet v případě nutnosti nebo nebezpečí. Už jednou mu to zachránilo život. Stačilo se přehoupnout přes zábradlí pavlače a spustit se po dřevěném sloupku, který ji na konci podepíral.




		
			IV. KAPITOLA 

			„Vím, že toho moc v ruce nemáme, ale někdy jsme také začínali z ničeho a nakonec jsme tu věc vyřešili,“ uzavřel povzbudivě Oldřich z Chlumu, když shrnul to málo, co věděl. „Uznávám ovšem, že jsme v mnohem obtížnější situaci, protože jde možná o život našeho panovníka.“


			„Možná?“ zeptal se Diviš překvapeně. I když by to nikdy nepřiznal, krále Přemysla si vážil skoro stejně jako Oldřicha z Chlumu. Důvod byl prostý. Jako mladík začínal s vojenským řemeslem pod jeho velením. Stál při něm i v čase povstání proti jeho otci Václavovi. A později s ním prošel řadou bitev. Na panovníkovo doporučení vstoupil do služeb Oldřicha z Chlumu, stal se velitelem hradní družiny a byl na to hrdý.

			Tehdy mu král řekl, aby na nového správce Bezdězu dohlédl. Tím myslel Oldřicha z Chlumu. A to Diviš podle svého přesvědčení stále dělal. Jednou se s tím ve slabé chvíli svěřil Otovi. Byli přátelé na život a na smrt, což s sebou neslo fakt, že si ze sebe v dobrém utahovali. A tohle byla voda na Otův mlýn. Občas Divišovi připomenul, aby nezapomněl dohlédnout na jejich pána, ale jen tehdy, pokud to nemohl Oldřich z Chlumu slyšet. Panoš Ota by totiž nikdy Diviše před jinými neshodil, a to ani tehdy, pokud hromotlucký voják ve svatém nadšení a při svém někdy mylném úsudku vyšetřování zkomplikoval.

			„Dokud nemáme všechno pohromadě, nelze tvrdit nic s jistotou,“ vyhnul se odpovědi Oldřich z Chlumu. Intuice ho totiž varovala, že všechno nemusí být takové, jak se mu má jevit. Zvláště odjezd biskupa Jana z Dražic se mu nelíbil. On církvi nikdy nedůvěřoval.

			„S tím souhlasím,“ přidal se k němu panoš Ota. „Srovnejme si časové následnosti. Včera přišel za biskupem…“

			„Jeho biskupskou Milostí,“ opravil ho přísně kanovník Jeroným.

			„Pokud budeme užívat plné tituly pro každého, pak se nikdy nedobereme konce. Jde o rychlost a srozumitelnost, ne o dvorské poklonkování. V našem vyšetřování se zřejmě budeme setkávat se zástupem urozených mužů a významných prelátů. Na našich důvěrných poradách to bude tak, jak řekl panoš Ota. Pokračuj!“ zasáhl břitce Oldřich z Chlumu.

			„Jistě, Oto, pokračuj,“ souhlasil důstojně hubený kanovník, ale v očích se mu mihl náznak pobavení. „Nebudu tě tedy s ohledem na potřebu jednoduchosti oslovovat tvým titulem jako panoše. Který ti mimochodem s ohledem na tvůj věk a hlavně hříchy vůbec nesluší.“

			„Jak chceš, Jeronýme, i já se vyhnu tomu, že jsi kanovník. I když tenhle titul ti rozhodně sluší,“ souhlasil potutelně Ota, ale hned se vrátil ke své úvaze, protože postřehl, že jeho pán se tváří rozmrzele. Zbytečně ztráceli čas.

			„Takže včera přišel do biskupského paláce Božetěch,“ vrátil se k původnímu tématu panoš Ota. „Z logiky toho mála, co víme, nejspíše on zjistil, jaké nebezpečí hrozí našemu králi. Biskup věděl, že musí odjet do Bavorska. Osobně napsal pro našeho pána list, protože hodlal královně Kunhutě poradit, aby vyšetřování svěřila jemu. Večer vyrazil do královského paláce a tam s naší královnou vše důkladně probral. Ráno odjel a je otázka, zda vůbec tušil, že Božetěcha zamordovali. Ale hádám, že nikoli, protože jinak by snad něco podnikl, aby se náš pán dozvěděl víc. Předpokládal tedy, že vše podstatné mu poví rakovnický děkan. To vše by logicky celkem souhlasilo. Až na nepatrnou drobnost. Biskup věděl, že odjíždí do Bavorska, a věděla to jistě i královna Kunhuta. Přitom našeho pána poslala za biskupem, ne za rakovnickým děkanem, který se v biskupském paláci ubytoval.“

			„To bych nepovažoval za logický rozpor,“ odmítl jeho závěr kanovník Jeroným. „Královna přece nemůže znát každého a řekla to tak, jak je zvyklá. Ona posílá své hosty za kovářem, ne za kovaříčkem. V tom bych nic nelogického nehledal.“

			„Ani já zatím ne,“ připustil Oldřich z Chlumu, „ale i sebemenší nejasnost nás může dovést dál. Já osobně tu vidím jiný problém. Božetěch spěchá do Prahy, hned po příjezdu navštíví biskupa a řekne mu o nebezpečí, které hrozí našemu králi. Vzápětí ho zamordují. Jak se o jeho varování mohli dozvědět? S biskupem hovořil přece mezi čtyřma očima.“

			„Nejspíše ho podezírali už předtím. Tušili, že něco ví,“ navrhl Diviš, který dosud mlčel a nenápadně obíral zbytky masa, které na kostech od oběda zbyly. Tohle miloval. A to byl také důvod, proč nesnášel ryby. Jejich kosti se totiž na rozdíl od vepřových žebírek obírat nedaly.

			„Tak to rozhodně být nemohlo,“ nesouhlasil kanovník Jeroným. „Můj nebohý přítel nebyl mluvka, který by na potkání vykládal, co hodlá podniknout, proto nemohli spiklenci vědět, že něco tuší. Jinak by ho přece zamordovali po cestě do Prahy, ne až potom, kdy varoval Jeho biskupskou Mi… tedy biskupa.“

			„Máš pravdu,“ ocenil jeho úvahu Oldřich z Chlumu. On sám si to samozřejmě myslel také. „Potřebujeme vědět přesně, co se včera dělo v biskupském dvorci a hlavně zda někdo tuší, proč vůbec děkan Božetěch bezpečí dvorce opustil. S kým hovořil a zda ho někdo nesledoval. Nedá se nic dělat, ale to bude tvá práce, Jeronýme.“

			„Nepřísluší mi bratry špehovat. Církevní půda je nedotknutelná,“ zabručel mrzutě.

			„Právě proto budeš pátrat ty, prelát. Já jsem jen rytíř a nepošlapu církevní privilegia. Jestli se ti nechce nám pomáhat, řekni to hned. Pokud by nešlo o biskupský dvorec, poradil bych si se svými pomocníky sám. Uvítal jsem, že tě pověřili pomocí při vyšetřování. Ale to rozhodnutí bylo dvousečné, je ti to jasné? Mohl jsem si to vyložit tak, že máš špehovat královského úředníka a tajně hlásit církvi, co podniká. A vidíš, nic takového jsem neřekl a ani si to nemyslím. Já nerozlišuji nedotknutelnost půdy církevní či světské, protože spravedlnost boží je jen jedna a platí všude stejně! To jsou zásady nejen mé, ale i mých pomocníků. Říkám to jen jednou a chci jasnou odpověď. Jdeš s námi, nebo ne?“

			Kanovník Jeroným seděl zachmuřený a přemýšlel. Nesnášel pocit, že ho někdo zahnal do kouta. Byl příliš prelátem na to, aby se podřizoval světské autoritě. Jenže okolnosti nebyly tak jednoduché, jak by se mohlo zdát. Biskup Jan z Dražic ho totiž účastí při vyšetřování opravdu pověřil ne proto, že by měl jen pomáhat, ale měl dohlížet, aby pátrání kráčelo, jak pražský biskup výslovně řekl, po cestách křesťanských. A aby v první řadě uspokojilo českého krále. To bylo zadání mnohoznačné a původně mu velký význam nepřikládal. Takhle se v jeho okolí hovořilo neustále.

			Jenže teď jako by to celé mělo i jiný, skrytý podtext. Odmítnout spolupráci s královským prokurátorem by bylo nesplněním příkazu pražského biskupa. Přijmout ji ovšem znamenalo, že ho okolnosti donutí jednat někdy i proti zájmům církve. Mohl by samozřejmě Oldřichovi z Chlumu lhát. Ale za léta spolupráce si ho příliš vážil na to, aby se choval nepoctivě. Navíc se obával, že by ho královský prokurátor stejně prohlédl.

			Povzdechl si a pak pevně řekl: „Jdu s vámi. Ale nezapomínejte prosím, že jsem stále služebník boží. Zvláště Otu varuji, aby si to pamatoval!“

			„Co může být vznešenějšího než napravovat hříšníky?“ pobaveně to komentoval panoš Ota, ale Oldřich z Chlumu ho ostře okřikl. Dnes opravdu neměl náladu na žerty, které ho jindy tak bavily. Uvědomoval si, že je nervózní a naštvaný, a to nebylo pro logický úsudek nikdy dobré. Rychle uvažoval, co ho tak popudilo. Vyšetřoval přece už tolikrát a mnohdy visel jeho život na vlásku. Nikdy se však necítil tak nejistý jako právě teď. A nebylo to jen v tom, že šlo o českého krále. Jeho intuice totiž zarytě mlčela. Komu vlastně hrozí opravdu nebezpečí? Českému králi, nebo jemu a jeho pomocníkům?

			 

			„Já věděl, že pan Oldřich dá dohromady nás dva,“ hudral kanovník Jeroným, když s panošem Otou kráčeli přes město ke Kamennému mostu.

			„Jistě ses opíral o svou logiku,“ popichoval ho panoš Ota. I když nebyl hubený kanovník malý, vedle jeho urostlé postavy vypadal jako nedochůdče.

			„Ne, opíral jsem se o nezvratný fakt, že mne Bůh trestá za mé hříchy, a výsledkem je, že musím být s tebou.“

			„Ty máš také nějaké hříchy? Povídej.“

			„Nerozčiluj mě víc, než je v křesťanském světě přípustné. Jak jsi to myslel s tou logikou?“

			„To mám vysvětlovat já tobě, tak učenému muži? Vyšetřovat budeme na biskupském dvoře, což můžeš dělat jen ty. Můj pán musí na Křivoklát. Jenže tady v Praze je třeba pátrat také na královském dvoře. K tomu se já hodím rozhodně lépe než Diviš. Už proto, že je třeba ptát se na různé věci, které se veřejně neříkají. Znám tam spoustu lidí, kteří mi soukromě jistě prozradí víc, než by řekli královským úřadům.“

			„Lidí? Chtěl jsi snad říci hanebných ženštin.“

			„Hanebná ženština snad není člověk a křesťan? A jen tak mimochodem, já nemluvil o ženštinách, ale o urozených ženách. Třeba o nemanželské dceři našeho krále. Pokud jsem se doslechl, urozená paní Eliška je právě na hradě. Chudák, nedávno ovdověla, Oldřich z Drnholce padl v boji s Uhry. A ty o ní mluvíš tak ošklivě.“

			Kanovník Jeroným si nejprve odplivl, pak se zbožně pokřižoval a nakonec s pohledem obráceným k nebi řekl:

			„Bože, prosím, dej mi sílu, ať vydržím všechna ta pozemská trápení.“

			„Místo fňukání bychom si měli raději dohodnout plán,“ pokračoval panoš Ota věcně. „Tobě se rozhodně nevyplatí vracet na noc na Vyšehrad. Pro pátrání bude užitečnější, pokud přespíš v biskupském dvoře v domě pro preláty. Ani mně se nechce večer trmácet přes celé město do zájezdního hostince. Asi požádám Matýska, zda bych nemohl přenocovat u něj na rychtě.“

			„A je to tady! Varuji tě. Prstem se nedotkneš jeho dcery Rozálie. Sám jsem ji křtil a mám odpovědnost za její štěstí a mravopočestnost.“

			„Bude mi už čtyřicet let. Mohla by být mou dcerou.“

			„Nedělej se. Vím, že jsi hanebně svedl i mladší dívky.“

			„Nemluvím o věku. Ten v podobných záležitostech velkou roli nehraje,“ uculoval se pobaveně panoš Ota. „Když jsem řekl, že by mohla být mou dcerou, myslel jsem to jinak. Já kdysi strávil několik nádherných nocí s její matkou. To bylo ještě předtím, než se provdala za malostranského rychtáře. Škoda že už si ji pán povolal k sobě. Byla to nádherná ženská. A Rózička je po ní.“

			„Bože, prosím, vezmi mi sluch, ať nemusím podobné hanebnosti poslouchat.“

			„Bože, ponechej ovšem bratru Jeronýmovi chuť. Zastavíme se na číšku vína tamhle v šenku. Mají tam výtečné až od Rýna. A tamní sklepnice ještě nedávno pracovala v zájezdním hostinci pod premonstrátským klášterem na Strahově. Pokud někdo ví, jak to před malostranskými hradbami chodí, je to ona.“

			„Dobrá, ale dopustíš­-li se jediné necudnosti, hned odejdu.“

			Panoš Ota se rozesmál. Teprve když vstoupili do chladného mázhauzu výstavného měšťanského domu, kde se šenk provozoval, Jeroným pochopil. Sklepnici mohlo být tak padesát let. Navzdory věku se však čile otáčela, na hosty se usmívala a povzbuzovala je, aby nezapomněli, že jsou na světě jen jednou.

			„Zase v Praze, Oto?“ vítala ho a pak mu dala na tvář mlaskavý mateřský polibek.

			„Džbánek toho nejlepšího, co tu máš,“ řekl a štípl ji do zadnice.

			„No, no,“ smála se potěšeně. „Co potřebuješ?“

			„Přines víno. I pro sebe, jestli chceš. Sedni si k nám na chvíli. Stejně tu máš skoro prázdno. Potřebuju něco vědět.“

			„Pro tebe všechno, chlapče,“ opáčila, provokativně na něj mrkla a pak odběhla.

			Kanovník Jeroným zabručel: „Tak takhle to tedy děláš?“

			„Chceš ke mně vstoupit do učení? Že by tě začaly zajímat sklepnice?“

			„Mluvil jsem o vyšetřování. Je to smutné, ale zdá se, že při výslechu jistých lidí je důvěrnost lepší než mé požehnání,“ povzdechl si hubený kanovník a posadil se na lavici. Sklepnice byla zpátky hned. Připili si a panoš Ota se jí začal vyptávat na šenky před malostranskými hradbami. Komu patří, který šenkýř je poctivý a kdo je lotr, jaké tam jsou sklepnice a kde se tajně hrají vrhcáby nebo se prodává kradené zboží.

			Zpočátku se zdráhala, ale když jí slíbil novou loktuši, tiše mu začala vykládat, co věděla. A bylo zřejmé, že toho ví opravdu hodně. Její šenk opustili až za hodnou chvíli. Stihli vypít dva džbánky vína, protože bylo výtečné. Slunce zatím začalo klesat za návrší, na němž stál Pražský hrad, a vzduch se nepatrně ochladil.

			Až ke Kamennému mostu šli rychle a mlčky. Teprve když přecházeli Vltavu, zastavili se u zábradlí a chvíli sledovali řeku, která rychle protékala mezi mostními pilíři. Teď na přelomu jara a léta býval proud nejsilnější, protože tál sníh v horách, kde Vltava pramenila.

			„Na něco jsem si vzpomněl,“ řekl kanovník Jeroným.

			„Můj zesnulý přítel Božetěch jezdíval sem do Prahy často. Nejméně jednou ročně se koná biskupská synoda, jíž se děkani účastní. Ale jezdíval sem i jindy. Vybavuje se mi, že jsme se několikrát setkali, a rozhodně to nebylo v době konání synody. Jednou se zmínil, že se ubytoval v šenku, který se jmenoval U Krvavého Jíry. Jindy si jmen moc nevšímám, ale tohle mi ulpělo v paměti. Žertovali jsme, že by taková jména ani neměla v křesťanském světě být. Nu a ta tvá šenkýřka nám řekla, že tenhle zájezdní hostinec stojí na cestě k radotínskému brodu. Šenkýř podle ní nemá zrovna nejlepší pověst, říká se, že prý občas ukrývá lupiče a prodává jejich zboží. Rychtář tam, pokud ona ví, už několikrát dělal kontrolu, ale nikdy ho při ničem nechytil. Co když si Božetěch něčeho všiml, a proto ho někdo z šenku od Krvavého Jíry zamordoval?“

			„Mečem?“

			„A proč by nemohl mít šenkýř meč? Zvláště pokud se stýká s lapky?“

			„Dejme tomu. Říkal jsi, že Božetěch byl chudý. Kde vzal peníze na ubytování v zájezdním hostinci? Proč vůbec utrácel a nepřenocoval v biskupském dvorci? Chápal bych to v době, kdy se konaly synody a dům pro preláty by byl obsazený. Ale sám jsi řekl, že to bylo i jindy.“

			„Mohl být obsazený i tak. Není zase tak velký,“ bránil svého přítele nepřesvědčivě Jeroným. Pak ale připustil, že to je opravdu divné.

			„A ještě něco mi vrtá hlavou,“ přiznal se panoš Ota.

			„Pokud vím, zájezdní hostinec U Krvavého Jíry leží na Zlíchově u paty skály, na které stojí kostel. To je od Malého Města pražského zatraceně daleko. Pokud nemáš koně, za hodinu tu cestu neujdeš. Proč se ubytovával tak daleko? Je přece řada hostinců, které leží mnohem blíž. A určitě nejsou dražší.“

			„Možná jsem ho neznal tak dobře, jak jsem si myslel. Jenže co by mohl skrývat? Ale když tak o tom přemýšlím, nějaké souvislosti s naším případem tu jsou. Zemřel na cestě, která vede k tomuhle hostinci. Šel tedy nejspíše tam. Šenkýře a jeho pomocníky určitě znal, a proto jim věřil. Snadno ho mohli překvapit a zamordovat. Pokud by totiž od nich dostal vzkaz, asi by klidně biskupský dvorec opustil.“

			„To všechno zní logicky. Má to jen jedinou slabinu. Pokud odhalil, že chce kdosi zamordovat našeho krále, a přinesl tu zvěst tajně do Prahy, jak by jeho smrt souvisela se zájezdním hostincem na Zlíchově? Copak by byl nějaký bezvýznamný šenkýř zapleten do královraždy?“

			„Třeba nebyl. Možná šlo o jinou hanebnost a Božetěchova smrt s vyšetřováním tvého pána nesouvisí. Jen shoda okolností.“

			„Tomu snad sám nevěříš!“

			„Existuje řada logických rozporů, které se staví proti evangeliím, a přesto věřím. Hlavně proto, že se při podrobnějším zkoumání zjistí omyly v logických úvahách, ale víra omyl nepřipouští. Hned zítra se do toho šenku vydám.“

			„Rozhodně ne, to je má práce.“

			„Nebudeš mi říkat, co mám nebo nemám dělat!“

			„V biskupském dvorci budeš užitečnější. A navíc tím vykonáš bohulibý skutek.“

			„To by mě zajímalo jaký.“

			„Pokud budu zítra pátrat U Krvavého Jíry, nemohu hřešit s ženštinami na hradě ani v rychtářově domě.“

			„Bože, kdy ukončíš tohle mé pozemské utrpení?“ povzdechl si kanovník Jeroným a pak souhlasil.

		

	
		
			V. KAPITOLA

			I když bylo jasné, že na Křivoklát do tmy nedorazí, opustil Oldřich z Chlumu spolu s Divišem a čtyřmi ozbrojenci ze své družiny šenk U Zlatého kola hned poté, co skončil poradu se svými pomocníky. Jeho malý oddíl vyjel z města nejkratší cestou, tedy bránou svatého Ambrože. Na Štvanici se přebrodili a pod Letnou zamířili k Břevnovu. Minuli starobylý benediktinský klášter a pohodlnou kupeckou cestou pokračovali k nedávno založené osadě Hostivice. Kolem litovické tvrze, kterou vlastnil jeden ze vzdálených příbuzných pražského biskupa, cválali mezi loukami a poli do Unhoště. Tam dorazili až skoro za tmy.

			Na kraji obce stál oblíbený zájezdní hostinec. Kupodivu bylo uvnitř celkem prázdno. Oldřich z Chlumu zamířil ke stolu, ale Diviš šel ještě kontrolovat své muže, zda ustájili koně tak, jak se má. Věděl sice, že je na ně spolehnutí, ale přesto na ně dohlížel. Chtěl mít jistotu, navíc nepochyboval, že tohle mu zajišťuje autoritu a poslušnost. Celá posádka na Bezdězu věděla, že mu neunikne žádná nedbalost. Diviš byl podle nich dobrý velitel. Když plnili, co měli, byl přátelský a žertoval s nimi, když ale něco zanedbali, uměl jim nakopat zadek. V noze měl sílu a jeho bota tvrdou špičku.

			Protože bylo všechno v pořádku, rychle se přes dvůr vracel zpět do stavení. Ale najednou se zarazil, protože zahlédl muže, kterého dobře znal. Byli asi stejně staří, ale ten druhý byl štíhlejší, což s ohledem na robustní Divišovu postavu nebylo tak nezvyklé. Měl však na tváři stejně hrozivý šrám, který utržil v též bitvě jako Diviš. To je sblížilo, a kdykoli se potkali, vždycky poseděli a porozprávěli, co je v jejich vojenském životě nového.

			„Prokope, co ty tady?“ zahlaholil bodře Diviš a zamířil k němu.

			„Chlape, tebe jsem neviděl, už ani nepamatuju,“ opáčil stejně bodře a pak se objali. „Žiju teď na jihu, jsem hejtmanem u Vítkovců.“

			„Tak proč nemáš na plášti pětilistou růži?“

			„Budeš se mi asi smát, Diviši, ale před dvěma dny mi nějaký lotr ukradl plášť. Představ si, v hradním šenku! Věřil bys tomu? Zjistil jsem to až ráno, jenže copak mohu obrátit Křivoklát vzhůru nohama kvůli plášti? Správce mi dal jako odškodnění tenhle obyčejný. Měl naštěstí náhradní pro pastýře. Lepší něco než nic.“

			„Budu po něm pátrat. Já totiž právě na Křivoklát jedu.“

			„Jestli můj plášť najdeš, máš u mě džbánek piva.“

			„To bys byl z laciného kraje, Prokope. Alespoň dva. Cos tam dělal?“

			„Ale, sloužím Závišovi z Falkenštejna, a pokud to nevíš, bude tam turnaj. Vlastně, asi to víš, jinak bys tam nejel, mám pravdu? Můj pán chtěl, abych tam odvezl turnajovou zbroj. Ten turnaj má na starosti herold, nu a tím je jeho strýc Vítek. Je tam s ním i krumlovský platnéř a pan Záviš potřebuje na zbroji něco upravit. Proto se zbroj vezla tam, a ne do Krumlova. A co ty? Pořád na Bezdězu?“

			„Kde jinde? Je mi tam dobře. Jaký je tvůj pán?“

			„Mladý a strašně ctižádostivý. Ten turnaj chce za každou cenu vyhrát. Rád se předvádí a po mně pořád něco chce. Věřil bys, že mívám času tak málo, že jsem se už nejméně měsíc neožral?“

			„To je tedy katastrofa,“ pokyvoval s hranou lítostí v hlase Diviš. „Nenapravíme to dneska?“

			„Nemám peníze. To bys mě musel pozvat. Ale jak tě znám, ty své nerad utrácíš.“

			„Když má člověk rodinu jako já, musí každý stříbrňák v ruce otočit třikrát, než ho vydá.“

			„Tys ho v ruce otáčel třikrát, i když jsi byl svobodný,“ zasmál se Falkenštejnův hejtman dobromyslně.

			„No, na jeden džbánek bych tě snad pozvat mohl,“ ustoupil Diviš. Poplácal svého přítele po zádech a vydali se do šenku. Vešli a zamířili ke stolu, kde zatím Oldřich z Chlumu s šenkýřem domlouval, co má připravit k jídlu. Diviš svého druha představil, neboť věděl, že zprávy o Vítkovcích budou jeho pána zajímat. A určitě džbánek piva pro jeho přítele nakonec zaplatí on.

			Připili si a Oldřich z Chlumu objasnil, že s ohledem na svůj úřad jede na Křivoklát vyšetřovat. A zda by byl pan hejtman ochotný odpovědět na pár otázek.

			„Nu, neměl bych, pan Záviš královské úřady zrovna nemiluje. Pokud se však nebudete vyptávat na záležitosti Vítkovců, určitě vám odpovědět mohu,“ připustil Prokop, neboť pochopil, že u tohoto stolu možná dostane i najíst.

			„Jak jsem řekl, mne zajímá Křivoklát,“ uklidňoval ho Oldřich z Chlumu. Diviš ho ale znal a věděl, že se stejně nakonec nenápadně k Vítkovcům dostane. „Kolik dní jsi na Křivoklátě strávil?“

			„Pokud počítám správně, tak čtyři. Ale stačilo to. Všude je tam zmatek, chvilku klidu člověk nemá.“

			„Takže turnaj se už připravuje. Jak to jde?“

			„Podle urozeného pana Vítka z Lomnice dobře. Já se v tom nevyznám, on je herold a má zkušenosti.“

			„Pokud si vzpomínám, tak se za posledních deset let konal na královském dvoře jediný turnaj. A to byl ještě heroldem mladý Šternberk,“ upozornil Diviš. „Takže urozený pan Vítek přece žádné zkušenosti nemá. Pokud si chceš to pivo zasloužit, neplácej, co ti slina přinese na jazyk, a přemýšlej.“

			„Ale tak to pan Vítek řekl, zatraceně, copak mohu vědět všechno?“

			„To jistě ne, ale máš oči a jsi voják,“ začal zase přátelsky Oldřich z Chlumu a očima Divišovi naznačil, aby to nechal na něm. „Zajímá mě, čeho sis všiml ty sám. Už tam nějací rytíři dorazili?“

			„Dva z Porýní, prý se doslechli, že vítěz klání obdrží zlatý prsten. A po celou dobu budou rytíři dostávat zdarma stravu. Jak jsem je ale tak pozoroval, přišli se najíst, ne zvítězit. Nu a dorazil také Walther z Memmingenu. Poslední dva turnaje v Bavorsku vyhrál. Vyhlášený bojovník, ten šanci má. Jinak zatím nikdo.“

			„Jaká je na Křivoklátě nálada?“

			„Purkrabí Rufus je držgrešle. Piva se čepuje málo, takže jaká by asi mohla být? Ale před hradbami se už staví tribuna pro hosty. A šraňky, které budou rytíře na koních při klání oddělovat, ty už stojí.“

			„Nějak moc se s tím pospíchá.“

			„Ani ne. Náš vznešený král prý nařídil, aby bylo kolbiště k dispozici co nejdříve a rytíři mohli cvičit. V nejbližších dnech se očekává příjezd hned několika českých velmožů i s družinami. I vy tam přece jedete.“

			„Máš pravdu. Ale jak jsem řekl, cosi vyšetřuji. Potkal jsi tamního kaplana? Jmenuje se Božetěch a byl děkanem v Rakovníku.“

			„Náhodou se na hradě mihl. Protivný chlap.“

			„Já slyšel, že je to laskavý a zbožný muž.“

			„No právě,“ ušklíbl se hejtman Prokop. „Čeho je moc, toho je příliš. Ale já na jeho zbožné řeči nevěřím. V pátek, když byl půst, se v hradní kuchyni vařila nemaštěná hrachová kaše a k ní byly suché placky. Ale já si všiml, že Božetěch má umaštěná ústa. Na čem si asi tak pochutnával? Ale zbožné řeči, ty vedl pořád. Nikomu nedal pokoj, zastavoval i kupce, kteří tudy projížděli, a poučoval je, že bohatství je hřích. No uznejte, co s takovým kaplanem? To ten náš v Třeboni je mnohem rozumnější.“

			„Tomu hříchy nevadí?“ zasmál se Oldřich z Chlumu a přistrčil před hejtmana Prokopa misku s kousky pečeného masa v řeřichovém salátu.

			„Záleží na okolnostech. Když v neděli někdo nepřijde na mši, je oheň na střeše, ale jinak umí přimhouřit oči.“

			„Platí to i o hříchu smilstva? Říkala mi Přemyslova dcera Eliška, že se tam její komorná zapletla s jakýmsi zemanem. Prý otěhotněla.“

			„O tom jsem neslyšel,“ zahuhlal plnými ústy hejtman.

			„Proč vlastně Eliška Třeboň navštívila? Ovdověla, že by hledala nového ženicha?“

			„Můj pán by ji pochopitelně rád dostal. Je přece dcerou českého krále. To by postavení Záviše z Falkenštejna mezi Vítkovci a vlastně v celé zemi nesmírně upevnilo.“

			„Takže bude svatba?“ pokračoval dobromyslně Oldřich z Chlumu a rychle přistrčil před svého hosta nový džbánek s pivem.

			„Asi ne,“ přiznal hejtman Prokop a žíznivě se napil. I když se už setmělo, bylo stále dusno a horko, že se košile lepila potem na tělo. Naklonil se přes stůl a tiše zašeptal, že Přemysl pro svou dceru hledá asi lepšího ženicha. „Proto chce můj pán ten turnaj vyhrát. Řekl, že se modlí, aby mohl zkřížit své zbraně s Přemyslem.“

			„On řekl zbraně, ne dřevec?“

			„Byl opilý. A vůbec, proč se mě vyptáváte na Vítkovce? O těch vám neřeknu ani slovo!“

			„To já samozřejmě vím,“ souhlasil vstřícně Oldřich z Chlumu. „Mě zajímá Křivoklát. Nezmínil se tam někdo, že se mu ztratila dýka?“

			„Jak to víte? Pan Vítek si stěžoval, že mu ta jeho zmizela. Zloději přitom k ničemu není, protože ji zdobí pětilistá růže. Takže kdyby ji chtěl prodat, každý hned pozná, že je kradená.“

			„Viděl jsi tu dýku?“

			„Ztratila se ještě dřív, než jsem na Křivoklát přijel.“

			„Je to divné. Tobě plášť, panu heroldovi dýka. Neztratilo se tam ještě něco?“

			„Šilhavému Vendelínovi tři stříbrňáky. Ale za to si mohl sám. Ty mu určitě vzala ta holka, co s ní spal. Hned pak zmizela, a kde ji budete honit? Mávl nad tím rukou, prý si své odsloužila.“

			„Vendelín?“ optal se Diviš, protože mu bylo jasné, že jeho pán toho muže nezná. „Ten je přece velitelem posádky na Krumlově. Co dělá tam?“

			„Doprovázel na cestě platnéře Ruprechta. Má s sebou asi deset mužů. Vítkovci rozhodli, že se má postarat o jejich bezpečí, až přijedou na turnaj. To víte, sjede se tam kde kdo a nikdo neví, co se může na takové slavnosti stát. Už stojí tábor i s valem a ohradou, až páni přijedou.“

			„Není to zbytečná práce?“ podivil se Oldřich z Chlumu a tvářil se neobyčejně starostlivě. „Vítkovci jsou přece jeden z nejvýznamnějších rodů v zemi. Pro ně by se na Křivoklátě v paláci jizby určitě našly.“

			„Pan Záviš z Falkenštejna mi prozradil, že všichni budou spát tam, u řeky. Na hradě by se prý necítili bezpečně. Bránou do královského hradu vstoupíš snadno, ale ven to tak snadné být nemusí, rozumíte? Přece jen, rakouská šlechta se bouří a můj pán s ní vždycky dobře vycházel. Možná proto mu odmítl český král dát svou dceru za manželku. Hergot, zase tu žvaním… Pít už není co, že? Tak já půjdu spát,“ řekl hejtman Prokop, vstal, zdvořile se uklonil a zamířil na dvůr. Spal se svými muži v čeledníku.

			Sotva za ním zapadly dveře, řekl Oldřich z Chlumu Divišovi: „Užitečné posezení. I když nesmíme dát na první dojem. Vítkovci nejsou jediní, kdo by se mohl chtít zbavit našeho panovníka.“

			 

			Panoš Ota poté, co se rozloučil s kanovníkem Jeronýmem, zamířil sice k Újezdské bráně, ale pak si to rozmyslel a místo do města pokračoval podél řeky na Zlíchov. Proč to odkládat? Přespat může v zájezdním hostinci U Krvavého Jíry. Porozhlédne se, co a jak, a pokud to půjde, začne se nenápadně vyptávat.

			Nebyl v tom šenku už drahně let, ale doufal, že se nic nezměnilo. Šenkýřovu manželku Hátu kdysi zachránil před pranýřem a bičováním. Věděl, že to je ženská hanebná a její manžel rozhodně nebyl vzorem křesťanských ctností, jenže i takoví chodili po světě a bylo nutno s nimi nějak vycházet. Navíc věděl, že se na hříchy chudých lidí dívá církev i právo mnohem přísněji než na prohřešky zámožných a urozených. Proto jeho pán vždycky tak úzkostlivě zvažoval všechny okolnosti, pokud měl někoho soudit.

			Bylo horko a litoval, že se nechal kanovníkem umluvit a svého koně nechal U Zlatého kola. Musel jít pěšky a velkou radost z toho neměl. Na druhou stranu ale nevyvolá tolik pozornosti. Ten, kdo putoval pěšky, byl v očích lidí bezvýznamný, a tedy i méně nebezpečný. Meč u pasu na tom nic neměnil. Zajišťoval mu spíše respekt než důstojnost. Copak by se nějaký rytíř nebo královský úředník snížil k tomu, aby se prachem trmácel jako nějaký kmán?

			Blížil se k mlýnům, které stály na Čertově strouze. Podle popisu našel snadno místo, kde objevili zavražděného rakovnického děkana. Rychtář měl pravdu, půda tu byla zdupaná a větve keřů polámané. Přesto místo pečlivě prohlížel píď po pídi. Asi o dvacet kroků dál si za hradbou keřů všiml na rašících lístcích šípkové růže tmavě červené skvrny. Vystříkla na ně krev a to znamenalo, že děkana Božetěcha zavraždili ve skutečnosti tady. Tohle místo bylo bezpečně ukryté před očima lidí, pokud by kráčeli po cestě, a proto nikdo nemohl nic vidět.

			Vrah věděl, kam svou oběť vylákat. Teprve pak tělo odtáhl blíže k cestě. Jenže proč? Panoš Ota se zamyšleně díval na zem a uvažoval. Jenže ať to probíral, z jaké strany chtěl, závěr byl jediný. Vrah chtěl, aby se tělo zavražděného rakovnického děkana našlo. A aby se našlo brzy. To ovšem postrádalo jakýkoli smysl. Podle jeho zkušeností se vrah vždycky snažil tělo ukrýt, aby získal před svými pronásledovateli náskok. Výjimkou byla msta. Vrah chtěl světu předvést, že dokonal to, co chtěl. Jenže kdo by se chtěl mstít děkanu Božetěchovi? A proč? Nicméně nemohl tuhle hypotézu tak zcela zavrhnout.

			Už se chtěl vrátit na cestu a pokračovat dál, když si všiml, že pod jedním z dlouhých trnitých šlahounů něco leží. Bylo to zašlapané do hlíny a zahlédl to jen proto, že ta věc byla lesklá a odrazil se od ní paprsek zapadajícího slunce.

			Vytáhl dýku a opatrně svůj nález vyloupl ze země. Byla to nevelká kulička s očkem, a když ji očistil, zjistil, že je to zdobený gombík, jímž se u krku spínal plášť. Samozřejmě nikoli plášť obyčejný, ale takový, jaký nosíval třeba on nebo Oldřich z Chlumu. Takže ho tu rozhodně neztratil nikdo z místních, když se seběhli k mrtvému tělu. Neztratil ho ani nikdo z těch, kteří tuhle cestu používali, na to ležel příliš daleko. Bylo tedy téměř jisté, že ho tu ztratil vrah. Ale protože se takový k oděvu kněze nehodil, měl pravdu kanovník Jeroným, že jeho přítele nezamordoval prelát. Byl to nejspíše rytíř či zámožný měšťan.

			Panoš Ota ukryl gombík do koženého měšce k penězům a rychle pospíchal na Zlíchov. Zdržel se a začínalo se šeřit. Do zájezdního hostince U Krvavého Jíry dorazil už za tmy. Bylo zrovna novoluní a noc byla temnější, než když nad hlavou visel stříbrný srpek měsíce. Překvapilo ho, že do tmy svítí jen jedno okno šenku a uvnitř je ticho a klid, jako by tam neměli žádné hosty. Když dorazil k domu, byly dveře zavřené a zevnitř zajištěné na závoru.

			Bez váhání na ně zabušil pěstí a křikl: „Otevřete. Tady královská spravedlnost!“ Neuposlechnout tuhle výzvu byl hrdelní zločin. Chvíli se nic nedělo a pak postřehl stín, který se mihl za okénkem v patře. Někdo se chtěl přesvědčit, kolik královských ozbrojenců venku je. Panoš Ota ucítil lehké zamrazení. Pokud jsou uvnitř nějací darebáci a pochopili by, že je sám, nemuselo by to s ním dopadnout dobře. V duchu si spílal, že byl příliš bezstarostný.

			Pak se ozvalo zaskřípění závory a vzápětí se dveře otevřely. V nich stála šenkýřka Háta se zapálenou voskovicí v ruce. Na sobě měla jen dlouhou plátěnou košili a byla bosá.

			„Pojď dál, Oto,“ řekla chraptivým hlasem.

			„Co se to tu děje?“ zeptal se jí ostře, ale zůstal stát na prahu.

			„Vidíš sám, jsem nemocná. Můj manžel musel ráno i s čeledí odjet. A protože jsem tu sama, zavřela jsem. Touhle dobou se stejně moc neutrží.“

			Chvíli se na ni zkoumavě díval, protože jí nevěřil ani slovo. Měl dojem, že zezadu zaslechl zvuky, jako když někdo opatrně vyvádí koně z maštale. Každý zájezdní hostinec, který neležel uvnitř městských hradeb a sloužil k nejrůznějším věcem, míval několik vchodů. Panoš Ota věděl, že tenhle není výjimkou. Jak to ale vypadalo, ti, kterých by se měl obávat, raději utekli. Rozhodl se, že Hátu poslechne. Uvnitř šenku bylo uklizeno a na stolech nikde neležely misky s nedojedeným jídlem či špinavé džbánky. Háta se na něj chvíli pobaveně dívala a pak se pousmála: „Stále nedůvěřivý a opatrný. Žádná tajná schůzka se tu nekonala. Pokud máš žízeň, vezmi si pivo ze sudu sám. Najdeš tam taky chleba a uzené. Já se s dovolením posadím, mám slabé nohy a opravdu mi není dobře.“ Pak se rozkašlala a podle Oty to vypadalo velice věrohodně.

			„Podívej, Háto,“ řekl omluvně, když si přinesl misku s jídlem a malý džbánek, „kdyby nešlo o nesmírně vážnou věc, neobtěžoval bych tě a nechal v klidu, aby ses mohla léčit. Mimochodem, co užíváš?“

			Tímhle nečekaným obratem v hovoru ji zaskočil a chrchlavě opáčila, že se spoléhá na modlitby k Bohu. To panoše Otu opravdu pobavilo, protože ji znal.

			„Má drahá, je mi srdečně jedno, proč si hraješ na nemocnou a co se tu dělo, než jsem přišel. Pokud mi po pravdě odpovíš, nebudu se rozhlížet a přemýšlet o tom ostatním. Nuže?“

			„Jdi do háje!“ poradila mu. Pak vstala a přinesla si také pivo, ale ve džbánku mnohem větším. „Tak co bys chtěl vědět?“

			„Jde mi o rakovnického děkana. Abychom se nezdržovali, nesnaž se mi vykládat, že nevíš, o koho jde. O tom, že ho zamordovali, si už cvrlikají i vrabci na střeše, takže si ani nemusíš hrát na překvapenou. Nedaleko odtud zamordovali preláta a všem vám tu hrozí církevní interdikt. Ale to není všechno. Ta věc se dotýká královského dvora a nemusím ti říkat, že úřady v takovém případě neznají slitování. Takže mluv.“

			„Občas tu přespal, to je pravda, ale byl to host jako každý jiný. Tedy vlastně ne jako každý jiný. Málo utratil, zábava s ním žádná nebyla a pořád mě káral, abych chodila častěji do kostela. Víc o něm opravdu nevím.“

			„Takže sem mám zítra poslat rychtáře, aby zjistil, proč bylo dneska večer zavřeno?“

			„Pošli!“ odsekla chladně.

			„No, no, Háto! My už si nepomáháme?“

			„Jednou jsi mne zachránil před pranýřem. To je pravda. Ale nakonec jsem na něm stejně skončila, než jsem se počestně usadila tady. To, že se mi daří, je má zásluha, ne tvoje!“

			„Škoda,“ povzdechl si, na stůl položil dva stříbrňáky a zamířil ke dveřím.

			„Ty nezůstaneš na noc?“

			„Jsi nemocná, ještě bych se nakazil,“ ušklíbl se. Otevřel dveře a za nimi stáli dva hromotlukové se sekerami. Bleskurychle tasil meč. Postřehl, že stranou u vrat čeká šenkýř s tesákem a další chlap s velkým obuškem v ruce se ukrývá u stěny vedle dveří. Meč sevřel v pravici a o krok ustoupil. Uvnitř měl mnohem lepší možnost bránit se přesile.

			Chvíli bylo ticho, ale pak Háta na ty venku ostře křikla:

			„Nechte ho jít, vy pitomci! Tenhle s tím nemá nic společného. Oto, my o smrti toho děkana opravdu nic nevíme. Dej nám prosím pokoj!“

			Ti přede dveřmi se ne zrovna ochotně rozestoupili a Ota mezi nimi rychle proběhl ven.

		

	
		
			VI. KAPITOLA

			Panoš Ota se ohlédl, ale i když ho nikdo nepronásledoval, utíkal dál po cestě až k nedaleké usedlosti a teprve tam se zastavil a meč ukryl zpět do pochvy. Měl zlost, protože ho potupili, jako rytíř nebyl zvyklý ustupovat. Nejspíše by si s nimi dokázal poradit, v mládí vyhrál několik turnajů a sám či s pomocí Diviše svedl desítky hospodských šarvátek. Znal různé triky a s mečem v ruce měl proti hospodským pacholkům výhodu. Jenže taková šarvátka by k ničemu nevedla. Pokud nemusel, nezabíjel. Jak říkával Oldřich z Chlumu, na misce vah je na jedné straně rytířská čest a na druhé život křesťana. Možná špatného, ale pořád člověka. Když si na svého pána vzpomněl, trochu se uklidnil.

			Dopadlo to nakonec dobře. Jenže ani za mák tomu nerozuměl. Co se tam dělo a co šenkýř skrýval, že ho chtěli zabít? Šenkýř přece nemohl tušit, že se panoš Ota vypraví ke Krvavému Jírovi sám, aniž by komukoli řekl o svém záměru. Pokud ho však chtěli zamordovat, proč ho pak tak ochotně pustili? Háta si přece nemohla myslet, že jí bude vděčný a bude mlčet. Musela si spočítat, že se vrátí s několika biřici a tentokrát se nebude vyptávat po dobrém. Leda by chtěla i s manželem a veškerým majetkem v noci zmizet. Jenže kam by šla a proč by tu nechávala takovou pěknou usedlost? A co znamenalo, že nemá s tím nic společného? S čím vlastně?

			Byla noc, příjemná, teplá, od řeky se občas ozvalo šplouchnutí, jinak vládl pod zlíchovskou skálou klid. Otovi se nechtělo trmácet zpátky do města, ale neměl ani chuť vyspat se někde v trávě na zemi, protože teď před létem byly seníky prázdné a nebylo tedy kam zalézt. Zamířil k nejbližší chalupě. Za okny se mihotalo matné světlo voskovice, lidé uvnitř ještě neulehli k spánku. Zabušil na dveře a chtěl je otevřít, ale k jeho překvapení byly i tyhle zajištěné na závoru. Překvapilo ho to, protože tohle se na venkově nedělalo. Ve městě to bylo dokonce zakázané, aby mohl rychtář v noci vniknout do domu, pokud by někoho pronásledoval či měl za úkol zasáhnout proti rušení nočního klidu.

			„Kdo je?“ ozval se roztřesený dívčí hlas.

			„Zástupce českého krále, rytíř Ota ze Zástřizlí,“ opáčil, jak nejklidněji uměl. „Prosím, otevři!“

			„A co chcete?“

			Už tohle samo o sobě byl prohřešek. Poddaný měl bez protestu poslechnout. A to ještě Ota přidal zdvořilé prosím.

			„Ty jsi sama a bojíš se,“ řekl shovívavě. „Že je to tak? Pokud ti něco hrozí, mám meč a budu tě chránit. Chci jen přenocovat a zaplatím.“

			„Co když si vymýšlíš?“

			„Podívej se z okénka. Mám na plášti erb českého krále. A sám vypadám jako poctivost sama,“ neodpustil si lehký tón.

			Dívka uvnitř k okénku nešla, ale odsunula závoru a rychle utekla do jizby. Panoš Ota vešel, dveře zavřel a závorou znovu zajistil, ani sám nevěděl proč. Možná aby tu dívku ujistil, že vše bude tak, jak je zvyklá. Musel hodně sklonit hlavu, protože dvířka ze síně do obytné jizby byla velice nízká.

			Místnost byla vybavená tím nejprostším nábytkem. Na stole hořela na velkém keramickém střepu voskovice, ležela tam mísa a u ní dvě dřevěné lžíce. Na lavici se vedle sebe krčily dvě dívky. Mohlo jim být něco přes patnáct let. Měly hezké tváře a havraní vlasy spletené do copů.

			„Proč jste samy?“ zeptal se a posadil se na lavici proti nim.

			„Otec je rybář. Dneska měl štěstí a ulovil toho hodně. Šel to prodat na trh a ještě se nevrátil,“ opáčila ta, která ho pustila dovnitř. Podle jejího tónu pochopil, že vědí, proč se otec nevrátil. Prodal ryby, zapadl do šenku a opil se, takže teď někde vyspává. Podíval se nenápadně do mísy. Na dně zbyla spousta vychladlé prosné kaše. Vylovil dva stříbrňáky a položil je před ně.

			„Normálně bych asi zaplatil jen jeden, ale jste dvě, tak pro každou jeden,“ řekl přátelsky. „Necháte mě přespat na lavici a přinesete mi nějakou houni. A dovolíte mi dojíst tu kaši.“

			„Počkej, já ti ji ohřeju,“ vyhrkla ta druhá. Vyskočila, utíkala k peci a křesadlem obratně před čelustěmi rozdělala oheň. Kaši vyklopila do měděného kotlíku a ten postavila na trojnožku nad hořící třísky. Pak zmizela, ale hned byla zpátky a v ruce nesla slabounký plátek špeku, který nakrájela a hodila do kotlíku.

			Ruce si otřela o suknici a dodala: „Já jsem Bára a sestra po mamince Maruše. Měly jsme ještě bratra, ale ten se utopil.“ Přešla do důvěrnějšího tónu a pokračovala: „Nemysli si, že když žijeme pár kroků od zájezdního hostince a jsme skoro pořád samy, že nedbáme o svou počestnost.“

			„Tak proto ta závora na dveřích?“

			„No… to je spíše kvůli otci,“ řekla Maruše. Víc nebylo třeba dodávat.

			Panoš Ota nečekal dlouho. Kaše byla výtečná a s chutí se do ní pustil. Dívky trochu roztály a bavily ho svými řečmi. Bára odběhla do komory a vrátila se s kouskem uzené štiky, který nakrájela na plátky a posypala sušenými bylinkami. „To je na chuť,“ řekla s náznakem úsměvu. Bylo zřejmé, že se dívky uměly chovat jako hostitelky a tu roli si užívaly.

			Panoš Ota jedl a jen litoval, že nemůže zaběhnout do šenku pro pivo. Ale jako by četly jeho myšlenky, zvedla Bára svůj stříbrňák a navrhla, že by mohla zajít pro džbánek.

			„No, nevím, jestli je to nejlepší nápad. Mají už zavřeno,“ upozornil s obavami v hlase panoš Ota.

			„Háta je hodná ženská a pak, copak nemám peníze?“ opáčila černovláska klidně a odběhla. Vrátila se za chvilku a pivo opravdu přinesla.

			Panoš Ota vytáhl další stříbrňák a podal jí ho. Ochotně si ho vzala. Pak připil na jejich krásu, jak byl jako rytíř zvyklý. Ale tentokrát narazil, protože tady se asi podobné přípitky nevedly a obě dívky ho ostře upozornily, aby si nedělal naděje. Chvíli trvalo, než se daly usmířit a napily se s ním.

			„Já tu ale nejsem náhodou,“ řekl, když dojedl a olízl lžíci. „Jak jsem řekl, jménem českého krále chci najít zločince, který zabil kousek odtud jednoho preláta.“

			„Víme, byly jsme se na něj podívat,“ hlásila hrdě Maruše.

			„Znaly jste ho?“

			„Párkrát jsme ho tady zahlédly, ale bály jsme se ho.“

			„Provedl vám něco?“

			„Jednou nás zastavil a vedl takové ty řeči jako náš farář. A pak nám nabídl peníze. My nejsme prodejné děvky, aby bylo jasné!“

			„On si vás chtěl koupit?“ zeptal se pochybovačně panoš Ota.

			„Takhle to přímo neřekl,“ opáčila Bára. „Ale proč by nám je jinak dával?“

			„Já myslím, že nechtěl nás,“ nesouhlasila s ní její sestra.

			„Jasně přece řekl, že nám je dá, pokud budeme mlčet.“

			„A co jste nesměly prozradit?“

			„Ale, taková hloupost,“ mávla rukou Maruše. „Víte, my se narodily kousek od Křivoklátu. Rodiče naší matky rybařili na Berounce. Tehdy se jí ale ještě postaru říkalo Mže. Pár lidí odtud ještě známe a občas se u nás zastaví kupec Kunek. Otec totiž dělá nejlepší uzené ryby široko daleko. To je kořením, které sbíráme. Dokážeme najít to nejlepší. Já vím, že by měl prodávat ryby jen na trzích, ale sám vidíš, jak to vypadá, když tam odjede. On je jinak hodný, ale prostě nedokáže přestat pít. Jenže my peníze potřebujeme, a tak těm, co z domova známe, prodáváme ryby přímo u nás. Že to na nás nepovíš?“

			„To víte, že ne. Takže rakovnický děkan nechtěl, aby tamní kupci věděli, že sem jezdí?“

			„Nevím, co chtěl, ale jeho peníze jsme odmítly!“

			„A pak už dal pokoj?“

			„No, potom za námi ještě přišel jeho podomek…“

			„Počkej, on měl podomka?“

			„Jo, takové neurvalé chlapisko to je. Toho kněze vozíval na dvoukolové kárce. Ale někdy sem přijížděl samotný, bez něj.“

			„A to ji měl prázdnou?“

			„Přijížděl obvykle večer nebo v noci a do dvora U Krvavého Jíry vidět není. A pak, máme svou práci a nemůžeme pořád koukat, kde co lítá.“

			„Jste chytré holky,“ pochválil je panoš Ota. „A nemáte to snadné. Jako ostatně skoro nikdo. Jak dobře se znáte s Hátou?“

			„Občas jí pomáháme uklízet nebo uvařit, když má hodně hostů. Za to nám tu a tam něco podstrčí, co zbude v kuchyni. Ona na práci moc není. Raději jezdí na trhy a shání zásoby. Ale jinak je to moc hodná ženská.“

			„To už jsi říkala. Já ji znám řadu let a vím, že rozhodně svatá nebyla a nejspíše ani není,“ namítl panoš Ota.

			„Hele, rozumy z nás tahat nebudeš. Co ženské dělají, to královské úřady zajímat nemusí. Stačí, že to zajímá církev,“ napomenula ho celkem smířlivě Bára. Pak zívla a omluvila se, že ráno musí brzo vstávat, protože půjdou se sestrou na ryby, když tu otec není. Chvíli přemýšlela a pak navrhla, že by mohl spát na lůžku s nimi místo jejich otce.

			„Na lavici to moc pohodlné není,“ souhlasila Maruše.

			„Máme dost široké lůžko, otec spí vždycky u zdi, ale přísahej, že se nás ani nedotkneš a necháš nás spát.“

			„Slibuju,“ souhlasil okamžitě.

			Protože bylo v jizbě teplo, dívky si na sobě nechaly jen spodní košilky a panoš Ota po krátkém váhání rovněž jen košili, ale jen aby se neřeklo. Ulehli a za chvíli všichni usnuli.

			Protože noc byla temná, netušil panoš Ota, zda je před půlnocí, nebo už po ní. Vzbudil ho hluk a oknem zahlédl venku podivnou naoranžovělou záři. Došlo mu hned, že zájezdní hostinec U Krvavého Jíry hoří. Vyskočil, zakopl o Bářino tělo a svalil se přímo na ni.

			„Táhni,“ zaječela a vylovila ostrý rybářský nůž, který ukrývala pod polštářem.

			„Promiň! Venku hoří,“ omlouval se a navzdory situaci postřehl, že ten dotek nebyl nepříjemný. Natáhl si nohavice, popadl meč a hnal se ven. Kolem šenku se v matném světle plamenů míhaly postavy. Hned mu došlo, že rozhodně nehasí požár, ale bojuje se tam.

			Na okamžik zaváhal, protože vrhnout se bez rozmyslu do bitky, když netušil, kdo s kým se bije a kolik je tam vlastně ozbrojených mužů, nebylo rozumné. Navíc ani netušil, komu by měl vlastně pomáhat. Jenže nevšímat si té šarvátky také nemohl. Rozběhl se po cestě k otevřeným vratům. Věděl, že si ho nikdo nevšimne, protože ti uvnitř měli svých starostí dost. Když byl ale pár kroků od vrat, vyrazil z nich na koních houfec ozbrojených mužů v tmavých pláštích. Nevšímali si ho a měl co dělat, aby uskočil stranou a neskončil pod kopyty koní. Bylo po boji.

			Vběhl do vrat. Na dvoře před vchodem do šenku leželi v krvi oba hromotlukové, s kterými se potkal před několika hodinami. Byli mrtví. Utíkal za dům. Tam našel šenkýře s kopím v hrudi. Ani on už nedýchal. Hátu však nikde neobjevil. Uhnul hořícímu trámu, který spadl ze střechy. Roubený dům stál už celý v plamenech, dřevo bylo vyschlé a hořelo jako troud. Pro jistotu nahlédl oknem dovnitř a na podlaze šenku uviděl ležet ženské tělo. Pokud dokázal postřehnout, kolem mnoho krve nebylo. To znamenalo, že Háta možná ještě žije a je jen omráčená.

			Panoš Ota si přes hlavu přehodil plášť a ještě si ji kryl zvednutou levou rukou. Pak rozkopl dveře a vrazil do šenku. Byl tam kouř a nesnesitelný žár. Cítil, že mu doutnají okraje jeho jinak pečlivě upravených a nakadeřených vlasů. Doběhl k Hátě a sklonil se k ní. Žila. Protože nebyla zrovna nejštíhlejší, popadl ji pod rameny a pokusil se ji vláčet ke dveřím. Jenže okamžitě pochopil, že by to trvalo dlouho a na to nebyl čas. Klekl si tedy, přehodil si ji přes ramena a s obrovským úsilím se zvedl na nohy. Potácivě pospíchal ven. Stihl to tak tak. Byl ještě jednou nohou uvnitř, když se propadl strop. Jakýsi trám ho bolestivě udeřil do lýtka a srazil ho k zemi. Přesto se dokázal i s Hátou odplazit ven do bezpečí.

			Na dvůr právě vbíhaly obě dívky. Jedna popadla Hátu a vláčela ji po zemi k vratům, druhá chtěla pomoci Otovi, který ležel na zádech a těžce oddechoval.

			„To je dobré,“ zabručel. „Přines vodu a postarejte se o šenkýřku.“

			„Postaráme se o vás oba,“ opáčila nesmlouvavě. Teprve teď poznal, že to je Bára. Dívka se rychle sklonila, lehce se rty dotkla jeho čela, pohledem zkontrolovala, zda mu opravdu nic nehrozí, a pak utíkala ke studni. Otočila rumpálem a okov spustila dolů.

			Panoš Ota se opřel o meč a vstal. Všechno ho bolelo a cítil, že je popálený. K vratům se dobelhal přesně ve chvíli, kdy tam Bára donesla vědro s vodou a vychrstla ho do Hátiny tváře. Šenkýřka se otřásla a zaječela: „Jdi do hajzlu!“

			„Jo, je v pořádku,“ konstatovala suše Maruše.

			„Proč nehasíte?“ ozval se za nimi zlostný mužský hlas. Vzápětí se objevil skoro tucet lidí z chalup, které stály pod skálou na cestě za šenkem. Všichni se hned dali do hašení, šlo i o jejich majetek. Mrtvých na dvoře si nevšímali, protože těm už stejně nikdo pomoci nemohl. Teď museli zabránit tomu, aby se oheň rozšířil dál.

			Panoš Ota spolu s Bárou podepřeli Hátu a ta se s jejich pomocí dobelhala do rybářovy chalupy. Maruše zatím znovu naplnila okov a vodu přelila do ohořelého vědra, které nesla snadno, jako by bylo prázdné. Dívky byly zvyklé pracovat. Společně vyčistily Hátě ránu na hlavě a ovázaly ji, jiné zranění kromě popálenin vidět nebylo. Uložily ji do lůžka a šenkýřka skoro hned usnula vyčerpáním.

			„A teď ty,“ rozhodla Bára a donesla hrnec se sádlem. Pořádnou hroudu dala do misky a do sádla vmíchala sušené byliny. Pak tou mastí potřela všechny Otovy popáleniny.

			Když s tím byla hotová, objala ho a znovu políbila, tentokrát mnohem důkladněji. „Jsi opravdu chlap,“ řekla spokojeně.

			„Vždycky,“ připustil s náznakem pobavení. „Proto jdu pomoct lidem hasit.“

			Přes její protesty se vydal zpátky k hořícímu zájezdnímu hostinci. Sbíhali se další lidé, ale navzdory tomu byla situace kritická, protože plameny zatím přeskočily na stodolu, chlév a kolny. Na poslední chvíli se podařilo dobytek vyvést ven. Naštěstí se vítr utišil a k řece pro vodu to nebylo daleko, když došla ta ve studni. Teprve k ránu se podařilo požár definitivně uhasit. Z usedlosti zbyly jen černé trámy, které jako připomínka lidské hanebnosti čněly k bezmračné obloze.

			 

			Ráno pokračoval Oldřich z Chlumu se svou malou družinou z Unhoště dál na Křivoklát. Jeli mírným cvalem, bylo zbytečné pospíchat, před sebou měli ještě půl dne cesty. V Bezděkově se totiž zdrželi u kováře, protože Divišovu koni upadla podkova.

			Cesta vedla do lesnatých kopců, kde se nedalo jet rychle. Starobylá kupecká cesta přes Zbečno byla sice pohodlnější, ale delší. Proto zvolil Oldřich z Chlumu cestu hlubokými lesy k nedávno dostavěnému hradu Jivnu. Odtud pokračovali mezi kopci do křivoklátského předhradí, které leželo na Rakovnickém potoce necelou půl hodinu cesty od hradu. Říkalo se mu Městec a žila tam většina hradních služebníků a řemeslníků se svými rodinami. Aby král zdůraznil význam toho místa, udělil mu právo konat týdenní trhy, jako by to bylo město. Bylo to užitečné z hlediska provozu, protože tu purkrabí nakupoval zásoby pro kuchyni.

			Pokud ovšem na hradě pobýval královský dvůr, trh nestačil a spousta potravin se musela dovézt na vozech z Rakovníka nebo po řece z Berouna.

			„Tak co, Diviši, co si o tom všem myslíš?“ zeptal se přátelsky Oldřich z Chlumu, když se ocitli na širším úseku, kde mohli jet dva koně pohodlně vedle sebe.

			„Já Vítkovcům nikdy nevěřil. Pokud se nemýlím, do té věci zapleteni budou,“ opáčil okamžitě Diviš. Od rána o jejich případu hloubal. „Prokop je hodný a poctivý chlap. Ten o ničem určitě neví. Je totiž někdy naivní a snadno naletí.“

			„Víš, co by řekl panoš Ota, kdyby tu byl s námi?“

			„Ani mi ho nepřipomínejte, můj pane. Každý se může zmýlit. Dokonce i já. Tedy, každý ne. Vy se nikdy nezmýlíte.“

			„Tak se mi zdá, že při mších moc pozor nedáváš, milý Diviši, protože pravdu nemáš. Neomylný je jen Bůh. Proč by měli být podle tebe do spiknutí zapleteni Vítkovci? Nejsou přece jediní, komu pevná královská ruka vadí. A upřímně, z jeho vlády v rakouských zemích mají velký prospěch. Jsou však jiní velmožové, kteří žádný prospěch z Přemyslovy vlády nemají. Spíše naopak, musí se jeho požadavkům neustále bránit. Třeba takový Boreš z Rýzmburka nebo Šternberkové. Ani většina pánů z Dubé nepatří zrovna ke královským oblíbencům. A takových najdeš spoustu.“

			„Já se v dvorské politice nevyznám,“ přiznal opatrně Diviš. „Vycházím jen z toho, co se povídá mezi vojáky. A tam mám, jak víte, spoustu přátel. Vítkovci jsou jediní, kdo si v téhle zemi myslí, že jsou stejně mocní, schopní a důležití jako Přemyslovci. Neslyšel jste, co vyprávěl Prokop o Závišovi z Falkenštejna?“

			„Jakou máme při pátrání zásadu? Naslouchej tomu, co lidé říkají, ale přemýšlej a nevěř všemu, co kdo řekne. Máš pravdu, Vítkovci jsou mocní, ale kolikrát v minulosti se už postavili za českého krále, když šlo do tuhého. Ano, chtějí být první po našem králi. Pokud by ho však pomohli odstranit, měli by takový vliv, kdyby tu vládl třeba Habsburk? A udrželi by si vůbec svůj majetek? Ne, ta věc není tak jednoduchá, jak by se mohlo při letmém pohledu zdát. A už vůbec se mi nechce věřit, že by byl do spiknutí proti králi zapleten celý rod. To máš v případě Vítkovců dobré dvě desítky rytířů. Co by musel svým příbuzným Záviš z Falkenštejna slíbit, aby s ním šli do hry, v níž by šlo bez nadsázky o všechno. O majetek, hrdlo i budoucnost jejich dětí? Ne, tahle konstrukce se mi nelíbí.“

			„A máte jinou?“

			„Nemáme po ruce žádná fakta, takže je zbytečné vymýšlet hypotézy. Ba co víc, zatím se nestal ani žádný zločin. Pokud nepočítám vraždu rakovnického děkana. Takže se na Křivoklátě zaměříme na tu. Pokud má něco společného se spiknutím proti našemu králi Přemyslovi, dozvíme se to. Ten mord je totiž zatím jediná konkrétní věc.“

			„Ale co podezření, s kterým se vám svěřila česká královna? A biskupův dopis?“

			„O nich platí totéž, co jsem řekl před chvílí o řečech prostého lidu. To, že jsou vznešení, nemění nic na tom, že mají jen dvě oči a lidský rozum, který se může mýlit nebo být oklamán stejně jako každý jiný.“

			„Ale jde přece o českého krále! Nemůžeme dovolit, aby ho někdo zabil. Neberte to prosím na lehkou váhu,“ protestoval nezvykle odbojně Diviš, jemuž se pánovy úvahy ani trochu nelíbily.

			„Ale já to přece neberu na lehkou váhu! A pokud bude třeba, udělám vše, aby mu nikdo neublížil.“

			„Vy tomu ve skutečnosti nevěříte, můj pane?“

			„To jsem neřekl, ale od začátku mám pochybnosti. A ty spíše zesílily, než abych se jich zbavil. Je to jen pocit nebo možná postřeh daný zkušenostmi. Víš, co mne zviklalo?“ Diviš rychle přemýšlel, protože chtěl v každé situaci dokázat, že si zaslouží důvěru svého pána a může mu stát při vyšetřování po boku jako platný pomocník. Nemohl však na nic přijít. Nakonec pokrčil mrzutě rameny na znamení, že netuší.

			„Přece ten plášť, který se Prokopovi ztratil. Někdo zjevně potřebuje plášť s pětilistou růží. Určitě ale ne proto, že by se mu ten erb líbil tak, aby ho pro ozdobu nosil. Můžeme se samozřejmě jen dohadovat, zda to není jen náhoda. Jenže může za tím být i snaha zdiskreditovat Vítkovce. Důvod k opatrnosti při úsudku tedy je, uznej sám!“

			„To připouštím. Ale co když chce našeho panovníka zavraždit rytíř z jiného rodu a ten zločin chce shodit na Vítkovce? Třeba má s nimi nějaké spory nebo nevyřízené účty. To by snad bylo logické.“

			„Výtečně, milý Diviši. To logické je a je to jedna z verzí, kterou musíme prověřit.“




		
			VII. KAPITOLA 

			Panoš Ota, špinavý od sazí a popela, zpocený a s lýtkem sedřeným do krve, se mátožně doplazil do rybářovy chalupy až po svítání. Požár byl uhašen a lidé se rozcházeli do svých domovů.

			Nejasně si pamatoval, že ho jedna z dívek, neměl ani sílu zvednout oči, aby se podíval, která z nich to je, odvedla k lůžku. Měl ještě pocit, že si vedle něj kdosi lehá, ale pak zavřel oči a propadl se do hlubokého spánku.

			Když oči otevřel, byl jasný den. Byl nahý a vedle něj ležela Háta. Hlavu měla ovázanou mokrým hadrem a sípavě oddechovala. Byla zpocená a určitě měla horkost. Z druhé strany ležela Bára. Když zjistila, že se vzbudil, přivinula se k němu. Byla rovněž nahá.

			„Stará kořenářka říkala, že na horkost a popáleniny je dotek dívčího těla nejlepší lék,“ vysvětlovala vážně.

			„Pokud si vzpomínám, popálenou mám nohu a ne tvář a hruď,“ upozornil mírně. „A horkost má Háta, ne já.“

			„Nebuď protivný,“ napomenula ho. Pak křikla na sestru, která okamžitě donesla krajáč s ještě vlažným mlékem.

			„Je kozí a nasypala jsem tam spařené listy jahodníku a ostružiníku s tymiánem. To tě postaví na nohy.“

			Trpně si povzdechl, ale mléko vypil. Pak přes protesty dívek vstal. Zapotácel se a musel se opřít o zeď, ale hlava se rychle přestala točit. Natáhl si nohavice, připnul opasek s mečem a vyšel ven. U spáleniště zahlédl několik malostranských biřiců a rychtáře Matýska. Zamířil k němu. Poraněná noha po čertech bolela.

			„Co ty tady?“ vyhrkl překvapeně rychtář, když ho poznal. Panoš Ota mu v rychlosti pověděl, že sem včera přišel vyšetřovat a jak to dopadlo. Zamlčel však dvě okolnosti. Že ho v šenku chtěli přepadnout a že Háta leží v rybářově chalupě. Věřil, že se rychle zotaví a pak ji vyslechne. Pokud hrál zájezdní hostinec U Krvavého Jíry nějakou roli v chystaném spiknutí proti králi, bylo lepší, aby zločinci nevěděli, že důležitá svědkyně přežila.

			„Jen mi potvrzuješ, co si myslím,“ potvrdil rozmrzele Matýsek. „Nějací lotři přepadli usedlost, zabili šenkýře a pacholky a jeho nebohá žena uhořela uvnitř domu. Nikdo však ty lotry kromě tebe nezahlédl. Říkáš, žes je nepoznal, byla tma a na pláštích neměli žádný erb. Škoda. Pak to byli nějací lapkové. Zdá se, že to tu ale dobře znali.“

			„Měli koně,“ upozornil panoš Ota a sklonil se k mrtvým tělům. Byla provizorně naskládaná ke zdi shořelé stodoly, než je odvezou do kostela a pohřbí. Zběžně si je prohlédl a pak upozornil: „Vidíš, rychtáři, tady toho pacholka zabili mečem. A šenkýř má v těle kopí. Je vojenské a není rezavé. Vypadá, jako by ho nosil ozbrojenec z rytířské družiny.“

			„Vím, že jsi dobrý vyšetřovatel,“ zarazil ho rychtář Matýsek, „ale tohle nech na mně. Nejsi věštec a nemůžeš vědět, čí to kopí bylo. Tohle přepadení má rukopis sprostých lapků. Ostatně, podobné se stalo loni u Radotína.“

			„Chytli jste je?“

			„Samozřejmě. A popravili!“

			„Pak to oni asi nebyli a hovořit o stejném rukopisu nemá logiku,“ opravil ho s náznakem ironie panoš Ota. Vracela se mu síla i dobrá nálada. „Mám prosbu. Půjčil bych si jednoho z těch zachráněných koní, abych se nemusel trmácet pěšky. Jak vidíš, mám poraněnou nohu.“

			„Samozřejmě. Stačí na tři dny? Jedno sedlo se taky podařilo zachránit. Je jen na jedné straně trochu ohořelé, ale určitě ti dobře poslouží,“ nabídl vstřícně malostranský rychtář. „Pokud se něco dozvíš, víš, kde mne najdeš.“

			„Ještě drobnost. Znáš rybáře tamhle z té chalupy?“

			„Aby ne. Říká se mu Ožralý Okoun. Na bradě má štětiny jako ryba na hřbetě. Už několikrát se musel vyspat v mém vězení. Tuhle noc tam strávil taky.“

			Panoš Ota přikývl, pak uchopil koně za uzdu a vydal se s ním zpátky k chalupě obou děvčat. Postřehl, že Maruše s dlouhým veslem v ruce míří k řece. K chatrnému molu tam byl přivázaný člun. Vedle se na dvou bidlech sušily sítě. Sejmula je, hodila na dno loďky, nasedla a odrazila od mola na řeku. Obratně stočila příď po proudu a pak začala spouštět sítě do vody. Řemeslo svého otce ovládala dokonale.

			Panoš Ota přivázal koně ke sloupku plotu, který chránil za domem malou zahrádku se zeleninou a několika ovocnými stromy. Pak vešel do jizby. Bára zrovna přikládala Hátě na čelo obklad. Starostlivě se svěřila, že se o nemocnou bojí. Její stav se zhoršil a začala blouznit. Pak se pokřižovala a zamířila ke stolu. Na něm ležela sušená ryba a ztvrdlá žitná placka.

			„Zrovna přemýšlím, jestli bych neměla poslat pro faráře, aby jí dal poslední pomazání. Nevypadá to dobře. Najíme se spolu?“

			Panoš Ota hlad měl, ale ryba ani placka zrovna lákavě nevypadaly. Jenže vybírat si nemohl a souhlasil. Chtěl se posadit na lavici proti Báře, ale odsunula se ke kraji a prosila, ať si sedne vedle ní.

			„Jsme tu sami, nehodí se to. Musíš myslet na svou pověst,“ bránil se a přitom se snažil hovořit otcovsky, aby byl zřejmý věkový rozdíl mezi nimi.

			„Na žádnou pověst myslet nemusím právě proto, že jsme tu sami,“ odmítla to s náznakem rozmrzelosti. Ohlédla se k lůžku, ale Hátin dech se díky obkladům trochu uklidnil a usnula. „Pokud nebudeš protivný, něco ti povím. Přijel jsi přece vyšetřovat. Tak vyšetřuj!“

			„Háta něco prozradila?“ zeptal se s nadějí v hlase. Rozhodl se, že přece jen o kousek ze svých zásad ustoupí, a posadil se vedle ní. Hned se k němu přitiskla a pootočila hlavu, aby ji mohl políbit. Ale neudělal to. Chvíli vyčkávala, pak pohodila uraženě hlavou a jídlo na stole rozdělila na dvě hromádky. Ta jeho byla mnohem větší než její.

			„Háta sice blouzní, ale v jasné chvilce mě požádala, abych ti něco vyřídila. Je ti vděčná, žes ji vynesl z ohně. Já jí totiž vyprávěla, jaký jsi hrdina,“ svěřovala se Bára mezi jídlem. Hltala, jako by před ní ležely ty největší pochoutky křesťanského světa. Rybu zapíjela vodou ze džbánu, do kterého nasypala hořké bylinky, takže voda chutnala vzdáleně jako pivo.

			„Háta přiznala, že jim ten rakovnický děkan vozíval do šenku zboží, které lupičská rota brala kupcům tam u nich v lesích. Tu rotu vede Jednoruký Žibřid. To je prý bratr jejího muže. Nějak donutil Božetěcha, aby pro ně pracoval. Kdo by na cestách kontroloval preláta, zda nemá v kárce ukrytý lup, že? Ten děkan se taky doma vyptával kupců a ti se před ním neostýchali mluvit. A tak mohl lupičům poradit, kdo kam jede, kolik má pacholků, zda jsou ozbrojení a co vezou. Na lupiče uchystali několikrát léčku, ale díky Božetěchovi se všem dokázali vyhnout. Podle Háty je v noci přepadli nejspíše chlapi z té Žibřidovy roty, ale bratr jejího muže s nimi nebyl. Víc mi neřekla. Pomohla jsem ti?“

			„Víc, než si myslíš.“

			„Takže bys tu dneska mohl zůstat, když jsem to vyšetřila za tebe. Potřebuješ se léčit a odpočívat. Chci, abys mě pomiloval.“

			„Mám odpočívat,“ opáčil s povzdechem, ale to už měl její ruce kolem svého krku.

			„Nejsem panna,“ upozornila věcně. „Jenže s nikým se mi to nikdy nelíbilo. Přitom Háta tvrdí, že by to pěkné být mělo. Záleží prý na tom, s kým se miluješ. O tobě tvrdila, že jsi vyhlášený milovník. Prosím, chci to zkusit.“

			A protože opravdu nebylo co dělat, poslechl ji.

			Háta už vědomí nenabyla a v poledne zemřela. Pomodlili se u jejího lůžka a Bára špitla, že rada, kterou jí zemřelá šenkýřka dala, byla poslední dobrá věc, kterou ve svém životě udělala, a že je jí velká škoda. Bude se za ni do smrti modlit.

			 

			Křivoklátský purkrabí Rufus přivítal Oldřicha z Chlumu poměrně chladně. Ne že by proti němu něco měl, ale on neměl rád nikoho. Jeho úřad byl nesmírně výnosný a pohodlný a logicky na něj měla zálusk řada urozených mužů. Rufus si však uměl udržet panovníkovu přízeň a na Křivoklátě působil už déle než dvacet let. Přesto se o své postavení obával, a to zavinilo jeho chmurné nálady a špatné trávení.

			„Královnin posel mi doručil příkaz, abych ti ve všem vyšel vstříc,“ vykládal mrzutě. „Nevím ovšem v čem, to mi naše milostivá panovnice nesdělila. A jak tě znám, ty sdílný nebýváš. Takže nevím, v čem bych ti měl vlastně vyjít vstříc. Nebo mi to snad povíš?“

			„Ale jistě, to bych byl sám proti sobě. Potřebuji tady na hradě jizbu pro sebe a v čeledníku místo pro družinu. Uvítal bych, pokud bys mi mohl dát k ruce na den hradního písaře. Potřeboval bych si projít nějaké listiny a také se ho na hodně věcí vyptat, abych nemusel obtěžovat tebe.“

			„Jaké listiny tě zajímají?“ vyhrkl podezřívavě purkrabí Rufus.

			„Jde mi o vašeho kaplana,“ uklidnil ho Oldřich z Chlumu. „Chci se také podívat na zločiny a soudní procesy.“

			„Promyslím to,“ slíbil purkrabí Rufus a pak zavolal komořího, aby se postaral o ubytování pana královského prokurátora.

			Komoří Erhart pocházel ze Štýrska a byl to na rozdíl od purkrabího družný a zábavný človíček. Nebyl příliš urostlý, ale nesmírně mrštný a slávu si získal tím, že se před časem vsadil s posádkou o sud piva, že dokáže vylézt bez jakýchkoli pomůcek jako pavouk po hradbě z příkopu až na cimbuří. A dokázal to, i když měl asi v polovině cesty namále, když mu pod nohou povolil kus malty mezi kvádry.

			„Je to tady jako v úle,“ stěžoval si komoří Erhart, když Oldřicha z Chlumu uvedl do příjemné jizby. Ležela sice v prvním patře, ale z okna bylo vidět na mohutnou věž a do údolí až k řece. „Pomalu nevím, kam urozené pány dát. Naštěstí se dole u řeky staví tábor. S většinou velmožů se dá vyjít, ale nejotravnější jsou chudí rytíři, kteří si myslí, že kolem nich budu skákat jako kolem svatého grálu. Zvláště ti, co budou zápasit na turnaji. Jeden mi tvrdil, že pokud je někdo hodný úcty, jsou to oni, protože nasazují život pro slávu křesťanstva. Pitomec!“

			„Pokud vím, tys nasazoval krk pro sud piva,“ podotkl nevinně Diviš, který svého pána doprovázel a Erharta trochu znal.

			„To je pravda,“ souhlasil svou špatnou češtinou komoří. „Jenže já to nedělal pro slávu křesťanstva, ale protože mám rád pivo. Za tvé neuctivé poznámky mi zaplatíš jeden džbánek, jinak tě nechám i s tvými ozbrojenci spát vedle psince. Nikde není tolik blech jako tam.“

			„Navrhuji mír,“ usmíval se dobromyslně Oldřich z Chlumu, neboť pochopil, že tenhle mužík se umí dívat a málokdo ví o lidech na Křivoklátě tolik jako on. Velkoryse navrhl: „Pivo zaplatím já, protože nesnáším zablešenou družinu. Večer si s vámi dvěma rád posedím, stejně tu není moc co dělat.“

			„Řeknu sklepníkovi, aby nám schoval rakovnický ležák,“ radoval se komoří Erhart. Pak se uklonil a zmizel.

			„Diviši, čeká nás spousta práce. Musíme přesně vědět, kdo už tu je. Já zjistím jména rytířů a ty se porozhlédneš mezi hradní posádkou a družinami hostů. Zatím se nebudeme vyptávat, jen musíme vědět, s kým máme tu čest.“

			„To je snad jasné,“ pokyvoval hlavou Diviš a v duchu si umiňoval, že svého pána překvapí. Byl přesvědčený, že z vojáků vytáhne spíše něco on než Oldřich z Chlumu z rytířů.

			Spolu s jedním mužem ze svého houfce donesl Diviš do komnaty truhlici s věcmi svého pána a pak se vydal na nádvoří. Chvíli jen bezcílně bloumal a rozhlížel se.

			Miloval každodenní ruch na hradech. Sledoval, kde stojí strážní a jak se chovají. Odhadoval, jak rychle by se dala v případě nebezpečí zavřít brána a kde jsou uložené zbraně. Jak rychle by se daly rozdat čeledi, aby pomohla na hradbách odrazit první útok. Ten býval nejnebezpečnější, a pokud byl překvapivý, často boj rozhodl a nemuselo dojít na zdlouhavé obléhání. Věděl, že dobrý velitel se musí stále učit.

			Pak zahlédl ramenatého chlapa v plášti, na němž se skvěla zlatá osmicípá hvězda. Konklin z Hamru byl velitelem družiny Zdeslava ze Šternberka. Zatímco Zdeslavův otec se proslavil v bitvě u Kressenbrunnu, v níž pomohl králi Přemyslovi porazit Uhry, jeho tři synové po otcově smrti žádné významné úřady na královském dvoře nezískali. A otevřeně dávali najevo svou nespokojenost. Na to narážel Oldřich z Chlumu, když vyjmenovával urozené rody, na které je třeba dát si pozor. Diviš okamžitě změnil směr a se širokým úsměvem mířil ke Konklinovi.

			„Kdepak, můj pán se turnaje neúčastní, trápí ho klouby,“ vykládal velitel šternberské družiny. „Ale přihlásil se jeho bratr Smil a já ho doprovázím. Je mladší a klání miluje. I když nevím, jestli tu zůstane s ohledem na poměry, jaké tu panují.“

			„Já přijel teprve před hodinou a vůbec netuším, jak to tu vypadá. Povídej.“

			„Ale, škoda mluvit! Tys toho zažil hodně. Stejně jako já. Vzpomínáš si na nějaký turnaj, kde by se kradlo? Nemyslím peníze nebo měch s vínem, prosím, to se stane. Ale osobní věci rytířů?“

			„Opravdu? A co se tvému pánovi ztratilo?“ nadchl se Diviš, protože měl hned napoprvé štěstí. Určitě důležitá stopa.

			„Plášť s erbem. A kdyby jenom to.“

			„Nech mě hádat. Ztratila se taky dýka a na ní byl šternberský erb.“

			„Zatraceně, kdybych tě neznal, myslel bych si, žes to ukradl ty. Jak to víš?“

			„Dedukce,“ zubil se spokojeně Diviš. „Copak není pan Oldřich z Chlumu vynikající vyšetřovatel?“

			„On možná, ale ty? Na mě to nehraj. Co je dedukce?“

			„Tak se říká tomu, pokud používáš hlavu a přemýšlíš. Už je ti to jasné?“

			„Být z mé posádky, nakopu ti zadnici. Pravdu! Od koho jsi o té krádeži slyšel?“

			„O té vaší od nikoho, ale mluvil jsem s Prokopem. Teď slouží Vítkovcům. Jemu se taky ztratil plášť s erbem. A královskému heroldovi dýka s pětilistou růží. Uvidíš, že se tyhle věci ztratí i jiným rytířům.“

			„Nesmysl! Dám hlavu na špalek, že…“

			„Tvé hlavy by byla škoda, i když ji máš spíše proto, aby ti nepršelo do krku. Co třeba o velký džbán piva?“

			„Už si chystej stříbrňáky, vzácný příteli,“ uchechtl se Konklin a rozloučil se.

			Když ale hrad opustil a vrátil se do ležení, kde zatím rostly stany rytířských družin jako houby po dešti, dobrou náladu ztratil. Mladý Homuta z Oseka běhal zuřivě mezi stany, a kdyby mohl, jeden po druhém by prohledal. Ztratil se mu totiž plášť s erbem a dýka, na níž se skvěl jeho rodový znak – hrábě.




		
			VIII. KAPITOLA

			Panoš Ota se odpoledne s dívkami rozloučil a každé věnoval ještě po dvou stříbrňácích. Chtěl vlastně obdarovat Báru, ale kdyby dal peníze jen jí, vypadalo by to, že si ji koupil, a urazil by ji tím. Vyšvihl se do sedla, zamával jim a pak mírným klusem zamířil podél řeky zpátky na Malou Stranu. Spálenina na noze ho sice bolela, ale jinak se už cítil zdravý.


			Do biskupského dvorce u Kamenného mostu dorazil přesně ve chvíli, kdy se v refektáři podávala večeře. A protože patřilo k dobrým zvykům církve zvát ke svému stolu chudobné poutníky, prohlásil kanovník Jeroným Otu za chudobného poutníka a usadil ho vedle sebe.

			„Nebude to sice žádná hostina, ale naše skromná řeholní strava ti jistě přijde vhod,“ řekl tiše. Pak se objevilo několik laických bratrů, kteří se starali o kuchyni. V mísách donesli hrachovou kaši, pečená kuřata, zeleninový salát a sýr pokrájený s kousky jablek. A samozřejmě chléb.

			„Takové jídlo si dám líbit. Chtěl bych být řeholník,“ pošeptal panoš Ota Jeronýmovi.

			„Ale řeholníci by nechtěli tebe,“ odmítl to přísně hubený kanovník. S chutí se dal do jídla. U stolu preláti nehovořili, považovalo by se to za urážku boží štědrosti. Navíc jim jeden z mladších bratří nahlas předčítal jako obvykle z evangelia. Stál u pulpitu a oči měl zabořené do manuskriptu, aby neviděl plné mísy. Ten, kdo předčítal, musel toho dne držet půst. V tomhle údělu se příslušníci biskupského dvora poctivě střídali. Naštěstí jich bylo hodně, a tak tenhle úkol na ně připadl nejvýše tak jednou za pět nebo šest neděl.

			Teprve když došlo na sýr s jablky, donesl sklepník několik džbánů vína. Mladík zaklapl manuskript a šel si sednout k ostatním. Víno směl pít, ale jídla se nedotkl. Večeře skončila a bylo povoleno tiše hovořit.

			„Tvé hříchy jsou příliš veliké, Oto,“ navázal na svoje poslední slova kanovník Jeroným. „Zjistil jsi něco?“

			Panoš Ota mu poctivě pověděl, co se stalo v zájezdním hostinci U Krvavého Jíry. I to, co o jeho příteli rakovnickém děkanovi přiznala umírající Háta. Jen o Báře pomlčel. S vyšetřováním to nesouviselo. Předpokládal, že přísný kanovník vybuchne a Božetěchovo obvinění odmítne. Jenže se to nestalo.

			„Mýlil jsem se v něm,“ povzdechl si bolestně Jeroným.

			„I já se totiž o něm dozvěděl cosi znepokojivého. Hned několik prelátů, jimž věřím, mi důvěrně sdělilo, že rakovnický děkan v poslední době rád hrál vrhcáby. O peníze. A někdy prý i o vysoké částky. Takže věřím tomu, že se proto zapletl s lupiči. Hazardní hry jsou cestou ke ztrátě duše. Bože, odpusť mu jeho strašné hříchy!“

			„Takže tuhle záhadu bychom měli vysvětlenou,“ spokojeně konstatoval panoš Ota. „Leč neřeší náš problém. Jak se Božetěch dozvěděl o spiknutí, kdo ho zabil a proč?“

			„Dovolím si spekulovat, i když samozřejmě na základě logiky,“ opáčil hubený kanovník a rychle si přidal, protože mísa s ovocem a sýrem byla již skoro prázdná. Dopil svůj pohár, ale panoš Ota mu velkoryse podal svůj. V refektáři měli stolovníci nárok pouze na jediný pohár vína. Otovi nebylo nejlépe. Ne z jídla, ale rána na noze bolela a stále cítil v žaludku nahořklé byliny, jimiž ho rybářovy dcery léčily.

			„Děkuji, ale štědrost tvé hříchy neumenšuje!“ řekl přísně hubený kanovník a hned se napil. Teprve pak pokračoval: „Božetěch přijel sem do Prahy a vyřídil Jeho biskupské Milosti to, co měl. Ponechme stranou, kde k té zprávě přišel. Nejspíše to v případu jeho smrti není důležité. Podle jednoho podomka, vyslechl jsem úplně všechny tady ve dvoře, se setkal s nějakým chlapem, který rozhodně prelát nebyl a neslouží tu. Prý se pohádali a hned pak Božetěch opustil dvorec. Já si myslím, že ten chlap patřil k oněm lupičům. Pod falešnou záminkou rakovnického děkana vylákal ven a u Čertovy strouhy ho zabil. Stal se pro ně asi nepohodlným, věděl toho příliš. A příliš věděl i šenkýř a jeho žena, a proto hned následující noc přepadli ti lotři zájezdní hostinec a všechny pobili. To dává smysl, nemyslíš?“

			„Jistě, ale má to slabinu. Je to jen hypotéza bez věrohodných svědectví.“

			„Podomek přece viděl chlapa, který Božetěcha vylákal k Čertově strouze.“

			„Slyšel, že o ní mluvili? Jak si můžeš být jistý, že po něm třeba nechtěl peníze, které mu půjčil do hry? Ta hádka nemusela vůbec s jeho zabitím a přepadením zájezdního hostince U Krvavého Jíry souviset. Já mám totiž důkaz, že Božetěcha nikdo z té lupičské bandy nezamordoval. Navíc nebyl důvod, byl jim mimořádně užitečný.“

			Pak vylovil z koženého měšce gombík, který nalezl na místě vraždy, a položil ho před překvapeného kanovníka. Přitom tiše vykládal: „Vidíš, jak nádherně je zdobený? Takový by si nemohl dovolit žádný zeman ani většina měšťanů, natož lesní lapka. Tenhle patřil zámožnému rytíři. Pokud zabil Božetěcha on, měl určitě jiné důvody, než aby vymáhal dluh z hazardních her nebo chtěl utajit přepadání kupců v lesích u Rakovníka.“

			„To nemůžeš vědět,“ oponoval kanovník rozmrzele. Měl svou hypotézu tak pěkně promyšlenou, a teď mu ji Ota bořil. Hned ji začal vehementně obhajovat. Gombík tam mohl opravdu ztratit nějaký velmož, ale mohlo se to stát jindy. Třeba si potřeboval odskočit. Ukryl se za křoviska a teprve později si všiml, že se špatně přišitý gombík utrhl. Vrátil se, hledal ho, ale nenašel. „Možností je spousta,“ uzavřel kanovník Jeroným důrazně. „Ale žádná nezapadá do mé hypotézy. Nejsem malicherný, ale uznej, že navzdory tomu gombíku je má pravděpodobnější, protože vysvětluje vlastně všechno. Tedy až na spiknutí proti králi.“

			„No právě,“ přikývl panoš Ota. Nechtěl provokovat, ale hubený kanovník to tak pochopil a žlučovitě odsekl, že je teď zbytečné vést spor, však se ukáže, kdo měl pravdu. Hovor ukončil po svém. Vstal a upozornil, že je čas odebrat se do kaple na večerní bohoslužbu.

			„Pomodli se i za mou hříšnou duši,“ požádal ho s náznakem hrané pokory panoš Ota.

			„Co to má znamenat? Ty na mši nepůjdeš? Církev považuje za zdvořilé, pokud hladovějícímu poutníkovi poskytneme u tohoto stolu pokrm, že se s námi pak za naši štědrost půjde modlit.“

			„Milosrdenství není obchod. Udělal jsi dobrý skutek, ale já musím ještě něco ověřit. Modli se i za mé vyšetřování.“

			„Co budeš dělat?“ vyhrkl podezíravě kanovník Jeroným. „Máme pátrat společně. Nelíbí se mi, pokud mne obcházíš. Neřekl jsi mi ani, že půjdeš na Zlíchov. A vidíš, jak to dopadlo!“

			„Myslíš, kdybychom byli spolu, ti neznámí by zájezdní hostinec nepřepadli?“

			„Nikdy nemůžeš vědět, jaký je úradek boží! Pro jednou mi však jistě Bůh neúčast na mši promine, neboť pátrání je důležité. Ostatně, pověřila mne jím Jeho biskupská Milost. Jdu s tebou.“

			„Není zdvořilé se s bratry najíst a pak je opustit,“ provokoval dobromyslně panoš Ota.

			„Hele, zvedni se a sypej!“ nařídil nesmlouvavě hubený kanovník. „Co nás čeká?“

			Panoš Ota si povzdechl. Ve skutečnosti žádný plán neměl. Věděl jen, že nechce trávit čas v kapli, chtěl si odpočinout. Představoval si, že zajde k rychtáři a s jeho dcerou stráví příjemný večer. Panoš Ota miloval divadlo, hudbu a kejklíře. Rozárka hezky zpívala, stejně jako kdysi její matka. Panoš Ota zase výtečně hrál na loutnu a byl vynikající zpěvák. Nedávno zaslechl pár nových písní, které stály za to, aby je spolu zkusili.

			Aby kanovníkovi vyhověl, bez rozmyslu plácl: „Ten rybář, u něhož Háta v chalupě zemřela, pochází od Rakovníka. Jezdívá sem do města prodávat uzené ryby. A často tu zůstává přes noc. Je to prý opilec, ale co když je v tom víc?“

			„Co by v tom bylo víc? Opilec je opilec, stejně jako smilník je smilník.“

			„Dá se podle téhle logiky říci, že kanovník je holt kanovník?“

			„Nepronášej slova prázdná, neboť jsou jen k zlosti. Nechtěj, abych se urazil a nechal tě odejít samotného… Jo takhle, teď mi to došlo. Ty se mě chceš zbavit, protože máš úmysly nikoli vyšetřovatelské, ale hříšné. Mám pravdu?“

			„Ani v nejmenším,“ ohradil se ctnostně panoš Ota, i když mu bylo jasné, že si tím na sebe upletl bič a na večer s loutnou a Rozárkou může asi zapomenout. Ostatně, nápad, který vyslovil, mu připadl vlastně dobrý. A co víc, noha ho skoro přestala bolet. Proto pokračoval: „Těch shod je v tomhle případu podezřele mnoho. Možná je to falešná stopa, ale nemůžeme ji odmítnout, dokud ji neprověříme.“

			„V tom máš pravdu,“ připustil nezvykle vstřícně kanovník Jeroným. „Ten rybář, i když je opilec, by mohl mít něco společného s Božetěchem a těmi lupiči. Že by s nimi také hrál hazardní hry?“

			„Na to by neměl dost peněz. I když, pokud jsem si všiml, jeho dcery chodí dobře oblečené a rozhodně chudobou netrpí. Tvrdily mi, že se otec obvykle vracívá bez peněz. Ale když o tom teď společně uvažujeme, nemusí to být pravda. Prý tu a tam něco prodaly samy, ale stačilo by jim to? Navíc se přátelily se šenkýřkou Hátou. Co když jejich otec pomáhal Božetěchovi prodávat ukradené zboží?“

			Hubený kanovník neodpověděl, jen se pokřižoval, protože to, co odhalovali, se příčilo jeho víře. Bohužel to bylo logické a on byl obdivovatel francouzského učence Abélarda, který říkal, že je třeba poznávat, aby pak mohl člověk věřit, nikoli obráceně.

			 

			Křivoklátský písař byl ještě mladý muž a teprve nedávno složil bakalářské zkoušky v Paříži. Hned potom se vrátil domů a vstoupil do královských služeb. Jmenoval se Jan Skřek a narodil se nedaleko Bezdězu. Na studiích ho podporoval Marek z Vartemberka, a proto měl u něj Oldřich z Chlumu dveře otevřené. To byl také důvod, proč si jeho pomoc vyžádal. Doufal, že se od něj dozví i to, co by mu purkrabí Rufus nepřiznal.

			Skriptorium se nacházelo v přízemí patrové budovy pod velkou věží. Nová kamenná stavba sloužila jako purkrabství a své jizby tu mělo několik úředníků, kteří se starali o plnění panovníkových příkazů a denní záležitosti hradu. Jan Skřek stál u pulpitu, ale když Oldřich z Chlumu vstoupil, rychle odložil husí brk, udělal úkrok stranou a hluboce se uklonil.

			Když se dozvěděl, že mu má být k ruce, vypadal potěšeně. „Rád pomohu, pane královský prokurátore, prosím, posaďte se sem, do křesla.“

			Bylo nejhonosnějším kusem nábytku mezi obyčejnými policemi, truhlicemi a prostým písařským pulpitem. Zdobil ho erb českého krále a stálo na nejlepším místě u okna. Byl tam i malý stolek. Místnost byla celkem šerá a na okraji pulpitu stála hořící voskovice, aby Jan Skřek viděl na svou práci. Jen u okna byl dostatek světla. V křesle sedával purkrabí nebo jiní úředníci, pokud studovali listiny.

			„Nejsem si ale jistý, zda budu užitečný,“ omlouval se křivoklátský písař. „Mýma rukama procházejí naprosto banální záležitosti. Vidíte ty hromady pergamenových listů na polici? Účty z kamenické hutě, protože na dolním nádvoří se stále staví, zprávy o zvěři pro chystaný hon, účty za obilí. Vás ale asi zajímají zločiny, které se tu v poslední době staly. Co tu jsem, byly jen dva. Jednoho venkovana chytli, jak pytlačí. Ne v malém, ale maso tajně prodával do dvou zájezdních hostinců v Berouně. Toho popravili. A pak jedna hradní děvečka tajně porodila, ale protože byla svobodná, dítě utopila, aby neměla ostudu, že je matkou pancharta. Zaživa ji podle zákona zahrabali. Smutný případ.“

			„Kdo byl otcem toho dítěte?“

			„Jeden voják. Už v posádce není.“

			„Dobrá, obraťme list. Pověz mi o vašem kaplanovi.“

			„Nemáme svého, tu službu vykonává rakovnický děkan. To víte, dvě obročí znamenají dvojí příjmy. Ale i tak mu to nestačilo. Co měl, rozdával prý chudým.“

			„To se říká, nebo znáš nějaké chudé v okolí, kterým své almužny dával?“

			Písař se odmlčel a poctivě vzpomínal. Teprve po chvilce překvapeně vyhrkl: „Vlastně máte pravdu. O nikom nevím, ale Božetěch tohle říkával a v tom by kněz nelhal. Nejspíše dával peníze chudým u sebe doma, v Rakovníku.“

			„Jistě, jak jinak,“ opáčil neurčitě Oldřich z Chlumu.

			„Povím ti, proč mě zajímá, ale nech si to zatím pro sebe. V Praze ho zamordovali. Takže co dál o něm víš?“

			„Tak proto jste sem přijel vyšetřovat,“ přikývl chápavě Jan Skřek. Na vysokém učení ho bavily lekce mistra Tomáše zvaného Aquinatus o Aristotelovi a jeho logice. „Myslíte, že vrah je tady na Křivoklátě?“

			„Dokud nebudu vědět, kdo to spáchal, nemohu na tvou otázku odpovědět tak, aby bylo mé tvrzení relevantní. To tě v Paříži neučili?“

			„Omlouvám se,“ zčervenal studem mladý písař. „Rozhodně tu nepřátele měl. Budu mluvit upřímně, ale prosím, je to jen pro vás. Jinému bych tohle neprozradil, protože nechci skončit v žaláři. Náš purkrabí ho nesnášel. Božetěch na něj totiž několikrát žaloval v Praze, že prý nehospodaří dobře. Jednou tu dokonce vyšetřoval sám královský komoří. Ale nějak se s Rufusem dohodli.“

			„Takže měl Božetěch pravdu?“

			„Nemyslím, že by purkrabí našeho panovníka okrádal a nechával si nějaké peníze pro sebe. Rufus by oželel všechno, majetek i manželku, jen svůj úřad ne. Šlo spíše o to, že prostě některým věcem nerozumí. Proto sem po kaplanových žalobách poslali hospodářského správce. Jmenuje se Milhost a Rufus ho samozřejmě nesnáší. Jako ostatně skoro všechny kolem sebe.“

			„Kdy sem Milhost přišel?“

			„Budou to tak tři měsíce. S Božetěchem si od začátku rozuměl. Představte si, že spolu dokonce občas hrávali kostky, a to navzdory tomu, jak přísný náš kaplan byl. Ale mezi námi, byl přísný na všechny kromě sebe. Já to nekritizuji, jen se vám svěřuji. Mě totiž nemůže už nic překvapit. Víte vy, kolik takových prelátů já viděl v Paříži?“

			„Umím si to představit, i já navštěvoval kdysi vysoké učení. Pověz mi víc o Milhostovi.“

			„Své práci rozumí. Je jen o málo starší než já a dříve pracoval pro Vítkovce. Pak ale vstoupil do královských služeb.“

			„Netušíš, proč od nich odešel?“

			„Prý se s jedním z nich nepohodl, ale nikdy o tom sám nemluví. Otáčí se ale po každé pěkné ženské a on sám je chlap, radost se podívat. Takže já si myslím, že tohle byl důvod, proč tam byl někomu nepohodlný. On si nedává pozor ani tady na Křivoklátě. Nedávno se porval s lesmistrem, který ho podezíral, že mu chodí za manželkou.“

			„Tak velký prohřešek proti němu purkrabí nevyužil, když ho nesnáší? Mohl ho přece nechat zbičovat, nebo dokonce vyhnat.“

			„Asi by to udělal, ale Milhost má na královském dvoře přáno. Když se ta věc řešila, přišel list od samotné královny. Nařídila, aby purkrabí nechal tu věc být. Milhost však musel na svatý kříž přísahat, že se už žádné vdané ženy nedotkne. A lesmistrovi musel zaplatit odškodné půl kopy stříbrňáků. On mu totiž v té rvačce vyrazil zub.“

			„Pokračování to nemělo?“

			„Nehoním se za pomluvami. Ženské jsou navíc plémě nespolehlivé a náš lesník je ve své podstatě rozumný muž. Manželce nařezal a s Milhostem se před týdnem na znamení smíření opil. Co byste chtěl víc?“

			Oldřich z Chlumu si nepatrně povzdechl. Podobné problémy míval i na Bezdězu, pokud dovolil služebníkům, aby si tam přivedli manželky. Potíže byly úplně se všemi s výjimkou Divišovy Marty. Jednak to byla rozumná ženská, ale i kdyby nebyla, Diviše se celá posádka bála. Jenže kvůli tomu, že někteří nezodpovědní mládenci porušovali šesté přikázání, se nedala z hradů udělat pevnost jen pro muže, jako byl kdysi podle Kosmy Děvín pevností žen.

			Muži a ženy patřili k sobě, a i když z toho někdy vznikaly problémy, byl to přirozený řád světa. Protivit se mu byl větší hřích než se zbožně tvářit a dělat, že tělesná láska neexistuje.

			Čím byl Oldřich z Chlumu starší, tím si byl jistější, že tělesná rozkoš je rozhodně lepší než zdrženlivost a celibát. Když se jednou své ženě Ludmile z Vartemberka se svými myšlenkami svěřil, pohrozila mu žertovně prstem a dodala, že panoš Ota má na něj zjevně špatný vliv. Ale nebylo to jeho pomocníkem, nýbrž prostým faktem, že se Oldřich z Chlumu díval kolem sebe a viděl, jak těžký je život lidí a jak málo radostí jim pozemské pachtění dává.

			Sám sebe se mnohokrát ptal, zda je hříchem, pokud se muž ohlédne po pěkné ženě a má jisté představy a žena se nastrojí tak, aby mužské oči přitahovala. Podle církve to bylo hanebné, ale on si myslel, že to je stejně neškodná radost, jakou přináší jasná slunečná obloha. Jenže nebyl teolog, nýbrž správce kraje, a musel tedy být i soudcem. Snad právě proto, že dobře znal evangelia, snažil se měřit všem podle svého křesťanského svědomí a přesvědčení. On by pytláka rozhodně neoběsil. Alespoň napoprvé ne. Každý hříšník, samozřejmě pokud to nebyl vrah a násilník, měl dostat šanci, aby se napravil. V tom viděl smysl spravedlnosti.

			Křivoklátský písař uctivě čekal a uvažoval, o čem může královský prokurátor tak dlouho přemýšlet. Že by řekl něco nevhodného? Pak mu došlo, že nemusel tak pohrdavě hovořit o ženách. Všichni věděli, jak si Oldřich z Chlumu cení své manželky. A navíc byla sestrou Marka z Vartemberka, bez něhož by zůstal obyčejným venkovanem. Musel něco říci, a proto omluvně vyhrkl: „Ovšem existují i ženy ctnostné a bystré. Nemyslel jsem všechny, jen ty hanebné.“

			„Zapomněl jsi dodat, že hanebný je i váš lesmistr. Jen zbabělci bijí ženy,“ opáčil přísně Oldřich z Chlumu, ale spíše proto, aby neprozradil, co se mu ve skutečnosti honilo hlavou. Nikomu nemohl přiznat, že on sám navzdory své pověsti nejlepšího vyšetřovatele v království staví nad přísnost a trest shovívavost a odpuštění.

		

	
		
			IX. KAPITOLA 

			Diviš považoval zprávy, které zjistil, za důležité. Měl by s nimi hned seznámit svého pána, aby mohl jít po správné stopě. Tyhle vypadaly nadějně. Jenže netušil, kde ho hledat. Purkrabího obtěžovat nemohl, a tak se zeptal strážného u královského paláce, zda je Oldřich z Chlumu uvnitř, nebo někam odešel.

			Zamračený voják s kopím v ruce se zatvářil, jako by ho bolely zuby, a mrzutě odsekl: „Neznám. A je tu takový zmatek, že se nemohu ptát každého, koho neznám, jak se jmenuje, když projde kolem. Jednou jsem to zkusil a ten rytíř se po mně ohnal. Mám to zapotřebí? Nemám! Najdi si ho sám.“

			„Tak k čemu tu jsi, ty kopyto? Ty bys do královského paláce pustil snad i vola.“

			„To dělám pořád,“ ušklíbl se strážný.

			„Máš pravdu,“ souhlasil dobromyslně Diviš. „Jistě si s nimi rozumíš.“

			„Pozor na jazyk! Jsem královský voják a stojím na stráži!“ urazil se ozbrojenec. Neměl náladu, protože na hradě nebyla chvilka klidu. Pořád někdo otravoval.

			Diviš se nemínil dohadovat. Mávl rukou a otočil se k němu zády. Takový nepořádek už dlouho nezažil. Bylo mu jasné, že tady by se ztratil možná i nábytek z královské ložnice a nikdo by si toho nevšiml. Natož nějaký plášť či dýka. Pokud chtěli spiklenci zavraždit českého krále, nebyla lepší příležitost než tahle oslava. A to tu byl zatím jen zlomek těch, kteří měli ještě přijet.

			Až dorazí panovník a jeho dvůr a všichni velmožové se svými družinami, byl by zázrak, pokud by se podařilo udržet si přehled o tom, co se kde děje. Srocení lidí a zmatky vždycky pomáhaly zločincům. To podle Diviše znamenalo jediné. Spiklence, kteří chtějí zavraždit českého panovníka, musí odhalit dřív, než se sjedou všichni pozvaní, protože pak už bude pozdě. Ani nejlepší vyšetřovatel Českého království by nemusel v nastalém zmatku katastrofě zabránit.

			Diviš se rozhodl rychle. Nebude ztrácet čas hledáním svého pána a vydá se pátrat sám. Protože mu však Oldřich z Chlumu kladl na srdce, aby vojáci z jejich družiny věděli, kam jde, pokud se rozhodne pátrat na vlastní pěst, zašel za nimi do čeledníku. Na své chlapy houkl, že vyráží do ležení rytířů u řeky. Pokud by potkali pána, aby mu vyřídili, že se pánům ze Šternberka taky ztratil plášť a dýka.

			„Veliteli, nemá jít někdo s tebou?“ zeptal se s nevinným výrazem ve tváři pihatý Macek. Byl tu nejmladší, ale to mu nebránilo v tom, aby neměl hlavní slovo.

			„Já se o sebe umím snad postarat, ty kopyto!“ ušklíbl se Diviš.

			„Co kdyby ti tam nabídli k jídlu ryby?“ pokračoval nevinně Macek. „Sám jsi říkal, že raději svedeš boj s tuctem ozbrojenců, než bys jednu snědl. Já bych pomohl.“

			„Tak akorát abys tu rybu sežral,“ opáčil přísně Diviš.

			„A ten tucet ozbrojenců by stejně zbyl na mě, protože v boji nestojíš za nic. Takže teď si, chlapi, nebudete válet šunky a hybaj cvičit. Výpady kopím a obrana. A chraň vás ruka Páně, jestli to budete flákat!“

			„Tak to ti pěkně děkujeme,“ zlobili se ostatní na Macka, když je velitel Diviš opustil. Ale disciplinovaně sebrali zbraně a vydali se k hradbám na plácek za čeledníkem, kde byl stín a nebylo sem odnikud vidět, aby nedělali divadlo ostatním. Na rozdíl od Křivoklátu na Bezdězu vládla přísná disciplína.

			Diviš zatím prošel oběma branami ven a podél hradeb pokračoval pod vysokou válcovitou věží k několika chalupám, kde se cesta stáčela do protisměru a prudce klesala dolů k řece. Šel pěšky, protože si chtěl prohlédnout cestu a také stráň a skály pod hradbami. Už mnohokrát se mu vyplatilo znát, jak to v okolí vypadá. Tady to ale bylo velice fádní. Protože v poslední době nepršelo, tráva usychala a žloutla. Všude ji už pokosili, jen na úbočí valu zůstala. Hradní služebníci vymýtili pod hradbami až k břehům řeky všechny keře a porazili stromy, takže tu zůstala holá a smutná pláň. Postřehl, že se na kamenech vyhřívají ještěrky, ale zahlédl také jednu či dvě zmije.

			Na cestě potkával venkovany, ale také pár ozbrojenců z rytířských družin. Většina byla hlučná a vojáci se chovali, jako by tu byli doma. Pak si všiml dvou, kteří měli na pláštích našité erby, v nichž byl ve stříbrném poli medvěd s krvavou mordou. Náhodou ten erb znal. Patřil proslulému turnajovému bojovníku Waltherovi z Memmingenu. Ti dva dost nevybíravě doráželi na trochu ušmudlanou dívku se dvěma dlouhými copy. Diviš neměl rád, pokud urození rytíři a jejich služebníci ubližovali lidem, kteří měli už tak těžký život. Zamířil k nim.

			Jenže v tu chvíli jeden z ozbrojenců prudkým pohybem roztrhl dívce chatrnou košilku. Zaječela, ale nezakryla si cudně rukou svá drobná ňadra, jak by podvědomě udělala asi většina urozených panen. Shýbla se, zvedla kámen a než se voják vzpamatoval, vší silou ho udeřila do hlavy. Měl přilbu a kámen se po ní svezl a sedřel mu do krve tvář. Ránu to však ztlumilo.

			„Scheiße! Du verfluchte Schlampe,“ vykřikl překvapeně a pak ji začal bít hlava nehlava.

			Diviš se k nim rozběhl, měl to už jen pár kroků. Bylo zbytečné vyjednávat. Zezadu popadl rozběsněného vojáka za krk a smýkl jím stranou. Jeho druh sáhl okamžitě po svém tesáku, ale Diviš tasil meč. Zraněný voják se vymrštil ze země a tasil. On meč měl.

			„Chlapci, radím vám, jděte domů!“ řekl otcovsky Diviš. Vzápětí ale jeho pohled zpřísněl a dodal: „Jinak vám na mou duši uříznu moudí.“ Jizva na jeho tváři zbrunátněla a Diviš se nepatrně rozkročil, aby se mu lépe bojovalo.

			„Was ist das Moudi?“ bručel ten s tesákem.

			„Glied. Taky Schwanz, ty debile!“ zaječela dívka. „Tu košilku mi zaplatíš. Rozumíš? Zahlen!“

			„Ty chtít zaplatit?“ řekl ten druhý a dlaní si třel zraněnou tvář. „Košilka nic. Ale ty. Ty nás beide ficken. Rozuměl? Wieviel?“

			Dívka se na krátký okamžik zamyslela a pak zvedla tři prsty. Zraněný Němec zavrtěl hlavou a zvedl dva prsty. Přikývla a natáhla ruku s otevřenou dlaní. Ten s tesákem vylovil z měšce dva stříbrňáky a podal jí je.

			„Tak si to hezky užij!“ nakvašeně štěkl Diviš, otočil se k nim zády a pospíchal k táboru u řeky. Mohlo ho napadnout, že se tu budou potulovat děvky, které se sem stahovaly z okolních měst. Tady se dalo vydělat. Kdyby to byla slušná venkovanka, měla by v ruce hrábě, nůši na trávu nebo třeba udici, protože by pracovala. Tahle holka o práci určitě ani nezavadila. Odplivl si.

			Provizorní ležení pro rytíře bylo na břehu Rakovnického potoka v místech, kde se koryto ostře ohýbalo a obtékalo protáhlý skalní ostroh. Na jeho hřbetě se tyčil zatím ne zcela dostavěný Křivoklát. Tábor byl obehnán nevysokým hliněným valem, na jehož vršku se dokončoval proutěný plot. Nebylo to žádné velké opevnění, ale rytíři neradi tábořili v otevřené krajině. O kus dál byla ve stínu vzrostlých vrbin dřevěná ohrada s přístřešky pro koně. O ty se rytíři starali mnohem svědomitěji a s větší láskou než o svou ozbrojenou družinu. Dobrý kůň se sháněl mnohem hůře než pár chlapů, kteří byli ochotní za misku jídla a trochu piva válčit.

			V opevnění tábora byly čtyři průchody, které se daly uzavřít dřevěnými šraňky. U každého stáli dva ozbrojenci a kontrolovali, kdo vchází a vychází. Tady panoval mnohem větší pořádek než nahoře v královském hradu. Diviš řekl své jméno, a protože měl na sobě plášť s erbem českého krále, bez dalšího zdržování ho pustili dovnitř. První, koho zahlédl, byl velitel šternberské družiny Konklin.

			„Jdeš se mi posmívat?“ zabručel mrzutě ramenatý voják, když Diviše poznal.

			„Proč? Co se stalo?“

			„Je to, jak jsi řekl. Ztratil se další plášť s erbem a dýka. Tentokrát to potkalo Homutu z Oseka. Ale radím ti, pokud bys ho potkal, na nic se ho nevyptávej.“

			„Jsem pomocník královského prokurátora a je to moje povinnost,“ kroutil Diviš nesouhlasně hlavou. „Zuří?“

			„Jako raněný medvěd. Víš, co se o něm říká? Pro stříbrňák by si nechal useknout prst. A teď taková ztráta. Sázku jsem prohrál, pojď, vypijeme to pivo hned, ať mám od tebe pokoj!“

			„Tak přátelské pozvání se neodmítá,“ zubil se Diviš, ale přitom se ostražitě rozhlížel. Musel nejprve pochopit, jak to v ležení chodí. Třetí plášť a dýka, to už nebyly náhodné krádeže. Tohle mělo nějaký smysl a ten byl podle Diviše zřejmý s ohledem na spiknutí, které museli odhalit. Někdo chce zavraždit českého krále a s pomocí těch plášťů a dýk hodlal obrátit podezření proti některému z mocných českých rodů. To by znamenalo, že do spiknutí jsou zapletené rody, jejichž pláště se neztratily. Diviš v duchu jásal. Bylo to vlastně jasné. Tahle dedukce je určitě posune při pátrání o značný kus dopředu.

			Konklin zaplatil ve stanu sklepníkovi, který střežil dva soudky piva z královského pivovaru. Chvíli se dohadovali, jaký džbán má naplnit, a Konklin všechny zkušeně měřil okem, aby vybral ten nejobjemnější. S ním v ruce se pak spolu s Divišem usadili na břehu potoka. Protože byly horké slunečné dny, vody ubývalo a nad hladinu už vystupovaly ohlazené kameny.

			„Bratr mého pána Smil ze Šternberka není zrovna trpělivý, ale přiznávám, ani moc chytrý,“ svěřoval se důvěrně Konklin. „Hned jak se ty věci ztratily, navrhoval jsem mu, aby se dohodl s ostatními rytíři a navzájem si prohlédli stany. Ten ukradený plášť tady někde musí být.“

			„Proč myslíš?“

			„Dýku ven nepozorovaně vyneseš, ale plášť?“ rozvíjel svou teorii Konklin. „U všech vchodů stojí strážní. Přísahají, že v plášti se šternberskou hvězdou nikdo ven neodešel. Tedy kromě mě a Kuby, který byl v Městci pro sůl a ještě nějaké věci pro našeho pána. A my měli své. Takže ve Smilově plášti odtud zloděj neodešel. Pokud by ho tedy chtěl dostat ven, pryč z tábora, musel by ho vynést v ruce. V tom případě by ho sbalil do rance nebo ukryl do brašny. Strážní přísahají, že nikdo nic podobného neodnášel. Jakmile se zpráva o krádeži roznesla, dostali příkaz každého prohlédnout. Takže oba ty ukradené pláště tu někde musí být!“

			Diviš chvíli dumal a najednou si vzpomněl na radu svého pána. Pokud chceš při pátrání něco najít, hledej na nejobvyklejších místech a sleduj to, co lidé obvykle dělávají, protože to téměř vždycky unikne pozornosti. V náhlém osvícení vyhrkl: „Co když si ho zloděj oblékl pod svůj? Nic by nenesl a strážní zase tak chytří nejsou.“

			„Ani ty ne,“ jízlivě ho pokáral Konklin. Stále mu nemohl odpustit, že prohrál sázku a musel zaplatit džbán piva.

			„Smil ze Šternberka je vysoký ramenatý muž. Podle toho vypadá i jeho plášť. Půjč mi svůj a uvidíš, jak směšně by to vypadalo, pokud bych si ho oblékl pod můj.“

			„Byl to jen nápad,“ rozpačitě se bránil Diviš, jemuž došlo, že řekl hloupost. Kdyby ho pokáral panoš Ota, obrátil by to v žert, jenže tady šlo o jeho pověst. Rychle se napil, piva ve džbánu bylo už jen na dně. Musel udělat něco, aby nepříznivý dojem smazal. Každá chyba něco stála, a tak s těžkým srdcem navrhl: „Jeden džbán pro dva chlapy, jako jsme my, je málo. Koupím taky jeden, abys nenaříkal, žes mě musel hostit.“

			Konklin nejprve pivo dopil a pak mu podal prázdný džbán. „Ale ať ti nalije do stejného. Je to šejdíř a určitě by vybral menší.“

			„Nejsem dnešní,“ pobaveně se usmál Diviš. Jeho nepatřičnou poznámku zamluvili. Jenže než vstal, objevil se u nich sám Smil ze Šternberka.

			„Tady jsi,“ houkl na Konklina. „Zvedni zadek, bude se prohledávat tábor.“

			„Takže jste se přece jen s pány rytíři dohodl?“

			„Homuta z Oseka,“ břitce odsekl rytíř.

			„Pomohu,“ vyskočil Diviš ze země. „Mám zkušenosti a vlastně tu zastupuji královského prokurátora pana…“

			„Znám Oldřicha z Chlumu,“ zarazil ho Smil ze Šternberka netrpělivě. „Můžeš pomoci Konklinovi, snad nic nezkazíš.“

			Sotva se otočil, řekl Diviš tiše: „Měl jsi pravdu. Tenhle rytíř není moc chytrý.“

			„Myslíš?“ šklebil se provokativně Konklin. „Někdy pravdu mívá.“

			Prohledat ležení nebylo příliš obtížné. V prostoru vymezeném ohrazením byly stany, a protože se dosud nesjeli všichni účastníci turnaje, byly mezi nimi značné proluky. A ty byly zcela přehledné. Všechny keře služebníci rytířů vymýtili hned, jak s budováním tábora začali. Z nich se pletly ploty, které lemovaly vršek valu. Pokud by chtěl někdo něco ukrýt, pak jedině ve stanu. Komu který patří, se poznalo snadno, protože před vchody byly zaražené standarty na dřevcích.

			Stany pro členy družin byly sice větší, ale většinou nízké a bez jakéhokoli zdobení. Uvnitř byla na zemi hromada sena, pár houní a někdy jednoduchá lavice. U vchodu pak ještě stojan na kopí a další zbraně. Bylo léto, a tedy zbytečné tahat s sebou víc věcí. Stejně prosté bylo i vybavení stanů pro samotné rytíře. Nikdo z nich si nepotrpěl na přepych, protože by byl ostatním pro smích. Uvnitř bývalo skládací lůžko, lavice a provizorní stůl zhotovený ze dvou koz stlučených z trámků a na nich leželo několik silnějších fošen. Stačilo vstoupit a rozhlédnout se. Jediné místo, které stálo za pečlivou prohlídku, byla truhlice. Tu měl každý rytíř a na ní se nešetřilo. Bývala masivní, většinou okutá dvěma železnými pásy a s pevným zámkem.

			Zatímco ozbrojenci prohledávali tábor a stany, v nichž byly uložené zásoby, a rovněž provizorní kovárnu krumlovského platnéře, rytíři společně obcházeli stany. Každý odemkl truhlici a pod jeho bedlivým dohledem, aby se nic neztratilo, ji ostatní prohledali. Prohlídky řídil z titulu svého úřadu herold Vítek z Lomnice. Nebyl sice nejvznešenější, ale byl první, koho okradli.

			Po hodině bylo jasno. Ukradené věci nikde v táboře nebyly.

			„Takže se přece jen nějak dostaly ven,“ upozornil Diviš Konklina. Nemyslel to ironicky, ale stejně si vysloužil nevrlý pohled a jakousi kletbu, jíž ale nebylo naštěstí rozumět.

			„Nech to být,“ pokračoval Diviš dobromyslně. „Mně se to stává často. Vymyslím hypotézu a můj pán ji pak postaví na hlavu. Řeknu mu o všem, on si s tím poradí. Slíbil jsem džbánek a já slovo držím. Tedy za předpokladu, že ses neurazil.“

			„Proč bych se urážel?“ podivil se licoměrně Konklin.

			„Máš pravdu, ať si s tím lámou hlavu naši páni.“

			Pivo vypili u řeky, a protože se začalo šeřit, rozloučili se a Diviš pospíchal zpátky na hrad. Když procházel místy, kde se div neserval se dvěma bavorskými ozbrojenci, zahlédl tu holku. Stála v potoce, byla nahá a myla se.

			Odvrátil pohled, ale křikla na něj, aby zůstal stát. Musí mu něco povědět.

			Diviš rozpačitě přešlápl a rychle se ohlédl přes rameno. Právě vycházela z potoka na břeh. Rychle se zase zadíval na opačnou stranu k cestě nahoru k bráně.

			„Co tam tak stojíš? Pojď sem, já tě neukousnu,“ zaslechl. Neznělo to vulgárně, a tak poslechl. Ke své úlevě zjistil, že si zatím navlékla suknici, ale vršek těla měla nahý. Došlo mu, že jí ti dva potrhali košilku a nic jiného na sebe neměla.

			„Tak o co jde?“

			„Chci ti poděkovat. Zachoval ses odvážně a ráda bych se ti odvděčila. Jenže ty o takové věci zájem asi nemáš, když jsi ženatý.“

			„Odkud to víš?“ zeptal se podezřívavě.

			„Panoš Ota to říkal,“ opáčila nevinně, ale její oči se smály. Chvíli se pásla na jeho údivu a pak mu to rychle vysvětlila. „Vzpomínáš, jak jste loni vyšetřovali v Berouně? Jmenuji se Sabina a byla jsem sklepnicí U Rudé růže. Jenže strýc ji prodal, a tak se teď živím, jak se dá.“

			„Aha,“ přikývl Diviš. „Máš pravdu, nestojím o tebe.“

			Neurazila se a pokračovala: „Napadlo mě ale, že bych vám pomohla s pátráním. V Berouně jsem Otovi taky pomohla. A ty tu určitě nejsi pro zábavu. Je tu taky?“

			„Ota? Ne! Navíc se tohle vyšetřování tebe rozhodně netýká.“

			„Našla jsem něco moc divného,“ pokračovala, jako by ho neslyšela. „Za novou plátěnou košilku ti to ukážu.“

			„Bavoři ti nezaplatili?“

			„Ale jo, jenže musím taky něco jíst, no ne? A kdy se chudé holce, jako jsem já, podaří najít dva rytířské pláště?“ Diviš se už chystal, že odejde, ale ztuhl a nevěřícně opakoval: „Pláště? Jsou s erby?“

			„Na jednom je hvězda a na druhém hrábě. Tak co?“

			„Košilku dostaneš, Sabino. Kde je máš?“

			„Jak jsem se koupala, zakopla jsem o něco měkkého,“ vykládala a z rákosí vylovila mokrý ranec. V něm byly dva pláště zatížené velkým kamenem. Ale dýky chyběly.

		

	
		
			X. KAPITOLA 

			Panoš Ota v doprovodu kanovníka Jeronýma zamířil od Újezdské brány širokou ulicí na rychtu. Tentokrát to hubený přísný prelát nijak štiplavě nekomentoval. Malostranský rychtář Matýsek odpočíval po vydatné večeři na lavici. Byl zády opřený o zeď a dřímal.

			„Říkal jsem vám přece, abyste přepadení na Zlíchově nechali na mém úřadu,“ bručel mrzutě, když ho vzbudili.

			„Vy se starejte o to, o co máte. A to je smrt rakovnického děkana.“

			„Co když to spolu souvisí?“ zeptal se kanovník Jeroným.

			Protože byl malostranský rychtář ospalý, nedošlo mu, že se nemůže s vlivným vyšehradským kanovníkem hádat, jako by mluvil s panošem Otou. Žlučovitě upozornil, aby měli úctu k jeho úřadu a nezasahovali do věcí, které jim nepřísluší. Chtěl říci ještě něco, ale to už kanovník Jeroným spustil.

			Díky kázáním v kostele měl sytý hlas a umlčet by ho dokázala snad jen rána palicí do hlavy. Rychtář Matýsek se ještě chvíli snažil, takže hovořili oba, ale pak rezignoval a zmlkl. Jeroným to vzal z gruntu. Začal evangelii, pak připomněl, jaká práva měla česká církev od časů biskupa Ondřeje, a plynule přešel k tomu, že ho Jeho biskupská Milost pověřila pátráním. A jeho slovo má jistě větší váhu než slovo malostranského rychtáře. Tohle samozřejmě pravda nebyla, protože se pohybovali na světské půdě, ale Matýsek si jen povzdechl a vrhl nešťastný pohled na panoše Otu. Ten jen nepatrně pokrčil rameny a očima naznačil, aby měl trpělivost, že se stejně nedá nic dělat.

			Vrzly dveře a do jizby vešla rychtářova dcera s mísou lívanců. „Co tu tak hulákáte?“ zeptala se přísně. Ženská neměla právo mluvit do věcí mužů, natož církve, jenže měla ty lívance. A ty kanovník Jeroným miloval. Zaváhal, pak zadrmolil cosi, co mohlo být pokárání stejně jako rozhřešení, a dodal: „Je to už jasné, rychtáři?“

			„Mně tedy ne,“ nedala se Rozárka, ale stihla ještě pozdravit panoše Otu kývnutím hlavy. Bylo na něm, aby sjednal klid zbraní. Udělal to tím nejprostším způsobem. Zamířil k ní, mísu jí vzal a postavil na stůl mezi rychtáře a kanovníka. Pak ji objal, políbil na tvář a obdivně dodal, jak jí to dneska sluší.

			Za chvíli už všichni čtyři seděli u stolu a řeč se ihned stočila na vyšetřování. Matýsek věděl, že by neměl před svou dcerou o úředních záležitostech hovořit, jenže Rozárka byla vždycky zvědavá. Pokud by jí nevyhověl, měl by to na talíři nejméně týden. V tom byla po své zemřelé matce. A stejně jako měl Matýsek rád svou ženu, miloval i dceru.

			„S přepadením hostince U Krvavého Jíry jste opravdu vedle,“ vysvětloval malostranský rychtář plnými ústy. „Jeden sedlák zahlédl tu noc několik jezdců kousek od radotínského brodu. Takže je jasné, že to nebyli obyčejní lapkové, ale prsty v tom má nějaký rytíř. Ostatně, i ta rána mečem o tom celkem jasně svědčí.“

			Přesně to tvrdil panoš Ota, když ráno s rychtářem diskutovali ve vypáleném zájezdním hostinci o možných pachatelích. Ale nepotřeboval se vytahovat, aby upozornil, že to byla jeho vyšetřovací verze. Podstatné bylo, aby pátrali správným směrem.

			„A ještě něco,“ dodal rychtář Matýsek a významně zvedl prst, aby na svá slova upozornil. „Musel ses při tom přepadení přehlédnout, když ti lotři ujížděli kolem tebe. Jeden z nich totiž na plášti erb měl. Ten sedlák ale ve tmě nepoznal, čí byl. Uvnitř prý bylo něco jako kolo nebo čtverec. Možná taky hlava nebo něco úplně jiného. Ale ať byl, čí chtěl, už jsem poslal list do Rakovníka se žádostí, aby se tamní rychtář začal vyptávat, zda se tam v poslední době neobjevil nějaký loupeživý rytíř. Dva biřicové odjeli do Radotína a ráno se začnou vyptávat ve vesnicích kolem Berounky.“

			„Udělal jsi kus práce,“ pochválil ho panoš Ota. „Trochu nám to ale bude komplikovat fakt, že polovina rytířů, kteří se sjíždějí na turnaj na Křivoklát, si určitě ráda přivydělá příležitostným přepadením nějakého kupce nebo zájezdního hostince. Zamordují a zmizí, a pak je hledejte!“

			Kanovník Jeroným už otvíral ústa, aby Otu opravil, protože tohle nebylo logické. Ti, co vraždili U Krvavého Jíry, se museli s hospodským znát. Zachytil ale jeho významný pohled a rozmyslel si to. Panoš Ota měl jistě důvod, proč neříká malostranskému rychtáři celou pravdu.

			„Máš jistě povinnost hájit svou práci, tohle je tvé pátrání,“ pokračoval zdvořile panoš Ota. „Pokud však kanovník Jeroným upozornil, že tvůj a náš případ možná souvisí, pak to bylo odůvodněné. Je tu taková maličkost. V té chalupě, kde mne ošetřovali a zemřela šenkýřka Háta, žije jeden rybář se dvěma dcerami.“

			„Ptal ses na něj, vzpomínám si. Ožralý Okoun. Je to slaboch a chudák. Troska.“

			„Ovšem na Zlíchov se přistěhoval od Rakovníka. Jak jsem zjistil, s děkanem Božetěchem se znal. A tenhle děkan občas navštěvoval hostinec U Krvavého Jíry. Takže ty pátrej po těch lotrech, kteří hostinec přepadli, a my si promluvíme s rybářem. Máš ho ještě v šatlavě?“

			„Vyspal se, a protože jsem vyšetřoval a neměl čas, má dcera ho před polednem pustila.“

			„Rozárko, jak se choval?“

			„To je dost, že mě taky necháte něco povědět,“ postěžovala si. „Choval se normálně. Ptal se, co zase vyváděl. Řekla jsem, že nevím a že má zaplatit tři stříbrňáky jako pokutu. Dal mi je a pak vypadnul.“

			„Takže on všechno nepropil?“

			„No, řekla bych, že měšec rozhodně prázdný neměl.“

			„Prosím, vzpomínejte, vy dva,“ obrátil se panoš Ota důrazně na malostranského rychtáře a jeho dceru, „když jste dříve Ožralého Okouna pouštěli z vězení, měl vždycky u sebe peníze?“

			„Kdo si to má pamatovat?“ hudral rychtář Matýsek. „Ale řekl bych, že peníze měl vždycky, protože si nevzpomínám, že by nezaplatil pokutu. Kdyby na ni neměl, postavil bych ho asi na pranýř, ale tam rozhodně ani jednou nestál.“

			„Není to divné?“ ozvala se jeho dcera. „Opilci, jako je on, všechno prolijí hrdlem, a pokud ne, vždycky je šenkýř nebo někdo jiný okrade. Když tak o tom teď mluvíme, on je vlastně jediný opilec, kterého jsme tu věznili, který o své stříbrňáky nikdy nepřišel, i když byl nalitý pod obraz.“

			„Divné to je, ale ne nemožné,“ opravil ji její otec. „Jsou lidé, kteří se opijí, že nemohou stát na nohách, ale přesto si mohou chránit něco, na čem jim záleží. To jeden tovaryš loni…“

			„Ukradl své paní medailon a svíral ho tak pevně, že se mu obtiskl na dlaň,“ skočila mu do řeči Rozárka. „To slyšel každý už nejméně desetkrát. Jenže Ožralý Okoun nic v ruce nesvíral. Měšec mu prostě visel na opasku.“

			„Nebuď drzá!“ napomenul ji Matýsek, ale vzápětí připustil, že má pravdu. Je to divné.

			„Nu, asi si s ním zítra promluvíme,“ řekl panoš Ota a zívl.

			„Je už noc,“ komentovala to Rozárka.

			„Je noc,“ souhlasil její otec. „Jenže v jizbě pro hosty jsem ubytoval plzeňského rychtáře a dva chlapy, kteří ho doprovázejí. Má tu nějaké řízení a je má povinnost se o něj postarat. Takže co s vámi? Leda na seno do čeledníku.“

			„Je vězení prázdné?“ zeptal se nevinně panoš Ota. „Tam bude rozhodně víc klidu než mezi tvými biřici. Palanda tam špatná není. Jednou jsem tam už spal. I když tehdy ne dobrovolně.“

			„Já přece nebudu spát ve vězení,“ rozzlobil se vyšehradský kanovník. „V biskupském dvorci určitě místo bude. Oto, můžeme tam jít oba.“

			„Mně vězení vyhovuje. Musím si zvykat, protože jak jsi sám řekl, pro své hříchy dopadnu špatně.“

			„Rychtáři, ručíš mi za to, že ho tam zamkneš a ven ho pustíš až ráno,“ nařizoval přísně kanovník Jeroným.

			„To se rozumí,“ souhlasil Matýsek, aby se protivného preláta zbavil co nejrychleji. Sotva zmizel, panoše Oty se ujala Rozárka. Odvedla ho do šatlavy a s sebou vzala džbánek piva. Sedli si na palandu, povídali a prozpěvovali až do půlnočního troubení. Pak jí dal Ota otcovský polibek na tvář, Rozárka ho pečlivě přikryla houní a odešla.

			 

			Oldřich z Chlumu obešel celý Křivoklát a vyptával se každého služebníka, který měl přístup do královského paláce. Jen tihle lidé si mohli něčeho všimnout. Ale výsledek byl chudinký, a protože se dozvídal stále totéž, tak toho raději nechal. Kaplan Božetěch tu pobýval často, možná častěji než ve svém rakovnickém děkanství, všechny káral a nikdo ho neměl rád. Z chystané slavnosti neměl žádný hradní služebník radost, protože to znamenalo práci navíc, a pokud by něco pokazili, hrozila by jim ztráta celkem příjemné služby.

			Oldřich z Chlumu se vrátil do jizby, kterou mu purkrabí přidělil. Protože nechal otevřené okno, bylo v ní velice příjemně. Posadil se k němu a chvíli se kochal nádherným výhledem na údolí pod hradem. Litoval jen, že mu střecha věže, v níž se nacházela brána na horní nádvoří, zakrývala výhled směrem k ležení rytířů. Nebylo by špatné sledovat, co se tam děje. Z hradeb to však určitě půjde, ráno se tam na chvíli zastaví, aby si udělal představu.

			Pohodlněji se uvelebil v křesle, dlaní si uhladil vousy na bradě a přemýšlel. Pak z truhlice vylovil pergamen, baňku s inkoustem a husí brk. Začal si dělat poznámky, to mu většinou pomáhalo hledat souvislosti mezi zdánlivě nesourodými zprávami. Oči mnohdy postřehly to, co v hovoru uniklo, protože měly víc času se zabývat fakty.

			A tak si sepsal to, co zatím věděl. Královnin příkaz pátrat na Křivoklátě, trochu chvatný odjezd pražského biskupa, zavraždění kanovníka Božetěcha, krádež pláště a dýky s pětilistou vítkovskou růží a především podezření, že někdo chce zavraždit českého krále. Chvíli se na poslední bod díval a pak připsal, že podezření není fakt. Přímého svědka, který se tuhle věc dozvěděl a někomu dalšímu sdělil, ve skutečnosti neměl. Královně to řekl pražský biskup a jemu rakovnický děkan. Ale řekl mu to doopravdy on? A co přesně mu řekl? To bylo pro pátrání klíčové, jenže tady tápal ve tmě.

			Z úvah ho vyrušil Diviš, který vstoupil a omluvil se, že ruší, ale má nové zprávy, a kromě toho musí připomenout, že urozený pán slíbil vypít si trochu rakovnického ležáku s komořím Erhartem. Pak mu v rychlosti pověděl o přepadení berounské nevěstky, i to, že jeho i panoše Otu zná. A jak našla pláště, které během odpoledne kdosi v ležení ukradl. Nakonec pokrčil rameny a omluvil se, že ale sám tomu nevidí kraj a konec a vůbec netuší, jak se mohly dostat z tábora ven a skončily v řece.

			Oldřich z Chlumu ožil a skleslost byla ta tam. Diviše pochválil a dodal: „To je konečně něco, co by mohlo mít v našem pátrání význam. Možná dokonce větší, než by se na první pohled zdálo. To se ti povedlo. Co je s těmi plášti teď?“

			„Nejsem tak zbrklý, abych je hned vrátil majitelům. Má je u sebe Sabina. To je ta nevěstka…“

			„Já vím. Je na ni spolehnutí?“

			„Na to neumím odpovědět. Já se v těchhle holkách nevyznám jako náš milý Ota,“ neodpustil si Diviš malé rýpnutí, ale hned pokračoval: „Ovšem přísahala mi a já jí navíc slíbil ještě nějaké peníze. Ty pláště usuší, ale půjde s nimi dál od hradu, aby ji nikdo neviděl. Bude je mít u sebe, nebo lépe řečeno, ukryje je a pak se uvidí.“

			„Dobře. Jak se s ní spojíš, pokud bychom je rychle potřebovali?“

			„Slíbila, že se bude pohybovat někde poblíž brány. Umí se o sebe postarat.“

			„Nu, myslím, že si to pivo zasloužíš,“ pochválil ho spokojeně Oldřich z Chlumu. Na pergamen rychle připsal dva ztracené pláště a to, že se našly v řece. Pak vstal z křesla, připnul si k opasku meč a společně opustili jizbu.

			Komoří Erhart na ně čekal na předním nádvoří. Pak je odvedl ke kuchyni, kde byly komory se zásobami a také sklep. Vedle něj se nacházela nevelká jizba s dlouhým stolem a lavicemi. Uvnitř sedělo několik hradních služebníků. Posádce a čeledi sem byl ale vstup zakázán. Tohle byl šenk, jak se říkalo, pro panstvo. Šilhavý sklepník jim donesl tři džbánky piva a Oldřich z Chlumu za ně hned zaplatil.

			Připili si, komoří spokojeně mlaskl a zdvořile čekal, o čem bude chtít urozený host hovořit. „Jsem tu úředně,“ oznámil mu s náznakem důvěrnosti Oldřich z Chlumu. Jizba měla nízký klenutý strop a každé slovo se jako ozvěna lámalo. Protože tu sedělo už několik mužů, zvuky se slévaly do nesrozumitelného šumotu. „Nejsem tu však kvůli purkrabímu, i když si to možná myslí. Kvůli němu bych sem cestu nevážil. Jde o záležitost našeho panovníka. Znám tě a vím, že nezkazíš žádnou zábavu, a tak mne napadlo, zda sis v posledních dvou týdnech nevšiml něčeho, co tě překvapilo či zarazilo.“

			„Takových věcí bylo,“ opáčil s hranou bezstarostností komoří Erhart. „Pokud byste mi však naznačil, co přesně hledáte, možná bych se mohl vyhnout zbytečnému mluvení. Nechci samozřejmě znát důvěrné příkazy našeho, chraň Bůh! Ale možná bychom ušetřili čas.“

			„Aby ho víc zbylo na pití piva,“ pokáral ho okamžitě Diviš, který cítil povinnost chránit zájmy svého pána.

			Oldřich z Chlumu se na zvědavého komořího nejen nezamračil, ale naopak vstřícně pokyvoval hlavou. Přátelsky přiznal: „V něčem jistě pravdu máš, Erharte. Podrobnosti vykládat nemohu, ale cosi snad naznačit smím. Jinak se ani vyšetřovat nedá. Jsi ze Štýrska, a tak chápeš, že situace našeho panovníka není snadná a existují lidé, kteří se staví proti němu. V cizině otevřeně, tady doma spíše skrytě. A právě o ty mi jde. Ne, nechci nikoho z nich stíhat za to, co o našem králi řekne. Ať již ve zlosti, či v opilosti. Ale zajímá mne, co si lidé mezi sebou říkají.“

			„Na to neodpovím, neboť pomluva může být i hrdelní zločin. Budu jen tak pro sebe vzpomínat. Pokud řekne někdo ze služebnictva, že by mohl být náš panovník uznalejší a na jeho hradě by mohlo být lepší jídlo či více piva, to asi není to, co vyšetřujete. A to je po pravdě řečeno také to jediné, co čeleď a posádku zajímá. To platí i o úřednících křivoklátského dvora. Tady se nedělá politika, my si žijeme po svém. Několikrát našeho panovníka káral ve svých kázáních kaplan Božetěch. To ale dělávají preláti často, protože to zvyšuje zájem posluchačů. Ve skutečnosti to však žádný praktický význam nemá. Takže nikdo z těch, o kterých jsem teď hovořil, nic proti králi Přemyslovi nemá.“

			Oldřich z Chlumu okamžitě pochopil. Komoří Erhart zmínil všechny kromě purkrabího Rufuse. Vyptávat se ale v jizbě plné lidí by bylo čiré bláznovství. Věřil však, že se v ústraní k téhle věci ještě vrátí. Objednal další pivo.

			„My na Křivoklátě žijeme spokojeně a v souladu s božími přikázáními,“ filozofoval komoří Erhart, když dopil druhý džbánek. „Nebýt toho piva, tak ani nevíme, co je to hřích. Tady se vlastně vůbec nic zajímavého neděje.“

			Ráno našli před hradbami tělo purkrabího Rufuse. Někdo ho v noci zavraždil.




		
			XI. KAPITOLA 

			Panoš Ota se ráno probudil záhy. Pobaveně zjistil, že rychtářova dcera v noci při odchodu dveře zvenčí zajistila na závoru, a je tedy opravdu jako vězeň. Zasmál se tomu a chtěl si jít zase lehnout, ale uslyšel slabé zaskřípění a vzápětí se dveře otevřely. Na prahu stála rozesmátá Rozárka. V ruce držela ošatku s nakrájeným bílým chlebem, kouskem sýra a miskou másla, ve druhé nesla džbánek s pivem. Uklonila se jako služebná a vše poskládala na kraj lůžka. Stůl v šatlavě nebyl.

			„Proč jsi mě zavřela?“ zeptal se panoš Ota a lehce ji políbil na tvář. Posadili se spolu na lůžko a Rozárka začala mazat krajíce máslem.

			„To jsem měla riskovat, že utečeš za jinou?“ opáčila a vyplázla na něj jazyk. „Jednou jsi náš vězeň.“

			„A co jsem provedl?“ zeptal se a s chutí se zakousl do chleba. Byl nádherně měkký a ještě vlažný, jak ho vytáhl pekař z pece.

			„Nemáme tolik času, abych ti vyjmenovala všechny tvé prohřešky, ale jednu věc bych snad připomenout mohla. Noc jsem musela strávit samotná.“

			„A divíš se, když jsi mne zamkla?“

			„Kdybych to neudělala, stejně bys nepřišel. Takhle jsem si alespoň mohla myslet, že za to může ta závora na dveřích.“

			„Ráda se bavíš, viď? Jsi jako tvá matka.“

			„To tedy ne,“ opáčila vážně. „Ta by tě k sobě pustila, ale já ne. Proč o ní nechceš se mnou mluvit?“

			I panoš Ota zvážněl a skoro neslyšně špitl: „Nikdy nemluvím o ženách, s kterými mi bylo dobře. Tvou matku jsem asi miloval.“

			„Asi? Tak proč sis ji nevzal? Mohla jsem být tvá dcera.“ Panoš Ota chvíli váhal, ale pak drsně řekl: „Zatraceně, copak to nechápeš? Já tehdy neměl nic a neuživil bych rodinu. Matýsek je přece dobrý otec.“

			„Někdy si tím nejsem jistá.“

			„Ještě slovo, přehnu tě přes koleno a nařežu ti!“ varoval ji panoš Ota přísně.

			Usmála se, protože měl v hlase autoritu, jakou by si mohl dovolit jen skutečný otec. Tohle jí stačilo. Podala mu džbán a řekla: „Já už nebudu, jestli chceš, dopij to. Musím do kuchyně. Zastav se zase někdy.“ Objala ho a položila mu hlavu na rameno. Oba mlčeli. Pak vyskočila a opustila ho.

			Panoš Ota si nikdy nebyl jistý, zda by opravdu mohla být jeho dcerou. Ale teď se chovala stejně, jako by se choval on, kdyby měl suknici a dlouhé vlasy. Chytrá a cílevědomá, ta se ve světě neztratí.

			Od rychtáře si znovu vypůjčil koně a za chvíli už byl před biskupským dvorcem. Pro kanovníka Jeronýma poslal fortnýře, sám zůstal na břehu řeky. Díval se, jak voda plyne, a přemýšlel o životě. Snad poprvé zalitoval, že nemá manželku. Ne proto, že by ženu nutně potřeboval, ale bavilo by ho vychovávat dceru, jako byla Rozárka. Jenže křesťan musel být rozumný a nemohl mít v životě všechno. Tak, jak žil dosud, se poštěstilo jen málokterému nemajetnému rytíři. Pevněji stiskl jílec meče, a protože za sebou zaslechl zvuk kopyt, otočil se.

			Na grošákovi přijížděl kanovník Jeroným. Na urostlém, dobře stavěném koni se jeho hubená postava skoro ztrácela. Vyšehradská kapitula měla v biskupském dvorci toho koně ustájeného k potřebě svých příslušníků. Pátravě si Otu měřil a okamžitě postřehl, že z něj nevyzařuje spokojenost hříšníků, kteří během noci páchali to, co desatero zapovídalo. Zdál se mu zadumaný a příliš vážný.

			„Zjistil jsi něco?“ zeptal se zvědavě.

			„Snad. Že křesťan má děkovat Bohu za to, co má, a netrápit se tím, co nemá.“

			„Vyhnala tě, co?“ konstatoval spokojeně kanovník Jeroným. Panoš Ota neodpověděl, vyšvihl se do sedla a prudce vyrazil cvalem po cestě podél řeky.

			„Počkej!“ křikl naštvaně hubený prelát. Tak dobrý jezdec nebyl, aby s Otou dokázal držet krok. Ten si ho však nevšímal a hnal koně dál. Zvolnil až u Čertovy strouhy.

			Kanovník Jeroným ho celý zadýchaný dohnal až nedaleko místa, kde zavraždili rakovnického děkana. „Zbláznil ses?“ vyjel na něj pobouřeně.

			„Myslel jsem, že ovládáš úplně všechno, když máš tak bystrý úsudek,“ řekl jízlivě panoš Ota. „Jet na koni je hračka proti tomu, abys správně viděl do duší křesťanů.“

			Protože kanovník Jeroným nebyl hloupý a panoše Otu trochu znal, došlo mu, že se sice něco stalo, ale rozhodně to nebylo porušení šestého přikázání. A že Otu nejspíše urazil, nebo se možná dokonce dotkl jeho citů. Nebyl však jeho zpovědník a nemusel tady o tom hloubat. Proto dělal, jako by jeho poznámku nepochopil, jako prelát se uměl za každé situace tvářit tak, jak to okolnosti vyžadovaly. Úplně klidně opáčil: „Přeceňuješ služebníky Boží. Nechceš si promluvit?“

			„Zbytečně bychom se zdržovali. Na Zlíchově nás čeká práce, neměli bychom se zbytečně zdržovat.“

			„Budiž. Ale určitě práce nespěchá tak, abych si na koni polámal vaz.“

			Panoš Ota přikývl a dál jeli poklidným klusem. Na Zlíchově se ovšem ukázalo, že je při vyšetřování vždycky třeba spěchat. Rybářova chalupa byla prázdná a letmým pohledem do truhlic zjistili, že v nich není vůbec nic. Rybář a jeho dvě dcery se sbalili a utekli.

			„To je překvapení,“ řekl kanovník Jeroným. Neznělo to jízlivě. Chvíli se rozhlížel kolem sebe, jako by hledal něco, čeho by se mohli chytit, a pak dodal: „Vlastně zase tak moc velké ne. Ten rybář, jak že se jmenuje?“

			„Ožralý Okoun.“

			„Copak to je nějaké křesťanské jméno? Jakého má svatého patrona?“

			„Nevím,“ přiznal se panoš Ota. Nezdálo se mu důležité to zjišťovat. V tuhle chvíli to bylo stejně jedno. V duchu se snažil vybavit si rybářovy dcery. Jeho pán měl pravdu, když ho mnohokrát varoval, aby při vyšetřování nedal na hezkou tvářičku, protože ďábel na sebe často bere andělskou podobu. To samozřejmě myslel obrazně, protože za dlouhé roky, po které zastával svůj úřad, se nesetkal s jediným případem, který by měl na svědomí ďábel, i když si to církev nebo pověrčiví lidé mysleli.

			Bára ani Maruše nevypadaly na zločince. Všechno, co mu řekly, bylo logické a v jejich vyprávění nepostřehl náznak falše. Samy se mu přiznaly, že žily na Berounce. Pověděly mu o návštěvách podomka, který patřil k zavražděnému rakovnickému děkanovi. Dokonce se přiznaly k návštěvám kupce, i když vlastně nemusely. O zraněnou Hátu pečovaly až do její poslední hodinky.

			Jenže úsudek mu mohl kalit fakt, že se s Bárou pomiloval. Bylo to bezprostřední a milé, rozhodně měla své zkušenosti, ale nebyla to vyzývavá děvka. Jenže když před několika lety vyšetřovali případ s oběšenci v okolí Kamenice, zamiloval se dokonce hned do dvou dívek. Obě měly na rukách krev. Jedna si vzala život a druhou nechal uprchnout, protože zachránila život jemu. I když ho Oldřich z Chlumu i Diviš pasovali na znalce žen a vyšetřovat je, zvláště ty mladé, nechávali na něm, musel sebekriticky přiznat, že neumí být vždycky objektivní.

			„Tak zajímá tě to?“ vytrhl ho z úvah kanovník Jeroným. Když rychle přikývl, hubený prelát pokračoval: „Víš, proč mě nepřekvapilo, že ten rybář zmizel? Kvůli tomu, žes nebyl při vyptávání pečlivý, musíme mu říkat Okoun. Včera večer jsem se na něj poptával v biskupském dvoře. A představ si, že ho tamní kuchmistr zná. Je to vlastně logické, kupoval od něj uzené ryby. Přitom si všiml zajímavé drobnosti. Víš, co si myslí? Že ten Okoun nebyl vůbec žádný ožrala.“

			„Mě už nepřekvapí nic,“ zabručel panoš Ota. Nebránil se, protože věděl, že jeho svědomí vyšetřovatele není úplně čisté.

			„Kuchmistr si všiml jedné podstatné drobnosti. Dvakrát musel nechat Okouna v kuchyni samotného, protože ho odvolal někdo od Jeho biskupské Milosti. Mívá tam vždycky džbánek piva, aby zapil horkost u pece. A ten Okoun se ho ani nedotkl. Takže to zase tak velký ožrala být nemohl. A že by se jindy neudržel, když ucítil pivo? Nesmysl.“

			„Ale rychtář ho několikrát nechal pro opilost vyspat v městské šatlavě.“

			„A co když opilost jen předstíral? Alespoň někdy.“

			„K čemu by mu to bylo?“

			„Jsem snad já vyšetřovatel?“ ohradil se důstojně vyšehradský kanovník. „Zkus taky zjistit něco ty sám. Jo, ujíždět na koni, to umíš, ale s přemýšlením je to, jak vidět, horší.“

			„Msta přísluší mně, řekl Bůh! Mám dojem, že se teď rouháš. Navíc to byla řečnická otázka, protože já tu odpověď asi tuším.“

			„Nebudu se s tebou přít ve věcech, kterým nemůžeš rozumět,“ odsekl důstojně hubený kanovník. „Jaká je odpověď?“

			„Musím si ještě pár drobností ověřit,“ vyhnul se panoš Ota odpovědi. Nelhal, měl svou hypotézu. Vlastně měl dvě a musel se pro jednu rozhodnout. Důležitější však v tuhle chvíli bylo, co je s rybářem a jeho dcerami.

			Vyšel z chalupy a zamířil k troskám shořelého zájezdního hostince. Zůstaly z něj jen zčernalé trámy a hromada ohořelých věcí, které byly k nepotřebě. To, co za něco stálo, lidé už dávno odnesli. Trosky šenku hlídal malostranský biřic.

			Panoš Ota k němu zamířil a zeptal se, zda viděl odcházet rybáře a jeho dcery tamhle z té chalupy.

			„Ty holky ano,“ přisvědčil ochotně biřic. Stál tu od včerejšího večera a nudil se. Měli ho už dávno vystřídat, ale zatím se nikdo neobjevil. „Z domu vyšly těsně před klekáním a nesly dva velké vaky k řece. Myslím, že odjely na člunu, protože se nevrátily.“

			„Otec s nimi nebyl?“

			„Ne, Ožralého Okouna jsem tu vůbec nezahlédl.“

			„Kam pluly? Po proudu nebo proti němu?“

			„Odtud na řeku vidět není.“

			„A pak už jsi nikoho jiného kolem toho domu nezahlédl?“

			„Ale ano. V noci se sem přihnal nějaký chlap a hned se hrnul do chalupy. Dlouho tam nezůstal. Vyšel zase ven, nesl menší ranec a zmizel na cestě do Prahy.“

			„A tos ho nezastavil? Mohl to být zloděj.“

			„Nařídili mi hlídat tohle spáleniště. Jiné pokyny jsem nedostal. Nevím, kdo ten člověk byl, a nemám bez rozkazu právo kohokoli obtěžovat a zatknout. Možná to zloděj byl, ale možná taky ne. Víte vy, jak by pan rychtář řádil, kdybych zavřel nevinného?“

			„A co kdyby se dozvěděl, že kolem tebe prošel zloděj s lupem, a tys ho nechal jít?“

			„Heleďte, pane Oto, dělám jen svou práci. Chcete ještě něco?“

			Panoš Ota neurčitě pokrčil rameny, ale zůstal. Přemýšlel o tom, co se právě dozvěděl. Něco mu na tom nesedělo. Ožralý Okoun mohl být jiný, než se dělal, a mohl být ve skutečnosti zločinec. Pak by měl důvod zmizet. Ale věděly o tom jeho dcery? Zmizely také, což by napovídalo, že ano. Jenže proč utekly samy? A jak se vůbec dozvěděly, že mají utéct?

			„Poslyš, ještě něco mi vrtá hlavou,“ oslovil znovu biřice.

			„Navštívil někdo ty rybářovy holky předtím, než utekly?“

			„Během mé služby ne, ale jsem tu teprve od včerejšího soumraku. Předtím tu hlídal Pajda. V noci měl volno, ale má mě vystřídat. Už dávno tu měl být, ale je to mizera mizerná. Až přijde, nakopu ho do zadnice a pak si ho můžete vyslechnout.“

			„Ještě se zastavím,“ přikývl panoš Ota na znamení, že s výslechem skončil. Ne zrovna v dobrém rozmaru zamířil zpátky do rybářovy chatrče. Pokud se totiž Bára a Maruše nepotkaly se svým otcem, pak jeho původní hypotéza nedávala žádný smysl. A už vůbec do ní nezapadal ten neznámý, který se tu mihl v noci.

			„Tak povídej. Jsem zvědavý, jak jsi tu věc rozřešil,“ vítal ho kanovník Jeroným. Zatím si spokojeně hověl na lavici s pohodlně nataženýma nohama a podle mžourání očí nejspíše dřímal. Byl unavený, protože nebyl zvyklý na dlouhé jízdy v sedle a ještě v takovém tempu.

			Panoš Ota mu pověděl, co zjistil, a poctivě se přiznal, že to boří jeho hypotézu. Zdá se, že Okoun svou slabost pro pivo opravdu jen předstíral, aby se mohl po malostranských šencích nenápadně pohybovat. Nechal se i zavřít do vězení, protože kdo by podezíral opilce, jako byl on? Tohle už zjistil kanovník. Bylo logické, že Okoun asi pomáhal s prodejem kradeného zboží, které vozil pomocník rakovnického děkana do šenku U Krvavého Jíry. Panoš Ota si ještě před chvílí myslel, že mu s tím pomáhaly i jeho dcery, a když jejich otec pojal podezření, že by je mohli odhalit, společně ve třech uprchli. Jenže jak to tak vypadalo, bylo to asi jinak.

			„Kdybychom alespoň věděli, kterým směrem ty holky odpluly. Pokud by to bylo po proudu do města, mohly mít s otcem sraz někde na břehu. Kdyby ale zamířily proti proudu… Škoda že tuhle důležitou podrobnost nevíme,“ uvažoval nahlas panoš Ota a vysvětlil, že strážný na řeku nedohlédl.

			„Je vidět, že jsi opravdu velký hříšník, který neumí obracet pohled k Bohu,“ pokáral ho hubený kanovník a rukou ukázal z okna na skálu, na jejímž vrcholu stál starobylý kostelík svatého Štěpána. Před několika lety nechal český král původní kapli přestavět a věnoval ji vyšehradské kapitule. Panoš Ota pochopil ihned. Rybářovy dcery odpluly navečer a to se musela v kostele sloužit mše. Ze skály se nabízel výhled přes řeku až na druhý břeh, stejně tak k Čertově strouze a na opačnou stranu k ohybu Vltavy, za níž do řeky ústila Berounka. Někdo z věřících si mohl Báry a Maruše všimnout. Místní lidé je přece dobře znali.

			„Máš pravdu, ctihodný otče,“ připustil provinile panoš Ota a mrzelo ho, že si toho sám nevšiml. To ale neznamenalo, že ztratí dobrou náladu. S hranou lítostí pokračoval:

			„Jsem opravdu hříšník a jistě by se nehodilo, abych se šel faráře vyptávat, jak to během večerní mše probíhalo. Možná si těch holek všiml on sám. To je práce pro tebe. Je to přece kostel tvé kapituly, určitě se s ním znáš. Škoda jen, že i fara leží na skále. Ale ty jistě budeš tu strmou cestu vážit rád, i když je takové parno. Je to však pro dobrou věc. Já zatím vyslechnu druhého strážného, až se tu objeví.“

			Kanovník Jeroným po něm jen loupl pohledem, ale neprotestoval. S výrazem odhodlaného mučedníka rybářovo obydlí opustil. Panoš Ota se uvelebil na jeho místě na lavici a oknem sledoval, kdy konečně dorazí Pajda. Klid v jizbě rušil jen bzukot mouchy. Nevšímal si jí a přemýšlel. Jenže kdykoli se snažil soustředit na to, co se tu asi dělo, vybavil se mu pohled na velice pěkné Bářino tělo.

			„Stárnu,“ povzdechl si rozmrzele. Dříve mu takové věci nebránily v úsudku. Najednou ale zaklel a prudce se vztyčil. Přešel jizbu a klekl si na zem vedle lůžka. Sklonil se, aby pod něj dobře viděl. Ta věc tam stále byla.

			Vzpomněl si totiž, když Báru svlékal, něco upadlo a cinklo to. Ota se chtěl podívat, ale objala ho a roztouženě špitla, ať to nechá na potom. Pak už si na to nevzpomněl. A Bára zjevně také ne. Pod postelí ležela dívčí stříbrná záušnice. Kdyby chtěla Bára z domova odejít, určitě by svůj šperk začala hledat a jizba nebyla tak velká, aby záušnici neobjevila. To znamenalo jediné. Rybářovy dcery odešly v chvatu. Něčeho se bály a panoš Ota musel zjistit, zda to bylo kvůli otci, nebo v tom hrálo roli něco jiného. Mohlo to být důležité. Vrátil se k oknu a zahlédl, že se u spáleniště zájezdního šenku objevil druhý biřic a zrovna se hádal s tím prvním, kterého před chvílí Ota vyslýchal.




		
			XII. KAPITOLA 

			Tělo křivoklátského purkrabího Rufuse našli u řeky, nedaleko místa, kde se včera Diviš setkal s berounskou nevěstkou. Ležel na břiše, ruce rozhozené do stran a ze zad mu trčela dýka, na jejíž rukojeti byla šternberská osmicípá hvězda. Oldřich z Chlumu na první pohled poznal, že tady určitě nezemřel, protože tráva kolem nebyla vůbec potřísněná krví. Vrah sem tělo odněkud dopravil.


			„Ano, ráno pan purkrabí hrad opustil,“ potvrdil strážný u brány. „Jindy tak časně nikam nevycházel, jenže náš kaplan tu není, a protože se dnes nesloužila mše, šel asi vyřídit tu záležitost.“

			„Jakou?“

			„Jak to mám vědět? Ráno za ním byl nějaký rytíř. Nebo to byl možná ozbrojenec z něčí družiny, nevím jistě, ale někdo takový za ním do paláce šel.“

			„Jaký měl erb?“

			„Odpusťte, urozený pane, ale sám vidíte, jaký je tu zmatek. Kolem mě od rána prošlo nejméně padesát hostů, kteří se sjeli na slavnost. Nemohu si pamatovat každého.“

			„Jak tedy víš, že měl právo do hradu vstoupit? Co když to byl nějaký lapka?“

			„Náš pan purkrabí je chytrá hlava… Tedy byl,“ opravil se rychle ozbrojený strážný. Z hlasu bylo zřejmé, že Rufusovy smrti lituje. „Nechal vyrazit svou pečeť asi na stovku voskových destiček, ty rozdal rytířům v ležení. Kdo se jí prokáže, může na hrad, jako by byl místní.“

			„Já žádnou nemám.“

			„Vy nosíte královský erb, vás si už pamatuji. A samozřejmě všechny, kteří se ubytovali na hradě. Jako třeba vašeho křivohubého velitele družiny. Ti samozřejmě nic takového nepotřebují.“

			„Takže muže, kteří ti ukázali pečeť pana purkrabího na voskové destičce, jsi pustil dál, aniž by ses zajímal, kdo to je.“

			„Tak mi to nařídili. Ta destička je něco jako glejt.“

			„A kdyby pečeť zločinec nějakému rytíři ukradl, pak by se dostal nepozorovaně do hradu a zase ven,“ upozornil Oldřich z Chlumu. Nemínil ho však kárat a hovor skončil příkazem: „To znamená, že se sem mohl dostat kdokoli. Od téhle chvíle vosková destička s pečetí neplatí. Nepustíš sem nikoho, kdo se ti neprokáže glejtem, erbem či si ho u brány nevyzvedne někdo z hradu a nepotvrdí, že ho zná a je to člověk bezúhonný, rozumíš?“

			„To ale zabere spoustu času a mohou se mi u brány tvořit fronty. A to páni rytíři nesnášejí.“

			„Já zase nesnáším, když se mordují lidé,“ odsekl chladně Oldřich z Chlumu a opustil ho.

			Hned potom si dal svolat nejvýznamnější křivoklátské úředníky a dvorské služebníky. Aby dodal jednání na vážnosti, shromáždil je v trůnním sále a upravil ho pro provizorní jednání královského soudu. Pod trůn nechal donést křeslo a stůl, na který postavil kříž. Na krk si zavěsil zlatý řetěz, který byl symbolem jeho pravomoci jako královského prokurátora. Ze skriptoria dal donést pulpit, u kterého stál s husím brkem v ruce písař Jan Skřek, aby výsledek jednání zapsal. A vchod obsadil Diviš se svými muži z Bezdězu. Drželi v rukách královské praporce a tvářili se nadmíru nepřístupně.

			Oldřich z Chlumu zahájil jednání modlitbou a upozorněním, že křivá výpověď u tohoto soudu se trestá okamžitou ztrátou hrdla. Pak přešel k soudnímu jednání a do napjatého ticha oznámil: „Vražda purkrabího Rufuse, který tu zastupoval královský majestát, je nejen hanebným mordem a porušením příkazů desatera i zemských zákonů, ale je to rovněž zrada našeho panovníka. Kdo z vás o té věci něco ví?“ Nastalo tísnivé ticho. Shromážděný hlouček mužů klopil zraky k podlaze, začít nechtěl nikdo.

			„Tak jinak,“ pokračoval důrazně Oldřich z Chlumu. Podobně probíhala většina soudních jednání. Lidé se báli a bylo třeba je k výpovědi donutit. „Budu se vás ptát jednoho po druhém a každý mi odpoví, zda se dneska s purkrabím Rufusem potkal, zda mu pan purkrabí prozradil něco o svých dnešních záměrech a zda nezahlédl někoho z hradu, nebo i cizince, který by pana purkrabího navštívil. Začneme komořím Erhartem.“

			„Včera jsem s vámi poseděl v panském šenku,“ začal trochu rozpačitě. „Pak jsem měl ještě nějakou práci a ráno jsem si přispal. Vzbudili mě, až když se po hradě rozneslo, že došlo k mordu.“

			Oldřich z Chlumu postřehl pár ironických pohledů jeho sousedů, které potvrzovaly, že to včera komoří s pitím přehnal a hovoří nejspíše pravdu. Pak oslovil hospodářského správce Milhosta. Dosud se na hradě míjeli a teď si ho mohl konečně prohlédnout. Byl to středně vysoký muž s hladce vyholenými lícemi, šedýma unylýma očima a úzkými rty. Takové muže neměl rád, protože přesně takhle vypadali ti, kteří měli raději listiny, peníze a sami sebe než křesťany, jimž měli pomáhat.

			„Jistě víte, urozený pane, že pan purkrabí moje rady nevyhledával a já mívám jinou práci než navštěvovat palác. Dneska jsem ho neviděl a po pravdě, ani jindy si nevšímám, co dělá. Mne zajímá hospodářství, a proto se pohybuji na dolním nádvoří a ve dvorci u řeky. Tam je ustájen dobytek a jsou tam stodoly a seníky.“

			„A dneska? Byl jsi ráno u řeky?“

			„Chápu,“ opáčil sice zdvořile, ale chladně správce Milhost, „ale já pana purkrabího zabít nemohl, protože jsem neopustil hrad. Ve dvorci u řeky, ani nikde jinde před hradbami, jsem nebyl. Strážný u brány to dosvědčí. A lidé, s nimiž jsem se ráno potkal, určitě také, pokud byste nevěřil mému slovu rytíře.“

			Milhostova povýšená odpověď nechuť Oldřicha z Chlumu k němu utvrdila. Soud byl však o faktech, ne o pocitech. Vyptával se podle významu dalších mužů. Bylo to s podivem, ale až na kuchmistra se s purkrabím Rufusem ráno nikdo nepotkal.

			„Ani já ho vlastně neviděl,“ vykládal obtloustlý kuchmistr. Na sobě měl čistou zástěru a rozcuchané vlasy. „Jako obvykle jsem šel za ním, abych se optal, zda chce po ránu něco k jídlu. Křikl na mě přes dveře, abych ho teď neobtěžoval. A tak jsem zase odešel.“

			„Bylo to obvyklé?“

			„Obvyklé ne, ale už se mi to několikrát stalo. To když měl u sebe ženskou.“ Bylo zřejmé, že si vládce hradní kuchyně kromě jídla jiné starosti nepřipouští.

			„Takže třeba nebyl ve své komnatě sám?“

			„To nemohu říci. Skrze dveře přece vidět nemohu. Ale vlastně… No ano, měl tam hosta, ale ne ženskou!“

			„Koho?“

			„To přesně nevím. Byl to muž, i když jsem viděl jen jeho záda. Já ho zahlédl, když jsem náhodou vyhlédl z kuchyně, jak vchází do paláce. Pokud tu není náš milostivý panovník, v paláci pobývá jen pan purkrabí. Jinam než k němu jít nemohl. Za chvíli jsem tam šel já, ale nikoho jsem vycházet neviděl a v paláci jsem taky nikoho nepotkal. Musel být u něj.“

			„Viděl jsi jeho záda. Jaký erb měl na plášti?“ Kuchmistr rozpačitě krčil rameny a mlčel.

			„Co třeba šternberská zlatá hvězda v modrém poli?“ navrhl Oldřich z Chlumu.

			„Víte, urozený pane, já na dálku špatně vidím. Mám oči zkažené párou a horkem od pece a hrnců, ale barvy poznám. Zlatá ani modrá to nebyla. Myslím, že jsem zahlédl červenou. Taky tam byla bílá. Jako na praporcích našeho panovníka. Bílý lev v červeném poli.“

			„Mohu promluvit?“ zeptal se uctivě správce Milhost. Když dostal souhlas, trochu překotně pokračoval: „Pláště s erbem našeho milostivého panovníka jsem před dvěma dny nechal všechny převézt do Městce ke krejčímu. Na slavnost je třeba tu a tam něco opravit, pláště vyprat a vyčistit. Jistě jste si všiml, urozený pane, že nikdo z posádky v tuhle chvíli pláště nenosí. A my, úředníci, máme své. Jediné pláště s královským erbem máte vy a vaše družina.“

			„Chceš říci, že to byl někdo z mých lidí nebo já?“ popuzeně vyštěkl Oldřich z Chlumu.

			„To bych si nikdy netroufl ani naznačit, ale napadlo mě, že to mohl být jiný erb, který má stejné barvy. V ležení u řeky jsou přece rytíři, kteří nosí v erbu červenou a bílou. Když jsem ještě sloužil Vítkovcům, náhodou se podobná záměna stala. Jedna poloslepá komorná si taky spletla královský erb s červenou pětilistou růží. Ta vítkovská je ve stříbrném poli. A v ležení u řeky připravuje rytířské klání herold Vítek z Lomnice. Jeho družina tenhle erb na plášti nosí. A ostatně, on sám rovněž.“

			Oldřich z Chlumu se na správce Milhosta se zájmem zadíval. Byl to bystrý postřeh. Jenže z praxe věděl, že bystří lidé spravedlnosti svými schopnostmi někdy pomáhají, ale spíše se ji snaží oklamat. Nesměl se však nechat ovlivnit prvním negativním dojmem, který na něj Milhost udělal. Pokýval hlavou a poděkoval mu za svědectví. Pak nechal předvolat strážného od brány.

			„Jak jsem vám už řekl, od rána prošla kolem mě spousta lidí,“ bránil se, tentokrát ale pokorně a zaraženě. „Pokud se však ptáte na někoho s erbem pětilisté růže, pak bych řekl, že někoho takového jsem opravdu viděl. Ale předtím jste se konkrétně neptal, proto jsem vám o něm neřekl. Kam zamířil od brány, to opravdu nevím, ale pečeť pana purkrabího u sebe určitě měl, jinak bych ho nepustil do hradu.“

			 

			Když panoš Ota zastavil u vyhořelého zájezdního hostince, biřicové se stále ještě hádali, proč Pajda přišel pozdě. Nařídil jim, ať toho hned nechají, jinak si bude stěžovat rychtáři Matýskovi. Na tenhle argument oba slyšeli a byl klid.

			Sotva s Pajdou osaměl, řekl biřic spokojeně: „Děkuju, pane Oto. Břeněk by otravoval, kdo ví jak dlouho. A já přitom jednal jen podle příkazu. Přespal jsem v jednom mlýně u Čertovy stoky, nevyplatilo se mi trmácet až na Malé Město pražské. Rychtář řekl jasně, že mám hned po jídle Břeňka vystřídat, ale najíst mi dali až před chvílí.“ Pak se pobaveně usmál a dodal: „Smůla, co?“

			Pajda byl zjevně mnohem bystřejší než jeho druh a panoš Ota měl rád muže, kteří uměli žertovat. Proto ho nepokáral za důvěrný způsob řeči, ale přijal ho. I on se ušklíbl a řekl: „Ještě štěstí, že prvním jídlem nebyla v tom mlýně až večeře.“

			„Taky mě to napadlo,“ připustil Pajda s hranou skromností. „Říkal Břeněk, že ty dvě pěkné holky od rybáře zmizely a vy je prý hledáte, urozený pane.“

			„Navštívil je někdo během tvé služby?“

			„Kromě mě nikdo,“ opáčil a rychle vysvětlil, že ho pozvaly na polévku. „Ale nic jsem nezanedbal! Seděl jsem u okna a neustále sledoval, co se tady děje.“

			„O tom nepochybuji,“ sarkasticky souhlasil panoš Ota. Ale o spáleniště mu nešlo. „Takže byly celé odpoledne doma samy?“

			„Samy ano, doma ne. Ta pěknější hned, jak jsem dojedl polévku, odešla. A vrátila se dost pozdě, těsně předtím, než mě vystřídal Břeněk.“

			„Nezmínila se některá během jídla, co hodlají večer dělat?“

			„Měly starost, co je s otcem. Proto se ho ta hezká vydala hledat.“

			„Hezká je podle tebe která? Bára?“

			„Ta druhá,“ opáčil Pajda hlasem, který nepřipouštěl odpor. „Zjevně nemáš dobrý vkus.“

			„Hlavně že ho máš ty,“ ušklíbl se pobaveně panoš Ota.

			„Víš ještě něco, co by mi při hledání těch holek pomohlo?“

			„Když Maruše odešla, její sestra se doma asi nudila, a tak se vydala k řece. Nesla koš, takže snad šla prát prádlo.“

			„Přinesla to prádlo zpátky?“

			Pajda se na okamžik zamyslel a pak překvapeně zavrtěl hlavou. „Vlastně ne. Když se vracela, nenesla nic, ani ten koš.“

			„A pak?“

			„Doma byla jen chvíli a pak šla zase ven. A znova k řece.“

			„Něco nesla?“

			„Já nevím,“ přiznal provinile Pajda. „Já si sednul pod strom, protože mě bolely nohy, a tak jsem ji jen zaslechl, protože si zpívala. Ale neviděl jsem ji.“

			„Ty jsi taky svědek,“ povzdechl si panoš Ota. Od biřiců se jen zřídka dozvěděl něco užitečného, protože to bylo řemeslo chlapů hrubých a hloupých. Nechal strážného být a vydal se k cestě, která se točila kolem skály a vedla nahoru ke kostelíku a faře. Kanovník Jeroným se totiž nevracel a panoš Ota tušil důvod.

			Nemýlil se. Když dorazil na vršek skály, na chvíli se zastavil a kochal se nádherným výhledem do údolí Vltavy. Pak rázně vešel na faru. Farář Pankrác a Jeroným seděli u stolu, před nimi byl džbánek vína, a přátelsky rozprávěli.

			„Jak vidím, zmizení těch dvou dívek tě příliš netrápí,“ pokáral kanovníka.

			„Co bylo třeba, to jsem zjistil,“ bránil se kanovník Jeroným a podle řeči bylo zjevné, že džbánek na stole není rozhodně první, který dneska s farářem vypil. „Pomodlil jsem se za jejich osud a víc stejně dělat nelze. Ten člun totiž nemířil do Prahy, ale na opačnou stranu. Takže je logické, že se chtěly dostat na Berounku. A kde bys je tam hledal? Víš ty, jak divoké jsou její břehy? Samé skály a pichlavé keře. To není nic pro nás. A pak, my hledáme jejich otce, s ním se zjevně nespojily.“

			„Jak to můžeš vědět zrovna ty, když tu jen sedíš a piješ?“ zlobil se panoš Ota a svou rozmrzelost příliš hrát nemusel, protože ho kanovníkovy řeči opravdu štvaly. Třeba těm dívkám hrozilo nebezpečí a oni tu jen ztráceli čas.

			„Nemodlil jsem se jen za ně, ale i za spásu hříšné duše jejich otce,“ opáčil významně vyšehradský kanovník a škytl. „Abys věděl, jeho tělo leží v márnici. Utopil se a ráno ho řeka vyplavila zrovna tady pod skálou. Smrt každého křesťana mne dojme. Ať mu Bůh odpustí jeho hříchy,“ řekl, zvedl džbánek a dopil ho. Znovu škytl, pak položil hlavu na desku stolu a usnul.

			„Je mou povinností pohostit bratry kanovníky vínem, pokud navštíví mou skromnou faru,“ omlouval se farář Pankrác. „Já sám piji střídmě, protože víno mi nedělá dobře. Bratr kanovník mi vyprávěl o vašem pátrání. Nevím nic, co by vám bylo užitečné, snad jen to, že rybář Dluhoj…“

			„Kdo je Dluhoj? Ožralý Okoun?“

			„Nevěděl jsem, že má takovou přezdívku. Ale bratr kanovník ho tak nazýval. Tak ten Dluhoj podle mě v řece neutonul. Pokud se v tom trochu vyznáš, prohlédni si jeho tělo. Má rozbitou hlavu, ale ta rána je hluboká, jako by ho do hlavy někdo praštil. Od kamení v řece rozhodně není. A pod lopatkou má ránu, která musí být od nože. Já dříve dělal v kapitule ranhojiče.“

			„Věřím tvému úsudku. Poznáš, jak dlouho je mrtvý?“

			„To se dá říci jen těžko, ale podle bledosti a toho, jak ho voda už vymacerovala, bych soudil, že zemřel někdy včera, spíše před polednem.“

			„Velice jsi mi pomohl, otče. Pokusím se zjistit víc. Až se bratr kanovník vyspí, řekni mu, že na něj čekám na Křivoklátě.“

			„Proč tam?“

			„On bude vědět,“ opáčil stroze panoš Ota. „A ať si pospíší.“

		

	
		
			XIII. KAPITOLA 

			Vražda křivoklátského purkrabího byla ožehavá záležitost i pro samotného Oldřicha z Chlumu. I on se při vyšetřování pohyboval na ostří nože, protože šlo o urozené a vlivné muže. Mnozí z nich by ho rádi zbavili přízně, kterou mu dosud prokazoval král Přemysl, i když v poslední době spíše zdrženlivě. Stačila by jediná chyba a mohl by přijít o všechno, co dosud věrnou službou získal.

			Český král víc než kdy jindy potřeboval přízeň vlivných domácích rodů. Pokud byla příležitost, aby se severočeská šlechta zbavila Oldřicha z Chlumu, bylo to právě teď. A zemským komořím nebyl nikdo jiný než Jindřich z Dubé. Přesto Oldřich z Chlumu strach neměl. Mnohokrát se ocitl v ožehavém postavení, ale proto mu dal Bůh rozum, vzdělání a odvahu, aby se dokázal s nepřáteli vypořádat. Jen musel jednat rozvážně a v duchu zemských zákonů, ať už se mu líbily, nebo ne.

			Tělo zavražděného purkrabího Rufuse nechal donést do trůnního sálu, aby ho dal ohledat na veřejném zasedání soudu. K tomu přizval nejvýznamnější rytíře, kteří tábořili v ležení u řeky. Nikdo nesměl později říci, že králův zástupce něco zanedbal nebo že věci byly ve skutečnosti jinak. Jenže objevila se velká potíž. Hradní ranhojič musel odjet na Zvíkov, protože tamní purkrabí Purkart z Janovic byl těžce nemocný. Jediný lékař, který se na Křivoklátu nacházel, pobýval v ležení pod hradem, jenže patřil k družině Smila ze Šternberka. A šternberská hvězda zdobila dýku, která se našla v zádech křivoklátského purkrabího. To by samo o sobě snižovalo důvěryhodnost ohledání mrtvého. Udělal tedy jedinou možnou věc. Obrátil se na přítomné velmože, jaký mají v té věci názor.

			Stalo se to, co předpokládal. Rytíři se pohádali. Smil ze Šternberka hájil čest svého rodu a nedůvěru ke svému ranhojičovi považoval za osobní urážku. Vítek z Lomnice naopak trval na tom, že svědectví šternberského ranhojiče je v tomto případě nepřijatelné. Přitom se oháněl zemským zákonem, jenže ten nebyl psaný, jen se ústně tradoval, a to, nač se královský herold odvolával, nikdo z přítomných neznal. Zbylí rytíři se podle sympatií a příbuznosti rozdělili na obě strany.

			Oldřich z Chlumu je chvíli nechal, ale když se hádka vyostřila a ruce některých rytířů výhružně svíraly jílce mečů, zasáhl. Dostal je tam, kam chtěl.

			„Urození pánové, vyzývám ke klidu. Nezapomínejte, že toto je zasedání královského soudu a tasit zbraň je hrdelní zločin. Navrhuji smírné řešení. Jak jistě víte, i já mám určité lékařské vzdělání a jako vyšetřovatel značné zkušenosti. Pokud budete všichni souhlasit, ujmu se před vašima očima ohledání já sám. A vše, co zjistím, povím nahlas. Pokud se na mém závěru shodneme, písař to zaznamená.“

			„Já panu královskému prokurátorovi věřím,“ ozval se ihned Vítek z Lomnice.

			„I já mu věřím,“ potvrdil o poznání mrzutěji Smil ze Šternberka. „Ovšem i toto je urážkou mého rodu. Na znamení dobré vůle však souhlasím pod podmínkou, že nepřijmu nic, co nepotvrdí můj ranhojič. Bude panu Oldřichovi z Chlumu při ohledání pomáhat.“

			Znovu vypukla hádka, ale tentokrát už nebyla tak prudká a nakonec rytíři navrhované řešení přijali. Teprve pak zvedli hradní služebníci nosítka se zavražděným purkrabím Rufusem, položili je na stůl a z mrtvého těla sňali látku, kterou byl přikrytý. Ležel na břiše tak, jak ho u řeky našli. Ze zad mu stále trčela dýka.

			Oldřich z Chlumu nejprve dýku vytáhl, ukázal ji svědkům, pak ji odložil stranou. Potom se pokusil tělo obrátit na záda, ale purkrabí byl dobře stavěný chlap a měl co dělat, aby to zvládl. Začal mu rozvazovat šněrování kazajky, ale to už se do komnaty vřítil zadýchaný šternberský ranhojič, pro kterého jeho pán poslal. Zdvořile se představil jako Buda Barch. Nebylo pochyb, měl židovské předky. To jen zvýšilo nedůvěru rytířů vůči němu, i když jak sám upozornil, přijal víru v Ježíše Krista a je dobrým křesťanem.

			Společně zavražděného purkrabího svlékli a pečlivě prohlédli jeho tělo. Na rukách měl modřiny a odřená záda. Jinak nic dalšího neobjevili.

			„Purkrabího Rufuse bodl vrah dýkou jen jednou. Zasáhl srdce a pan purkrabí zemřel rychle,“ oznámil výsledek ohledání šternberský ranhojič. „Pak jeho tělo přemístil. Táhl ho za ruce, odtud ty modřiny. Tělo bylo taženo tváří k obloze, proto má Rufus odřená záda.“

			„Jak můžeš vědět, že ho někdo vláčel? Ty odřeniny na zádech si mohl způsobit sám. Třeba pádem se schodů,“ protestoval Vítek z Lomnice. „Urození rytíři, to máme věřit židovi?“

			„Pane královský herolde, ty snad vidíš u tohoto soudu nějakého žida?“ zarazil ho chladně Oldřich z Chlumu.

			„Buda Barch je křesťan jako ty nebo já. Važ proto svá slova. S jeho závěry naprosto souhlasím. Tam, kde se Rufusovo tělo našlo, nebyla na zemi žádná krev. Jako rytířům vám snad nemusím vysvětlovat, co to znamená.“

			„Ale ta odřená záda s tím přece nemusí souviset,“ protestoval jeden z rytířů, který stál vedle královského herolda a patřil k těm, kteří v nastalé hádce podporovali Vítkovce.

			„Viděl někdo z vás tělo zločince, kterého popravili uvláčením za koněm?“ zeptal se s převahou Oldřich z Chlumu.

			„Pokud zločince vláčeli živého, byl celý dobitý a zkrvavělý, ale já jednou viděl, že zločinec dostal milost. Kat ho nejprve uškrtil a teprve pak ho na znamení hanby vláčeli za koněm. Protože byl mrtvý, v odřeninách na těle skoro žádnou krev neměl. Stejně jako ji nemá purkrabí Rufus.“

			„To je pravda. I já viděl takovou popravu. A žádná krev tam nebyla,“ potvrdil Smil ze Šternberka.

			„Neudivuje mne, že s panem královským prokurátorem souhlasíš,“ zlostně mu skočil do řeči Vítek z Lomnice. „Je však zřejmé, že se pan královský prokurátor mýlí. Řekněte, jak byste vláčeli po zemi tělo tváří k nebi, z jehož zad trčí dýka?“

			Shromáždění rytíři přikyvovali, někteří horlivě, jiní spíše zdrženlivě a dva mladší otráveně, protože tu podle jejich názoru zbytečně ztráceli čas. Raději by cvičili jízdu s dřevcem v ruce, turnaj se blížil.

			Oldřich z Chlumu se podíval na ranhojiče, ale ten s lítostí v hlase přiznal, že odpovědět neumí. Ano, dýka v zádech by tažení po zemi bránila, ale přitom stopy na zádech jsou nezpochybnitelné.

			„Přesto existuje logické vysvětlení,“ ujal se znovu slova Oldřich z Chlumu. Pak zvedl ze stolu dýku a ukázal ji shromážděným rytířům. „Všichni jste viděli, že jsem ji z těla vytáhl před vašima očima. Nikdo ji nečistil, přesto je její ostří bez krve. A teď řekněte, páni rytíři, našli byste někoho, kdo si nemusel po bitvě stírat z ostří meče nebo tesáku krev?“

			„Můj švagr. Vždycky se v boji drží vzadu,“ uchechtl se jízlivě jeden z rytířů, ale nikdo ho neposlouchal. Všichni si překvapeně prohlíželi dýku a bylo zřejmé, že jsou zmatení. Oldřich z Chlumu je chvíli nechal a pak se znovu ujal slova. „Pokud někdo z vás chce, pojďte se podívat na ránu v zádech. Její okraje jsou roztřepené. Tak přece zranění dýkou nevypadá.“

			„A proč ne?“ rozzlobil se Vítek z Lomnice a rozhlédl se po rytířích, kteří stáli na jeho straně. „Vy si snad prohlížíte rány, které způsobíte poraženým nepřátelům?“

			Tentokrát mu skoro všichni v sále dali za pravdu, ale Oldřich z Chlumu se nedal vyvést z klidu. „Při pozorném pohledu zjistíte, že odřeniny jsou i kolem rány na zádech. Ano, to opravdu znamená, že při vláčení těla tam ta dýka být nemohla. Jenže je jasné, že tělo nebylo vláčeno živé. A tahle dýka nevězela v živém těle, to by byla na ostří krev. Z toho vyplývá jediný závěr. Někdo, a neříkám, že to byl sám vrah, vytáhl dýku z mrtvého Rufuse, popadl ho za ruce a odtáhl k řece. Tam do jeho zad dýku zase vrazil. S ohledem na fakta se domnívám, že tam vrazil jinou dýku, než kterou byl Rufus zabit. Tyhle drobnější zbraně mají skoro stejně široká ostří, takže se nedá poznat, zda tohle je či není vražedná zbraň.“

			„Co je to za pohádky?“ rozkřikl se Vítek z Lomnice.

			„Proč by někdo něco takového dělal? Ale i kdyby, zločinec mohl vražednou zbraň vytáhnout, pak ostří očistit a vrazit zpět do rány.“

			„Co je zase tohle za pohádky?“ odmítl to slovy svého soka stejně hlasitě Smil ze Šternberka. „Všichni víte, že se mi včera má dýka ztratila. Ten, kdo ji ukradl, ji v noci zákeřně použil k tomu, aby podezření z Rufusova mordu svalil na mě. Ano, pan královský prokurátor má pravdu.“

			„To tedy nemá,“ odmítl to postarší rytíř, který dosud mlčel. „Proč by vrah zabíjel křivoklátského purkrabího jednou dýkou, tu vytáhl a pak tam zarazil tvou? Proč by ho rovnou nezabil dýkou se šternberskou hvězdou?“

			„Správná otázka,“ zasáhl Oldřich z Chlumu, aby se diskuse znovu nezvrhla v hádku. Teď potřeboval, aby se rytíři soustředili na fakta. „S tím totiž souvisí podivná věc, proč bylo tělo přemístěno. Existuje jediné logické vysvětlení. Vrah nejprve vylákal Rufuse z hradu a pak ho zamordoval na místě, které ukazovalo na někoho z vás. Zabil ho dýkou, která jako by sama žalovala. Musím připomenout, že se kromě dýky pana Smila ze Šternberka ztratily ještě dvě další. Tělo objevil někdo, kdo zločin neohlásil. Dodávám, že se tím dopustil hrdelního zločinu.“

			„Tělo odtáhl a dýky vyměnil!“ vyhrkl zaujatě mladý Homuta z Oseka. Jedna ze ztracených dýk byla jeho a zdobil ji erb s hráběmi. „Já to rozhodně být nemohl, protože jsem noc strávil u jedné děvky ve Zbečně. Vrátil jsem se před chvílí a to už se o mordu vědělo.“

			„Děvka potvrdí cokoli, když jí zaplatíš,“ zapochyboval kdosi. Než se mladý Homuta stačil ohradit, ujal se rázně slova Vítek z Lomnice.

			„Výklad pana královského prokurátora je naprostý nesmysl. Já Homutovi věřím. Ale ani já nic takového nemohl provést, protože jsem skoro až do půlnoci pil ve svém stanu víno s několika přáteli a byl jsem pak tak unavený, že mne museli odnést na lůžko. Ve stanu se mnou spí můj panoš a potvrdí, že jsem se na krok nevzdálil. A ani nemohl. Můj panoš mne ráno doprovodil k řece, protože jsem potřeboval důkladně umýt. Staré zranění mi nedovolí udělat to sám.“

			„Tys musel vypadat,“ ušklíbl se dobromyslně jeden z mužů, kteří stáli za jeho zády.

			Herold Vítek z Lomnice si ho nevšímal a pokračoval:

			„Myji se vždycky hned pod ležením. A právě tehdy se do tábora přihnal kdosi z hradu a volal, že došlo k vraždě. Jinými slovy, nikdo z nás neměl důvod dýky měnit. Purkrabího Rufuse zabili dýkou urozeného pana Smila.“

			„Máš štěstí, že tohle je královský soud,“ vykřikl rudý zlostí mladý Šternberk a měl co dělat, aby se ovládl. „Pan královský prokurátor právě objasnil, že to je úklad proti Šternberkům!“

			„Tak daleko bych já osobně v úvahách nešel,“ ozval se nečekaně křivoklátský správce Milhost. „Ale musíme vzít v úvahu ještě jednu okolnost. Vrah musel nebohého Rufuse nějak vylákat z hradu. Kuchmistr toho člověka zahlédl. Na plášti neměl šternberskou hvězdu, ale červenou pětilistou růži.“

			Teď už ani Oldřich z Chlumu nedokázal situaci zvládnout, protože rytíři na sebe začali křičet, hrozili si, a někteří dokonce tasili meče. Diviš se svými ozbrojenci, kterým musel pomoci tucet mužů z hradní posádky, dokázal hlouček hádajících se mužů rozdělit až po hodné chvíli.

			„Každý z vás zaplatí pokutu kopu stříbrňáků za znevážení královského soudu,“ oznámil přísně Oldřich z Chlumu. „A buďte rádi, že jsem s ohledem na smutné události posledních hodin shovívavý, protože chápu rozhořčení některých z vás. Rytíř má právo hájit svou čest a svůj erb, ale ne s taseným mečem během královského soudu. Tady rozhoduje právo, nikoli násilí! A teď k naší věci. Jednání hodlám uzavřít. Písař zapsal to, co ranhojič Buda Barch zjistil a co jsem z jeho ohledání vyvodil. Jste ochotní přiložit k zápisu svou pečeť?“

			„Já ano,“ potvrdil hned Smil ze Šternberka. Vítek z Lomnice však odmítl. Na jeho stranu se postavil i Homuta z Oseka, jemuž došlo, že by takový závěr mohl za určitých okolností ukazovat i na něj. K nim se přidala většina jejich přátel. Oldřichovi z Chlumu nezbylo nic jiného než jednání soudu ukončit a zápis stvrdil jen on sám a Smil ze Šternberka s rytíři, kteří stáli na jeho straně.

			 

			„To byla věc,“ konstatoval zaraženě Diviš, když se svým pánem osaměl. Chápal naprosto přesně, o co v tom soudu šlo. Chvíli váhal a pak s pohledem sklopeným k zemi dodal: „Chci, abyste věděl, že půjdu s vámi.“ Nebylo třeba dodávat víc. I on cítil, že tohle vyšetřování může ohrozit i jeho příjemné živobytí na Bezdězu.

			„Milý Diviši, je to jako všechno v našem životě,“ uklidňoval ho Oldřich z Chlumu. Nebylo podstatné, jak se cítil on sám, ale ve svých pomocnících se vždycky snažil vzbudit optimismus a sebedůvěru. „Každá nepříjemnost má i své kladné stránky. Takhle alespoň víme, na čem jsme v případě rytířů, kteří se sem sjeli. Nikdy není špatné postavit je proti sobě. Teď máme alespoň část z nich na své straně. To se může hodit.“

			„Takže za spiknutím proti králi stojí Vítkovci? Ale možná i Hrabišici. S ohledem na to, že se z Boreše z Rýzmburka stal žlučovitý zatrpklý dědek, se účast jeho synovce Homuty rozhodně vyloučit nedá.“

			„V dnešním světě se opravdu nedá vyloučit nic, ale neumím si představit, že by se starý konzervativní Boreš spojil proti králi s dravým Závišem z Falkenštejna. Při jednání proti králi snad, ale v přípravě královraždy? Ať se nám to líbí, nebo ne, vše by ukazovalo na samotné Vítkovce, pokud by se ovšem neztratil plášť s jejich erbem a dýka. To by zase ukazovalo, že někdo chce podezření obrátit proti nim.“

			„Pokud se ovšem opravdu ztratily,“ upozornil Diviš.

			„Od koho víme o krádeži? Od hejtmana Prokopa. Dýka se podle něj ztratila panu heroldovi ještě před jeho příjezdem. Plášť prý sebrali jemu. Navíc nás on sám nenápadně navedl k tomu, že Záviš z Falkenštejna v opilosti prohlásil, že se modlí, aby mohl zkřížit zbraně s Přemyslem. I když jde o turnaj, neřekl dřevec. Takže to vypadá, že měl na mysli skutečný souboj. Nebo možná i vraždu.“

			„Nefantazíruj, milý Diviši. Já bych tomu rozuměl spíše tak, že se chystá proti králi při vhodné příležitosti vojensky povstat. To však není žádná novinka. Mýlil jsem se, když jsem spojoval ztrátu Vítkovy dýky s vraždou rakovnického děkana. U Božetěcha se sice našla honosná dýka, ale někdo z ní pečlivě odstranil erb. Pokud by chtěl někdo obrátit podezření na Vítkovce, ten erb tam samozřejmě nechá.“

			„Leda by tu skutečnou potřeboval k něčemu jinému,“ napadlo Diviše. „Máte jednu dýku, ale chcete spáchat dva mordy a oba svést na stejného zločince. Něco podobného jsme už vyšetřovali. Seženete podobnou, odstraníte erb, ale tak, aby se jeho původní podoba dala vykládat různě. Následující události pak díky druhé dýce s tím správným erbem vytvoří dojem, že šlo o zbraň muže, na něhož chce zločinec ukázat prstem.“

			„To je mimořádně chytrý postřeh,“ souhlasil uznale Oldřich z Chlumu. Ocenil, že Diviš uměl zhodnotit získané zkušenosti a s věkem zmoudřel. Napadaly ho závěry, které by dříve spíše popletl, než pochopil. I jeho už tahle hypotéza napadla, ale teď měl možnost ji se svým pomocníkem probrat. V diskuzi se často objasnily spojitosti, které při pouhém přemýšlení mohly uniknout.

			„Dejme tomu, milý Diviši, že někdo chce zavraždit českého krále a vinu svalit na Vítkovce. Řekněme, že děkanu Božetěchovi nějak podsune zprávu o tom, co Vítkovci hodlají udělat. Když ji sdělí pražskému biskupovi, zavraždí ho, aby nemohl prozradit, odkud vlastně o té věci ví. Zločinec použije dýku, která má vést k Vítkovcům. To vše by sedělo. Hejtmanu Prokopovi ukradne zločinec plášť, protože potřebuje pro své úklady ten s pětilistou růží. Tady má ale smůlu, že jsme Prokopa potkali a on nám o tom pověděl. Jinak bychom netušili, že k tomu došlo, a muže v tomhle plášti bychom bez váhání označili za Vítkovce. Jenže od téhle chvíle se logika vytrácí. Proč by zločinec kradl pláště a dýky jiných rytířů? Ty pláště navíc pohodí ještě týž den do řeky. Je ovšem pravda, že i o nich jsme se dozvěděli zase jen náhodou. Pokud by se tam ta nevěstka nekoupala, vypadalo by to, že pláště zmizely, aby rovněž posloužily při nějaké hanebnosti.“

			„Takže jsme měli vlastně hned dvojí štěstí.“

			„Bez štěstí se žádné vyšetřování neobejde. To je známá pravda, Diviši. Ale teď k vraždě purkrabího Rufuse. Proč musel zemřít? Vždyť tím zločinec předem varuje, že se má na Křivoklátě něco stát. Leda by byl zapletený do spiknutí i purkrabí a chtěl couvnout nebo ostatní spiklence vydírat. Možností je celá řada, ale ani jedna mi, po pravdě řečeno, nepřipadá moc dobrá. Pak tu máme vlastní mord. Když už vrah zařídil, aby se na hradě objevil někdo, kdo měl na sobě plášť s vítkovským erbem, proč nebyla v těle purkrabího ta dýka, která se panu heroldovi ztratila? A co víc, jaký smysl měla ta hádka během soudu? Proč tak zarytě odmítal Vítek z Lomnice mé vývody? To by přece udělal jen v případě, že by v tom mordu měl prsty on sám. Pak by ale nešlo o úklad proti Vítkovcům. Jenže to je zase v rozporu s tím, kdo purkrabího Rufuse vylákal ven z hradu. Ne, vůbec to nesedí!“

			Diviš se usilovně snažil na něco přijít, ale to už bylo nad jeho síly. Než stačil cokoli povědět, rozlétly se dveře a dovnitř vrazil komoří Erhart. Celý zadýchaný ze sebe vychrlil: „Tady jste, chválabohu. Na hrad právě dorazila dcera našeho krále paní Eliška. Chce hned mluvit s vámi, pane královský prokurátore.“

		

	
		
			XIV. KAPITOLA 

			Když panoš Ota opustil zmoženého a spícího kanovníka Jeronýma, nebyla v tom zlomyslnost. Nebyla ani v tom, že ho poslal na Křivoklát, i když on sám si nebyl jistý, kdy tam vlastně dorazí. Uvědomoval si, že vyšetřování neprobíhá tak rychle, jak by si představoval. Šlo o hodně a kanovník prostě jeho tempu nestačil. Panoš Ota byl při vyšetřování zvyklý pracovat s Divišem a to vždycky klapalo. Zvykli si na sebe a oba věděli, co mohou od toho druhého očekávat. Za dlouhá léta měli své metody a vyhověli si. Když šlo do tuhého, mohli se na sebe spolehnout. Jenže s Jeronýmem to bylo tak, že pomoc by v případě nebezpečí potřeboval spíše on, protože meč byl vždycky lepší než modlitba. Prostě si nesedli, a i když šlo oběma o to najít pravdu, jejich metody byly úplně odlišné.

			V márnici prohlédl panoš Ota tělo mrtvého rybáře. Farář od Svatého Štěpána měl naprostou pravdu. Dluhoj měl rozbitou hlavu a v těle ránu od nože nebo dýky. Diviš by řekl, že tohle je ten nejnudnější a nejzákeřnější způsob, jak někoho zamordovat. Ranou do hlavy omráčit, aby se oběť nemohla bránit, a nožem to pak celé skončit. Podobným způsobem podle Diviše vraždili jen tupci a násilníci, aby někoho oloupili. Byli ochotní zabít i pro dva stříbrňáky. Normálně by tenhle mord hodil za hlavu, s tím si musel poradit rychtář. Jenže v tomhle případě by byla příliš veliká náhoda, kdyby si nějaký lump vybral za oběť zrovna rybáře Dluhoje.

			Honit vraha v pražských městech by byla navzdory všemu zjevně ztráta času. Nitky k vrahovi vedly na Křivoklát, o tom teď už panoš Ota nepochyboval. Tam se totiž chystalo hanebné spiknutí. Byl však ještě jeden důvod, proč se zatím nemínil vraždou rybáře Dluhoje zabývat. A tím důvodem byly jeho dcery.

			Byl si jistý, že odhad faráře od Svatého Štěpána ohledně doby rybářovy smrti je správný. Dluhoj zemřel včera někdy před polednem. Nebo lépe řečeno, tak dlouho musel plavat v řece. Zemřít mohl ještě o chvíli dříve, možná hned poté, co ho rychtář Matýsek propustil z vězení. V té době byl Ota s jeho dcerami a bylo tedy jisté, že ve smrti svého otce prsty nemají. Samy to udělat nemohly a s nikým cizím nemluvily. Navzdory tomu svědomí určitě čisté neměly. Utekly, protože se nějak dozvěděly o otcově smrti. Jenže včera večer, kdy se sbalily a v chvatu zmizely, Dluhojovo tělo plavalo ještě v řece. Prakticky nikdo tedy o jeho smrti vědět nemohl. To znamenalo, že se Maruše musela těsně před útěkem setkat s někým, kdo o vraždě věděl, případně ji měl sám na svědomí. Hned potom pospíchala domů, varovala Báru, v chvatu skočily do loďky a odpluly.

			Jenže co jim hrozilo? Znaly ty, kteří měli na svědomí mord rakovnického děkana a přepadení zájezdního hostince U Krvavého Jíry? Či dokonce věděly něco o chystaném spiknutí? Co odnesl v noci z jejich domu neznámý muž? Pokud by to bylo cenné, proč to neodnesly ty dvě, když utíkaly? Musel je vyslechnout stůj co stůj. Takže plán, kde bude pátrat dál, byl celkem jasný. Byly slunečné dny a jízda na koni podél Berounky slibovala pohodu v sedle. Jenže panoš Ota dobře věděl, že nechat se ukolébat pouhou iluzí je stejné jako strkat hlavu do oprátky v domnění, že nikdo nepodtrhne stoličku, na které právě stojí. Berounku na mnoha místech lemovaly neprostupné lesy a skalnaté srázy. Snad nikde na cestách do Prahy nebylo přepadeno během roku tolik kupců jako zde. Ostatně rota lupičů, která řádila kolem Křivoklátu a Rakovníka, byla toho nejlepším důkazem. Takže představa bezstarostné vyjížďky by byla naivní. Panoš Ota věděl, že se musí mít na pozoru.

			Zašel ještě ke spáleništi zájezdního hostince a Pajdovi poručil, aby malostranskému rychtáři vyřídil, že si jeho koně půjčí ještě na několik dní. Kam ale jede, to neprozradil. Proč taky?

			Za chvíli už cválal po kamenitém břehu Vltavy na jih. Vyhnul se pohodlné cestě, protože chtěl vidět na řeku. Bára s Maruší odpluly a on si musel být jistý, že to nebyl jen trik a někde nedaleko nepřistály a dál nepokračovaly pěšky, klidně i zpátky do Prahy, aby zametly stopy. Dával tedy pozor, zda neuvidí opuštěný rybářský člun.

			Potkával ale jen rybáře, ženské, které praly prádlo, a houfy dětí, které se cachtaly u břehu. Ty odvážnější se dokonce pokoušely plavat. Tady u řeky to patřilo k životu. To nebylo jako doma na Bezdězu, kde se lidé hluboké vody báli a vyprávěli si historky o vodních démonech, kteří stahují nebohé křesťany do hlubin.

			Bára s Maruší odpluly z domova za soumraku, ale protože se vydaly proti proudu, musely usilovně veslovat. To znamenalo, že nemohly plout celou noc, to by nevydržely. V noci musely někde přistát, odpočinout si a vyspat se. Odhadoval, že mohly doplout někam k Zbraslavi, kde se do Vltavy vlévala jejich rodná Berounka. I na ní musely veslovat proti proudu. I když měly skoro den náskok, byl si panoš Ota jistý, že na koni je musí dohnat rychle. Pokud ne do večera, pak zítra určitě. Samozřejmě za předpokladu, pokud byla jeho úvaha správná.

			Přesto nechtěl nechat nic náhodě. Bylo příjemné odpoledne a pátrání mu usnadňovalo, že nikde u břehu nezahlédl prázdný člun, protože všichni rybáři byli na řece. A tak povolil otěže a nechal koně, aby cválal po svém. K ústí Berounky dorazil dříve, než začaly zvony z benediktinského kláštera na protější straně Vltavy u Davle svolávat k večerní bohoslužbě.

			Břehy byly podmáčené a cesta podél řeky k Radotínu byla zpevněná hatěmi a kameny. Rostly tu jen vrby, osiky a ostřice. Pár nuzných chatrčí patřilo pouze rybářům, což bylo tady jediné možné živobytí, protože se tu nedalo pěstovat obilí ani chovat dobytek. Liduprázdný soutok byl ideální k přespání, pokud rybářovy dcery před někým prchaly.

			Panoš Ota se nezdržoval hledáním a popohnal koně k Radotínu. Věděl, že pod kostelem svatého Petra a Pavla stojí u řeky starobylý zájezdní hostinec. Jeho majitel byl velice zámožný, protože podnik ležel na křižovatce cest. Jedna vedla k radotínskému brodu a dál na jih, druhá podél řeky do Berouna. Pokud by Báru s Maruší někdo pronásledoval, byla by z jejich strany hloupost se v něm zastavit. Dvě samotné dívky na rybářském člunu by očím hostů rozhodně neunikly. Každého pronásledovatele by napadlo zeptat se právě tady. Takže zastavit se tam považoval panoš Ota jen za ztrátu času.

			Přitom se ale během dne musely někde zastavit, aby se najedly nebo si koupily něco k jídlu. Pokud si stačil všimnout, doma toho moc neměly a s sebou si žádné zásoby vzít nemohly. A pokud ano, stačily jim tak nejvýše na včerejší večeři. Byly z rybářské rodiny a to znamenalo, že se určitě v tomhle prostředí uměly pohybovat. Mohly si v řece něco ulovit, jenže sítě nechaly doma a lovem na udici by ztrácely čas. Z toho všeho vycházelo, že se nejspíše zastavily v nějakém rybářském šenku. Byly to nuzné podniky, které stávaly mimo vesnice a pocestný se jim raději vyhnul, protože je kromě rybářů měli v oblibě různí pobudové. Sem oko spravedlnosti obvykle nedohlédlo.

			Hned první sedlák, který kosil louku, Otovi vysvětlil, že nejbližší rybářská špeluňka, jak ji opovržlivě nazýval, leží za Radotínem u řeky tam, co se řeka kroutí. Je to napůl cesty do Černošic, ale pokud mu může poradit, ať tam nechodí. Panoš Ota poděkoval a slíbil, že si vezme jeho radu k srdci. Nemusel každý vědět, co hodlá udělat doopravdy. Rybářský šenk neměl ani jméno, a jak by řekl Diviš, byla to strašná díra. Začínalo se stmívat a bylo v něm plno. Ve dvoře ovšem nebyly stáje pro koně hostů, ale o pár kroků dál velké molo, kde bylo přivázáno dobrých deset člunů. Panoš Ota zahlédl jednookého muže ve špinavé zástěře, který močil u plotu. Odhadl, že by to mohl být šenkýř nebo jeho pomocník.

			„Poslyš, chlape,“ zahalekal na něj ze sedla, „nepřijely sem dneska po řece od Vltavy dvě hezké holky?“

			„Nemám čas okounět, co se kde děje. A nejsem kuplíř!“

			„Škoda,“ povzdechl si panoš Ota a z měšce vytáhl stříbrňák. Hrál si s ním mezi prsty a řekl: „Takže jsi opravdu s žádnou takovou holkou nemluvil?“

			Šenkýř natáhl ruku, zazubil se a řekl: „Pospíchala, jen jsme se pozdravili. Koupila si pár placek a rybu.“

			„Tak díky,“ prohlásil dobromyslně panoš Ota, stříbrňák vrátil do měšce a otočil koně.

			„Ty zkurvysynu!“ zaječel šenkýř, zvedl hroudu a hodil ji po něm. Ale dával pozor, aby nezasáhl, meč u Otova pasu byl dostatečným varováním.

			Stmívalo se stále víc a víc a Otovi bylo jasné, že dneska ty dvě už nenajde. V Černošicích objevil šenk, ale nijak vábně nepůsobil. Proto vesnicí projel a rozhodl se, že přespí v seně na louce nebo u řeky. Byl voňavý teplý podvečer, který by si zápachem dvora a lidského obydlí jen zkazil. Od kanovníka Jeronýma věděl, že dál proti proudu vlastní kapitula vesnici Mokropsy. Proti ní je za řekou divoká krajina s rozeklanými skalami, kterou milují psanci a pobudové. To bylo místo, které hledal.

			Sotva měl Černošice za zády, minul chatrč, u níž byl přívoz. Pak se řeka obtáčela kolem louky porostlé křovinami a dál bylo pusto a prázdno. Odbočil z cesty a našel si příjemný kout nedaleko břehu, kde rostla šťavnatá tráva pro koně. K vodě bylo pár kroků, aby se mohli oba, on i zvíře, napít. Pro sebe vybral rovný suchý kus půdy, který shora kryla koruna mohutné vrby. Na zem složil sedlo a koně pustil, aby si chvíli užíval po svém. Pro jistotu tasil meč a zabodl ho špičkou do země, kdyby ho potřeboval rychle použít. Pak z brašny vylovil placku a kus sýra a s chutí se dal do jídla. Zády se opíral o drsný kmen vrby a bezmyšlenkovitě se díval před sebe na hladinu řeky, která ho s tichým šploucháním míjela. Šero se pomalu měnilo ve tmu. Skály za řekou ztrácely podobu a zůstal jen temný obrys jako hradba, nad kterou se objevil srpek měsíce.

			Najednou panoš Ota zpozorněl. Ucítil slabý závan kouře z ohně. Protože vítr foukal zprava, nemohl být z převozníkovy chatrče. Uchopil do ruky meč a vydal se po břehu proti proudu, aby to ohniště našel. Ale hlavně aby nenápadně zjistil, kdo ho zapálil a sedí u něj. Nebylo radno nevědět, co se v okolí děje.

			Ušel asi sto kroků, obešel vysokou hradbu trnek a osik a ve tmě uviděl zář plamenů. Ten oheň hořel na protějším břehu. Chtěl se otočit a vrátit, protože řeka tu byla hluboká a proud dostatečně silný, aby nikoho nenapadlo pokoušet se vodu přebrodit. Jenže najednou zaslechl tichý dívčí smích. I když se v údolí zvuky lámaly, nemohl se zmýlit. Byla to Bára.

			Jsem to ale hlupák, pokáral se. Ty dvě pluly na člunu a mohly si pro přenocování vybrat stranu, kterou chtěly. Logicky zvolily tu, která byla liduprázdná. Kdyby si jich nevšiml, mohlo se stát, že by je ráno předjel a minuli by se. Loudavě se vracel zpátky, když na protějším břehu zahlédl další světlo. Bylo mnohem menší a pomalu se k dívkám blížilo. Po břehu se pohyboval člověk, který si svítil loučí a zjevně cosi hledal. Rozhodl se okamžitě. Utíkal zpátky a přes řeku křikl na rybářovy dcery, že se k nim někdo cizí blíží, aby se schovaly.

			Pak se hnal, co mu síly stačily, k přívozu. Jenže prám u mola nebyl. Právě se vracel z opačného břehu. Na zádi stál postarší muž s bidlem v ruce a rozvážně postrkoval prám k molu.

			„Pospěš si,“ křikl na něj. Sotva byl asi dva lokte od mola, odrazil se a skočil na palubu. „Rychle, zpátky!“

			Převozník polekaně zamžoural s očima upřenýma na jeho meč. Byl na pobudy zvyklý, ale ne na urozené. Nicméně bez odporu poslechl.

			Panoš Ota se nevyptával, kolik stojí cesta, vylovil z měšce dva stříbrňáky a položil je doprostřed prámu. Kdyby je dal převozníkovi do ruky, jen by ztráceli čas.

			„Koho jsi teď převážel?“

			„Tři chlapy. Neznám jejich jména.“

			„Už jsi je tu někdy viděl?“

			„To ano.“

			„Lapkové?“

			„Jak to mám vědět? Ale kupci ani rolníci to rozhodně nejsou.“

			Prám přirazil k břehu. Panoš Ota vyskočil a hnal se tmou po kamenitém břehu tam, kde tušil tábořiště obou dívek. Jakmile před sebou uviděl zář plamenů, zpomalil a opustil stezku. Jen pár kroků vedle už byly křoviny a nad nimi se tyčila strmá skalka. Podél ní se ostražitě plížil dál. Z tábora k němu doléhaly hrubé mužské hlasy, ale dívčí neslyšel. To znamenalo, že obě jsou už mrtvé, nebo zmizely a ti tři je teď hledají.

			Když se přiblížil, zjistil, že jeden z chlapů stojí u břehu a dívá se směrem k přívozu, i když na prám ve tmě vidět nemohl. Ti tři určitě zaslechli, když dívky varoval, a teď na něj čekají. Druzí dva zatím rozhrnovali křoviny okolo ohně. Báru s Maruší zatím nenašli. V rukách měli tesáky a jejich úmysl byl nepochybný. Nebylo tedy nač čekat.

			Panoš Ota se tiše přiblížil k tomu, který držel na břehu stráž. Meč vrátil do pochvy a tasil dýku. Musel se ho zbavit tak, aby nevaroval jeho kumpány. Chvíli čekal, aby uklidnil dech. Pak cosi šplíchlo na řece a muž se tím směrem obrátil. To Otovi stačilo, aby se k němu dvěma skoky dostal, zezadu ho sevřel, jednou rukou mu zacpal ústa a druhou vrazil dýku do míst, kde je srdce. Zasáhl přesně, protože muž se v křeči vzepjal a pak se bez hlesu zhroutil na zem.

			Panoš Ota se tiše vrátil za hradbu keřů a opatrně postupoval na opačnou stranu tábořiště, kde zatím ti dva s klením stále prohledávali okolí. Dupali a větve lámali tak zuřivě, že si s plížením velkou starost dělat nemusel.

			„Kde ty mrchy jsou?“ zaslechl hlas jednoho z nich.

			„Bára je moje, jasný? Ať před smrtí pozná, co je chlap!“ odpověděl ten druhý.

			Museli být od sebe jen pár kroků. Panoš Ota sevřel v ruce meč, vztyčil se, aby se zorientoval, a pak se na ně vrhl. Jedinou ranou mečem do krku srazil toho bližšího na zem. Muž ale stačil vykřiknout, jenže teď už to bylo jedno. Panoš Ota měl proti sobě posledního pobudu.

			Předpokládal, že se ten třetí pokusí uprchnout, jenže ho odhadl špatně. Pobuda měl u pasu meč, kterého si panoš Ota předtím v té tmě nevšiml. A nevšiml si ještě jedné věci. Tenhle muž na sobě neměl prosté šaty, jako ti dva zbylí, ale slušné soukenné nohavice, koženou kazajku a na hlavě klobouk s pérem. Měl zjevně pro strach uděláno, protože se nechystal zmizet, ale hned mečem zaútočil.

			Jenže panoš Ota byl otřískaný v turnajích, bitkách i bojích. Jeho výpad s klidem odrazil, stejně tak i dva následující. I když byl jeho sok ramenatý a vysoký skoro jako on, měl panoš Ota dost síly, aby se nehnul ani o píď. A tak couvnout musel ten druhý. Ještě několikrát se s kovovým úderem zkřížila ostří jejich mečů, než si panoš Ota ověřil, co ten druhý asi tak umí a jakým způsobem bojuje. Pak se přestal bránit a zaútočil. Jeho výpady však nesměřovaly na tělo, ale na ruce, protože mu chtěl vyrazit meč, případně ho jen zranit, aby ho dostal živého.

			Otův sok po prvotních sebevědomých výpadech zvolnil, protože mu došlo, že má proti sobě zdatného nepřítele. Šetřil síly a snažil se neudělat chybu. Ani on nebyl bez zkušeností a vyčkával. Tempo boje se zvolnilo, pak ale ten neznámý klopýtl a spadl na zem.

			Panoš Ota se k němu už chtěl vrhnout, jenže si vzpomněl na Divišovu radu: Všímej si, jak tvůj nepřítel upadl. Pokud máš pocit, že se položil opatrně, buď opatrný i ty. Může to být úskok a chce tě vleže bodnout. A pravda byla, že ten pád nebyl zrovna překotný. Udělal tedy jen jeden opatrný krok dopředu s mečem obráceným k nepříteli.

			Ten na zemi pochopil, že mu trik nevyšel. Tentokrát ale ztratil nervy, sprostě zaklel, vyskočil a vrhl se na Otu.

			Jenže znovu zakopl, tentokrát doopravdy, a v plné rychlosti naběhl na ostří Otova meče. Ten jím projel a hrot se vynořil na druhé straně jeho mohutného těla. Bylo po boji.

			Panoš Ota položil nohu na hruď mrtvého soka a pak oběma rukama z jeho těla vytáhl meč. Měl co dělat, protože pronikl mezi žebra, která se sevřela a ostří držela jako v kleštích. Setřel z něj trávou krev a pak se vydal ke skomírajícímu ohni. Vedle byla hromada větví, pár jich hodil do plamenů. Všiml si, že stranou na plochém kameni leží čtyři vykuchané ryby napíchnuté na prutech a připravené na opékání.

			Dal ruce k ústům, jako by to byla polnice, a křikl: „Holky, už je po všem! Kde jste?“

			Chvíli se nedělo nic, ale pak se rozvlnila hladina Berounky a z ní se vynořily dvě zmáčené dívky. Voda jim crčela i z vlasů.

			„Umíme se potápět,“ vysvětlovala šťastně Bára, vrhla se mu kolem krku a začala ho prudce líbat. Víc než touha v tom však byl právě prožitý strach.

			„Já chci taky,“ protestovala její sestra a přitiskla se k Otovi z druhé strany.




		
			XV. KAPITOLA 

			Princezna Eliška čekala v trůnním sále. Na otcův trůn pod purpurovým baldachýnem si sednout netroufla, vybrala si menší a méně honosné křeslo, které stálo o stupeň níže a na kterém sedávala při oficiálních slyšeních její nevlastní matka. Protože Eliška nedávno ovdověla, měla na sobě střídmý bělostný šat a na krku jako jediný šperk zlatý křížek na černé stuze. Bílá loktuše halila její krásné slámově nazlátlé vlasy, které zdědila po matce. Ta si je ovšem stříhala podle mužského způsobu, a proto se jí říkalo Palceřík.

			„Přála jste si se mnou hovořit?“ zeptal se Oldřich z Chlumu, když vešel a lehce se uklonil.

			„Jistě, pane královský prokurátore,“ odpověděla stroze.

			Tvářila se nepřístupně.

			Oldřich z Chlumu neznatelně povytáhl obočí a čekal. Před několika měsíci se s ní setkal na Bezdězu. Tehdy pomohl jí i její sestře a dobře věděl, co prováděla s jeho pomocníkem Otou. Tam se chovala úplně jinak. Dvakrát s ním a Ludmilou z Vartemberka soukromě povečeřela a celou dobu je bavila historkami ze svého života. Jednou z oblíbených bylo, jak v Písku dokázala spolu se sestrou oklamat panoše Otu. Jen o jisté drobnosti pomlčela.

			„K čemu jsi během vyšetřování dospěl?“ pokračovala upjatě. Na chvíli se odmlčela a pak dodala: „Abys rozuměl, vím všechno. Já i má nevlastní matka máme o našeho krále obavy, to snad chápeš? Královna Kunhuta mne pověřila, abych ji tu až do začátku slavnosti zastoupila. Obdržela jsem mimořádné pravomoci, a pokud bude třeba, můžeš se na mě obrátit. Nuže?“

			„V posledních dvou dnech se stala řada více či méně podezřelých událostí. Jistě už vám řekli, urozená paní Eliško, že kdosi zamordoval křivoklátského purkrabího Rufuse. Co možná nevíte, je, že v Praze zamordovali ještě rakovnického děkana a současně místního kaplana Božetěcha, který věděl podrobnosti o chystaném spiknutí. Co vlastně věděl, to ví jen pražský biskup, ale ten je na cestě do Bavorska. Zda to spolu souvisí, to zatím nevím. Musím nejprve všechny ty události pochopit a roztřídit stejně, jako se odděluje zrno od plev. Teprve pak mohu přemýšlet, jak najít zločince.“

			„Čekala jsem od tebe víc,“ vyhrkla zklamaně Eliška.

			„I tak ale, pověz mi konkrétně, co všechno jsi dosud zjistil.“

			„Promiňte, vznešená paní, ale nejsem zvyklý říkat věci, které jsem si neověřil, protože úvahy nejsou fakta.“

			„Já zase nejsem zvyklá, aby mi úředníci mého otce odporovali. Mám svůj rozum a jistě se v tvém povídání nějak zorientuji. Mluv!“

			„Pokud by tu teď seděla královna Kunhuta, dala by za pravdu mně. Panovníka má zajímat výsledek, aby mohl podle toho jednat, nikoli pomluvy, obvinění a nepodložená podezření.“

			„To znáš mou nevlastní matku tak špatně?“ rozesmála se Eliška a strojenost jako by z ní spadla. „Právě tohle nás ženy zajímá. No tak se už nenech prosit.“

			Oldřich z Chlumu si povzdechl, protože takto vyslovený příkaz jednoduše odmítnout nemohl. Začal vykládat, co se stalo a co o té věci ví. Dával si však pozor na slova a vyhýbal se spekulacím. Eliška ho ani jednou nepřerušila a pozorně poslouchala.

			Teprve když skončil, pokárala ho: „Zajímavé, ale tak trochu mne šidíš. Něco málo z toho už stejně vím a ten zbytek není pro mne žádné překvapení. Neřekl jsi vlastně vůbec nic nového. Vraťme se k vraždě purkrabího Rufuse. Zjistil jsi, že ho zabili jinde a vrah potom dýku v jeho těle vyměnil, aby ukázal na pány ze Šternberka. Předtím ho ale z hradu vylákal někdo, kdo patřil k družině herolda Vítka z Lomnice.“

			„Omlouvám se, ale to není přesné. Ten muž měl na sobě plášť, na kterém byla nejspíše pětilistá růže, ale jisté to není. Erb zahlédl jen kuchmistr, který na dálku špatně vidí. Navíc to, že měl ten neznámý plášť, ještě neznamená, že to byl doopravdy někdo, kdo Vítkovcům slouží.“

			„I tak podezření padá na ně. Něco ti prozradím. Je to ovšem jen má úvaha, ale měl bys ji znát. Jistě víš, že se Záviš z Falkenštejna ucházel hned po smrti mého manžela o mou ruku. Nedohodli jsme se. Jsem žena a vnímám věci, které vám, mužům, unikají. Záviš velice stál o to, aby byl na naší svatbě můj otec. Ten mi však už dříve řekl, že takovou čest by Závišovi z Falkenštejna nikdy neprokázal. Ani kvůli mně ne, i když mne miluje. Zdvořile jsem proto Závišovi řekla, aby s něčím takovým nepočítal. Cítila jsem, že vzápětí jeho zájem o mě ochladl. Přemýšlela jsem. Co hypotéza, že chtěl dostat otce na svatbu, aby ho zavraždil tam? A když to nevyšlo, hodlá to uskutečnit tady.“

			„Jinými slovy, z toho spiknutí obviňuješ Vítkovce?“

			„To jsem neřekla. Chci jen pomoci. Jde přece o mého otce,“ rozzlobila se Eliška. „Našel jsi už místo, kde purkrabího Rufuse zavraždili?“

			„Diviš asi s tuctem mužů prohlíží okolí hradu. Na místě vraždy musí být spousta krve.“

			„Dobrá,“ souhlasila velkomyslně Eliška. Opřela se v křesle pohodlněji, dosud působila napjatě. Chvíli přemýšlela a pak se zeptala, jako by se omlouvala: „Kdy se tu asi panoš Ota objeví? Zprávy o jeho pátrání v Praze mohou být důležité.“

			„Čím později přijede, tím více toho bude vědět. Určitě v Praze nezahálí,“ řekl Oldřich z Chlumu a pak s náznakem otcovské shovívavosti dodal: „Slibuji, budete první, kdo ho vyslechne.“

			Jeho snahu potěšit ji ale nepřijala. Upjatě odsekla: „To je snad samozřejmé! Teď tu zastupuji českého krále. Večer uspořádám hostinu pro přítomné pány, budeš mít tu čest sedět po mém boku. Můžeš jít.“

			 

			Diviš se úkolu chopil s veškerým elánem. Pokud uspěje, bude se všude s uznáním říkat, že to byl on, kdo objevil místo mordu purkrabího Rufuse. A věřil, že tam objeví i jiné stopy, které povedou k vrahovi. To by už něco znamenalo! Tucet vybraných mužů z hradní posádky odvedl na hradby a tam jim jako velitel před bitvou ukázal rozmáchlým gestem stráň, která se skláněla k řece. „Abyste se tam, vy kopyta, nemotali jeden druhému pod nohama, teď mě pořádně poslouchejte! Každému určím prostor, který prohledá. Jenom ten, jasné? A pak mi podáte hlášení.“

			Pak rozdělil celou stráň na úseky, jejichž hranice určil podle stromů a keřů, a své muže odeslal, aby se dali do práce. Sobě žádný úsek nevybral, nebyl přece kmán. Věděl, že musí být s nimi a neustále je hlídat. Kdyby to bylo na Bezdězu, na svou posádku by se spolehnout mohl, ale tihle neměli podle něho nejmenší ponětí, co je to pořádná služba. Vlastních mužů tu měl bohužel jen pár a ty poslal hledat na druhou stranu hradu, kde byly srázy strmější. Věděl, že si i v nepřehledném terénu poradí. Měli přece jeho školu.

			Vydrápal se na nízkou skalku a chvíli sledoval, jak vojáci z křivoklátské posádky křižují strání. Pak slezl a vydal se k řece. Napadlo ho, že zkusí hledat z obrácené strany, tedy od místa, kde se tělo našlo. Míjel zrovna skalku, kterou z větší části zakrýval hustý keř šípkových růží, které zrovna začínaly kvést, když zaslechl: „Pane Diviši, tady jsem!“ Vzápětí se rozhrnuly šlahouny a z úkrytu vyklouzla berounská nevěstka Sabina. Od trnů byla sice trochu poškrábaná, ale nic si z toho nedělala, protože si řekla, že je to pořád lepší, než aby jí zase někdo ublížil.

			„Co chceš?“ zabručel rozmrzele.

			„Co máš v té kabele?“

			Diviš si z hradu přinesl dvě placky a pár jablek, kdyby se hledání protáhlo.

			„Od včerejška jsem nejedla,“ pokračovala Sabina, která na odpověď ani nečekala.

			„Dostala jsi dva stříbrňáky! Kde je máš?“

			„Dobře schované. Přece nebudu zbytečně utrácet. Rozděl se a budu na tebe hodná.“

			„Dej mi pokoj!“

			„Já vím, že jsi ženatý a máš svou manželku rád, takže ti nenabízím nic, co bys nemohl přijmout. Ale mohu být hodná a povědět, co jsem během pátrání zjistila. Věř mi, stojí to za to.“

			Diviš nesmlouval. Byl sice šetrný, ale pokud šlo o pátrání, uměl se zapřít. Vytáhl placku a nabídl vyhublé dívce. Popadla ji a hladově se do ní zakousla.

			„Tu zprávu!“ napomenul ji přísně. „Nemysli si, že ji sníš, a pak mi povíš nějakou hloupost. Nařezal bych ti.“

			„Nevídáno,“ zasmála se. „Ale já nejsem lhářka! Vím totiž, kdo zabil křivoklátského purkrabího.“

			„Nevymýšlíš si?“

			Rezolutně zavrtěla hlavou, až jí copy poletovaly kolem tváří, a rychle polkla poslední sousto. „Tak abys věděl, ráno jsem se koupala a zahlédla chlapa, který táhl za nohy mrtvého purkrabího. Pak ho pustil a utekl.“

			„Jméno!“

			„Netuším, ale ten rytíř tu je už několik dní. Ráno měl na sobě jen nohavice a plátěnou halenu, ale jindy nosívá plášť s červenou růží.“

			„Vítek z Lomnice!“ konstatoval spokojeně Diviš, pak vytáhl druhou placku a velkoryse ji Sabině věnoval. Jeho pán měl pravdu, když shromážděné rytíře vyslýchal. Tím vlastně pátrání skončilo, protože on už z pana herolda pravdu o spiknutí dostane.

			„Sabino, budeš muset svědčit!“

			„To teda rozhodně nebudu,“ lekla se a ustoupila k růžím, aby se v nich zase ukryla.

			„Zatraceně, pokud budeš mlčet, pak nemá žádnou cenu to, cos mi právě prozradila.“

			„Jak nemá? Ty si to chceš nechat pro sebe?“

			„Běž do háje! Nejsi přece tak pitomá, aby sis myslela, že stačí, když mi povíš, žes někoho viděla. Jednak ses mohla splést, protože to mohl být jiný rytíř, který nosí stejný plášť jako pan královský herold. A za druhé, platí jen svědectví toho, kdo něco viděl na vlastní oči. A nesnaž se mi tvrdit, že v Berouně je to jiné.“

			„Vím, jak to chodí, ale právě proto se bojím. Jsem jenom děvka a tamten je rytíř. Nikdo mi nebude věřit a ještě mi napráskají. Mám tohle všechno riskovat pro nic za nic?“

			„Jinými slovy, kdybych ti zaplatil, riskovat bys byla ochotná?“

			„Podle toho, kolik mi nabídneš.“

			„Nic, má drahá. Svědectví za peníze je nevěrohodné a je to zločin. Dopustila by ses ho nejen ty, ale i já. Pokud ovšem pomůžeš spravedlnosti, pak odměnu očekávat můžeš. Pak, rozumíš?“

			„Já vím, na nebesích,“ ušklíbla se opovržlivě.

			„Můj pán není prelát. Ví, že lidé ocení spíše hmatatelnou odměnu tady na zemi. Tak co?“

			„Já byla vždycky pitomá a měla slabost pro pořádná chlapiska, jako jsi ty, Divíšku,“ řekla Sabina s náznakem provinilého úsměvu. „Jenže z tebe nic nekouká a slíbit mi odměnu taky nemůžeš. Budu ti pomáhat dál, ale k soudu mě nedostaneš. Netvař se tak uraženě, možná by to šlo zařídit jinak. Zeptejte se toho chlapa, který tu ráno projížděl s povozem. Ten to musel vidět taky a určitě se nebude bát svědčit. Je to chlap a byl dobře oblečený, takže mu rytíři uvěří spíše než malé otrhané děvce.“

			„Jaký chlap?“ skoro zavyl Diviš. Popadl ji za ramena a zatřásl jí, až se jí hlava rozkývala do stran.

			„Au, to bolí,“ vypískla a pokusila se ho odstrčit. Jenže to by spíše odsunula skálu za svými zády než robustního Diviše. Přikrčila se a pak prudce zvedla koleno, ale Diviše do rozkroku nezasáhla, protože na poslední chvíli pohyb zastavila a upozornila: „Příště tě šetřit nebudu. Hned mě pusť!“

			„Já se z tebe zblázním,“ řekl a o krok odstoupil. Pak provinile zabručel: „Omlouvám se. Tak co to bylo za chlapa?“

			„Jak říkám, jel kolem. Já ale viděla jenom jeho záda. Mířil k rytířskému ležení, ale odkud přijel, to netuším. Jak říkám, koupala jsem se, pak jsem zaslechla ten povoz, vylezla a chtěla se obléknout, no a zbytek znáš. Jakmile jsem pochopila, co se stalo, samozřejmě jsem utekla.“

			„Dobrá, ale mně neutečeš. Nebudu tě nutit svědčit u soudu. Alespoň zatím. Ale musíš jít se mnou na hrad. Jsi jediný svědek, který viděl vraha, a možná bys poznala i toho povozníka. Budeš mým hostem. Dostaneš najíst a bude se o tebe starat celá má družina.“

			„Celá ne,“ zajíkla se polekaně.

			„Myslel jsem to jinak. Neboj se, nikdo se tě ani nedotkne. Zpřerážím kosti každému, kdo by s tebou chtěl hříšně obcovat.“

			„A co když mi zaplatí?“

			„Tak zpřerážím kosti i tobě. Královský hrad není hampejz, jasné? Mí vojáci tě budou jen hlídat, aby se ti něco nestalo. Jsi teď důležitá, skoro jako bys byla hradní paní.“

			„Opravdu?“ pousmála se při té příjemné představě. „Jídlo třikrát denně? A spát budu v paláci?“

			„Jídlo ano, ale na palác si nech zajít chuť. Čeledník na dolním nádvoří ti musí stačit. Spí tam i má družina a někdy i já.“

			„Dobře, ale budeš spát vedle mě. Abych se nebála.“

			„Nežvaň a jdeme. Nemysli si, že mi utečeš!“

			„Blázníš, abych přišla o večeři?“

			Pomalu se vraceli k hradní bráně. Tam už na ně čekali Divišovi pomocníci. Nenašli nic, stejně jako ozbrojenci z Bezdězu na opačné straně skalního ostrohu.

			„Veliteli, dám hlavu na špalek, že tady nikde kolem krev není,“ hlásil za všechny Kojata.

			U brány představil Diviš Sabinu jako holku, kterou si přivedl pro sebe. To byl nejjednodušší způsob, jak ji nenápadně dostat na dolní nádvoří, které sloužilo posádce. Ale druhou bránou do vlastního hradu by ji nedostal. Proto musel Oldřich z Chlumu přijít za ní do čeledníku. Diviš musel dostat nenápadně všechny ven, aby výslech neposlouchali. Udělal to nejjednodušším způsobem, pozval je na pivo. Peníze na útratu mu samozřejmě podstrčil jeho pán.

			Oldřich z Chlumu hovořil se Sabinou mezi čtyřma očima dlouho. Berounská nevěstka seděla s rukama způsobně složenýma v klíně a odpovídala většinou jen ano nebo ne, protože se bála, aby něco nepokazila. S tak urozeným mužem ještě nikdy nemluvila. Proto se rozhovor protáhl, neboť Oldřich z Chlumu se musel k tomu, co potřeboval zjistit, dobrat mnoha a mnoha otázkami.

			Nakonec byl sice spokojený, ale zmeškal začátek večerní hostiny, kterou uspořádala Eliška. Pokud však měl přijít pozdě, na nějaké chvilce nezáleželo. Proto se ještě zastavil u Diviše a nařídil, aby ozbrojenci z jeho družiny neprodleně obešli hned teď v noci všechny hospodáře v okolí a aby se zastavili i v Městci a zjistili, kdo ráno projížděl s povozem pod hradem kolem řeky.

			„Býval jsi vůči ženám zdvořilejší,“ kousavě ho uvítala Eliška, když se dostavil k tabuli. Místo vedle ní, které bylo určené pro něj, však bylo obsazené. V křesle se pohodlně rozvaloval mladý Smil ze Šternberka a snažil se ji bavit, jak nejlépe uměl.

			„Máš alespoň přijatelnou omluvu?“

			„Nemám,“ řekl Oldřich z Chlumu zkroušeně. Nemínil tu samozřejmě vykládat, že našel důležitého svědka.

			„Tak co s tebou?“ zeptala se Eliška tak, jak to vídala u otce, když chtěl dát provinilci příležitost, aby padl na kolena a kál se, protože mu chtěl odpustit.

			Oldřich z Chlumu však nebyl z těch, kdo by prosil o milost. Navíc neměl chuť ji bavit. Potřeboval klid na přemýšlení. Zatím se v tom příliš nevyznal, protože mnohé věci do sebe nezapadaly. Proto pokorně navrhl: „Rozhodně zasloužím trest. Sednu si až na konec tabule k těm, jejichž důstojnost není taková, aby směli sedět poblíž vás, má paní. Za chyby se platí.“

			Eliška mrzutě souhlasila, protože teď už nemohla udělat nic jiného. V duchu si spílala, neboť chtěla všem předvést svou autoritu tím, že se jí Oldřich z Chlumu omluví. Udělal to, ale jinak, než chtěla. Když na začátku hostiny vyzvala mladého Šternberka, aby jí dělal společnost místo královského prokurátora, myslela, že to bude jen na chvíli. Teď bude muset poslouchat jeho nudné historky o tom, kde a jak se proslavil.

			Na konci tabule seděl komoří Erhart, který se směl jako jediný z osazenstva Křivoklátu hostiny zúčastnit, protože po smrti purkrabího tu byl nejvyšším úředníkem on. Jeden ze sklepníkových pomocníků, kteří nalévali víno, ochotně přemístil na konec tabule prázdné křeslo, které bylo původně určené pro mladého Šternberka.

			Komoří Erhart zdvořile vstal a počkal, až si Oldřich z Chlumu sedne. Přitom se nepatrně uklonil a polohlasně řekl: „Máš odvahu.“

			„Do zítra na to urozená paní Eliška zapomene.“

			„O ní nemluvím,“ odpověděl vážně komoří Erhart. „Naštval jsi královského herolda. Podívej, jak se tváří. Když ses neobjevil včas, měla Eliška místo v čele tabule nabídnout jemu, je přece Vítkovec.“

			„Máš pravdu, ale copak za to mohu já?“

			„Každému u stolu je přece jasné, že ses s paní Eliškou dohodl a přišel jsi pozdě úmyslně. Neříkej, že by sis to jinak dovolil a že by se k tobě chovala tak shovívavě. Chtěla Vítka z Lomnice přede všemi ponížit, což se jí díky tobě povedlo. Ale to nemá ze své hlavy, vždycky dělala to, co jí poručil otec. Vítkovci nejsou zrovna v panovníkově přízni a Eliška je chytřejší, než se zdá. Pozor na ni!“




		
			XVI. KAPITOLA 

			Zůstat vedle tří mrtvých těl rybářovy dcery odmítly, a tak spolu s Otou přejely na svém člunu dosud ukrytém v rákosí na druhou stranu řeky. Dřeva tam bylo dost, a tak za chvíli už v provizorním Otově ležení mezi vrbinami hořel oheň. Všichni tři seděli těsně vedle sebe a opékali ryby, které si dívky během dne nachytaly a měly přichystané k pozdní večeři. Maruše navíc objevila nedaleko ošlejch a ryby jeho stroužky naplnila, aby měly lepší chuť. Panoš Ota dal k dobrému placky a lahvici, v níž měl víno ředěné vodou. Nechtěl na Báru s Maruší vyrukovat se svými otázkami hned. Dívky byly vylekané a potřebovaly si po tom hrozném zážitku trochu odpočinout. Navíc jim musel nějak šetrně sdělit, že jejich otce zavraždili. Jedli mlčky, každý se svými myšlenkami.


			Teprve když se nasytili a vypili ředěné víno, na každého připadlo jen několik loků, řekla Bára: „Kde ses tu vůbec vzal?“

			„Bylo to asi řízení boží.“

			„Snad tě nenakazil svými hloupými řečmi ten hubený kanovník? Mluv pravdu, tys nás sledoval,“ pokračovala přísně Bára.

			„Předpokládáme, že otec je mrtvý,“ doplnila sestru věcně Maruše. „My s tím ale nemáme nic společného, přísaháme!“

			„Ano, je mrtvý. Promluvme si však nejdříve o vás. Proč jste utekly?“

			„To jsi snad před chvílí viděl sám. Jde nám o život,“ zakňourala Bára a přitiskla se k němu, jako by hledala v jeho rytířské náruči ochranu. Navzdory téhle důvěrnosti jí nevěřil. Za léta, kdy vyslýchal desítky a možná stovky dívek a žen, které se ocitly v nebezpečí, ho bylo těžké oklamat. Pravda, několika velice hezkým se to povedlo a Bára hezká byla, ale zase nebyla tak dobrá herečka.

			Přesto na ně nechtěl udeřit zhurta, pořád si totiž nebyl jistý, jak se k nim má vlastně chovat. Měly v těch zločinech prsty, nebo byly oběti? Položil Báře ruku kolem ramen a povzbudivě řekl: „Už vám nic nehrozí. Musím ale vědět, kdo po vás jde. Proč vás chtěli ti tři zabít?“

			Nastala chvilka ticha. Byla sice noc, ale plameny je osvětlovaly dostatečně, aby se dívky mohly pohledem domluvit.

			Pak řekla Maruše: „Povíme ti, co víme, i když si tím možná podepisujeme ortel smrti. Není totiž radno motat se vám pánům do cesty. Měly jsme tu smůlu, že Háta vyslechla něco, co asi neměla, a než umřela, prozradila to nám. Za všechno může ten zatracený rakovnický děkan. Až uslyšíš, pochopíš, proč ho nenávidíme. Když se naposledy zastavil na Zlíchově, navštívil ho U Krvavého Jíry nějaký cizí chlap. Nechtěl s ním hovořit v šenku, šli do jizby pro hosty v patře. Tam se prý vždycky projednávaly důvěrné záležitosti. Hlavně prodej kradeného zboží. Háta se nám na smrtelném loži přiznala, že ho s manželem a naším otcem pomáhala prodávat. My ale do té chvíle o jeho zločinech nevěděly, přísaháme! Nechci, aby sis myslel…“

			„Loupeže mě teď nezajímají, takže se vrať k věci!“

			„Háta jim chtěla donést pivo, i když si ho neobjednali. Bylo ale horko a Božetěch byl nejen dobrý host, ale byl taky člen jejich překupnické bandy. Proto mu občas dělávala drobné úsluhy. Když však došla ke dveřím, zaslechla vzrušený hovor.“

			„Já myslím, že jim nechtěla ani tak posloužit, jako byla prostě zvědavá a špehovala je,“ skočila jí do řeči Bára. „To šenkýřky bývají. Vlastně všechny ženské. I my dvě.“

			„To snad není podstatné,“ napomenula ji sestra, která byla věcnější a při hovoru s muži o něco upjatější. „Háta se tedy za dveřmi zastavila a uvažovala, zda má vstoupit. Ty hlasy ale zněly naléhavě, a tak prý přiložila ke dveřím ucho. Ke své hrůze zaslechla, že se tam hovoří o vraždě českého krále! A o tom, že Božetěch dostane pět kop stříbrňáků. Za co, to už raději vědět nechtěla. Džbán postavila ke stěně na podlahu, pokřižovala se a ve strachu utekla. Jenže schody dolů jsou dřevěné a vržou a ona utíkala. Když ten cizinec odcházel, krátce se na ni zle zadíval. Prý dokonce velice zle, protože pochopil, že je slyšela. A tím to všechno začalo.“

			„Tím ne, až vraždou děkana Božetěcha,“ znovu ji přerušila Bára. „Nech mě, já to dovyprávím.“

			„Aby to ale bylo do rána,“ zívla s naštvaným výrazem její sestra. Byla starší a zvyklá, že hlavní slovo má ona.

			Bára ji však znala a nic si z kritiky nedělala. „Tehdy jsme ještě nic netušily, mluvím o době, než ses u nás objevil ty. Háta nám poradila, abychom se zavíraly na závoru a nikomu cizímu neotevíraly, zvláště pokud není náš otec doma. To už věděla o Božetěchově mordu a dostala strach. Všechno pověděla svému muži, a protože zaměstnávali v hostinci jen jednoho podomka, přivedl ještě dva chlapy od řeky, aby pomohli, kdyby se něco stalo. Proto se na tebe vrhli, když jsi tam přišel. Máš meč a vypadáš nebezpečně. Jenže Háta jim řekla, že tebe se bát nemusí a ať tě nechají běžet. Ale nevěřila ti, a proto se ti s ničím nesvěřila. Pak toho moc litovala.“

			„Takže ona znala muže, který mluvil s Božetěchem?“ přerušil ji panoš Ota zvědavě. Všechno, co se zatím dozvěděl, mělo logiku a skoro jistě to byla pravda.

			„Neznala, zahlédla ho jen jednou, když u nich projednával tu hanebnost. Má ale dobrou paměť na tváře, jako většina hospodských. Právě ten chlap vedl noční přepadení jejího zájezdního hostince. Věděl, že je slyšela, a tak ji musel zabít.“

			„A nejspíše všechny, o kterých si myslel, že jim mohla Háta něco o tom hrozném plánu prozradit,“ nevydržela to Maruše. „Nejdřív zabil Božetěcha, pak všechny U Krvavého Jíry a možná by tu noc zabil i nás, kdyby ses tam neobjevil ty. Ti lotři totiž nemohli vědět, že jsi sám. Navíc jsi měl na plášti erb našeho krále. Vlastně jsi nám asi zachránil život.“

			„Dvakrát,“ věcně upozornila Bára, naklonila se a panoše Otu políbila.

			„To ale ještě není konec, viď, má drahá,“ opáčil panoš Ota. „Takže co dál? Jak to bylo s vaším otcem? A jak mohl ten muž vědět, že máte něco společného s tím šenkem?“

			„Když se Božetěch vydal do Prahy, náš otec ho doprovázel. My hloupé si myslely, že jde prodat ryby a pak se chce ožrat.“

			„Moment, říkaly jste, že vždycky všechny peníze propije. To nebyla pravda, že?“

			„Ty jsi ale otravný,“ povzdechla si Maruše. „No, není to pravda. Jenže dal bys nám nějaký dárek, kdybychom nebyly nuzné chudinky? Tak vidíš. Otec vždycky nějaké peníze přinesl, někdy i celkem dost. Ale pivo z něj táhlo jako z hromady hnoje, v tom jsme ti nelhaly. To teď není podstatné. Ten strašný chlap přece nemohl vědět, co Božetěch našemu otci během cesty vykládal, proto ho zabil. Háta nás varovala, až ten zločinec zjistí, že přežila a umírá v naší chalupě, určitě se pokusí zbavit i nás.“

			„Jak jste věděly, že se otec na Malém Městě pražském jen nezdržel, a nepočkaly jste na něj?“

			Obě dívky se zase na sebe podívaly, a když Bára znovu nepatrně přikývla, přiznala se Maruše, že se tam šla zeptat. Na rychtě se dozvěděla, že otce propustili z vězení už předešlé ráno, a nenašla ho ani v jednom ze tří šenků, o kterých věděla, že se tam stavuje. U brány jí pak strážný s posměchem pověděl, že Ožralý Okoun město opustil už včera před polednem.

			„Ožralý Okoun, to měl být náš nebohý otec,“ vysvětlila Bára a v očích se jí zaleskly slzy. Hlavu mu položila na rameno a špitla: „Takhle ho urážet. Nebyl vzor ctností, ale po matčině smrti nás živil a vychoval.“

			„Zeptám se Matýska, zda ses opravdu na rychtě na otce vyptávala,“ zabručel trochu rozpačitě panoš Ota. Dívčí dojetí nesnášel.

			„To můžeš,“ odsekla nakvašeně Maruše a vstala. „Přespím někde stranou, abych vám dvěma nepřekážela.“

			„Zůstaň!“ nařídil jí ostře panoš Ota. „Nemůžeš vědět, zda ti lotři byli opravdu jen tři. A za druhé, nemíním vás dvě ráno zase někde honit. Opovažte se mi utéct!“

			„A za třetí, Bára je ti lhostejná,“ dodala skoro zlomyslně Maruše.

			„Proč by mu na nás mělo záležet? Je jenom pohůnek královského úředníka,“ povzdechla si skoro nepřátelsky Bára.

			„Jsem ovšem pohůnek, který vám zachránil život,“ upozornil přísně panoš Ota. Nezlobil se na ně. Byly mladé, ještě nevěděly, co od života chtít, natož aby se uměly správně rozhodnout.

			„Promiň,“ vyhrkla Bára a objala ho. Do ucha mu pošeptala, že s nikým to nebylo tak pěkné jako s ním.

			„Holky, jak vidím, jste už utahané tak, že začínáte blábolit nesmysly. Jde se spát,“ nařídil nekompromisně.

			Každá si lehla z jedné strany, obě mu položily hlavu na rameno a přikryly se jeho širokým pláštěm. Usnuly skoro hned, ale panoš Ota jen lehce dřímal a v polospánku naslouchal, jestli neuslyší něco podezřelého. Noc však proběhla v klidu.

			 

			Ráno se Oldřich z Chlumu dozvěděl, že se nepodařilo najít v okolí nikoho, kdo by předešlého dne ráno projížděl s povozem pod hradem kolem řeky.

			„To se dalo bohužel očekávat,“ vysvětloval Diviš, zklamaný, že neuspěl. „Ten chlap se dobrovolně nepřizná, protože by musel svědčit. A do toho se žádnému poddanému nechce, to vám snad vykládat nemusím, můj pane.“

			„Ne, to nemusíš. Škoda že ho Sabina viděla jen zezadu a letmo. Jenže existuje ještě jedna možnost. Všichni ti hospodáři mluví pravdu.“

			„A kdo tedy ten povoz řídil? Někdo z hradu? Strážný přísahá, že ráno bránou žádný neprojel. A z panského dvora taky žádný nevyjel.“

			„Copak to není zřejmé? Povoz mířil k ležení rytířů. Co když byl odtud?“

			„Rytířské družiny povozy na své cesty neberou. Zdržovaly by je a pak, ani by se to nehodilo. Vypadali by jako kupci nebo sedláci. Žádný jsem tam taky nezahlédl.“

			„Opravdu? Za Vítkem z Lomnice přece přijel krumlovský platnéř. Bude během turnaje opravovat zbroj. Jenže k tomu potřebuje nářadí a plech. To na zádech neuneseš. V čem to dovezl?“

			„Ty věci mu mohl někdo přivézt, složil je v ležení a zase odjel,“ vyhrkl Diviš. Ale hned sám uznal, že to není pravděpodobné. Chvíli vzpomínal a pak se najednou udeřil do čela. Když měl na sebe zlost, že je nevšímavý, nešetřil se a znělo to jako úder do bubnu. „Zatraceně, jsem to ale hlupák. Povoz jsem tam opravdu žádný nezahlédl, ale za stanem toho platnéře stojí o strom opřená dvoukolová kárka s velkými koly. Máte pravdu, takové používají řemeslníci a jarmarečníci a zapřahají do nich jen jednoho koně.“

			„Na takové se mrtvé tělo odvézt dá. On nejel kolem. Tělo odvezl a prázdný se vracel. To ho zahlédla Sabina,“ konstatoval spokojeně Oldřich z Chlumu. Měl radost, že se potvrdí jeho hypotéza o tom, že purkrabí zemřel jinde a někdo zaměnil vražednou zbraň. I když tohle odhalení ve skutečnosti nic neřešilo. Díky němu však mohou z dalšího hledání vyřadit spoustu planých domněnek.

			„Z toho by se tedy dalo odvodit, že purkrabího Rufuse zavraždil Vítek z Lomnice. Jemu krumlovský platnéř slouží. Ale proč by to dělal? Nějak se mi to nezdá,“ nadhodil opatrně Diviš, aby se neunáhlil. Nechtěl se znovu mýlit.

			„Děláš dobře, že pochybuješ,“ přikývl Oldřich z Chlumu. „Vítek z Lomnice by nesvěřil tak ožehavou věc, jako je přemístění mrtvého těla, někomu ze své družiny. Spolu s platnéřem to zařídil sám. Jestliže ho nenápadně ukážeme Sabině, určitě ho pozná. Jenže Rufuse nezabil.“

			„Pak tomu ale opravdu nerozumím.“

			„Je to přece jasné. Někdo chce obvinit Vítkovce. Proto se hejtmanu Prokopovi ztratil plášť a v něm se zločinec objevil na Křivoklátě a vylákal z hradu purkrabího Rufuse. Vítkovi z Lomnice pro změnu někdo ukradl dýku se znakem pětilisté růže. Tou purkrabího zavraždili a nechali ji trčet z jeho těla. Díky Sabině můžeme s velkou pravděpodobností soudit, že Rufuse zabili ve Vítkově stanu. Jenže ten, kdo ho objevil, neztropil poplach. Ať už to byl Vítek sám, nebo někdo z jeho družiny. Pan herold je zkušený muž a okamžitě začal jednat. Z mrtvého těla vytáhl svou dýku a na její místo vrazil tu se šternberskou hvězdou.“

			„Moment,“ přerušil svého pána Diviš. „Jak by se k ní dostal? Přece se odpoledne ztratila.“

			„No právě. Je chytrý a prozíravý, to musím uznat. Když se ztratil plášť s vítkovskou růží a jeho dýka, došlo mu, že se proti jeho rodu něco chystá. A tak se pojistil. Ukradl plášť a dýku Smilovi ze Šternberka i Homutovi z Oseka. Chtěl však jenom jejich dýky, pláště mu k ničemu nebyly. Ukradl je jen proto, aby to celé bylo podobné tomu, jak okradli jeho. Pláště jeho služebník pohodil do řeky tam, kde je našla ta berounská nevěstka. Udělal však chybu. Pospíchal, a tak si vybral snadno přístupný břeh. Jenže právě na takových místech se lidé rádi koupou.“

			„Omlouvám se, že vás znovu přerušuji, ale v ležení rytíři pláště hledali a nenašli. Zjistili také, že je nikdo nemohl vynést ven. Jak se tedy do řeky dostaly?“

			„Stejně jako tělo zavražděného purkrabího. Co je naprosto běžné, že to stráže ani nezaznamenají? Přece kárka platnéře, který každý den jezdí ven z ležení. Jednou pro dřevěné uhlí, pak ke kováři pro nýty, co já vím. Řekni, prohlíželi by strážní kárku? Když se vrací, možná. Ale při odjezdu? Vypadá prázdná, jen na dně korby leží staré pytle nebo nějaké smetí. Právě to jsou skrýše, které jsou vlastně neviditelné. Kolikrát se nám už stalo, že očitý svědek nic neviděl, ale jen proto, že se dá člověk tak snadno oklamat všedností.“

			„Má chyba,“ přiznal pokorně Diviš, ale jeho pán mávl velkoryse rukou, aby se tím netrápil. Hned však pokračoval ve výkladu: „Vítek z Lomnice si vzal zpět svou a do těla zabodl dýku se šternberskou hvězdou. Celkem logicky musel tělo zavražděného purkrabího přemístit, aby se jeho stan nespojoval s vraždou. Víme tedy, jak se to stalo, ale nemáme svědky, jen hypotézu. Svědectví nevěstky nemá pro soud žádnou cenu. Přesto bych rád pana herolda usvědčil. Ne proto, že je Vítkovec, ale abychom pokročili dál v hledání skutečných zločinců, kteří připravují spiknutí proti králi. Rufusova vražda s ním totiž souvisí. Máš nějaký nápad?“

			„Měl bych jeden,“ přiznal skromně Diviš. „Neznám rytíře, který by zahodil svou zbraň, zvláště pokud ji zdobí rodový erb. To je stejné jako pošlapat vlastní čest. Vítek z Lomnice určitě dýku, kterou vytáhl z těla purkrabího Rufuse, někde ukryl. A protože se už jednou ležení prohledávalo, včetně stanů, napadlo mě, že by se mohl cítit v bezpečí a ukrýt ji přímo tam, ve svém stanu. Možná bychom ho mohli prohledat ještě jednou.“

			„Výtečný nápad. Jenže k tomu potřebuji svolení princezny Elišky. S Vítkovci není radno si zahrávat.“

		

	
		
			XVII. KAPITOLA 

			„Pojď se s námi vykoupat,“ lákaly dívky panoše Otu, když se ráno vzbudily. Nahé přeběhly přes trávu a vrhly se do řeky. Obě uměly plavat výtečně, a i když tu byl silný proud, proháněly se v něm jako štiky. Ota se zlákat nedal. Seděl u vyhaslého ohniště a s úsměvem je sledoval. Ne proto, že byly nahé, ale proto, že měl před očima bezstarostnost mládí. Tohle měl už dávno za sebou a někdy mu to bylo líto.

			Konečně vylezly z vody, lehly si do trávy a nastavily mokrá těla slunečním paprskům. „Proč jsi za námi nepřišel?“ zeptala se Bára. Měla zavřené oči a nebylo třeba ani říkat, že jí to náramně slušelo. „Ty neumíš plavat?“

			„Nechtělo se mi.“

			„Pokud muž tvrdí, že se nechtěl koupat s hezkými holkami, pak lže. Ty plavat neumíš, přiznej se!“

			„Záleží na tom?“

			„Záleží. Myslely jsme, že bys jel na člunu s námi. Mohl bys nás hlídat, aby se nám něco nestalo.“

			„Taky abychom se ti nepokusily zmizet,“ přidala se k sestře Maruše. Vyskočila a začala se oblékat. Pak na panoše Otu mrkla a dodala: „Ovšem podstatné je, že bys pomohl veslovat. Je to proti proudu a nás už z toho bolí ruce.“

			„Jenže když neumíš plavat, nepůjde to. Ještě by ses utopil, pokud by se loďka někde zvrhla, za Loděnicí jsou pěkné víry. A pak by to bylo na nás,“ ohrnula ret Bára.

			„A kdybych místopřísežně prohlásil, že plavat umím?“

			„Ukaž!“

			Otovi nezbylo než shodit nohavice a košili a vrhnout se do řeky. Bylo to velice příjemné a v plavání a potápění si rozhodně s rybářovými dcerami v ničem nezadal. Protože se Bára ještě nestihla obléknout, s nadšeným výskáním se vrhla za ním.

			„Umíš to,“ konstatovala Maruše. „Vezmeme tě, ale co s koněm?“

			„Odvedu ho do vesnice a zaplatím kováři, aby ho vrátil do rychtářovy stáje. Já si ho totiž od něj jenom vypůjčil,“ funěl Ota a šlapal vodu.

			Protože Bára po Otovi natahovala ruce a bylo zřejmé, že ho chce obejmout, mrskl sebou, potopil se a několika tempy se jí pod vodou vzdálil až k rákosí u protějšího břehu. Bára k němu okamžitě dlouhými tempy zamířila, a tak jí chtěl uniknout podél břehu, jenže si všiml, že v rákosí leží tmavý balík. Vrátil se tedy, ale než stačil cokoli říci, Bára ho dohnala a přitiskla se k němu. Naštěstí nohama dosáhl na dno. Bylo slizké a bahnité.

			„Já už myslela, že mi chceš pořád jenom utíkat,“ smála se, a než jí stačil odpovědět, přisála se mu divoce rty ke krku.

			„Nebuď jak pijavice,“ napomenul ji mrzutě. Tušil, že tahle něžnost nezůstane bez následku.

			„No dovol, jaká pijavice?“ opáčila a pustila ho. Než ale spustila příval výčitek, ukázal na neforemný balík.

			Bára okamžitě zapomněla na to, že ji odmítl, a vrhla se do rákosí. „To vypadá jako plášť našeho otce,“ vyhrkla překvapeně, když zpola potopený balík vylovila.

			Otovi došlo, že ho tu nejspíše pohodili nebo ztratili ti tři, které v noci zabil. Jejich těla ležela opodál, kolem nich už poletovaly mouchy a s přibývajícím sluncem začala být trochu cítit.

			„Je v něm něco?“ zeptal se, ale to už se na rybářském člunu ráznými údery pádla blížila Maruše. Bára hodila balík přes okraj, chytla se okraje člunu a nechala se táhnout na protější břeh. Stihla se ale ještě ohlédnout a na panoše Otu vystrčila špičku jazyka, jako by říkala, že to má za to své neustálé kličkování.

			Ota byl dobrý plavec a ke břehu dorazil ve chvíli, kdy obě dívky vytahovaly špici člunu na břeh a uvazovaly ho k nakloněné olši.

			Ranec položily na kamenitý břeh a Bára nedočkavě rozvázala velký uzel konopného provazu, kterým byl balík omotaný. Uvnitř byla truhlička, dýka zabalená ve voskovém plátně a plášť. Na něm byl přišitý erb s pětilistou červenou růží. Truhlička nebyla velká, ale uzavíral ji masivní visací zámek. Klíč chyběl.

			„Viděly jste ji někdy?“ zeptal se panoš Ota.

			„Ne!“ vykřikla Maruše.

			„Ano,“ řekla současně její sestra.

			„Co to plácáš?“ rozzlobila se Maruše.

			„Zahlédla jsem ji u Háty. Prý si ji v šenku někdo schoval,“ vysvětlovala Bára.

			Panoš Ota si truhličku pečlivě prohlédl. Jeden roh byl ohořelý. Proto se ještě zeptal, kdy tu truhličku viděla naposledy.

			„Jak jsem řekla, viděla jsem ji jen jednou. Není to tak dávno, pár dní, nepočítám čas.“

			„Tedy těsně před požárem. Jedna z vás dvou mi teď lže. Řekl bych, že jsi to ty, Maruše. Když u vás Háta umírala, požádala tě, abys truhličku ve vyhořelém zájezdním hostinci našla a přinesla ji. Přiznej se!“

			„Jak to víš?“ zeptala se Maruše naštvaně.

			„Jen prostá logika. Teď je ta truhlička tady a přinesli ji ti tři, co vás chtěli zabít. Vzali ji u vás doma, mám na to svědka. Proč jste tam truhličku nechaly?“

			„Nebyla naše. Nevíme, co v ní je. Neotevřela jsem ji, nemám klíč. Háta mne navíc varovala, abych se jí raději zbavila, pokud by zemřela. Proč, to odmítla vysvětlit. Jenže pak už na to nebyl čas,“ svěřovala se Maruše. „Ale přísahám, tu dýku a plášť jsem nikdy neviděla.“

			„Pokud by byly U Krvavého Jíry, látka by asi shořela, ne?“ upozornila věcně Bára a dívala se na sestru hodně zle, že jí o truhličce nic neřekla. Bez ohledu na to, co Háta sestře řekla, považovala za nebetyčnou hloupost nechat truhličku doma. Určitě v ní byly peníze.

			„Ten plášť a dýka, ty s vámi a s Hátou nemají nic společného. Ale pořád mi tu něco nesedí. A je to zásadní problém. Jak se ti lotři o truhličce dozvěděli? Jak mohli vědět, že je u vás v chalupě a nevzaly jste ji s sebou? Komu jste o ní vykládaly?“

			„Já nikomu, ani jsem o ní nevěděla,“ bránila se stále ještě uraženě Bára.

			„Já taky ne,“ zvedla Maruše dva prsty, jako by chtěla přísahat. „Prosím, věř mi!“

			„To jí věř, Oto! Vždyť o ní neřekla ani mně. A to jsem její sestra! A vůbec, Maruše, proč jsi mi o ní neřekla?“

			„Háta prosila, abych mlčela. Tobě tak něco prozradit! Moc mluvíš, a když vidíš pěkného chlapa, meleš jako kolovrátek.“

			„Závidíš, viď. Já za to nemohu, že jsem hezčí než ty.“

			„Nejsi hezčí, ale každému vlezeš do postele sama a moc ochotně.“

			„Ty chcíplá mřenko!“ zaječela Bára a chtěla se na sestru vrhnout, ale panoš Ota ji popadl a snadno donutil, aby se zase posadila na zem.

			„A dost, holky! Obě jste moc hezké, ale ještě slovo a nařežu vám oběma. Teď se obejmete a jako správné křesťanky si odpustíte.“

			Bára se podívala na Maruši a ta rozpačitě pokrčila rameny. Pak se obě lehce usmály a Maruše řekla: „Já ovšem urazila i tebe, Oto. Takže bychom měly obejmout i tebe, nemyslíš?“

			„Aha, takže už je zase všechno v pořádku,“ souhlasil.

			„Pak vás klidně obejmu obě, ale teď máme práci. V první řadě musíme zjistit, co je v té truhličce.“

			Protože zámek byl masivní a rozlomit ho mohly nejspíše jen kovářské kleště, vytáhl panoš Ota dýku a začal se v něm vrtat. Kdysi ho jeden zámečník naučil, jak otevřít zámek bez klíče. Chvíli to sice trvalo, ale nakonec se ozvalo prasknutí a zámek se otevřel. Panoš Ota ho odložil stranou a zvedl víko. Obě dívky klečely za ním a přes rameno se snažily nahlédnout dovnitř.

			V truhličce byly dva pořádně nadité kožené měšce s penězi, svinutý pergamen a baňatá lahvička ze zelenkavého skla zabalená v soukenné látce. Hrdlo měla zalité voskem a uvnitř byla olejnatá žlutavá tekutina.

			„Co s tím?“ zeptala se Bára.

			„To je vlastně naše dědictví,“ napadlo Maruši.

			„O tom rozhodne můj pán,“ odmítl to panoš Ota a stihl zabouchnout víko truhličky dřív, než se dívky stačily natáhnout po měšcích s penězi.

			„To není spravedlivé,“ protestovala Bára. „Přišly jsme o otce, teď nás nemá kdo živit, věno nám žádné neopatřil, jsme bez domova a ty si nás asi za manželky nevezmeš. Tohle je dar od Boha, abychom nemusely jít žebrotou. A kdo ví, co by z nás nakonec bylo.“

			„Háta nám přece tu truhličku odkázala,“ přidala se Maruše a pohladila Otu po tváři.

			„Nic vám neodkázala. Před chvílí jsi tvrdila, že tě nabádala, abys truhličku v případě její smrti zahodila.“

			„Truhličku! Ale neřekla, že si předtím nemáme vzít ty peníze,“ hájila Bára svou sestru. „Jestli chceš, tak se s tebou rozdělíme.“

			„Tuším jak. Vy si necháte peníze a já lahvičku a pergamen,“ usmál se na ně panoš Ota. „Nebudu dělat nic za zády mého pána. Počkejte, jak to dopadne. Tušíte, co by na tom pergamenu mohlo být?“

			„Neumíme číst,“ přiznala se Bára bez zájmu.

			„Kam jste vlastně utíkaly?“ změnil panoš Ota téma hovoru a pohledem rychle přelétl listinu. Byl to dopis, v němž Záviš z Falkenštejna komusi, jehož označoval jako odvážného rytíře, sliboval deset kop stříbrňáků, pokud vykoná to, na čem se dohodli. Na konci bylo ještě uvedeno, že peníze mu ovšem dá teprve tehdy, až bude trůn volný. A u toho byla Závišova pečeť. Panoš Ota odhadoval, že v obou měšcích bude právě tolik, kolik měl neznámý za svůj čin dostat. Jaký měl být, o tom nepochyboval. Nechápal však, co s tím měla společného Háta. Jenže ta už to nikomu nepoví.

			„Plujeme na Týřov,“ přiznala Bára, zatímco Maruše odběhla pro vesla. Bylo na čase vyrazit. „Pod hradem žije náš strýc. Je taky rybář. Chtěly jsme se u něj schovat.“

			„Dobrý nápad. Ovšem musíte pokračovat samy. Teď už vám nic nehrozí, jsem si tím jistý. Tady máte na cestu,“ řekl a z měšce jim odpočítal deset stříbrňáků.

			„A ty?“ vyhrkla zklamaně Bára.

			„Ta truhlička úplně mění situaci. A pak, zabil jsem tři lidi. Chci tu věc ohlásit.“

			„Uvidíme se ještě někdy?“

			„Spolehněte se. Hned jak to skončí, zastavím se na Týřově a uvidím, co se dá dělat s těmi dvěma měšci.“

			„Budeme tě čekat,“ řekla Maruše a vesla položila do trávy. Pak ho obě dívky na rozloučenou zlíbaly a měl co dělat, aby je dostal do lodě.

			Počkal, až člun zmizí v zátočině, ještě jim zamával na cestu, pak uchopil koně za uzdu a vydal se vyšlapanou stezkou do Černošic.

			 

			Oldřich z Chlumu králově dceři Elišce podrobně vyložil, co zjistil, i to, k jakým závěrům došel. Navzdory mimořádným pravomocem, které měla od své nevlastní matky, však k jeho zklamání odmítla vydat souhlas k prohlídce stanu Vítka z Lomnice.

			„Věřím, že vše je pravda a stalo se to tak, jak říkáš,“ vykládala a tvářila se nesmírně spokojeně. „Tvé podezření je vlastně logické, kdo jiný než Vítkovci by mohl nastrojit tak hanebnou věc, jako je spiknutí a vražda vlastního panovníka? Jenže já si nemohu dovolit vystoupit proti nim bez zjevných důkazů. Zvláště v současné politické situaci. Tím bych otci spíše uškodila, než prospěla.“

			„Tak co ode mne vlastně očekáváte, urozená paní? Vy i královna Kunhuta. Jak mám něco odhalit, když vlastně nemohu vůbec nic,“ rozzlobil se.

			„Jsi spravedlivý rytíř,“ řekla, jako by ho chtěla uklidnit.

			„Neřekla jsem, že proti hanebným Vítkovcům nic společně nepodnikneme, ale musíme jít cestou zemského práva. Na odpoledne svolám zasedání královského soudu, jemuž budu jménem otce předsedat. Tam své podezření předneseš. Pevně věřím, že se podaří přítomné přimět, aby tvou žalobu přijali, a pak bude muset pan královský herold prohlídku umožnit.“

			„My si asi nerozumíme. Nejsem žalobce, ale jen vyšetřovatel. Nemohu a ani nechci kohokoli obvinit, dokud nebude jeho vina zřejmá,“ odmítl to rázně Oldřich z Chlumu. Nemínil být figurkou ve hře, kterou tu hodlala Eliška rozehrát. To by se jí hodilo! Zůstala by čistá a veškerá odpovědnost by padla na něj.

			„Jak chceš tedy postupovat?“ rozzlobila se a dobromyslný výraz jí zmizel z obličeje. „Máš své povinnosti, tak je plň! Podle toho, cos mi tu vyložil, je vina Vítka z Lomnice zřejmá. Zamordoval purkrabího a chystá úklad proti našemu králi.“

			„Nic takového jsem neřekl,“ bránil se překvapeně Oldřich z Chlumu. Byl zvyklý, že panovník jeho slova někdy překroutí, aby se mu hodila. Ale že to udělá i jeho dcera, a to způsobem tak okatým a bezostyšným, to by ho nenapadlo.

			Ovládal se a stále hovořil klidně: „Má zjištění nemohou být zatím předmětem soudního jednání. Neznáme skutečného zločince, a pokud odhalíme naše záměry, mohlo by se stát, že spiknutí nejen nezabráníme, ale způsobíme jen odklad a oni udeří jindy a jinde. O tom jsme již přece hovořili. Žádná ukvapenost! Zatím máme stále výhodu, protože my tušíme a oni nevědí. Nevzdávejme se jí!“

			Eliška se zamračila, ale pak mlčky na znamení souhlasu přikývla. Byla to žena mnoha tváří, protože vzápětí s bezradným výrazem dodala: „Tak co mám dělat? Věřím ti jako nikomu jinému. Prosím, neopouštěj mého otce! Pomoz ho zachránit!“

			Oldřich z Chlumu si nebyl jistý, zda to vyhrkla spontánně, nebo je to přetvářka. Ale ať to bylo jakkoli, dávalo mu to prostor, aby další kroky v pátrání obrátil správným směrem. Zatvářil se proto vážně a slíbil, že on českého krále nikdy nezradí. Pak věcně dodal: „Uspořádat soudní jednání nám v ničem nepomůže. Až by Vítek z Lomnice při jednání pochopil, o co nám jde, pošle někoho ze svých mužů do ležení, ten dýku schová jinam a prohlídka vyjde naprázdno. Navíc dobře víte, vznešená paní Eliško, že já ho obvinit nemohu. Bylo by to proti zemským zákonům, protože proti němu nemám nic, jen své slovo a logiku. A ta rozhodně rytířům stačit nebude. A je zřejmé, že vy z moci královské ten příkaz nevydáte. Můžeme však zkusit jistý drobný úskok.“

			„Jaký?“ vyhrkla a oči jí zasvítily nadšením. Intriky milovala, to o ní každý věděl.

			„Jediný způsob je, aby se prozradil sám,“ rozvíjel Oldřich z Chlumu svůj plán. „Dokázala byste ho varovat prostřednictvím někoho, komu důvěřuje, že chceme znovu prohledat jeho stan?“

			„Myslím, že ano. K čemu by to bylo?“

			„To je snad jasné. Sám vytáhne dýku z úkrytu, někam ji odnese a schová. Stačí ho jen nenápadně sledovat. Jsem si jistý, že ji ukryje mimo ležení. A tam už hledat mohu, aniž bych potřeboval vaše svolení či souhlas královského soudu.“

			„To je nápad!“ rozzářila se.

		

	
		
			XVIII. KAPITOLA 

			Divišovi bylo jasné, že nemůže Vítka z Lomnice sledovat on sám nebo někdo z jeho houfce, protože tak hloupý královský herold určitě nebyl, aby si toho nevšiml. Pokud by se v ležení pohyboval někdo podezřelý, dýku by nechal v úkrytu. Po kratší úvaze se rozhodl, že požádá o pomoc berounskou nevěstku Sabinu.

			„Ale jestli něco pokazíš, nechám ti na rameno vypálit cejch a pak tě dám vypráskat pryč z Českého království,“ pouštěl na ni hrůzu.

			„To bys mi udělal, Divíšku?“ kroutila polekaně hlavou.

			„Koho mám sledovat?“

			„No přece toho rytíře, kterého jsi zahlédla u řeky, jak táhne tělo zavražděného purkrabího Rufuse.“

			„Udělám to, ale co když se to protáhne? Třeba celý den.“

			„Ty někam pospícháš?“

			„To ne, ale mohla bych přijít o oběd,“ opáčila vážně. Jedla s ozbrojenci z Bezdězu a libovala si, že se tak výtečně v životě nenacpala.

			„Nechám ti ho schovat,“ slíbil pobaveně Diviš. „Hlavně si dej pozor, aby si tě nevšiml!“

			„Děvka, jako jsem já, nikoho nezajímá,“ opáčila bez úsměvu. „Dostanu za tu dýku něco?“

			„Nechám tě se svou družinou až do konce vyšetřování. Víš, co to znamená? Jídla, co sníš.“

			„Tak jo,“ přikývla, a než se Diviš stačil ohradit, políbila ho a nevinně dodala: „To je přece na znamení dohody.“

			Po obědě Oldřich z Chlumu vražednou zbraň, dýku s erbem pánů Vítkovců, držel v ruce. Spolu s ní byla ukrytá i ta, co se ztratila Homutovi z Oseka. Vítek z Lomnice je z tábora vynesl snadno, jeho nikdo u východu z ležení neprohlížel. Ukryl je pod kamenem za zátočinou, kam nebylo odnikud vidět a rostly tam jen kopřivy, takže nehrozilo nebezpečí, že by se tam někdo motal. Sabina hned běžela pro Diviše a ten v doprovodu hradního písaře a komořího Erharta dýky vyzvedl a nechal sepsat protokol, jak je objevili. Na hradě Sabina nejprve zhltla misku s kaší, kterou jí Diviš schoval od oběda. Pak ho zahlédla na nádvoří a hnala se k němu. „Hleď, ještě jsem si přitom vydělala,“ chlubila se a ukazovala mu stříbrňák.

			„Raději se ani neptám jak,“ zabručel rozmrzele.

			„Musela jsem přece být nenápadná,“ vysvětlovala trochu zklamaně. „Kdybych toho rytíře odmítla, bylo by to podezřelé. Takže ti to musím povědět.“

			„Všechno mi přece hlásit nemusíš.“

			„Jenže já se něco dozvěděla,“ přiznala a rozpustile na něj mrkla.

			„Týká se to naší věci?“

			„Určitě! Včera, když přijela naše královna…“

			„Myslíš dceru našeho panovníka Elišku?“

			„Vždyť to říkám, ne? A nepřerušuj mě, jinak to nepochopíš! V ležení si mě všiml jeden mládenec. Nemluvím o tom, který mi zaplatil. Tenhle slouží pánům s hvězdou.“

			„Šternberkům.“

			„Diviši, co to zase je?“ napomenula ho přísně. „Mlč a poslouchej.“

			„Promiň,“ špitl pobaveně.

			„No proto! Chtěl mě, ale neměl peníze, a tak jsem ho poslala ke všem čertům. Jenže byl neodbytný a pořád prosil, tak jsem mu nakonec vyhověla a on mi za to pověděl tu věc. Hlídává vchod do stanu svého pána. No a jak jsem řekla, přišla tam česká královna. Hnala se tam ještě dřív, než zamířila na hrad. Takhle se přece chová jenom ženská, která to nemůže bez svého milence vydržet.“

			„A to má být všechno?“

			„Ruku!“

			„Jakou ruku?“ vyhrkl Diviš zmateně.

			„Natáhni ruku!“

			Když to udělal, pleskla ho přes ni a upozornila: „Tohle mi dělávala matka, když jsem dospělým skákala do řeči!“ Diviš se v duchu bavil jako už dlouho ne. Sice její vyprávění nic zajímavého neslibovalo, ale těšil se, až bude o pátrání berounské nevěstky vyprávět Otovi.

			„Ten mládenec, co hlídal vchod do pánova stanu… Stíháš sledovat, mluvím pořád o tom s hvězdou. Tak ten byl samozřejmě zvědavý, a tak si stoupl těsně vedle vchodu, aby slyšel, co se děje uvnitř. Jenže k jeho zklamání nezaslechl milostné vzdechy, protože královna sice tiše, ale velice ostře Smilovi spílala. Pokud pochopil, jeho pán cosi ztratil. Jenže ten se bránil, že každou chvíli očekává své muže, kteří mu to přivezou. Královna ještě řekla, že to by mu radila, a odešla. Tak co?“

			„Škoda že nevíme, o jakou věc šlo,“ uvažoval nahlas Diviš. „Eliška je rozmařilá, miluje pěkné šaty i šperky. Možná jí měl něco takového opatřit. Bude slavnost, chce se líbit, to je logické. Hm… Nemyslím, že by to mělo pro vyšetřování nějakou cenu. Tomu mládenci jsi zaplatila za bezcennou zprávu.“

			„Aťsi,“ pohodila hlavou, „já byla spokojená.“

			„Tak to je hlavní,“ konstatoval dobromyslně a nechal ji stát na nádvoří, protože měl spoustu jiných starostí.

			Mrzutě sledovala jeho vzdalující se postavu a bylo jí trochu líto, že se k ní chová tak přezíravě. Poprvé v životě měla totiž pocit, že dělá něco užitečného. Diviš se navíc podle ní mýlil. Proč by nějaký rytíř obstarával pro královnu šaty? Od toho měla své služebné.

			Tolik už totiž za krátkou chvíli na Křivoklátě pochopila. S dvorní dámou urozené paní Elišky se totiž potkala a musela si vyslechnout velice ošklivá slova na své řemeslo. Jenže copak si ho vybrala? Raději by taky byla dvorní dámou a to jí pověděla. Následovalo povýšené napomenutí, že někdo patří na královský dvůr a jiný mezi odpadky, tak to v křesťanském světě prostě chodí.

			Byla na urážky zvyklá, ale tahle jí z neznámého důvodu vadila. Možná proto, že se tady na hradě cítila být lepší než tam venku před hradbami. Tady nebyla obyčejná nevěstka, ale pomáhala spravedlnosti. Proto chtěla Divišovi zjistit pravdu, i když se jí posmíval. Jenže ten to alespoň dělal dobromyslně a shovívavě, to nebolelo, a navíc byl chlap. Chlapi si k ní mohli dovolit víc než nějaká žlučovitá babizna. Jinak o dvorní dámě mluvit nemohla, vždyť jí muselo být už dobrých třicet let.

			Sabina chvíli uvažovala, co by se dalo dělat, a pak se rozhodla, že se vrátí do rytířského ležení a ještě jednou si s tím mládencem promluví. Jmenoval se Kroch a byl docela pěkný, i když se Divišovi nevyrovnal. Měla ráda chlapy, kteří vypadali jako medvěd a měli sílu.

			Ke své škodě se ovšem medvědovi Divišovi se svými plány nesvěřila.

			 

			Do poledne zbývaly nejméně dvě hodiny času, když panoš Ota seskočil z koně před kostelem svatého Petra a Pavla v Radotíně. Hned vedle něho stála královská rychta, která od dávných časů dohlížela na brod přes Berounku. Měla na starosti výběr mýta a také bezpečí na cestách v okolí. Rychtářem tu byl jistý Pokrata, ale panoš Ota věděl, že se ve skutečnosti jmenuje Poberta, jenže tohle jméno nechtěl v souvislosti se svým úřadem užívat. Byl to svědomitý a úzkoprsý muž, který měl početnou rodinu a všechny své syny zaměstnal jako biřice.

			„Říkali mi, že tu včera projel kdosi v plášti s erbem našeho vznešeného panovníka,“ uvítal panoše Otu, když vstoupil do jizby. Říkal to hlasem, který jako by žaloval, proč se na rychtě nezastavil a neohlásil se, jak se slušelo.

			„Jistě bych tě včera pozdravil, pokud bych nespěchal. Pronásledoval jsem tři lotry.“

			„Předpokládám, že jsi je dostihl. Kde je máš?“

			„Leží v zátočině pod skálou za Černošicemi. Je to hned za přívozem.“

			„Vím, kde to asi je,“ potvrdil radotínský rychtář. „Pojedeš se mnou, ukážeš mi jejich těla a vypovíš, jak se to událo. Sepíšeme protokol a pak můžeš jít.“

			„Tím bych ztratil nejméně celý den. Jenže to si nemohu dovolit.“

			„Kdybych tě neznal, potrestal bych tě pokutou za urážku královského úřadu,“ upozornil bez náznaku humoru rychtář. „Jak jsem vyrozuměl, ty lotry jsi už dostihl a zabil. Proč ty okolky, svůj úkol jsi splnil. Nechtěj, abych si myslel, že něco skrýváš.“

			„Můj pán Oldřich z Chlumu vyšetřuje jistou záležitost. Je to nesmírně složitá věc. Ti tři, které jsem zabil, nebyli jediní, kdo má v těch zločinech prsty. Nemohu ti prozradit, o co jde, je to tajemství našeho panovníka. Musím jít po stopě, o které jsem se díky těm třem lotrům dozvěděl. Nemohu ztrácet čas, jak už jsem řekl. Prosím, věř mi!“

			„Můj úřad mi dovoluje v mimořádných okolnostech volit jiný postup,“ opáčil po krátkém přemýšlení radotínský rychtář. „Má žena připraví něco k jídlu, já zatím zapíšu tvou výpověď a pak můžeš jít. Pokud by se však ukázalo, že to bylo jinak, vyhrazuji si právo nechat tě uvěznit.“

			„To je samozřejmé. Mohu nabídnout své služby?“

			„V jakém smyslu?“

			„Kdyby tvá žena chtěla k jídlu upéct maso, ale neměla ještě roztopenou pec, určitě by skončila s prací dřív, než bys protokol skončil. Co kdybych ho napsal já? Mám lehčí ruku.“

			Radotínský rychtář se zamračil a pak úsečně opáčil:

			„Má žena má v peci oheň od rána. Zbytečné obavy. Postup, jaký navrhuješ, je v rozporu s pokyny, které pro podobné případy mám.“

			Panoš Ota pochopil, že žertovat s tímhle mužem nemá cenu, protože nadsázku nepochopí a nařízení jsou mu nad cokoli jiného. Proto i on přísně upozornil: „Řekl jsem, že spěchám. Pokud zločinci utečou nebo stihnou spáchat další hanebnost, padá odpovědnost na tebe, protože jsi mne zdržel.“

			„Myslel jsem to dobře. Nebudu tě tedy jídlem zdržovat. Dojdu pro pergamen a zapíšu tvou výpověď.“

			Panoš Ota si trpně povzdechl, jenže musel se jeho autoritě podřídit. V duchu své zážitky rychle upravil a vypustil z nich vše, co nebylo nezbytné, aby skončili co nejdříve. Rychtář každé jeho slovo opakoval a pak zapisoval to, co považoval za důležité. Psal toporně, jazyk mírně vyplazený, jako by si jím pomáhal, a pomalu lepil jedno písmenko ke druhému. Byl s bídou v půlce, když se v jizbě objevila jeho žena a před panoše Otu postavila misku s polévkou a položila placku.

			„Nevolal jsem tě!“ štěkl na ni její manžel přísně. „Nebudeme jíst, nemůžeme se zdržovat.“

			„Nech si chutnat,“ popřála Otovi s omluvným úsměvem, podala mu dřevěnou lžíci, a aniž si manžela všímala, zmizela.

			„Ženské! To je mi svět! Poslouchat neumí, protože nemají smysl pro pořádek a úřady… Kde jsme to skončili?“ Když konečně skončili, panoš Ota na výpověď obtiskl svou pečeť a ještě rychtáři nařídil, zjistí­-li, kdo ti tři mrtví jsou, ať mu okamžitě pošle zprávu do malostranské rychty. Z věže kostela svatých Petra a Pavla ohlásil zvon poledne přesně ve chvíli, kdy už zase cválal po široké cestě podél řeky na Zlíchov. Tentokrát se nemusel zdržovat hledáním jako včera. Měl proto čas přemýšlet. Jedna věc byla jistá. Poblíž rybářovy chalupy se ještě včera musel pohybovat člověk, který byl do zločinu zapletený. Rozhodně musel vědět o existenci tajemné truhličky a o jejím ukrytu veliteli těch tří zabitých pověděl.

			Nejpravděpodobnější hypotézou bylo, že truhličku svěřil Hátě do úschovy někdo, kdo se bál, aby ji nenašli u něj. Klíč měl on, ne Háta, a tak se dovnitř nepodívala. Jak ji panoš Ota znal, těžko by odolala pokušení nechat v ní tolik peněz.

			Ten muž ji současně upozornil, aby pro své dobro zapomněla, že jí něco svěřil. U Krvavého Jíry se běžně ukrývalo kradené zboží, na tom určitě nebylo Hátě nic divného. Ani na tom, že ji varoval, aby ji ani nenapadlo podívat se dovnitř. Jenže pak přepadli zájezdní hostinec a ji div nezabili. Byla ovšem zkušená a truhličku měla ukrytou, stejně jako přechovávané zboží, takže ji noční lupiči nenašli. Pochopila však, že ta truhlička musí s přepadením souviset.

			Teprve když ležela v rybářově chalupě, napadlo ji, co v ní asi tak může být, a chtěla se podívat dovnitř. Maruši vysvětlila, kam ji ukryla, a požádala ji, aby truhličku přinesla. Jenže ji už nestihla otevřít. Klíč neměla a chyběla jí síla zámek rozlomit. Rybářovy dcery varovala ne z obav o ně, ale aby nepřišla o to, co by mohlo být uvnitř. Ba dokonce jim ani v případě své smrti nepřála, aby dostaly to, co podle jejího názoru patřilo jí. Proto na ně naléhala, aby se truhličky raději zbavily. Hamižná až do smrti.

			To bylo celkem jasné a až na některé detaily to tak muselo být. Otázka byla jiná. Komu ta truhlička patřila a pro koho byla určená? Ten, kdo ji u Háty uložil, ji měl zřejmě někomu předat. Z nějakého důvodu to však neudělal nebo udělat nemohl. Pak by se nabízela logická dedukce, že tím neznámým byl zavražděný rakovnický kanovník. Když se vydal za pražským biskupem, rozhodně nebylo bezpečné vézt ji s sebou nebo nechat někde v biskupském dvorci, pokud bude na slyšení u hlavy české diecéze.

			To vypadalo logicky, jenže proč by biskupa varoval, pokud by současně pomáhal spiklencům, kteří se chystali českého krále zavraždit? Leda by chtěl spiknutí prozradit. Třeba za tučnou odměnu. Pak by se ho určitě chtěli spiklenci zbavit, aby nemohl mluvit. Jenže jak by se o jeho zradě dozvěděli? Podle královny Kunhuty věděli o varování jen ona a Jan z Dražic.

			V každém případě však musel někdo ze spiklenců vědět, kde je truhlička uložená. Přepadení zájezdního hostince na Zlíchově mohlo mít hned dva důvody. Umlčeli by se případní svědci, ale současně by zločinci dostali do rukou truhličku s kompromitující listinou. Bylo tedy možné, že ti tři, které panoš Ota zabil, přepadli v noci hostinec U Krvavého Jíry.

			To vše vypadalo pravděpodobně, jenže jak to v případě soudu dokázat? Všichni, kteří se podle této dedukce kolem tajemné truhličky pohybovali, byli mrtví. K odhalení spiklenců by snad pomohla jména těch tří zabitých, ale byla to slabá naděje. Existovala jediná možnost, jak v pátrání pokročit. Tou bylo najít člověka, který rybářovy dcery špehoval. A samozřejmě dostat ho do rukou živého, aby mluvil. Nebo mluvila. Nedalo se vyloučit, že to může být i žena.

			V úvahu přicházeli jen lidé, kteří žili v okolí vypáleného zájezdního hostince. Musel to být obyvatel či host usedlosti, která ležela na dohled, a takových bylo odhadem nejvýše deset. Předtím se však o okolí příliš nezajímal, a tak v paměti lovil, jak to vypadá pod skálou, na níž se pyšně tyčil starobylý kostelík.

			Když na Zlíchov dorazil, u spáleniště hlídal znovu Břeněk a jeho jedinou starostí bylo proklínat svého druha Pajdu. Zase si musel kvůli jeho nedochvilnosti prodloužit službu.

			„Zrovna tebe jsem potřeboval,“ řekl panoš Ota, když seskočil ze sedla. Protože bylo horko, odvedl koně ke kamennému žlabu s vodou. To byla jedna z mála věcí, která během požáru neutrpěla žádné škody.

			„Víte, že na mě je vždycky spolehnutí,“ kasal se voják a hned se zdvořile zeptal, zda by nebyl třeba stříbrňák na pivo. Prosebně dodal: „Tahle služba je zlá, moc zlá, zvlášť když je celý den horko a dusno. Možná přijde bouřka.“

			„Možná,“ potvrdil klidně panoš Ota. „Jenže v životě není nic zadarmo. Všechno si musíme my, křesťané, zasloužit. I pivo. Jde mi o ten večer, kdy odtud utekly rybářovy dcery. Od hostince máš výhled na cestu i na křižovatku pod skálou. Projel tudy někdo na koni? Nebo neobjevil se tu někdo cizí, kdo by se zastavil v některé z okolních usedlostí?“

			„A za to dostanu na pivo?“ ujišťoval se biřic a měl obočí stažené úsilím, jak přemýšlel.

			„Budu­-li spokojený, pak určitě.“

			„Na koni… No, pár mužů tudy projelo, ale žádný se nezastavil. Všichni ty chalupy minuli. Kdo by v nich taky co hledal, že?“

			„A obyvatelé chalup byli pořád doma?“

			„Vůbec ne,“ vzpomínal snaživě biřic Břeněk. „Někteří šli na ryby, jiní na pole a pár jich hnalo dobytek na pastvu. Jo, a ženské praly u řeky prádlo.“

			„Promiň, to byla hloupá otázka,“ připustil panoš Ota sebekriticky. Byl v koncích.

			„Tak dáte mi na to pivo?“

			Panoš Ota vytáhl stříbrňák, podal mu ho a spíše z rozpačitosti než skutečného zájmu se zeptal, kam si chce pro pivo zajít, když šenk shořel. Navíc stejně nesmí až do vystřídání tohle místo opustit. A to bude až zítra ráno.

			„Kam bych chodil?“ zubil se biřic a ukázal rukou nad hlavu. Na kraji skály mezi kostelem a farou byl ovocný sad a pod rozložitou třešní, která byla obalená bílými květy, seděli na lavičce farář Pankrác a obtloustlý kostelník. Biřic Břeněk zvedl ruku nad hlavu a ukazoval stříbrňák. Kostelník dolů křikl, aby chvíli vydržel, že tam za chvíli bude.

			„Co je to?“ divil se pobaveně panoš Ota.

			„Stihli jsme se spřátelit. Přinese mi přece pivo. Dává ho sice draho, ale kde vzít jiné, že?“

			Panoš Ota znovu zvedl hlavu a zadíval se na vršek skály. Měl vztek, jak mohl být tak slepý. Pokud stál někdo tam nahoře, měl usedlosti pod skálou jako na dlani.

			„Poslyš, Břeňku, jak jsem se tě ptal na muže, kteří tudy projížděli předevčírem na koních, nezamířil někdo z nich nahoru ke kostelu?“

			„Asi ano, ale já ho zahlédl, až když se vracel. Sjel a pokračoval po břehu směrem ku Praze.“

			„Víš, kdo to byl?“

			„Měl klobouk a neviděl jsem mu do tváře, ale přiznám se, že jsem ho nesledoval.“

			„Jak jinak,“ povzdechl si panoš Ota. Věděl, že teď už si nemůže dovolit žádnou chybu.




		
			XIX. KAPITOLA 

			„Tak se nám to podařilo,“ libovala si princezna Eliška, když jí Oldřich z Chlumu ukázal dýku s pětilistou růží. „Máme vražednou zbraň, kterou Vítkovci zabili purkrabího Rufuse.“

			„Pravděpodobně zabili,“ upozornil ji Oldřich z Chlumu věcně.

			„Proč mi musíš pořád odporovat?“

			„Jsem královský prokurátor a je mou povinností hájit zemské zákony a hledat spravedlnost. Musím také zvažovat fakta, která můžeme předložit soudu. Jak vidíte, má paní, ostří dýky je čisté a lesklé, jako by bylo nové. Poté, co Vítek z Lomnice dýku z mrtvého těla vytáhl, pečlivě ji očistil. Nemůžeme tedy dokázat, že jde o vražednou zbraň. Je to stejně jako jiná podezření jen naše hypotéza.“

			„Tak ho předvoláš a před ostatními rytíři vyslechneš.“

			„Sama jste mi ráno sdělila, že nemůžete své pravomoci využít a otci byste špatně posloužila, pokud byste Vítkovce urazila.“

			„Špatně jsi mi rozuměl. Neřekla jsem, že nemohu své pravomoci využít, ale nechci. Jenže to jsi ještě neměl v ruce vůbec nic, jen podezření. Teď však máme tu dýku. To mění situaci.“

			„A jak, má paní? Nebudu se opakovat, ale nedokážeme, že je to vražedná zbraň. Máme jen svědectví, že Vítek z Lomnice dýku ukryl. Ta dýka se mu údajně ztratila. Jenže žalobu pro tu věc nepodal, a tak může tvrdit, že mu dýku nikdo neukradl, jen mu někam zapadla a náhodou ji objevil. Z toho důvodu se nemůže jednat o vražednou zbraň. A proč ji ukrýval? Je to jeho právo a co proti tomu můj soud zmůže?“

			„Necháš ho na svatý kříž odpřisáhnout, že dýku nevytáhl z těla zavražděného purkrabího Rufuse.“

			„To bych mohl jen tehdy, pokud bych měl věrohodné svědectví, že to udělal. Zemské právo je složitá věc, má paní. Nemám takovou pravomoc, jen vy. Pokud však vydáte příkaz, pak soud proběhne, jak si přejete. Ovšem sama jste již dříve řekla, že tím Vítkovce urazíte. A je tu ještě jeden problém. Na Křivoklátě momentálně není žádný kněz, který je pro takovou přísahu v rámci božího soudu nezbytný. Ale i kdyby to vše proběhlo, co by to dokazovalo? Vytáhnout dýku z mrtvého těla není totéž jako ji tam vrazit. Z vraždy zatím nelze Vítka z Lomnice obvinit. Jen ho popudíme a možná i varujeme.“

			„Jsi neschopný!“ vybuchla Eliška zlostně. Z téhle urážky si Oldřich z Chlumu nic nedělal, protože podobné výlevy znal velice dobře. Všichni, kteří měli přemyslovskou krev, byli vzteklí a nespravedliví, pokud nebylo po jejich vůli. Přemyslovci vládli v zemi už dobrá čtyři staletí a to se na jejich chování muselo podepsat. Zůstal klidně stát, jen sklopil hlavu a čekal.

			„Kde je panoš Ota? Proč nic nedělá?“ pokračovala přísně, jako by se upnula k představě, že tu věc může rozřešit on, když jí jeho pán nechce vyhovět.

			„Určitě přijede. Ale pokud zatím žádné stopy neobjevil, co by tu byl platný? Myslíte, vznešená paní, že by si počínal lépe než já?“

			„Rozhodně by nebyl tak svéhlavý,“ povzdechla si. Vztek z ní už vyprchal a teď hovořila lítostivě. „Co navrhuješ?“

			Než jí ale stačil odpovědět, rozlétly se dveře a do trůnního sálu vstoupil komoří Erhart. Uklonil se a Eliška zaječela:

			„Co si to dovoluješ, ty bastarde? Řekla jsem, že mne nikdo nesmí rušit.“

			„Omlouvám se,“ opáčil pevným hlasem komoří, „ale právě na hrad dorazil urozený pan Záviš z Falkenštejna a má s sebou dobrých padesát ozbrojených mužů na koních. Trvá na tom, že ho musíte ihned přijmout, protože přijel ve vážné záležitosti. Čeká v předsálí. Jeho muže jsem samozřejmě do hradu nepustil. Dal jsem zavřít bránu a naše posádka je v pohotovosti na hradbách.“

			„Jednal jsi správně. Co může chtít?“ řekla zaraženě. Pak se podívala na Oldřicha z Chlumu a požádala ho, aby neodcházel. Tiše špitla: „Bojím se s ním zůstat sama.“

			„Přiveď ho,“ nařídil Oldřich z Chlumu komořímu. Opustil své místo a postavil se za křeslo, na němž Eliška seděla. Ruku položil na jílec meče, jak se v podobných situacích slušelo, aby zdůraznil, že je v tuhle chvíli její rytíř, který je připraven bránit ji za každé situace. Eliška se ohlédla a pohladila okraj jeho pláště na znamení vděku.

			Záviš z Falkenštejna vstoupil rázně a bez sebemenšího zaváhání pokračoval s hrdě vztyčenou hlavou k trůnu. Když postřehl Oldřicha z Chlumu, na rtech se mu mihl ironický úsměv. Zastavil se tři kroky před Eliškou a velice dvorně, téměř okázale se jí hluboce uklonil.

			„Nuže, co je takové, že to nesnese odklad? A že k projednání své záležitosti musíš mít za zády armádu,“ optala se kousavě. Už se sebrala a hovořila, jak se na dceru českého krále slušelo.

			„Jistě nikdo nepochybuje, že Vítkovci jsou nejvýznamnější urozený rod v zemi. V čele toho rodu stojím já,“ začal, ale navzdory svým slovům nehovořil povýšeně. Oldřich z Chlumu si ho zvědavě prohlížel. Závišovi z Falkenštejna bylo pětadvacet let a potkali se již několikrát. Naposledy před dvěma lety. Od té doby zmužněl, zesílil v ramenou, měl krátké pěstěné vousy a příjemnou tvář. Na ruce měl prsten s velkou bělostnou perlou obloženou malými rudými rubíny, které symbolizovaly jeho rodové barvy.

			„Ne, o tom nikdo nepochybuje,“ potvrdila vážně Eliška a i ona si ho pozorně prohlížela. Na rozdíl od Oldřicha z Chlumu ho však dobře znala, protože se často potkávali na královském dvoře. Nedávno ho navíc při jednání o zásnubách navštívila. Najednou ale její tvář ztratila upjatý výraz a pobaveně pokračovala: „Ovšem jak vidno, i nejvýznamnějším rytířům mého otce by někdy svědčila lepší péče.“

			Záviš z Falkenštejna sebou trhl. Byl pyšný sám na sebe a nechápal, o co může panovníkově dceři jít.

			„Jsou prostě věci, které vy, muži, nepovažujete ve jménu své slávy a moci za důležité, ale my, ženy, ano,“ pokračovala rozmarně Eliška. „Tak například oblečení. Máš skvostné, to ano, ale copak se k sobě hodí ty gombíky na plášti? Jeden větší a druhý menší, to je stejné, jako bys chodil na jednu stranu nahrbený!“

			„Eliško, nezdá se ti, že jsou na světě důležitější věci než můj plášť?“ ohradil se Záviš z Falkenštejna. Hovořil shovívavě, ale Oldřich z Chlumu musel v duchu ocenit, jak Eliška jednoduchým ženským trikem ulomila hrot jeho útočnosti. Do trůnního sálu vrazil rázně a hovořil naléhavě, teď vypadal zkrotle, a dokonce se nepatrně usmíval. Eliška zjevně věděla, jak na něj.

			„Tak co je důležitějšího než tvůj plášť?“ zeptala se mile.

			Z tváře mu zmizel dobromyslný výraz a vrátil se ke své stížnosti. „Doslechl jsem se, že se tu zpochybňuje věrnost našeho rodu. Prý tu došlo k hanebnému mordu a můj vzácný příbuzný Vítek z Lomnice byl vyslýchán, jako by měl být zločincem. To je nepřípustné! Proto jsem přijel dříve, než jsem původně počítal, abych hájil naši čest a potrestal ty, kteří šíří pomluvy a chovají se vůči Vítkovcům hanebně!“ Když tohle říkal, zadíval se přísně na Oldřicha z Chlumu. Ten ale neuhnul pohledem a uvažoval, co to všechno má znamenat. Kdo mohl tak rychle Závišovi donést zprávy na Frauenberg?

			Ani Eliška se už netvářila rozmarně. Stejně chladně mu opáčila: „Mluv konkrétně! Kdo zpochybňuje věrnost tvého rodu? Já snad? Ano, došlo tu k mordu a je povinností královských úřadů najít zločince. Není však nic nedůstojného vypovídat před královským soudem, protože čestný muž se nemá čeho obávat.“

			„Chceš říci, že Vítek z Lomnice není čestný?“

			„Umíš poslouchat?“ zaječela na něj. „Nic takového jsem neřekla. Řekla jsem, že se čestný muž nemá čeho obávat. Pokud si však nemyslíš, že pan herold je čestný, pak tvým slovům rozumím!“

			„Nezahrávej si! Nejsi český král!“

			„Ale tady ho zastupuji. Proto se chovej, jak se sluší a patří,“ napomenula ho, ale vzápětí dobromyslně pokračovala:

			„Tak to vidíš. Hovoříme spolu pár minut, a už se zase hádáme. To je důvod, proč jsem odmítla uvažovat o našich zásnubách.“

			Záviš z Falkenštejna popuzeně stiskl jílec svého meče. Měl neuvěřitelnou zlost, jenže co na to mohl odpovědět? A tak si zlost vylil na Oldřichovi z Chlumu. Ukázal na něj rukou a sykl: „Já mám dobrou paměť, pane královský prokurátore. Pamatuj si, i náznak nespravedlnosti vůči Vítkovcům potrestám mečem!“

			Uklonil se, rázně se otočil a s hrdě vztyčenou hlavou je opustil.

			Sotva za ním zapadly dveře, Eliška si ulevila: „Pitomec!“

			„Ale mocný,“ upozornil s náznakem pobavení Oldřich z Chlumu. „Ještě si myslíte, má paní, že by byl dobrý nápad uspořádat královský soud kvůli té dýce, kterou jsme objevili?“

			„Královská moc se nebojí svých poddaných, byť to jsou Vítkovci. Připouštím však, že tu věc můžeme zatím odložit. Nicméně sám jsi viděl, jak pyšní to jsou lidé. Pokud někdo zosnoval spiknutí proti mému otci, pak oni. Nařizuji ti, abys v tomto duchu dál pátral. Ale pospěš si! To, že přijel Záviš z Falkenštejna, rozhodně něco znamená. I já se musím mít na pozoru.“

			 

			„Moc Pankráce neznám,“ přiznal malostranský rychtář Matýsek, když se odpoledne na rychtě objevil panoš Ota.

			„Je prelát, ti nespadají pod mou pravomoc. Do kostela chodím tady, ve městě. Proč tě zajímá?“

			„Mám jisté podezření. Musím si ho ověřit, jenže diskrétně. Ani já ho nemohu předvolat před královský soud bez souhlasu pražského biskupa. A ten je teď někde v Bavorsku.“

			„Tak to se nedá nic dělat.“

			„Doufal jsem, že tě něco napadne. Třeba na něj něco víš, co by se dalo použít.“

			„Pokud vím, otec Pankrác není na Zlíchově ani celý rok. Za tu dobu neprovedl nic, o co by se mělo zajímat městské právo.“

			„Já bych něco věděla,“ ozvala se jeho dcera, která ještě před chvílí zametala podlahu. Když se ale objevil panoš Ota, opřela koště o stěnu a se zájmem jim naslouchala.

			„Oficiálně ti nemohu dovolit vypovídat, protože jde o kněze,“ upozornil ji úředním hlasem rychtář Matýsek.

			„Musím jít na chvíli cosi vyřídit na dvůr. Tak měj má slova na paměti!“

			Když se líně zvedl od stolu a zamířil ke dveřím, Rozárka ho doprovodila vděčným úsměvem. Okamžitě se uvelebila na jeho místě, a když zmizel, začala vykládat: „Náhodou se znám s jistou Markétkou. Slouží ve vedlejší ulici u zlatníka Fridlína. Dříve byla ve službě na Vyšehradě, v kapitule. Odešla odtud a přinesla si nové šaty, škorně, pěknou loktuši a pár stříbrňáků. Není samozřejmě obvyklé, aby byla církev k odcházejícím děvečkám tak štědrá.“

			„Jistě, existuje tenká hranice mezi štědrostí a úplatkem.“

			„Pořád tvrdila, že to je odměna za věrnou službu. Nedávno zavřel otec do šatlavy jejich tovaryše kvůli noční výtržnosti. Jenže já ho uprosila, aby nevznesl žalobu a toho tovaryše pustil. Markéta s ním totiž chodí a za tu službu se mi svěřila, jak to bylo doopravdy. Všechny věci dostala od probošta za své mlčení. V kapitule totiž spávala s jedním z kanovníků přímo v jeho cele. No a probošt na to přišel. Byla by z toho nejen ostuda, ale i znesvěcení kapituly. Tak to zametli pod stůl. Na proboštovu přímluvu přijal Markétu do služby Fridlín a toho kanovníka poslala kapitula za trest dělat faráře. Hádej kam?“

			„Na Zlíchov,“ přikývl nesmírně spokojeně panoš Ota.

			„Jsi chytrá holka.“

			„Krev se holt nezapře,“ špitla s pohledem odvráceným stranou. Věděla, že Ota na tyhle poznámky nikdy nereaguje. Jí však působilo potěšení dát občas najevo, co k němu cítí, ať chce, nebo ne. A ještě dychtivě nabídla: „Pomohu ti s tím.“

			K jejímu údivu se ale tentokrát panoš Ota proti její první poznámce neohradil, jak to většinou dělával. Starostlivě řekl: „Umřela už spousta lidí. A zatím se vše točí kolem Zlíchova. Právě proto tě nechci vystavovat nebezpečí, Rozárko. Tohle musím vyřešit sám.“

			„Když něco vyšetřuješ, poslechneš svého pána vždycky? Ale pravdu!“

			„No… většinou ano.“

			„Tak vidíš. Věděla bych, jak na něj.“

			„S tebou asi nemá cenu se hádat,“ povzdechl si, ale Rozárka postřehla v jeho hlase nejen jistou spokojenost, ale dokonce hrdost.

			„Tak poslouchej, Oto. Tohle je můj plán. Pankrác je na mladé holky, jako jsem já. Markéta se mi svěřila, že ho nikdy příliš svádět nemusela. Stačilo, aby vstoupila k němu do cely a poodhalila okraj košilky. Vrhnul se na ni, jako by ztratil rozum. Vsadím se, že na Zlíchově pár mladých oveček taky obdělává.“

			„Mluv slušně!“ napomenul ji panoš Ota přísně. Vyplázla na něj jazyk a pokračovala: „Vím ještě něco. Když probošt poslal Pankráce na Zlíchov, řekl, že musí konat pokání. Pokud prý prokáže, že je dobrý kněz, za rok nebo za dva se bude smět na Vyšehrad vrátit. Holky z farnosti si stěžovat nebudou, a proč taky? Nu a probošt tam na kontrolu nikdy nepřijde. Všechno je zdánlivě v pořádku. Ale co kdyby ho někdo přistihl se slušnou dívkou z dobré rodiny, třeba z rodiny malostranského rychtáře? To by měl Pankrác obrovský průšvih. Takový, že by se už nikdy nemusel na Vyšehrad vrátit. Pankrác by jistě udělal všechno, aby se z toho nějak dostal. Pokud bude svědek, tedy ty, mlčet, on bude mluvit.“

			„Jistě,“ souhlasil s nepřístupným výrazem ve tváři panoš Ota. „Udělá všechno. Třeba svou milenku zabije a nepohodlného svědka nechá zabít taky.“

			„Tebe by zabít nedokázal,“ řekla, pak ztišila hlas a špitla: „A tvou dceru taky ne. Umím toho hodně. Krev se nezapře!“

			Panoš Ota tušil, že si Rozárka mnohé věci představuje. Nikdy však o nich nemluvili. Tohle bylo poprvé. Ostře ji pokáral: „Už jednou jsem ti řekl, aby sis nevymýšlela. Mám tě rád, ale to neznamená, že jsi má dcera. Pokud nemíním riskovat tvůj život a nejspíše i dobrou pověst, je to má úřední povinnost. A už dost o tom!“

			„To mě znáš tak málo? Myslíš, že tě poslechnu?“

			„Nařežu ti, jestli mi budeš odmlouvat.“

			„Násilí na nevinné panně se trestá, pokud nejsi otec,“ upozornila Rozárka vážně, ale vzápětí se trochu křečovitě zasmála a dodala: „Matýsek je dobrý otec a nejsem tak hloupá, abych někomu přiznala, že nepocházím z manželského lože. Je to jen mezi námi. Jdu s tebou! Jen já mohu toho zlíchovského faráře přimět, aby mluvil.“

			„Zatraceně, vždyť tys to celé postavila na hlavu. Kde je nějaká logika? Jenže to bych asi chtěl příliš. Co když ho nesvedeš? Nebo naopak svedeš, ale já nestihnu zasáhnout včas a on tě připraví o panenství?“

			„Zkoušíš to chytře, ale jsou věci, o kterých ani otec vědět nemusí.“

			„Nejsi má dcera!“ bránil se už skoro zoufale. Nevšímala si toho a pokračovala: „A že bych ho nesvedla? Copak nejsem z tvé krve? O tobě se říká, že dokážeš svést každou holku. A to je rozhodně těžší, než když chce holka svést muže. Jste totiž bytosti mimořádně hříšné a v určitých situacích zcela bez vůle a rozumu.“

			„Kam chodíš na tahle moudra, Rozárko? Tak se mi zdá, že ses už rozhodla a je ti jedno, co si myslím já. Zkusme to, ale musíme to pořádně promyslet.“




		
			XX. KAPITOLA 

			„Vstávej, Diviši!“ lomcovala Sabina jeho ramenem.


			„Drž hubu!“ ozvalo se odněkud ze tmy. V čeledníku už všichni spali.

			„Co je?“ zabručel Diviš, posadil se a rychle zatřepal hlavou, aby se probudil. Hlas mladinké berounské nevěstky zněl naléhavě, a dokonce vyděšeně.

			„Kroch je mrtvý a mě chtěli zabít taky!“

			„Kdo je Kroch?“ zabručel, stále se ještě úplně neprobudil.

			„Zatraceně, jděte se vybavovat ven!“

			„Vypadněte!“ znělo ze všech stran.

			Sabina se nerozpakovala, popadla Diviše za ruku a táhla ho ke dveřím. Neochotně vstal, připnul si meč a přes nahá ramena přehodil plášť. Ve tmě šlápl někomu na nohu, což vyvolalo další bouři nadávek a hrubostí. Konečně se ocitli na nádvoří. Bylo pod mrakem a poprchávalo, takže se po několika horkých a dusných dnech vzduch trochu ochladil a vyčistil.

			„Tak kdo je Kroch?“ opakoval Diviš popuzeně svou otázku.

			„Přece ozbrojenec z družiny Smila ze Šternberka, kterého jsem vyslýchala. Jé… já ti asi předtím neřekla jeho jméno. Tak toho před chvílí zabili. Viděla jsem je. A chtěli zabít i mě, ale utekla jsem jim.“

			„Počkej, zkus mi to vysvětlit nějak lidsky, abych to pochopil,“ povzdechl si, uchopil ji za ruku a odvedl k dřevěné lavici, která stála u zdi maštale. Jakmile se posadili, přitiskla se k němu a trochu roztřeseným hlasem ho prosila, aby ji objal, že je jí zima a bojí se. Na okamžik váhal, ale pak si řekl, že panoš Ota by to udělal. Nešlo přece o nic hříšného, ta dívka byla opravdu vyděšená a potřebovala ochranu.

			Teprve když ji svou mohutnou paží objal, trochu se uklidnila a začala souvisleji vyprávět, co se stalo.

			„Pátrala jsem, jak to bylo s návštěvou naší královny v rytířském ležení. Tys tvrdil, že jí šlo o módu, ale když jsem to pověděla Krochovi, pobaveně se zasmál. A měl pravdu! Všiml sis, jak mizerně se Smil ze Šternberka obléká? Myslíš, že by dokázal pro urozenou paní Elišku něco obstarat?“

			„Mohl dělat prostředníka. Třeba měl jen zařídit dopravu,“ odmítl Diviš zpochybnění své hypotézy.

			„Tomu já nerozumím, ale Kroch tvrdil, že takové věci nakupují královští služebníci a nikdo nemá tak spolehlivé posly jako oni. Proč by to svěřovala jeho pánu? Ne, muselo jít o něco jiného, nejspíše něco, o čem nesmí vědět jiní. A hlavně ne královští služebníci.“

			Diviš musel připustit, ač nerad, že na tom něco je.

			„Pak si Kroch všiml, že do stanu jeho pána kráčí Ruprecht. To je platnéř z Krumlova. To on odvezl na své kárce mrtvého purkrabího. A tak nás napadlo, jestli to nějak nesouvisí. Proč by chodil platnéř za urozeným panem Smilem takhle navečer, když to není jeho pán? Tak jsem se odplížila mezi stany a lehla si na zem za ten, v němž spí urozený pán ze Šternberka. A skoro všechno jsem vyslechla!“

			„Co všechno?“

			„To ti povím až pak. Já totiž udělala strašnou chybu,“ vyhrkla a rozplakala se. „Ležela jsem a poslouchala a vůbec jsem si nevšimla, že chlap, co střeží vchod, obešel stan, protože se chtěl vymočit. Skoro na mě šlápl. Kopím mě přitiskl k zemi a zeptal se, co tam dělám. Nenapadlo mě nic lepšího, než že tam mám schůzku se zákazníkem. Moc mi nevěřil a chtěl vědět, s kterým. Samozřejmě jsem tvrdila, že jméno neznám. Najednou se tam objevil Kroch a ten strážný hned na něj, že oba půjdeme k urozenému panu Smilovi.“

			„Poslechli jste?“

			„Já bych utekla, ale Kroch nemohl. A ani nechtěl. Jen na mě mrkl, jako že se neznáme. Platnéř zatím ze stanu odešel a šel zapřahat. To ti pak vysvětlím. Padla jsem před panem Smilem na kolena a naříkala, že jsem jen děvka a musím si nějak vydělávat. Za jeho stanem se často scházím se zákazníky. Není tam moc bláta a kamení a nejsme tak na očích. Kopl do mě a křičel, proč jsem ho špehovala a co jsem slyšela. Přísahala jsem, že nic. Několikrát mě udeřil, vidíš, mám rozbitý ret. Pak se zeptal Krocha, zda tím zákazníkem měl být on. Samozřejmě to popřel, řekl, že si zkracoval cestu, protože chtěl jít spát. Ten rytíř chvíli mlčel a pak nařídil, aby mě odtáhli k řece a utopili. Okamžitě mě popadli za ruce a vytáhli ze stanu. Moc jsem se nebránila, věřila jsem, že mi Kroch pomůže.“

			„Děvče, děvče,“ kroutil shovívavě hlavou Diviš. Věděl, jak to v podobných případech chodí. Proč by si ozbrojenec z rytířské družiny komplikoval život, když mohl vinu svalit na jiné. A zvláště pokud to byla nevěstka.

			Sabina na to nereagovala a pokračovala: „Po cestě jsme potkali ještě dva ozbrojence, kteří měli na plášti hvězdu, a ti se k nám připojili. Prý si takovou kratochvíli nenechají ujít. Když jsme byli jen pár kroků od břehu, musel mě ten, co předtím hlídal vchod do stanu, pustit. Jsou tam křoviny a mezi nimi je vyšlapaná stezka, ale na ni se s bídou vejdou vedle sebe dva chlapi. První šel on, pak já s Krochem a za námi ti dva. Najednou mě Kroch silně stiskl, bylo to znamení. Vzápětí mi nastavil nohu, takže jsem klopýtla a padla na kolena. Zaklel, aby to ostatní slyšeli. Pak se sklonil, jako že mne zvedá. Přitom zašeptal, že až budeme z těch křovin venku, abych ho kopla mezi nohy a utekla. Udělala jsem to, ale přísahám, nezasáhla ho. Jenže on samozřejmě zaječel bolestí a pustil mě. Naštěstí to tam trochu znám. Věděla jsem, že vlevo mezi keři je jiná stezička, kterou se dostanu mimo ležení. Jenže věděl to i ten, co šel před námi, a místo aby se vrhl po mně, rozběhl se tam, aby mi odřízl cestu. Jenže Kroch mu nastavil nohu. To ho chudáka stálo život. Myslel asi, že taky uteče, a vrhl se na opačnou stranu. Jenže zapomněl na ty dva, co měl za zády. Jeden z nich ho zabil tesákem. Tenhle zmatek mi stačil, abych získala náskok. Utíkat umím, celý život vlastně pořád utíkám.“

			„Takže Kroch se zachoval jako rytíř,“ konstatoval trochu dojatě Diviš. Takové chlapy měl rád. „O co vlastně šlo, že se kvůli tomu mordovalo?“

			„Pán ze Šternberka dal něco tomu platnéři a žádal ho, aby to rychle opravil. Pak mu asi dal peníze, protože Ruprecht poděkoval a odešel. Už jsem chtěla zklamaně odejít, když se objevil další člověk. Tak tak jsem se vrátila na své místo za stanem. Ten chlap úsečně oznámil, že už nemohou dál čekat, protože dostal vzkaz od někoho, znělo to jako Mathias nebo možná Paulín. Mluvili tiše, skoro šeptali, a chvíli dokonce německy, takže jsem moc nerozuměla. Šlo o nějakou truhličku, která se ztratila. A mluvili taky o třech mužích, kteří to na Zlíchově vyřídili, ale pak se někde ztratili, asi na cestě kolem Berounky. Znělo to dost ošklivě, to já poznám. Pak ten druhý Smilovi ze Šternberka nařídil, aby poslal někoho spolehlivého ty tři pitomce najít a hlavně, ať najde tu truhličku. Zrovna ve chvíli, kdy se mladý Šternberk bránil, že netuší, kde by je u Berounky hledal, mě ten strážný chytil.“

			„Takže do toho spiknutí jsou zapletení nejen Vítkovci, ale i Šternberkové,“ konstatoval s obavami v hlase Diviš. To bylo vážné, velmi vážné. Tohle musel okamžitě sdělit svému pánovi. Jenže Sabina se ho držela jako klíště a odmítla, aby ji tu chvíli nechal samotnou. Nakonec se tedy rozhodl, že ji nějak dostane do královského paláce. Nejlepší ostatně bude, pokud to Oldřichovi z Chlumu poví sama.

			 

			Teprve když panoš Ota složil na svatý kříž přísahu, že dá na jeho dceru pozor a ani prstem se jí nedotkne, povolil malostranský rychtář Rozárce odjet s ním z města. Brzy se mělo začít smrákat a bylo jasné, že se vrátí až ráno.

			Když si na dvoře sedlali koně, přidali se k nim dva biřicové. Gabriel, starší z nich, se zubil a vysvětloval: „Pojedeme s vámi. Máme společnou cestu.“

			Protože Rozárka neprozradila otci, co mají v úmyslu, sladce se zeptala: „A kam vůbec jedete?“

			Chvíli se dohadovali, až Gabriel přiznal, že pojedou tam, kam oni. Rozárka se urazila, že jí otec tak málo věří, ale panoš Ota ji mírnil: „Tvého otce ctí, že má o tebe starost. A ti chlapi se nám mohou třeba hodit.“

			„Jenže mají oči a uši. Nikdo ve městě se nesmí dozvědět, k čemu jsi mne navedl,“ opáčila rozmrzele. Panoš Ota se nemínil přít, čí to byl nápad, ale uznal, že se dva biřicové sice mohou v určité situaci hodit, ale jinak překážejí.

			Když projížděli kolem mlýnů, u nichž se nacházel nevelký šenk, zaplatil jim pár džbánků piva za to, že tam zůstanou. „Musíme vyřídit něco důvěrného. Není to na dlouho a hned se vrátíme,“ uklidňoval je panoš Ota. „Přenocujeme společně tady, protože do města se vrátit nestihneme. Do tmy jsme zpátky, držte nám místo u stolu.“

			„Zbavil ses jich nějak podezřele snadno,“ konstatovala Rozárka, když se vrátili na cestu a klusali podél řeky ke Zlíchovu. „Nepodceňuj rychtáře Matýska! Mají od něj instrukce a možná nás budou tajně sledovat.“

			„A ty zase nepřeceňuj poslušnost biřiců. Šenkýři jsem zaplatil, aby jim nosil další pivo, hned jak vypijí svůj džbánek. A řekni, který biřic opustí šenk, když má ještě pivo na stole? To mi těžkou hlavu nedělá. Co mě trápí, je, jak to provést, abys z toho vyšla se ctí.“

			„Jistě, musíš se tam objevit v pravý čas, ani příliš brzy, ale ani, nedej bože, pozdě,“ souhlasila a hned pokračovala:

			„To znamená, že ti musím dát znamení. Četl jsi kroniku vyšehradského děkana Kosmy? Tam jistá Šárka přiměje svého milence, aby zatroubil na roh, a to je znamení pro její družky. Ty tam vtrhnou a Ctirada rozsekají na cucky.“

			„Plácáš hlouposti, má milá. Ty máš strach, viď?“

			„Trochu ano. Napadá tě něco?“

			„Ale jistě. Mimochodem, jak ses dostala k té kronice?“

			„Je v biskupské bibliotéce a já tam chodila do školy. Oficiálně samozřejmě ne, jsem jenom holka. Co kdybych ti dala znamení svíčkou? Až se na mě bude chtít vrhnout, zhasnu ji.“

			„Kam vede okno z jeho ložnice? Co když na stranu, kde je sráz? To by nešlo. Jediná možnost je, že začneš křičet. Ne o pomoc, ale jako že tě přemohla vášeň.“

			„Souhlasím, ale jsem mladá nevinná dívka. Co se volá, když ženu přemůže vášeň?“ zeptala se s vážným výrazem, ale oči se jí pobaveně smály. „Ty máš určitě víc zkušeností.“

			„Kdyby nešlo o vážnou věc, přehnul bych tě přes koleno. Ale budiž, domluvme se, že tam vtrhnu, jakmile začneš křičet, aby si pospíšil, že to už nemůžeš vydržet.“

			„Situaci si umím představit,“ přitakala a trochu zrudla studem. „Musí to být ve chvíli, kdy bude jeho hřích nesporný. Takže, Oto, moc prosím, slib, že se na mě nebudeš dívat. Stydím se už teď.“

			„Neboj, má drahá. Vždycky tě budu vidět tak krásnou, jako jsi v téhle chvíli. Ale pořád jsme nemluvili o tom, jak to chceš udělat, aby si na tebe vůbec troufl.“

			„Vidíš ten ranec u sedla? Vezu si oblečení chudé holky. Budu se vydávat za tulačku. Žebračka, která prosí o nocleh. Pro něj snadná kořist.“

			„Dobrý nápad. Požehnal bych ti, pokud bych si myslel, že ti to tvůj úkol ulehčí. Mám tě rád.“

			„Pro jiného bych to taky neudělala. A dost fňukání!“

			Na Zlíchov dorazili těsně po skončení večerní mše. Lidé zrovna odcházeli z kostela, řeka ztichla a slunce se pomalu sklánělo k zalesněnému úbočí vltavského údolí. Rozárka se rychle převlékla v křoví, uzdu hodila panoši Otovi a pospíchala po strmé stezce na hřeben skály, kde se vedle sebe krčil kostel a fara. Ota ji chvíli dojatě sledoval, pak oba koně odvedl ke spáleništi zájezdního hostince a předal je do opatrování biřicovi, který tam stále hlídal.

			Přikázal mu, aby se o zvířata dobře postaral, za chvíli se pro ně vrátí. Pak se vydal po strmé stezce za Rozárkou. Nepospíchal a dával pozor, aby na něj nebylo od kostela vidět. Šel až těsně u skály, a pokud měl přejít nekrytý úsek, vždycky se podíval nad sebe a teprve pak ho přeběhl.

			Najednou uslyšel shora kroky a občasné zaskřípění štěrku pod podrážkou. Buď to byl opozdilý farník, a pak to bylo jedno, nebo to mohl být kostelník, a to znamenalo problémy, pokud by se začal zajímat, co tu dělá a proč jde vůbec nahoru, když už začíná noc. Jenže uhnout nebylo kam. Panoš Ota se musel rozhodnout rychle. Byla vlastně jediná možnost. Nad hlavou vyrůstala ze skály bříza. Povyskočil, chytil se oběma rukama za její kmen a vytáhl se nahoru. Postavil se na její křivý kmen a zády se přitiskl ke skále. Modlil se, aby ten, kdo k němu míří, šel s očima přilepenýma ke stezce, jak to dělávali ti, co se báli, aby někde neuklouzli.

			Za ostrou hranou, kolem které se stezka vinula, se vynořila obtloustlá kostelníkova postava. Šel nejistě, bylo zřejmé, že je opilý. Pod břízou nevšímavě prošel, na chvíli se zastavil, odříhl si a na nejistých nohách pokračoval dál. Panoš Ota už chtěl seskočit, když zaslechl nové kroky, pro změnu zdola. Nejdřív si myslel, že se vrací kostelník, ale objevila se holka. Obyčejná venkovanka s kulatými boky a hrubým obličejem.

			Otovi došlo, že to je farářova milenka, která jde na faru. A to by mohlo celý jejich plán překazit. Bez rozmýšlení se sehnul, chytil se rukama kmene břízy, nohy spustil dolů a seskočil přímo před ni.

			Vyjekla, pak si úlekem odplivla a chtěla zaječet, ale panoš Ota nečekal. Popadl ji jednou rukou kolem pasu a druhou jí zacpal ústa. Výhružně dodal: „Hlesneš a zabiju tě!“ Pak ji pustil a tasil dýku. „Myslím to vážně!“

			„Co… co chceš?“

			„Peníze určitě nemáš, počestnost jsi ztratila už dávno a mě to s děvkami nebaví. Tak co s tebou?“

			„Nejsem děvka!“ urazila se. „Jen se starám o našeho otce faráře. Aby mohl mít zbožné myšlenky, musí mu občas někdo pomoci zahnat ty, které mu našeptává ďábel. Je to požehnaná služba z křesťanské lásky.“

			„Dobré zdůvodnění,“ souhlasil panoš Ota a měl co dělat, aby jeho hlas nezněl příliš pobaveně. Musel si zachovat drsnou tvář. „Možná právě teď mu pomáhá zahnat ďábla má neteř. Jenže to se mi ani trochu nelíbí. Jdu nahoru a chci znát pravdu. Kde má farář Pankrác ložnici?“

			„Nevím, já na faře nikdy nebyla.“

			„Nelži mi. Nemám čas, tak kde?“

			Dívka nepatrně zčervenala, pak sklopila pohled k zemi a neochotně začala vysvětlovat: „Otec Pankrác říká, že zahnat hříšné myšlenky lze jen na posvěceném místě. Stejně jako se dává rozhřešení. My to děláváme v sakristii. Je tam taková široká lavice. Protože je tvrdá a studená a já bych si otlačila zadek, dává pode mě kasuli. Tak je to zbožnější.“

			„Tak nevím, jestli jsi tak naivní, nebo pitomá,“ zabručel panoš Ota. „Kde bydlíš?“

			„Dole pod skálou.“

			„To vím, ale v které chalupě. A jak se jmenuješ?“

			„Florina. Jsem vdova, každý ti ukáže, kde žiju. Jsem sama a živím se pletením sítí.“

			„Teď se vrátíš v tichosti domů a na tohle setkání zapomeneš. Možná se ještě uvidíme.“

			„Tobě já sloužit nebudu, nejsem děvka!“

			„Jestliže se ještě někdy potkáme, pak to bude na místě, kde se rozhodně hřešit nedá, to ti slibuji na svatý kříž,“ opáčil panoš Ota a dýku ukryl do pochvy. „Tak běž, Florino. A radím ti, najdi si pořádného chlapa.“

			Pokrčila rameny a po cestě dolů se skoro rozběhla. Byla zjevně ráda, že to dopadlo tak dobře.

			Panoš Ota teď musel pospíchat, protože se zdržel, ale bylo to užitečné. Ke svému překvapení našel dveře do kostela zamčené a zevnitř zajištěné závorou. Venkovní dvířka do sakristie byla rovněž zamčená. Přiložil k nim ucho a zaslechl tlumené hlasy, ale zněly klidně. Byl ještě čas. Uvažoval, jak se dostat nenápadně dovnitř, aby faráře nevylekal, ale slyšel a mohl včas zasáhnout. Jenže to byl oříšek, protože ani jedním vchodem to nešlo. Zbývala tedy okna, jenže ta byla úzká a vysoko, skoro až pod okrajem střechy. Rychle musel najít žebřík a lano.

			Utíkal na faru. Odhadl to správně, za obydlím byl hospodářský dvůr s chlévem, seníkem a sýpkou. Farář by se těžko sám staral o dobytek, ve dvoře určitě musel být čeledín. Bylo po mši a to znamenalo, že už má volno. Kdyby fungoval šenk U Krvavého Jíry, mohl by si zajít na pivo, ale v tuhle chvíli byl nejspíše doma. Určitě se někde tady povaloval a odpočíval.

			Panoš Ota nemínil ztrácet čas. Nahlédl do stáje, ale tam nikdo nebyl. Seník byl skoro prázdný, senoseč ještě nezačala. Tasil meč a vrazil na sýpku. V rohu byla houně a na ní chrápal vousatý muž. Na sobě měl špinavý oděv a vedle něj stál prázdný džbánek od piva. Farář Pankrác věděl, jak se zbavit nepohodlného svědka. Tím Otovi usnadnil práci. Po špičkách vycouval ven. Dlouhý provaz našel ve stáji hned. Horší to bylo se žebříkem. Sad na vršku skály nebyl a všechna hospodářská stavení byla přízemní. Rychle mu došlo, že žebřík nikde nenajde. Zaklel, protože tu jen ztrácel čas.

			Utíkal zpátky ke kostelu a rozhodl se, že dveře do sakristie vyrazí, i když tím přijde o důležité svědectví. Jenže copak mohl nechat Rozárku napospas tomu odpornému chlapovi?

			Ani nezpomalil, jen se přikrčil a plnou silou naběhl ramenem do nízkých dvířek lemovaných kamenným ostěním. Jenže dvířka teď už zamčená nebyla a okamžitě povolila. Zakopl o práh a skulil se na podlahu sakristie.

			Rozárka ležela na lavici. Byla polonahá, bez košilky a s vyhrnutou suknicí. Farář Pankrác byl celý nahý a s funěním se snažil dostat mezi její stehna. Odstrkovala ho a spíše nazlobeně než se strachem se dívala ke dveřím.

			„To je dost,“ řekla, skrčila nohy a faráře kopla vší silou do břicha. Vyjekl bolestí a svalil se na podlahu vedle panoše Oty.

			Rozárka si rychle upravila suknici a přes hlavu navlékla košilku, která ležela pomuchlaná vedle ní. „Ty jsi snad hluchý,“ kárala Otu. „Snad třikrát jsem křičela, že už to nemohu vydržet a aby sis pospíšil, ale ty nic.“

			„Bylo zamčeno.“

			„Taky jsem si všimla. Když se nedíval, odemkla jsem. Jo, kdyby se ženské spoléhaly jen na vás, to bychom dopadly.“

			„Co tu chceš, jsi ve stánku božím,“ začal křičet Pankrác, který rychle nabyl rozvahu.

			„Podle čeho se to pozná? Já myslel, že jsem v hampejzu,“ opáčil přísně panoš Ota, vyskočil na nohy a špičku meče opřel o jeho stále ještě vztyčený úd. „Máš smůlu, jsem pomocník královského prokurátora Oldřicha z Chlumu. Toho jistě znáš.“

			„Tady nemáš žádnou pravomoc. Tohle je církevní půda.“

			„Však já to nehodlám oznámit královské spravedlnosti, ale požádám vyšehradského probošta, aby tu věc vyšetřil.“

			„Je to komplot. Královským úřadům se hodí znevážit vliv církve. Buď rozumný, kdo uvěří sprosté tulačce?“

			„To mluvíš o této dívce? Spletl ses, otče. Je to dcera malostranského rychtáře. A svědčit bude i jistá vdova Florina. I ona poznala požehnání, jakého se dostává v této sakristii, kde zaháníš ďábelské vnuknutí, aby se ti dostalo těch božích. Přiznám se, že jsem o takovém způsobu v žádném teologickém pojednání dosud nečetl. Třeba to učení mužové ocení. A oblékni se, kdo se má na tebe dívat?“

			Pankrác si rychle přetáhl přes hlavu albu a přes ni přehodil pluviál, protože nic jiného tu po ruce neměl. Pak podlézavým hlasem navrhl, že se snad mohou dohodnout. Je sice chudý služebník Boží, ale to málo, co má, může za mlčení nabídnout.

			„Nebudu okrádat chudobného služebníka božího o hmotné statky. Chci jen vědět, pro koho jsi špehoval ty dole. A především, komu jsi pověděl o té truhličce?“

			„Nevím, o čem hovoříš, synu!“

			„Taky tě vydírali, mám pravdu? Že si nedáš pokoj, copak jsi zapomněl na celibát? Chci to jméno, jinak tu shniješ nadosmrti. A navíc ti udělám ostudu na královském dvoře. Jeho biskupskou Milost to jistě pobaví.“

			Farář Pankrác zkřivil tvář do zlobné grimasy a chvíli si přimhouřenýma očima panoše Otu prohlížel. Ale výraz jeho tváře ho přesvědčil, že si rozhodně legraci nedělá. Těžce polkl a pak polohlasně řekl: „Jmenuje se Mauritius. Zprávy jsem mu posílal do biskupského dvorce. Je to kaplan pánů ze Šternberka.“

		

	
		
			XXI. KAPITOLA 

			Sotva Oldřich z Chlumu vyslechl berounskou nevěstku Sabinu, nařídil Divišovi, aby s ní zůstal v jeho komnatě a sám se vypravil za princeznou Eliškou. I když její dvorní dáma protestovala, že je noc a ona spí, nakonec mu vyhověla a šla ji vzbudit. Eliška však odmítla vstát, a tak ho přijala jen v noční košili. Seděla na lůžku a za záda si dala polštář, aby se mohla pohodlněji opřít o vysokou vyřezávanou pelest.

			„Opovaž se, jestli to není důležité,“ varovala ho, sotva se objevil na prahu. Dvorní dáma chtěla vstoupit za ním, protože se neslušelo, aby muž zůstával sám s ženou, která není ani pořádně oblečená. Eliška ji však pánovitým gestem vykázala, že si potřebuje s panem královským prokurátorem promluvit důvěrně. Ale ať zůstane v předpokoji, pokud by se něco nepatřičného dělo, křikne na ni.

			„A co by se asi tak nepatřičného mělo dít, má paní?“ zeptal se unaveně Oldřich z Chlumu a bez vyzvání se posadil do křesla, které stálo proti lůžku. Musel ho však posunout, aby viděl Přemyslově dceři do tváře.

			„Copak nejsem krásná žena?“ opáčila trochu rozmarně, ale hned se začala omlouvat, že zná jeho příslovečnou spravedlnost a jistě i věrnost. „Nuže, co se stalo?“ přešla do věcného tónu.

			„Už dříve některá fakta naznačovala, že ve spiknutí proti našemu králi mají prsty jiné rody než jen Vítkovci. A možná, že Vítkovci ani ne, protože je snadné neustále ukazovat jen na ně.“

			„Zajímavá hypotéza,“ zastavila ho trochu rozmrzele.

			„Nejsme v trůnním sále a já jsem oblečená spíše jako… No, víš jistě, co jsem chtěla naznačit. Prosím, tentokrát zahoďme oba formální předsudky. Řekni mi naprosto o všem, co víš. I o svých myšlenkách. Tohle není slyšení u panovníka a nikdo nebude z tvých slov cokoli vyvozovat. Teď nehovoříš jako královský prokurátor, ale jako starší a moudřejší muž s ženou, která má strach o svého otce. Buď prosím upřímný!“

			„Jistě budu, má paní, ale vás prosím, vy rovněž!“

			„Copak nemáme stejný cíl? Proč bych ti měla něco zatajovat?“ vybuchla trochu popuzeně. Ale hned se ovládla a omluvila se, že ani ona nesmí zapomínat, že zrovna nesedí na trůnu.

			„To je dobře,“ přikývl s výrazem otcovské laskavosti.

			„Zjistil jsem řadu znepokojivých zpráv o Smilovi ze Šternberka. A všechny, jak se zdá, se odvíjejí od vaší návštěvy v jeho stanu. Hovořili jste tam o jisté věci a já bych vám byl vděčný, pokud byste mi to vysvětlila.“

			„Nerozumím. O jaké věci a jak to vůbec víš?“

			„Slyšel vás jeden muž z jeho družiny a toho před chvílí ozbrojenci z družiny pána Šternberka zabili. Možná na jeho příkaz.“

			„On ti o našem rozhovoru před svou smrtí pověděl?“

			„Řekl to jisté dívce a od té to vím. Tu chtěli zamordovat rovněž, ale utekla.“

			„A kde je teď?“

			„Pod mou ochranou. Ale to není důležité. Nuže, o čem jste spolu hovořili?“

			„Vlastně ani nevím. Jeho sestra chce být mou dvorní dámou, nejspíše tedy o ní.“

			„Vyčinila jste mu pro ztrátu jakési věci a on opáčil, že ví, kde je, a jeho muži ji brzy přivezou. Vy jste mu pak přísně pohrozila, že byste mu to radila. To nevypadá na hovor o jeho sestře.“

			„Chceš naznačit, že lžu! Zapomínáš, že jde o život českého krále.“

			„Možná si na to už nevzpomínáte přesně, ale je to důležité, prosím, přemýšlejte. Máte naprostou pravdu, jde o život českého krále.“

			„Ty umíš být otravný,“ povzdechla si, sepjala ruce a na chvíli se na ně mlčky zahleděla. Pak trochu nejistě pokračovala: „Opravdu si to přesně nepamatuji, ale muselo jít o jeho sestru. Měla mě totiž tady na Křivoklátě očekávat a připravit mé komnaty. Proto jsem se zlobila, protože mi bylo jasné, že hotové není vůbec nic. Pán ze Šternberka slíbil, že pro ni hned pošle a přiveze ji.“

			„Děkuji za vysvětlení,“ přikývl Oldřich z Chlumu. Nevěřil jí, jenže dále ji zpovídat nemohl. Mohl však upozornit na určité nejasnosti. „Možná smrt jeho ozbrojence a pokus zavraždit dívku, která o tom rozhovoru ví, souvisí s něčím jiným. Rozhodně však s něčím hanebným, protože zabít kohokoli je hřích a zločin. Těsně předtím totiž navštívil pana Smila nějaký muž a svým způsobem se ho ptal na to samé, jako já vás. Něco důležitého má dorazit, ale ta věc se ztratila.“

			„Je to dívka důvěryhodná? Co když si vymýšlí?“

			„Váš rozhovor se přece udál, i když jeho významu nerozuměla přesně. Sama jste to potvrdila.“

			„O tom nemluvím. Co když jde o něco úplně jiného? Třeba jí ten ozbrojenec nějak ublížil a holka se chtěla pomstít? Třeba jí slíbil manželství a pak si to rozmyslel. Zhrzená ženská láska umí hrozné věci. Mohla ho zabít sama a lží si chce zachránit krk. Ráno pošli ozbrojence, ať mrtvé tělo najdou a přivezou sem na hrad. Určitě dokážeš poznat, zda ho zabila mužská nebo ženská ruka. Dělat předčasné soudy je ztráta času. Musíme v první řadě myslet na spiknutí proti mému otci. V tom mají nepochybně prsty Vítkovci. Jak jsi daleko s vyšetřováním?“

			„Jen náznaky a nepřímé důkazy, mnohé navíc sporné. Nemám v ruce nic, abych mohl někoho obvinit. Pokud říkám někoho, nemluvím jen o Vítkovcích.“

			„Jenže ti zatím stojí! Proč sem přijel Záviš z Falkenštejna? Už jsem jednala s několika urozenými rody, které se sem sjely na slavnost. Samozřejmě důvěrně. Jsou ochotné se za tebe postavit, jestliže Vítkovce na sezení královského soudu obviníš. Pokud bys měl navíc v ruce něco hmatatelného, mohla by se ta věc vyřešit dřív, než sem český král přijede. To by bylo vůbec nejlepší. Budu pak klidná, že otci už nic nehrozí.“

			„Nerad se opakuji, ale královský soud svolám, až si budu jistý.“

			„Copak jsem ti právě neřekla, že se za tebe většina rytířů postaví? To podle zemského zákona stačí.“

			„Já však chápu spravedlnost jinak. Spravedlivé vyšetřování je takové, že není předem dán viník. Nikoho nelze odsoudit jen kvůli podezření. Teprve až se shromáždí fakta, rozhodne soud, zda jsou správná a jak závažný je spáchaný zločin. Tím se z podezřelého stává v očích zemského zákona viník a je možno ho trestat.“

			„Děkuji za přednášku,“ jízlivě opáčila Eliška. „Dobrá, něco ti povím, co snad tvůj názor změní. Mám v Krumlově svého důvěrníka a ten mi prozradil, co Záviš z Falkenštejna chystá. Umí totiž číst a náhodou zahlédl ve skriptoriu dopis. V něm Záviš z Falkenštejna jakémusi rytíři slibuje deset kop stříbrňáků, pokud vykoná jistý skutek. Peníze mu ovšem dá, až bude trůn volný. Není to snad jasné?“

			„Že by se dva rytíři, spiklenci, domlouvali dopisy? Když navíc většina rytířů neumí číst. Můžete si být tím svědectvím jistá?“

			„Záviš z Falkenštejna je vzdělaný. Umí číst i psát.“

			„Neodpověděla jste mi, má paní.“

			„Dobrá, jsem si tím svědectvím naprosto jistá. Nuže, svoláš teď zasedání královského soudu?“

			„Jen na základě domněnky, že nějaký list existuje? To přece nejde.“

			„A pokud se ten list objeví?“

			Oldřich z Chlumu se na ni pátravě podíval a pak se opatrně zeptal: „Smím vyslovit jistou hypotézu? Ten list se nějak dostal do rukou Smila ze Šternberka a on vám ho slíbil odevzdat. Jenže pořád ho nemá, a proto jste ho hned po svém příjezdu navštívila v ležení a zlobila se na něj. Možná to souvisí s jakousi ztracenou truhličkou.“

			„Šlo o jeho sestru a tebe varuji, važ slova!“

			„Omlouvám se, ale sama jste chtěla, abychom si tady u vašeho lože povídali jako dva lidé, kteří si důvěřují. Budu dál pátrat, ale nebudu­-li mít v ruce něco hmatatelného, jako třeba onen list, nikoho obviňovat nebudu.“

			„Jak myslíš! Můžeš jít!“ poručila pánovitě.

			 

			„Spokojen?“ zeptala se s hranou skromností Rozárka.

			„Krev se nezapře,“ pochválil ji panoš Ota. Nechtěl se k jejich osobní věci vracet, ale jen mu to vyklouzlo. Aby to zamluvil, rychle pokračoval: „Má to ale háček. Vlastně několik háčků. Za prvé, co když nám Pankrác lhal? Najdeme kaplana a on samozřejmě všechno popře. Háček druhý. Kaplan už v biskupském dvorci nebude a kde ho budeme hledat? A konečně háček třetí. Pankrác nelhal a kaplan se přizná. Jenže stejně se nic pořádného nedozvíme, protože zprávu o dění pod skálou předal dál. Někomu, koho pořádně nezná, a ukáže se, že se mu onen neznámý představil nepravým jménem. A budeme zase ve slepé uličce.“

			„Ty teda umíš potěšit. Pokud je to tak, proč jsem to celé dělala?“

			„Protože to je jediná stopa a my musíme doufat, že je správná. Tak to ve vyšetřování chodí vždycky. Nikdy předem nevíš, zda neděláš zbytečnou práci. Musíme se hned vrátit na Malé Město pražské. Vydržíš na koni ještě dvě hodiny?“

			„Tak dlouho nám to snad trvat nebude.“

			„Je noc a nemá cenu si srazit vaz. Pojedeme klusem.“

			„Biskupský dvorec bude zavřený. A městské brány taky.“

			„Jednu noc na ulici snad přečkáme. Nevěřím Pankrácovi. Co kdyby někoho poslal, aby toho šternberského kaplana varoval? Nebo co kdyby náhodou napadlo toho kaplana samotného zmizet. Chci mít bránu na očích a hned ráno si s ním půjdu promluvit.“

			„Pokud tam ještě je,“ upozornila věcně Rozárka. „Ovšem proč říkáš, že budeš mít bránu na očích ty? Proč ne i já?“

			„Protože ty půjdeš počestně spát pod střechu. U mostu je slušný zájezdní hostinec…“

			„Ty si troufneš tvrdit, že hampejz U Bílé labutě je slušný hostinec?“

			„Není to hampejz a budeš poslouchat, jasné?“

			„Možná to hampejz není, ale nevidím jediný důvod, proč bych tě měla poslechnout. Pod tvou pravomoc nespadám. Budu taky hlídat.“

			„Ale spadáš. Půjdeš si lehnout, jinak ti nařežu. Možná pod mou pravomoc úředně nespadáš, ale v jistém ohledu ano, Rozárko. Jasné?“

			„Víš, že mě Matýsek nikdy neuhodil?“

			„Někdo s tím u tvrdohlavé holky, jako jsi ty, začít musí. Takže domluveni?“

			„Jak si přeješ, otče,“ špitla tiše. Než se ale stačil panoš Ota ohradit, dodala rychle: „Poslechnu, ale pod jednou podmínkou. Než tam dojedeme, chci si popovídat o případu, který teď vyšetřujeme. Mám na to nárok, když jsem musela pro spravedlnost udělat tu ohavnou věc.“

			„Nezlob se, ale tenhle případ je ožehavý. Jsem pomocník královského prokurátora, nemohu každému na potkání vykládat, o co zrovna jde.“

			„Na to, abych se svlékla před tím hnusným knězem, jsem ti byla dobrá. Ale já nemám jenom tělo, mám i rozum. Nejsi na světě sám a nemůžeš všechny kolem sebe zneužívat jen proto, abys všechen med slízl ty sám. A teď nemluvím jen o tvém vyšetřování. Chceš od života jen to příjemné, to nepříjemné necháš ostatním.“

			„Já si tehdy tvou matku opravdu vzít nemohl,“ opáčil zaraženě, jako by se omlouval. „Ale na svou čest slibuji, že se o tebe postarám, pokud bys zůstala sama.“

			Netušil, že není daleko doba, kdy bude muset svůj slib splnit.

			„Dejme tomu,“ souhlasila Rozárka, ale stále hovořila rozmrzele. „Tak co, jak strávíme ty dvě hodiny v sedle? Přátelsky, nebo mlčky?“

			„Ty si život představuješ strašně jednoduše. Všechno je jen bílé nebo černé,“ povzdechl si. Nechtěl, aby měla pocit, že ji jen využil, ale na druhou stranu, nemohl jí přece vykládat, jaké nebezpečí hrozí českému králi. Rozhodl se pro obvyklý způsob. Poví jí jen to, co může říci. Ovšem přitom jí musí dát pocit, že ji zasvětil do všech důvěrných tajností. Aby tomu dodal na váze, nejprve ji požádal, aby přísahala, že to, co se dozví, nebude nikde vyprávět. To Rozárka udělala ihned a velice ochotně.

			Vyšvihli se do sedel a vyrazili podél řeky. Mraky se převalovaly oblohou a zakrývaly měsíc, takže na cestu skoro nebylo vidět. Naštěstí byla tahle používaná tak často, že nehrozilo nebezpečí, že by narazili na hluboký výmol či kmen spadlý přes cestu. Byla doba žabí lásky a od řeky zněla kakofonie jejich milostných námluv.

			„Poslouchám,“ vyzvala ho Rozárka, sotva jim zůstaly poslední chatrče Zlíchova za zády.

			„Protože jsi určitě tajně poslouchala, když jsem ten případ probíral s tvým otcem, v hrubých rysech o všem víš,“ začal ze široka panoš Ota. A pak zopakoval, o čem s malostranským rychtářem Matýskem hovořil.

			„Nu, moc ses nevyznamenal,“ zhodnotila jeho výkon Rozárka. „Na tohle jsem snad ani přísahat nemusela. Proč teď pospícháme do biskupského dvorce? Chceš hovořit s kaplanem pánů ze Šternberka. Chtěl jsi vědět, komu farář Pankrác pověděl o jakési truhličce. Musí být důležitá, když jsem kvůli ní téměř přišla o svou počestnost. Co mi k tomu povíš?“

			„Ano, ta truhlička je důležitá a mám ji u sebe. Vidíš tu věc zabalenou do mého pláště za sedlem? Předávali si ji lidé z ruky do ruky jako v nějaké hloupé hře, kterou hrávají komedianti na jarmarcích k pobavení nevzdělaného lidu. A skoro vždycky šlo o nedorozumění nebo náhodu. Prostě tuctová fraška, pokud by ovšem neměla na svědomí už skoro desítku životů. Možná i víc.“

			Pak jí panoš Ota pověděl o dcerách rybáře, kterého ona znala jako Ožralého Okouna, a o tom, jak jim zachránil život.

			„Sám ses postavil třem,“ konstatovala spokojeně. To ostatní ji moc nezajímalo. „Co bylo v té truhličce?“

			„List, který obviňuje Záviše z Falkenštejna, a peníze. A pak ještě drobnost, která podle mě nad slunce jasně dokazuje, že všechny události posledních dnů spolu souvisí. Vzpomínáš na dýku, která se našla u rakovnického děkana Božetěcha?“

			„Aby ne. Patřila nějakému urozenému rytíři, ale někdo obrousil zdobení, takže se nedá poznat, jaký erb byl na jílci původně.“

			„Taky, ale ještě něco. Žlábek na ostří. Můj pán si ho všiml hned, tvůj otec rovněž. Takové žlábky bývají na dýkách, které mají otrávené ostří.“

			„Ano, hovořili o tom. Proto se můj otec domnívá, že se ten zločin týká královského dvora, protože ve slušném městě, jako je Malá Strana, se otrávenými dýkami nevraždí.“

			„Správně. A v té truhličce jsem našel skleněnou baňku a dal bych krk na to, že uvnitř je jed. To, co se stalo pod Zlíchovem, jednoznačně souvisí s posláním děkana Božetěcha, kterého to stálo život.“

			„A tím posláním bylo co?“

			Panoš Ota se zarazil, protože mu došlo, že řekl víc, než chtěl. Rozárka nebyla hloupá a mohla by si určité věci domyslet. Proto s hranou ležérností opáčil: „Jak to tak bývá, hříšná láska. Vdaná žena a mladý milenec, který chce odstranit jejího manžela. Jak říkám, všechno je to jako v otřepané divadelní hře.“

			„Až zastavíme, dostaneš za uši. V evangeliích se sice praví, že dobrá dcera má ctít otce svého, ale jinde se říká, že lež je hřích a ten, kdo lže, ten i krade, a povinností každého křesťana, byť je to dcera, je hříšníka napravit, třeba i holí.“

			„Teď by měl z tebe opravdu radost kanovník Jeroným. Kde ses takhle skvěle naučila používat sofismata?“

			„Neodváděj řeč! To o té hříšné lásce, to jsem jako neslyšela. A teď pravdu. Nebo víš co, nabídnu svou hypotézu. Na Křivoklátě se připravuje velká slavnost s turnajem pro našeho skvělého panovníka Přemysla. Před malostranskými hradbami zavraždí rakovnického děkana, který je náhodou i křivoklátským kaplanem. Vzápětí kdosi povraždí celé osazenstvo zájezdního hostince na Zlíchově. A proč? Nejspíše kvůli truhličce. Je v ní lahvice s jedem a u Božetěcha se našla dýka, která je určená k tomu, aby ji někdo potřel jedem. Kdo by si dal tolik práce kvůli smilné manželce? Ne, tady jde o vysokou hru. Ostatně právě o tom diskutoval můj otec s tvým pánem, když ho žádal o pomoc. Neprohádám, pokud řeknu, že kdosi chce na slavnosti na Křivoklátě zavraždit českého krále.“

			Panoš Ota stiskl rty a neodpovídal. Rychle přemýšlel, jak jí tenhle nápad vymluvit, ale nic ho nenapadalo. Byla zjevně chytrá po něm, na tohle by Matýsek nikdy nepřišel.

			„Proč mlčíš?“ zeptala se nedočkavě. „Tak jaká jsem?“

			„Neopatrná, má drahá! Jeť rozumné vstupovati do sluje plné štírů, hadů a otráveného povětří?“

			„Nehraj si na proroka a necituj mi tu slova Apokalypsy. Neopatrné by bylo, pokud bych o tom někomu pověděla. Jenže já to říkám jen tobě a ty to stejně už dávno víš, tak o co jde?“

			„Mám tě rád a nechci, aby se ti něco ošklivého stalo,“ zkusil panoš Ota zahrát na city, ale ani s tím neuspěl. Musel si vyslechnout tirádu, že když má Rozárka po boku jeho, ničeho se přece nemusí bát. Ale i kdyby ho po boku neměla, otec ji naučil zacházet s mečem i kuší. A umí se i prát, naučil ji to jeden pobuda, kterého měli zavřeného v šatlavě, a on jí za placky s medem ukazoval zápasnické triky. Svůj proslov uzavřela: „Takže, milý Oto, nejdřív mě pochval, že jsem chytrá. A pak mi vysvětli, proč ti zločinci, když už truhličku získali, zabili Ožralého Okouna a pronásledovali jeho dcery. Vždyť tím jen ztráceli čas.“

			„Jenže oni netušili, co ti tři vědí. Něco mohla rybářově rodině prozradit Háta, někdo z nich se mohl podívat i do té truhličky. Ten, kdo chce provést tak hrozný zločin, musí být opatrný, aby se na jeho plány nepřišlo dřív, než je uskuteční. Ale hlavně, jak říká můj pán, každý zločinec udělá někdy chybu, protože chce být dokonalý a současně má strach. A začne se bát i vlastního stínu.“

			Ponocný zrovna troubil polovinu noci, když dorazili k ztemnělým malostranským hradbám. Panoš Ota ani nezkoušel zahnat Rozárku pod střechu. Do šenku odvedl jen koně, aby se o zvířata postaral podomek. S Rozárkou se posadili pod rozložitou lípu přímo proti uzavřené bráně do biskupského dvorce.

		

	
		
			XXII. KAPITOLA 

			Protože do rána zbývala ještě spousta hodin, dovolil Oldřich z Chlumu Divišovi a berounské nevěstce Sabině, aby zůstali v jeho komnatě. Nechtěl, aby se zvláště o ní v paláci příliš vědělo. Diviš na podlahu rozložil svůj plášť a na něm se mohli oba pohodlně vyspat. Oldřich z Chlumu zalezl do lůžka, ale dlouho nemohl usnout. Stále musel myslet na rozhovor s panovníkovou dcerou Eliškou.

			Znal ji léta a věděl, že to je cílevědomá a panovačná žena, protože byla zvyklá dostat všechno, co si zamanula. Český král ji zvláště v mládí rozmazloval, protože své děti miloval. A ona byla jeho první, i když nemanželská. Věděl o všech jejích přednostech, stejně jako nectnostech. Jenže ženy už byly takové a jen žlučovití teologové je mohli zavrhovat. Oldřich z Chlumu byl k slabostem jiných tolerantní, pokud tím ovšem neubližovali jiným křesťanům.

			Tentokrát Elišce nerozuměl. Na jednu stranu měla obavy o otce, které chápal a spolu s ní sdílel, šlo přece o českého krále. Na druhou stranu občas udělala něco, co mu v pátrání bránilo, a naopak ho nutila vyšetřovat tam, kde to byla podle jeho názoru ztráta času. Poslední myšlenkou, než usnul, byla známá pravda, že ženám je prostě těžké ve všem vyhovět.

			Když ráno vstal, rychle se s Divišem oblékli, protože museli vyšetřit Krochovu smrt. Sabina jim ještě jednou popsala místo u řeky pod hradem, kde ke zločinu došlo.

			„Nikdo tě nesmí tady v paláci zahlédnout,“ varoval ji před odchodem Oldřich z Chlumu. „Pokud bys potřebovala, pod lůžkem je noční nádoba. Víš, jak se používá? Na stole máš džbán s vodou. Diviš ti donese z kuchyně placky k snídani a pak zajistíš dveře na závoru a budeš tiše jako myška. Kdyby někdo na dveře bušil, neodpovídej! Otevřeš jenom mně nebo Divišovi! Jasné?“

			Sabina to ochotně slíbila. Sotva odešli, spokojeně se uvelebila v křesle a z misky na stole si vzala sušenou křížalu. Diviš jí je podstrčil spolu se dvěma ječnými plackami a kouskem sýra. Takhle skvěle se snad v životě neměla.

			Oldřich z Chlumu a Diviš si nechali osedlat koně, protože tentokrát pospíchali. Jakmile se otevřela hradní brána, vyrazili. Ochladilo se, nebe už nebylo průzračně modré jako včera a od řeky stoupala řídká mlha, která předpovídala, že během dne možná bude pršet. I když bylo ještě časně ráno, před křivoklátskými hradbami už bylo rušno. Čekaly tu povozy se zásobami a také pár řemeslníků, kteří pracovali na stavbě tribuny pro turnaj a uvnitř opravovali různé drobnosti, aby se hrad skvěl v plné parádě.

			Klusali vedle sebe mlčky, protože nebylo zatím co říci. Zatímco Diviš přemýšlel o Sabině a o tom, zda by se jí dalo nějak pomoci, až tohle všechno skončí, Oldřich z Chlumu pozoroval ležení, které měli v dálce před očima. Přes svůj věk měl stále vynikající zrak, a tak si všiml, že přibylo hned několik rytířských standart. Ležení se pomalu plnilo stany těch, kteří se sjížděli na slavnost. Kdo z nich mohl být do spiknutí zapletený? Nechápal, proč se nějaký urozený rod vůbec do tak riskantního a ve své podstatě nesmyslného podniku pouští. Jenže lidská hanebnost a hloupost byly bezbřehé, to za svůj dlouhý život vyšetřovatele věděl více než dobře.

			Koně nechali v ohradě u ležení. Oldřich z Chlumu zaplatil hradnímu čeledínovi, který tu dohlížel na pořádek, aby se o ně postaral. Pak se vydali k řece.

			„Tady by to mělo být,“ hlásil Diviš, který se tu vyznal lépe, protože si okolí hradu na pokyn svého pána už jednou prošel.

			„Mělo, ale žádné mrtvé tělo tu není,“ souhlasil Oldřich z Chlumu. To by ještě nebylo nic divného, byl zabit křesťan a dalo se předpokládat, že se o tělo jeho pán nebo nějaký kněz postarají. Stop byla všude spousta, od rána tudy prošly desítky mužů, kteří se šli do řeky umýt, ale krev na zemi nikde vidět nebyla.

			„Podívejte, urozený pane,“ ukazoval Diviš k pokroucené vrbě. „Tady všude leží písek a oblázky. Vypadá to, že někdo ty od krve naházel do řeky a pak všechno uhrabal, jako by se tu nic nestalo. Jenže na mě si nepřijdou. Pokud oblázky odhrábnete, vidíte, pod nimi je kořen a na něm pár skvrn od krve. Přesně tohle místo popsala Sabina. Tady zemřel Kroch, modlím se za jeho rytířskou duši!“

			„I já,“ souhlasil dojatě Oldřich z Chlumu. Ctil statečné a čestné muže. „Ani jsem nepředpokládal, že tu najdeme mnoho stop, ale tohle je jasné. Někdo si dal práci, aby odstranil i to málo, co tu zůstalo. Takže tady víc nepořídíme. Půjdeme se podívat na toho mrtvého.“

			Jenže se ukázalo, že ani to nebude tak snadné, jak předpokládali.

			„Odpusťte, urozený pane, ale o žádném mrtvém nic nevím,“ omlouval se postarší muž v plášti s erbem českého krále, který dohlížel na pořádek ve vojenském ležení. Pro jistotu si zavolal několik ozbrojenců, kteří veleli družinám nejvýznamnějších velmožů. Všichni však vrtěli hlavami na znamení, že netuší, kdo by mohl zemřít a kde by bylo jeho tělo. Mezi nimi byl i velitel šternberské družiny Konklin.

			Oldřich z Chlumu pohledem Divišovi naznačil, aby si s ním promluvil, a on sám zamířil ke stanu, před nímž vlála zástava s osmicípou hvězdou. Smila ze Šternberka zastihl uvnitř, zrovna snídal.

			„Říkáš, že v noci zabili jednoho z mých mužů?“ podivil se. „Koho?“

			„Jmenuje se Kroch.“

			„Někdo tě oklamal. Kroch v noci odjel s poselstvím na můj Šternberk. Strážný u východu z ležení to jistě potvrdí. Musel se mu přece prokázat, když v noci odjížděl. Leda by strážný chrápal.“

			„Zeptám se ho,“ přikývl upjatě Oldřich z Chlumu. „Co mi o tom Krochovi povíš?“

			„Proč bych ti měl o něm něco říkat? Je to můj služebník a za jeho chování odpovídám já, ne ty. Kdo si vymyslel tu hloupost o jeho smrti? Nějaká děvka, co?“

			„Od koho víš, že jeho mord viděla zrovna ona?“

			„Nevím nic,“ vyhrkl pobouřeně. „Kroch nezemřel a kdo jiný by mé muže pomluvil než sprostá holka, které někdo z jejích zákazníků nezaplatil. Třeba zrovna Kroch. Až se s ním na Šternberku potkám, vyčiním mu.“

			„To jistě uděláš správnou věc,“ potvrdil ironicky Oldřich z Chlumu, a protože nebylo co víc dodat, rozloučil se a stan opustil.

			Sotva vyšel ven, začalo drobně krápat. Nedaleko stál Diviš a nazlobeně se hádal s velitelem šternberské družiny. Zamířil k nim a Diviš hned žaloval: „Ten lotr mi lže.“

			„Nelžu,“ bránil se vehementně Konklin. „Jen říkám, že o ničem nevím. Včera večer jsem byl mimo ležení, a když jsem se vrátil, jeden z mých mužů mi ohlásil, že Kroch odjel s poselstvím mého pána. Nic víc a nic míň!“

			„Ale mezi tvými chlapy se přece o něčem muselo mluvit. Zabít druha, to není jen tak,“ soptil Diviš.

			„Jistě, je to jedna z nejhorších hanebností, jaké voják zná, ale nikdo nic neříkal, a pokud chlapům rozumím, ani nenaznačil.“

			„Už ho nech, Diviši,“ zastavil jejich hádku Oldřich z Chlumu. „I kdyby Konklin něco věděl, rozumím tomu, že ti nic nechce přiznat. Nemůže mluvit proti svému pánu. V ležení ne. Ale až svolám soud a vyslechnu ho, pak nám jistě pravdu poví.“

			„Nedozvíte se nic jiného,“ zabručel mrzutě velitel šternberské družiny, nepatrně se uklonil a rychle zmizel.

			„Ještě si promluvíme s ozbrojencem, který v noci střežil vchod do ležení. Pokud vím, družiny rytířů se v té povinnosti střídají,“ uvažoval nahlas Oldřich z Chlumu. „Doufám jen, že dnes v noci neměli službu chlapi Smila ze Šternberka.“

			Ukázalo se, že mají štěstí, vchod střežil jeden z mužů Homuty z Oseka. Jenže vzápětí zjistili, že to vlastně žádné štěstí není.

			„V noci kolem mě projel muž v plášti se šternberskou hvězdou a prokázal se cestovním glejtem na jméno Kroch.“

			„A byl to opravdu Kroch? Nemohl to být někdo, kdo se za něj jen vydával?“

			„Jak to mám vědět? Já ho přece neznám. Víte vy, kolik chlapů se po táboře pohybuje? Náš pán chce, abychom se drželi stranou.“

			 

			Noc proběhla v klidu. Jen k ránu se nedaleko porvali dva psi o leklou rybu, kterou jeden z nich našel na břehu Vltavy. Hned jak se otevřela brána biskupského dvorce, vydal se panoš Ota dovnitř. Rozárka samozřejmě musela čekat venku, ženám byl až na výjimky vstup do sídla hlavy pražské diecéze zakázán.

			První, na koho uvnitř narazil, byl vyšehradský kanovník Jeroným, který byl jen ve spodkách a myl se u koryta s vodou. Jakmile Otu uviděl, přísně ho napomenul: „Co tu děláš? Já tušil, že se mě chceš zbavit, a proto jsi mne poslal na Křivoklát. Jaké spády tu máš?“

			„Takže tvé tušení ti zabránilo odjet za mým pánem. To bylo opravdu moudré. Alespoň tu budeš k něčemu užitečný,“ opáčil jízlivě. Než se ale stačil kanovník ohradit, rychle mu několika slovy vyložil, jak se dostal k podivné truhličce a že musí nutně hovořit se šternberským kaplanem, protože o ní určitě ví víc. Podrobnosti zamlčel, nebude mu přece vykládat o prohřešcích zlíchovského faráře Pankráce, když to slíbil. Ale hlavně, musel by do celé věci zaplést Rozárku, a to se mu rozhodně nechtělo.

			Jeroným zvážněl a soustředěně ho poslouchal. Když panoš Ota skončil, zabručel: „To je zatraceně vážná věc.“

			„To jistě je,“ opáčil zvědavě. „Můžeš mi přiblížit, proč si to myslíš? Co je na šternberském kaplanovi tak zvláštního?“

			„Na každém člověku je něco zvláštní,“ vyhnul se kanovník odpovědi. Pak křikl na správce a ten potvrdil, že bratr Mauritius včera dvorec opustil.

			„Takže se zase rozdělíme,“ rozhodl nekompromisně panoš Ota. „Já půjdu po jeho stopě a ty zůstaneš tady. Zjistíš, s kým se tu setkal, o čem hovořil a hlavně zda mu včera někdo nepřinesl nějaký vzkaz.“

			„Po jaké stopě půjdeš? Zase se mě chceš zbavit,“ protestoval kanovník Jeroným.

			„Tak to není. Já ale asi vím, kam odjel. Vsadil bych se, že na Křivoklát. Pokud bys mne poslechl a neválel se tady, mohl jsi ho tam osobně zadržet.“

			„Já se neválel! Narazil jsem na řadu zajímavých okolností, které bylo nutno prověřit.“

			„Například?“

			„Je toho víc. Bohužel jsem netušil, že nás zajímá Mauritius. Proto jsem se vyptával na všechny… Ale abych nevypadal jako mluvka, který se snaží zakrýt vlastní lenost vodopádem slov. Poslouchej, co jsem se o tom šternberském kaplanovi dozvěděl. Asi před týdnem ho sem povolala Jeho biskupská Milost. Několikrát spolu důvěrně hovořili v jeho pracovně. A nebylo to poprvé. Mauritius je zjevně oblíbencem Jana z Dražic. Proto s ním musíš jednat opatrně.“

			„Zajímavé. Máš pro to nějaké vysvětlení?“

			„Rozhodně ne! Ani žádná hypotéza mne nenapadá… Takže o tom už nebudeme mluvit. Mluvme o něčem jiném, třeba o historii. Povím ti zajímavý příběh, který jsem se nedávno dočetl v jedné bavorské kronice. Existoval benediktinský klášter a ten vlastnil řadu vesnic, které mu věnoval jeho zakladatel, vévoda z rodu Wittelsbachů. Jenže to bylo v dobách, kdy se tyhle dary potvrzovaly jen ústně. Jako třeba některé majetky naší pražské diecéze. Jenže potomci toho Wittelsbacha vládli rozmařile a potřebovali peníze. A tak se na onen klášter obrátili a nabídli mu, aby si ty vesnice od nich koupil, protože je spravuje neprávem. Dlouho se dohadovali, až se nakonec opat rozzlobil a řekl si, že musí proti takové věrolomnosti bojovat třeba i cestou ne zrovna poctivou. Šlo přece o církev a boží majetek! Náhodou žil v klášteře mnich, který uměl dokonale napodobit starobylé písmo, věděl, jak z nového pergamenu udělat starý, a také dokázal zhotovit cizí pečetě, že nikdo nepoznal rozdíl. Pro klášter zhotovil privilegium, v němž nebylo nic jiného než to, k čemu se kdysi zakladatel kláštera zavázal, s výčtem darovaných vesnic. A tak opat prospěl víře, protože klášter nezchudl a mohl se dál věnovat bohulibému křesťanskému konání.“

			„Zajímavý příběh,“ přikývl chápavě panoš Ota. „Je jisté, že mnohé věci jsou ve skutečnosti jiné, než na ně člověk nahlíží. Co když je listina v té truhličce padělek, který má obvinit Záviše z Falkenštejna a Vítkovce vůbec?“

			„To neumím posoudit, jsem pouhý pokorný služebník boží,“ pokrčil rameny vyšehradský kanovník, ale přitom se díval na panoše Otu tak, že se to jinak než jako souhlas vyložit nedalo. Pak se pousmál a dodal: „I když jsem se tu možná, jak ty říkáš, válel, snad jsem byl alespoň trochu užitečný. Možná by stálo za to, abys změnil své plány. Na Křivoklát můžeme jet spolu, tady jsem už celkem zbytečný.“

			„Nezapomeň, že nás Mauritius zajímá i jinak. Je pravděpodobné, že tu měl nebo stále má pomocníka, důvěrníka či alespoň někoho, kdo mu, třeba nevědomky, pomáhal. Toho muže musíme najít a vyslechnout ho. Za každou cenu.“

			„Jak jsem řekl, jsou věci, o kterých jako syn církve nemám právo hovořit s laiky, ale snad neprozradím nic, co bych nesměl, pokud řeknu, že jediný, kdo tady v biskupském dvorci měl k šternberskému kaplanovi blízko, je biskupův kancléř Severin. Je to jeho bratranec. A jak jistě víš, pan kancléř sem nedávno přišel na doporučení samotné papežské kurie, takže jeho výslech nepřipadá v úvahu.“

			Panoš Ota si rozmrzele povzdechl. Neustálé ohledy na církevní práva a privilegia vlivných prelátů ho už unavovala. Jak měl pátrat, pokud na cestě za pravdou došel k zavřené bráně a věděl, že mu ji nikdo neotevře. Jenže musel se s tím smířit, protože to rozhodně nebylo poprvé. Skoro vždycky si nakonec dokázal poradit a musel to zvládnout i nyní.

			„Takže tady jsme zbyteční,“ opakoval kanovník Jeroným, když panoš Ota mlčel a zjevně se neměl k tomu, aby biskupský dvorec opustil. Teprve prelátův hlas jako by ho vytrhl z přemýšlení.

			„Jistě, teď jsme tu zbyteční, ale věci se přece v křesťanském světě mění podle úradku božího.“

			„To máš jistě pravdu. Ale nic ve zlém, úradek boží neumí uhánět tak rychle, jak bychom si někdy my, křesťané, ve své pošetilosti a pýše přáli. Teprve v den posledního soudu budou všechny hříchy odhaleny a potrestány.“

			„A nezdá se ti, že by to mohlo být v případě ohrožení života našeho vznešeného panovníka pozdě?“

			„Svět víry a světského práva nemůže najít společnou řeč, protože má pravda je věčná a stojí výše než ta tvá, pomíjející a pozemsky smrtelná.“

			„Fajn,“ opáčil s hranou laskavostí panoš Ota. „Takže přestaň laskavě kázat a přemýšlej, jak to uděláme, aby má pomíjející a pozemská pravda neklepala v slzách na nebeskou bránu. Nebo ještě lépe, abys tomu opravdu rozuměl, dělej, co umíš, jinak se česká královna dozví, že jsi na nic. A pokud je mi známo, právě ona patří k nejštědřejším dárcům vaší kapituly. Nebudeš­-li se snažit, můžeš klidně nastoupit jako farář na Zlíchov.“

			„Nedám urážet křesťanskou pravdu ani sebe!“ ostře ho napomenul kanovník Jeroným.

			„Nic takového nedělám. Jen říkám, že pokud do večera nezařídíš výslech biskupova kancléře, odcházím si stěžovat královně.“

			„Já myslel, že odjíždíme na Křivoklát.“

			„Odjet a nevyslechnout důležitého svědka, to by mne můj pán asi nepřivítal s otevřenou náručí. Odjedeme až pak. Takže tě teď opustím. Až to zařídíš, pošli pro mě na malostranskou rychtu k Matýskovi.“

			Sídlo pražské diecéze nebylo zvyklé na hrubé kletby a jazyk prostého lidu, tady zněla i v běžném hovoru kultivovaná latina. Tentokrát ale udělal Jeroným výjimku. Slova, kterými panoše Otu vyprovodil z brány, je lepší neopakovat.




		
			XXIII. KAPITOLA 

			Když se vrátili na Křivoklát, nařídil Oldřich z Chlumu Divišovi, aby se chvíli věnoval jejich družině. Jednak by mohlo být podezřelé, proč se stále zdržuje v paláci, a kromě toho, jejich ozbrojenci by bez pevné ruky za chvíli zvlčeli.

			„O Sabinu se postarám, zatím zůstane v mé jizbě. Později ji nějak nenápadně dostaneme z hradu a nejlepší by bylo, aby ji někdo doprovodil zpátky do Berouna. Tam bude v bezpečí, pokud nebude zbytečně mluvit,“ řekl ještě Divišovi a pak se vydal k druhé bráně a do horního hradu. Vyběhl po schodech, a když došel ke dveřím do své jizby, překvapeně postřehl, že nejsou zajištěné na závoru, ale jsou dokonce nepatrně pootevřené. S tlukoucím srdcem je prudce rozrazil. Sabina seděla v křesle a měla podříznuté hrdlo. Její prostý šat byl potřísněný krví a v obličeji měla klidný vyrovnaný výraz, jako by ji vrah přepadl naprosto nečekaně.

			Oldřich z Chlumu se na ni díval a cítil slzy v očích. Přepadl ho pocit beznaděje. Celý život se rval za spravedlnost, za to, aby i ti nejnuznější žili v bezpečí a zlo aby neslavilo úspěch. Věděl, že to je nesplnitelný cíl, neboť ani Ježíš Kristus nedokázal zlo vymýtit. Víra v něj dávala sice křesťanům naději a nabádala je vyvarovat se hříchů, jenže to nestačilo. Proti zlu se nedalo bojovat pevnou vírou, ale jedině mečem.

			Rychle se pokřižoval, vstoupil, dveře za sebou zavřel a zase zajistil. Pak si klekl na podlahu a zkoumal ji píď po pídi. Včera ji nikdo nezametl a rozhodně to služebná neudělala ani dnes. Všude byla spousta stop, ale nenašel nic, co by mu pomohlo pochopit, kdo tuhle mladičkou nevěstku tak surově zamordoval.

			Vstal a sepjal ruce, aby se pomodlil za spásu její duše. Než ale vyslovil první slova modlitby, všiml si, že okno je zavřené. Když odcházel, věděl jistě, že bylo otevřené. Vlastně celou noc ho tak měl, protože v paláci bylo horko a dusno a venku vál příjemný svěží vánek. Nebyl pověrčivý, ale některé věci dělá člověk bezmyšlenkovitě. Lidé vždycky otevírali okno, aby mohla duše zemřelého odlétnout do nebe. Udělal to i on.

			Na zdobené kličce okna postřehl nepatrnou skvrnu od krve. Protože zavražděná Sabina seděla zády k oknu, nemohla to být ta, která vystříkla z rány, když jí vrah podřízl hrdlo. To znamenalo, že okno musel zavřít vrah. Proč se tím ale zdržoval? A jaký to mělo vůbec smysl?

			Oldřich z Chlumu se otočil a rychle se vydal ke dveřím. I na závoře našel skvrnu od krve. To už vůbec nedávalo žádný smysl. Když Sabina dveře otevírala, odsunula závoru. Proč to vůbec udělala? Jak ji k tomu vrah donutil nebo oklamal, aby ho pustila dovnitř? Když vrah Sabině podřízl hrdlo, krev se logicky dostala na jeho ruku a od ní na kličku okna. To se ještě vysvětlit dalo. Ale proč je i na závoře? Sabina závoru odsunula a vrah přece neměl jediný důvod na ni při odchodu sahat. Ne, tady něco nehrálo.

			Ještě jednou se rozhlédl po jizbě a pak si s hanbou uvědomil, že stále neudělal to, co by měl správný křesťan učinit. Sepjal ruce a dlouho se vroucně modlil za spásu duše mladinké nevěstky. Pak se vrátil k oknu, vyklonil se z něj a křikl na jednoho z ozbrojenců, který zrovna procházel kolem velké věže, aby k němu ihned poslal velitele družiny Diviše.

			Jeho hřmotný pomocník se dostavil rychle, celý zadýchaný, jak pospíchal. I on se na prahu překvapeně zastavil, zaklel a pak temně prohlásil: „Děvče, tvou smrt pomstím. Krev za krev. Zabiju toho odporného Šternberka, to ti přísahám.“

			„Počkej, Diviši,“ mírnil ho Oldřich z Chlumu s obavami, protože znal zbrklost svého velitele. „I když nemá Smil ze Šternberka čisté svědomí, v tomhle mordu rozhodně prsty mít nemůže. To musel udělat někdo z hradu.“

			„Má v paláci pomocníka. Tomu nařídil, aby…“

			„Diviši, a dost!“ okřikl ho Oldřich z Chlumu. „Zlost zatemňuje rozum. Proč jsme vždycky dokázali zločince odhalit? Protože přemýšlíme a používáme logiku. Takže se nejdříve za Sabinu pomodli, aby ses uklidnil, a pak si o té věci pohovoříme.“

			Diviš vždycky svého pána na slovo poslechl, ale tentokrát měl co dělat, aby to dokázal. Třásl se zlostí. I když v životě viděl stovky mrtvých, zabitých hanebnými lidmi či na bojištích, a často to nebyl pohled hezký, v očích měl slzy. Zamířil ke křeslu, pohladil ostýchavě mrtvou po vlasech, pak se sesul na kolena, sepjal ruce a sklopil hlavu. Jeho rty neslyšně odříkávaly slova modlitby, kterou doplnil slovy:

			„Bože, prosím, dej téhle dívce odpuštění a dopřej jí spásu věčnou. A pomoz mi, abych před tvůj soud co nejdříve poslal člověka, který má tohle na svědomí. Amen!“

			„Než ji nechám odnést, povím ti fakta, milý Diviši,“ řekl otcovsky Oldřich z Chlumu. „Za námi přišla v noci. To už musela být brána hradu zavřená. Jak se dokázala dostat dovnitř, to netuším, ale neprohádám, pokud řeknu, že jí sám strážný bránu otevřel. Nepočítám, že se přizná k tak hrubému porušení svých povinností, a není ani podstatné, co mu musela Sabina za tu službu slíbit. Podstatné je, že s námi hovořila, když už byl hrad uzavřen. Já pak šel o všem zpravit princeznu Elišku a hned potom jsme šli spát. Hrad jsme ráno opustili první, zrovna se brána otevírala. Na cestě do rytířského ležení nás nikdo nepředjel, to znamená, že Smil ze Šternberka nemohl vědět o tom, že Sabina je v královském paláci.“

			„Věděl to strážný u brány a mohl mu to hned v noci povědět.“

			„Nesmysl! U řeky jsme moc času neztratili a pak jsem hovořil s mladým Šternberkem v jeho stanu. Hned poté jsme se vydali zpátky a to už byla Sabina mrtvá. On prostě neměl čas nařídit mord toho nebohého děvčete.“

			„Ale i tak je to jeho vina. Sabina musela zaslechnout, že hodlá zamordovat našeho krále. Bylo to v hovoru vedeném určitě jen v náznacích, takže ho pořádně nepochopila a nepřikládala tomu žádný význam. Navíc si myslela, že vyšetřujeme vraždu purkrabího Rufuse. Jenže Šternberk se bál, že by ho mohla prozradit. Ne, je to vrah!“ trval si na svém Diviš.

			„Rozum do hrsti! O návštěvě Elišky ve Šternberkově stanu víme jen zprostředkovaně, protože to Kroch pověděl Sabině. Nemohla tedy zaslechnout víc, než řekla nám. Jen jednou poslouchala sama, to když ji chytli a chtěli zabít. To se ve Šternberkově stanu hovořilo o nějaké truhličce a třech chlapech, kteří sem putují podél Berounky. Pokud by tohle byla ona zpráva, kvůli které musela Sabina zemřít, opakuji, jak by se Smil ze Šternberka dozvěděl, že unikla a je v paláci?“

			„Věděla to přece paní Eliška, které jste to v noci hlásil.“

			„Eliška je zapletená do spiknutí proti svému otci?“ zeptal se trochu jízlivě, ale hlavně přísně Oldřich z Chlumu.

			„Ani jí jsem neprozradil, od koho ty zprávy mám, a o Sabině nepadlo ani slovo! Řekl jsem jen, že jistá dívka je pod mou ochranou.“

			„V tom případě musíme zjistit, kdo urozenou paní Elišku navštívil po vás a po kom poslala tu zprávu. Jdu vyslechnout vojáka, který držel stráž před její ložnicí,“ překotně navrhl Diviš a obrátil se ke dveřím. Oldřich z Chlumu byl však rychlejší a zastoupil mu cestu.

			„Jaký by měla důvod? Opakuji otázku: chce snad Eliška zavraždit našeho panovníka a svého otce?“

			„To jistě ne,“ přiznal neochotně Diviš, „ale třeba je Smil ze Šternberka její milenec a pomáhá mu, aniž by tušila, o co jde. Nebo se jen podřekla před někým, kdo byl u ní po vás, jak už jsem řekl. V každém případě musíme…“

			„Ne, nemusíme, ale hlavně, nesmíme! Zastupuje tu přece českého krále a začít se vyptávat, co dělala a dělá, je totéž jako si dobrovolně navléknout oprátku na krk. Jistě, nemůžeme ji při pátrání pustit ze zřetele, ale rozhodně nemá se spiknutím proti králi Přemyslovi cokoli společného. Miluje ho a on jí vždycky prokazoval přízeň. Jeho smrtí by jen ztratila. Takže o ní už ani slovo! Pokud chceš být opravdu užitečný, přiveď sem komořího Erharta. Zařídí, aby tu dívku křesťansky pohřbili, a kromě toho si s ním chci popovídat o poměrech tady na Křivoklátě. Ruka toho, kdo Sabinu zabil, patří nepochybně někomu z hradu. Ale ty prosím nedělej už žádné hlouposti! Nezapomeň, že máš na Bezdězu rodinu a tu nesmíš ohrozit, protože zlost a ukvapenost jsou dvě cesty do pekla.“

			Diviš těžce polkl, pak se hluboce uklonil, i když to jindy nedělával, a komnatu opustil. Na mrtvou dívku v křesle se raději už ani nepodíval.

			 

			Když vyšel panoš Ota v doprovodu vyšehradského kanovníka před biskupský dvorec, Rozárka neseděla tam, kde ji opustil. Nebyla ani nikde jinde, což ho nejen překvapilo, ale i trochu vylekalo. Aby se jí tak něco stalo!

			Naštěstí vchod do biskupského dvorce střežil ozbrojenec, který se opíral o kopí a znuděně sledoval, co se kolem děje. Jeho očím samozřejmě hezká dívka uniknout nemohla.

			„Čekala tu na vás, urozený pane,“ potvrdil zdvořile, když si všiml erbu českého krále na Otově plášti. „Před několika minutami sem přiběhl malostranský biřic, něco jí pověděl, ona vykřikla a společně utíkali zpátky k Újezdské bráně.“

			„Jdeme!“ houkl panoš Ota přes rameno na kanovníka, a aniž si všímal jeho protestů, že mají vyšetřovat, a ne se honit za každou pěknou holkou, rozběhl se k masivní bráně. Stála naštěstí jen několik set kroků daleko. Utíkal, co mu síly stačily, protože se muselo stát něco vážného. Strážný v bráně ho poznal a okamžitě ustoupil stranou, aby nezdržoval. Přitom za ním s vážným výrazem křikl, aby to vzal rovnou na rychtu.

			Kanovník Jeroným, navzdory tomu, že byl šlachovitý a hubený, za Otou zaostal o dobré dvě desítky kroků. Toho strážný v bráně zastavil a žádal, aby oznámil, proč chce vstoupit do města. Jeroným na něj vychrlil vodopád kleteb, pak ho pánovitě odstrčil a pospíchal ulicí za Otou.

			Před malostranskou rychtou byl už shluk měšťanů. Vchod do dvora střežili čtyři biřicové s halapartnami, kteří bránili zvědavcům vniknout dovnitř. Panoš Ota vletěl mezi dav jako koule vymrštěná z obléhacího praku. Jednoho muže porazil, dalšího odstranil z cesty úderem pěsti. Zbytek se před ním vyděšeně rozestoupil. Nezastavil ho ani biřic u vrat, který raději uskočil stranou. Ani ne tak z úcty k erbu na Otově plášti, ale ze strachu.

			Na dvoře čtyři biřicové bili holemi celkem dobře oblečeného muže. Klečel mezi nimi, rukama si kryl hlavu, crčela z něj krev a zoufale naříkal. Panoš Ota si jich ale nevšímal a vrazil do rychtářova obydlí.

			První, na koho narazil, byl malostranský farář od Svatého Mikuláše. Ten Otu znal a rázným gestem ho zastavil. Jako by se omlouval, řekl: „Pozdě, synu. Matýsek právě zemřel.“

			„Co se mu stalo?“

			„Zasahoval v hospodské rvačce. Takových se tu v poslední době semele hodně. Lidé hřeší stále víc a víc. V každém kázání jim opakuji slova evangelií, ale je to marné. Jako by nechtěli slyšet, jak je lákají ďáblovy polnice…“

			„Zatraceně, mluv k věci!“

			Za Otovými zády se objevil zadýchaný kanovník Jeroným.

			„Jeden z těch rváčů, je to syn konšela z protějšího břehu, rychtáře bodl do zad. Zasáhl mu plíce, nedalo se nic dělat. Stihl jsem už jen poslední pomazání. Jeho duše budiž spasena!“

			Tentokrát si vyšehradský kanovník odpustil své teologické hnidopišství, neboť bylo zřejmé, že rychtář Matýsek nebyl schopen vyzpovídat se ze svých hříchů a poslední pomazání tedy dostat neměl, ale rozumně mlčel.

			„Uložili jsme ho na stůl v obytné jizbě. Musím jít připravit pohřeb. V tak horké dny se s tím nesmí otálet. Zastavím se na radnici a poradím se s pány konšely. Ty jistě dokážeš jeho dceru utěšit. Bůh s vámi, bratři!“

			Ani tuhle myšlenku kanovník Jeroným nekomentoval a sám Otovi otevřel dveře do rychtářovy jizby. Rozárka klečela na podlaze se sepjatýma rukama a v pláči se modlila. Oba se k ní mlčky přidali. Sotva ale panoš Ota vedle ní poklekl, pokračovala sice v modlitbách, ale uchopila ho za ruku a pevně ji sevřela. Jeroným káravě povytáhl obočí a pak začal nahlas prozpěvovat žalm za mrtvého. Když dozpíval, začal druhý a třetí. Teprve pak pronesl modlitbu za spásu jeho duše.

			„Budiž ti útěchou, dcero,“ řekl měkce, jak měl naučené, protože mírnit žal trpících bylo denním chlebem prelátů, „že přijde rovnou do nebe, protože to byl muž zbožný a čestný.“ Chtěl hovořit dál, ale panoš Ota mu pevně stiskl rameno, až skoro vyjekl bolestí, a požádal ho, zda by je nenechal chvíli o samotě. Neochotně poslechl.

			„Něco jsem ti slíbil,“ řekl s vážným výrazem, když hubená prelátova postava zmizela ve dveřích. „Samozřejmě za předpokladu, že ty sama nechceš něco jiného.“

			„Prohlásíš mne za svou dceru?“

			„Nemohu, a to hned ze dvou důvodů, ty je dobře znáš. Přišla bys o dědictví po svém otci, a to nebude zanedbatelné. Pokud ti něco přidám ze svého, budeš bohatá nevěsta. To však není ten hlavní důvod. Kdybych tě prohlásil za svou dceru, budeš nemanželský bastard. Přijdeš o čest a nevdáš se za slušného mládence. Přemýšlel jsem a myslím, že by šlo, abych byl tvým poručníkem. To je vztah, který všichni respektují, a můžeme mít k sobě blízko skoro tak jako otec a dcera.“

			„Mám snad na vybranou?“ povzdechla si, pak položila hlavu na jeho rameno a rozplakala se. Ať už byl Matýsek její otec, nebo nebyl, měla ho nesmírně ráda. To s panošem Otou byla spíše hra. Závan něčeho tajemného a zakázaného. Bavila ji představa, že je možná dcerou rytíře. Teď se to ale stalo realitou.

			Zvedla uslzené oči a zeptala se: „Co bude dál?“

			„Až skončím tenhle případ, vrátím se pro tebe. Poradím se taky se svým pánem a pokusíme se něco vymyslet. Sama nezůstaneš, to slibuji na svou rytířskou čest.“

			„Možná se to teď nehodí, ale s něčím se ti svěřím. Matka mi o tobě mnohokrát vyprávěla, když jsem byla malá. Byl jsi pro mě něco jako rytíř z pohádky.“

			„Nezlob se, ale to zní trochu jako vydírání,“ ošil se nespokojeně.

			„Promiň, to mi jen tak ujelo. Matka mi ještě pověděla, že než jsi ji opustil, řekl jsi, že se brzy vrátíš a pokusíš se něco vymyslet. A nevrátil ses.“

			Neležet před nimi tělo rychtáře Matýska, asi by jí řekl něco ostrého a upozornil, že o svém životě rozhoduje on sám, ne ženské. Jenže tohle nebyla hra. Najednou nepochyboval, že Rozárka je jeho dcera. Hlavou se mu mihly tváře desítek dívek, které opustil, a cítil vinu, velkou vinu. Žádné nikdy neublížil, skoro všechny ho chtěly a prožily s ním určitě hezké chvilky, jenže stačí to ke štěstí? Jemu ano, ale mnohé z nich určitě v duchu doufaly ve víc. Vždycky však rozhodoval on.

			„Máš nějaký nápad?“ zeptal se nejistě.

			„Co kdybych jela na Křivoklát s tebou? Tady bych se sama zbláznila. Stejně nemám kam jít. Z rychty budu muset odejít a příbuzné ve městě nemám. Abych neskončila na ulici, musela bych si pronajmout komůrku v nějakém zájezdním šenku. Seděla bych v ní zavřená, protože bych neměla co na práci. S nikým bych si nepopovídala a jenom bulila.“

			Bez rozmyšlení s jejím návrhem souhlasil a provinile dodal: „Neboj se, tebe já, holčičko, už neopustím.“

			Protože to řekl dojatým hlasem, Rozárka rychle změnila tón, i když sama musela přemáhat zármutek a zoufalství, vždyť se jí zhroutil celý klidný dosavadní život. S náznakem žertu prohlásila: „To bych prosila!“

			I Otovi došlo, že se nemůže chovat jako plačka na pohřbu. Pokud něco v životě pokazil, nemá cenu nad tím ronit slzy, ale musí napravit alespoň to, co se dá. Vymanil se z jejího objetí a přísně upozornil: „Ovšem budeš mě poslouchat a nebudeš dělat nic na vlastní pěst. Svět je zlý a já nechci, abys dopadla jako Matýsek, jasné?“

			„To si spíš opakuj ty! Smrt jednoho otce je hodně smutná, ale kdybych měla přijít i o toho druhého, to bych nepřežila. Dávej na sebe pozor.“

			Přikývl a v duchu si říkal, že Rozárka je typická ženská. Všechno dokáže obrátit, a mluví­-li se o ní, skončí to hovorem o Otovi.




		
			XXIV. KAPITOLA 

			Komoří Erhart se do komnaty Oldřicha z Chlumu dostavil v doprovodu několika mužů s nosítky. Diviš mu řekl, co se stalo, a tak nevypadal překvapeně, spíše pobouřeně. Provedl ohledání mrtvé a místa činu, protože na Křivoklátě teď oficiálně zastupoval českého krále. Po zavraždění purkrabího Rufuse byl mezi panovníkovými služebníky nejvýše postaveným úředníkem. Mnoho práce si s tím ale nedal, protože už předem dal na srozuměnou, že zcela přijímá závěry královského prokurátora, kterého považuje v podobných záležitostech za mnohem znalejšího a zkušenějšího. Pak dal tělo zavražděné dívky odnést do kaple a ještě nařídil, aby ji uložili na nosítkách před oltář a tělo přikryli pohřební plachtou, která sloužila příslušníkům hradní posádky při zádušních mších. Vyhrazena byla výhradně pro osoby manželského původu a zachovalé.


			„Nikdo mi nemůže nic vytýkat,“ řekl Oldřichovi z Chlumu, když osaměli. „Já přece nevím, kdo to je. Kaplan tu není a nikoho jiného nebude zajímat, jestli ta dívka byla či nebyla počestná. A vůbec, co je to být počestný? Náš svět je zatraceně divný a plný přetvářky. Co pro ni mohu ještě udělat?“

			„Řez na krku byl rovný a dost hluboký. Podle mne to nemohla způsobit dýka, ta je určena při zápase spíše k bodání.“

			„Kuchyňský nůž?“

			„Něco takového.“

			„Prohlédnu všechny v kuchyni. Kdy ta dívka zemřela?“

			„Záhy po ránu. My odešli z hradu, hned jak se otevřela brána, a někdy v té době pustila do jizby svého vraha.“

			„Ráno byl kuchmistr v paláci, nesl jako obvykle ranní kaši a mléko urozené paní Elišce. Mohl té dívce nabídnout něco na zub, a proto třeba otevřela.“

			„Jistě, to by byla jedna z možností.“

			„Kuchmistr je ovšem nesmírně hodný muž. Umí výtečné zabijačky, ale na člověka by ruku nevztáhl. Vím, že ta nebohá byla nevěstka. Nedávno jsem ji potkal v Berouně. A víte, odkud náš kuchmistr pochází? Také odtud. Třeba se znali, a proto mu věřila.“

			„Sám jsi ale řekl, že je to hodný člověk.“

			„Mohl někomu pomáhat. Vím, že urozená paní Eliška podezírá z úkladů Vítkovce. O co jde, to netuším a vědět to raději ani nechci. Já nemám touhu zachraňovat křesťanský svět.“

			„Já vím, tobě stačí dobré pivo,“ ironicky ho přerušil Oldřich z Chlumu a pozorně si ho měřil. Věděl, že tenhle upovídaný muž drobného vzrůstu působí nenápadně a nikam se rozhodně nedere, ale oči má všude. Už dříve si všiml, že mu jen máloco unikne a v úsudku je nesmírně bystrý. Ale také opatrný. Jakoby bez souvislosti nadhodil: „Jaké má podle tebe vyhlídky v turnaji Záviš z Falkenštejna?“

			Komoří Erhart se zamyslel a uvážlivě opáčil: „Myslím, že velice dobré. Souboje nerozhoduje jen síla a chytrost, ale také znalost soků. Každý má své silné a slabé stránky.“

			„Tím myslíš koho?“

			„Já samozřejmě nikoho nepodezírám, ale připadá mi zvláštní, že náš hospodářský správce Milhost sem přišel teprve před třemi měsíci a předtím sloužil Vítkovcům. Dneska jsem ho musel přivést na příkaz urozené paní Elišky sem do paláce. Důvěrně s ním hovořila hned za svítání. To byla hradní brána ještě zavřená. A mimochodem, i on věděl, že se ta zavražděná neživila počestně. Odkud, to netuším.“

			„Zajímavé,“ potvrdil Oldřich z Chlumu. Celkem snadno se dozvěděl to, na co se chtěl trochu neohrabaně vyptávat Diviš, a sice s kým princezna Eliška po ránu hovořila. Jenže právě tohle jméno se mu příliš nelíbilo, protože nezapadalo do událostí posledních dnů a hodin. Milhost byl totiž téměř neviditelný muž a nikde na něj při svém vyšetřování nenarazil. Přesto byla jeho přítomnost dalším nepřímým důkazem, že tu Vítkovci hrají svou hru. Jenže proč by potřebovali odstranit Sabinu?

			V jedné věci měl totiž Diviš pravdu. Prsty ve smrti berounské nevěstky mohl mít jedině Šternberk a to vyžadovalo mít na Křivoklátě svého člověka. Jak by se domluvili, nebylo teď podstatné.

			Ale proč by to nebyl zrovna Milhost? Hromada peněz dokázala zázraky a jeho minulost by chytře odváděla pozornost k Vítkovcům. Podezřelá byla v téhle souvislosti ještě jedna okolnost. Eliška měla s mladým Šternberkem jakousi dohodu. Rozhodně nešlo o nevinnou věc, jak se mu snažila namluvit. Byla vdova a nabídku na sňatek se Závišem z Falkenštejna odmítla. Proč by se o ni nemohl ucházet Smil ze Šternberka?

			Jenže proč potom chystat vraždu českého krále? Sňatek s ní by byl pro pána osmicípé hvězdy výhodný jen tehdy, pokud by Přemysl žil. Oldřich z Chlumu si povzdechl, protože nedokázal skrýt rozladění. Stále se pohyboval v kruhu, a co víc, nemohl najít nic, čeho by se doopravdy chytil. Měl pocit, že stárne, protože takovou bezradnost snad ještě nezažil.

			„Pane komoří, máš ještě nějaký postřeh k nadcházejícímu turnaji? Co třeba vyhlídky mladého Šternberka?“ řekl spíše ze zoufalství.

			„I on chce vyhrát. Stejně jako jiní se ale rozhodně nespoléhá jen na svůj rytířský um. Doby, kdy se jednalo čestně, jsou nenávratně pryč. Dnes jde jen o vítězství, a to za každou cenu.“

			„Také se mi zdá, že v době mého mládí to bylo jiné. Co vede k téhle úvaze tebe?“

			„Je to prosté. Dozvěděl jsem se, že se mladý Šternberk domlouval s Homutou z Oseka, že si budou pomáhat. To je přece proti všem rytířským zásadám.“

			Oldřich z Chlumu si pomyslel, jak by byl svět jednoduchý, kdyby tohle bylo vrcholem hanebnosti. Pak ho ale cosi napadlo a pokračoval: „Oběma se ztratily dýky, že? Ta Šternberkova trčela z těla zavražděného purkrabího a druhou jste našli v kopřivách za ležením. Spolu s tou svou ji tam ukryl Vítek z Lomnice. Co si o tom myslíš?“

			„Je to jasný důkaz, že purkrabího zavraždil on a tu hanebnost chce svalit na Smila ze Šternberka. Jeho dýku ukradl a Homutovu ukryl, protože s ní chtěl nejspíše spáchat ještě další hanebnost. Být to na mně, vrátil bych je tam a sledoval, co se stane. Tedy za předpokladu, že Vítek z Lomnice ještě nezjistil, že jsme je odnesli. Diviš se však choval opatrně, takže si myslím, že pan herold zatím nemá o ničem tušení.“

			„To není špatný nápad,“ připustil Oldřich z Chlumu. Otevřel truhlici, do níž uložil obě dýky zabalené do kusu režného plátna. Podal je komořímu a požádal ho, aby to spolu s Divišem nenápadně zařídili. A aby o tom samozřejmě nikde nemluvili.

			Přitom si všiml, že komoří Erhart má odřené obě ruce. Taková zranění znal. Pokud se někdo opil v šenkovním sklepě a pak se skutálel ze schodů a snažil se zachytit o hrubě ohlazené kameny, obvykle si ruce odřel podobně. S ohledem na Erhartovu zálibu v pivě bylo zbytečné se vyptávat. Proto se jen shovívavě pousmál a komoří, který pochopil, zabručel cosi o nezaslouženém údělu a zlomyslnosti příkrých schodů.

			Sotva za komořím zapadly dveře, posadil se Oldřich z Chlumu do křesla, v němž zemřela berounská nevěstka, dlaní si uhlazoval vousy na bradě a přemýšlel. Měl neodbytný pocit, že mu v případě její vraždy něco uniklo, ale stále nemohl přijít na to, co vlastně. Věděl však, že jeho intuice se jen zřídka mýlí.

			Než se ale stačil opravdu soustředit, otevřely se dveře a v nich se objevila jedna z dvorních dam princezny Elišky. Břitce oznámila, že si vznešená paní přeje s ním ihned hovořit. Očekává ho ve svých komnatách.

			Tiše zaklel, protože měl pocit, že se mu hlavou cosi mihlo, jenže okamžitě se to zase rozplynulo jako dým. Vstal a vydal se do nejvyššího patra, kde se nacházely soukromé královské komnaty.

			Eliška ho přijala nikoli jako v noci ve své ložnici, ale v předpokoji, který momentálně sloužil jako fraucimor. Na sobě měla lehký domácí oděv, ale jinak byla pečlivě upravená. Tvářila se mimořádně přísně.

			„Pane královský prokurátore, je ti jasné, že jsi zhanobil královský palác? Jak ses mohl opovážit přivést sem nevěstku?“

			„Pro mne to nebyla nevěstka, ale dívka, kterou se pokusili zabít a uchýlila se pod mou ochranu. Ostatně, to jsem vám dneska v noci pověděl, má paní,“ opáčil chladně. O vraždě v jeho jizbě se samozřejmě dozvědět musela, ale odkud ví, že byla nevěstka? Mohli to snad vědět někteří ozbrojenci z hradní posádky, ale s těmi tu věc rozhodně neprobírala. Takže v úvahu připadali jen tři lidé. Kromě komořího kuchmistr a pak hospodářský správce. A znovu byl u Milhosta.

			„Hovoříš odvážně,“ pokárala ho Eliška. „Takže ona byla tou dívkou, jíž se měl svěřit muž z družiny pána ze Šternberka? Hovořím o muži, který měl být zavražděný, ale ve skutečnosti ráno Křivoklát opustil. Před chvílí mne navštívil pan Smil ze Šternberka a stěžoval si na tebe. Není ti nic do toho, co dělají jeho služebníci. A ještě hanebnější je zpochybnit slovo rytíře, pokud máš jen svědectví prodejné děvky.“ Oldřich z Chlumu se s ní nemínil hádat a její slova ho utvrdila v tom, že Sabina mluvila pravdu. Mezi Eliškou a Šternberkem něco bylo. Jinak by si k ní přece neběžel hned stěžovat. Jak se říká, potrefená husa kejhá nejhlasitěji.

			Což ho ovšem znovu vracelo k naléhavé otázce, jakou roli v tom všem Eliška hraje.

			„Jsem vyšetřovatel, vznešená paní, a hledám pravdu,“ začal zdvořile, aby napjatou situaci uklidnil. „Jak jistě víte, ta je jen jedna. U soudu nemusí slovo nevěstky hrát žádnou roli, ale při vyšetřování musím brát v úvahu vše. Jinak bych neobjasnil mnohé zapeklité případy, jejichž vyřešením jsem snad v minulosti prospěl tomuto království. Proč si navzájem nedůvěřujeme? Jde nám přece o to samé, o život českého krále!“

			Eliška se nepatrně pousmála a přísná strojenost jí zmizela z tváří. Celkem přátelsky opáčila: „Tys měl být pražským biskupem. Neznám druhého člověka, který by uměl tak obratně volit slova, aby prosadil své. Věc s tou nevěstkou tedy zapomeňme. Ba co víc, jsem ochotná ti odpovídat. Samozřejmě v míře přípustné s ohledem na můj původ a postavení.“

			Oldřichovi z Chlumu se hlavou trochu kacířsky mihlo, jak dlouho jí asi tahle vstřícnost vydrží. Nahlas však velice zdvořile poděkoval.

			„Začnu Milhostem. Kdo zařídil, aby se tu stal hospodářským správcem?“

			„Nemám tušení. To byla věc kanceláře mého otce. Královna Kunhuta se však nedávno zmínila, když hovořila o slavnosti na Křivoklátu, že ho doporučil pan herold. Tedy Vítek z Lomnice.“

			„To mi připadá logické, vždyť dříve Vítkovcům sloužil,“ souhlasil naoko lhostejně Oldřich z Chlumu. Ihned postřehl nespokojený záblesk v Eliščiných očích. Tak trochu předpokládal, že ji jeho reakce neuspokojí. Hned ale pokračoval: „K ránu jste si ho zavolala k soukromému slyšení. Ještě ani nesvítalo. O co šlo?“

			„Chtěla jsem vědět, zda v ležení mezi Vítkovci a jejich družinami nepostřehl něco podezřelého. Kdo jiný než on by to měl poznat?“

			„Pokud od nich neodešel ve zlém, nejsem si jistý, zda by hovořil o svých předešlých pánech křivě. To bohužel nevíme. Dozvěděla jste se od něj něco zajímavého?“

			„Odešel od nich v dobrém, ale přesto mi prozradil dvě důležité zprávy. I když uznávám, že bezděky. Umím se ptát, abych zjistila, co potřebuji. Podřekl se totiž. Zmínil se o truhličce, kterou Záviš z Falkenštejna netrpělivě vyhlíží. Mají mu ji přivézt nějací chlapi, kteří sem míří starou cestou podél Berounky.“

			„V tom nic podezřelého nevidím. Jsou v ní peníze nebo třeba šperk, který chce před turnajem věnovat královně Kunhutě. Nebo i vám, třeba doufá, že si rozmyslíte své odmítnutí provdat se za něj.“

			„To si nemyslím, protože Milhost vypadal hodně rozmrzele, když se o truhličce bezděčně zmínil a došlo mu to. Ta druhá věc je mnohem vážnější. Vlastně o tom nemluvil, ale já umím číst i z výrazu tváře. Choval se velice sebejistě, jako by věděl, že si brzy ve svém postavení významně polepší. Ty takovým metodám nevěříš, ale já jsem si jistá. Vítkovci chtějí zabít mého otce! Jejich nástrojem tady na Křivoklátu bude Milhost. Kdo jiný?“

			„Pokud máte pravdu, urozená paní, pak bychom ale museli nejdříve vysvětlit několik okolností. Proč by zabíjel purkrabího Rufuse a do jeho těla vrazil dýku s erbem pětilisté růže, kterou předtím ukradl Vítkovi z Lomnice?“

			„To nevím, ale je klidně možné, že s tím mordem nemá Milhost nic společného. Mohla to být nechtěná náhoda. Vítek z Lomnice se s purkrabím pohádal a ve vzteku ho zabil svou dýkou, kterou měl v tu chvíli u pasu. Teprve pak začal tvrdit, že se mu ztratila, aby získal čas. Mezitím dal ukrást dýku pána ze Šternberka a vyměnil je. Nezvratně jsi dokázal, že to byl on, kdo mrtvé tělo odvezl z tábora a pohodil u řeky. Už to samo je hrdelní zločin!“

			„Dokázal bych, pokud by někdo nezavraždil nevěstku, která byla očitým svědkem.“

			„Vidíš, další mord, který Vítkovci spáchali. Proč tedy nejednáš?“

			„A jak by to celé pomohlo odhalit spiknutí proti českému králi? Obviním Vítka z Lomnice, že odvezl z tábora mrtvé tělo a neohlásil mord. Nedokážu mu však, že ho spáchal. Vlastně mu ani nedokážu, že to tělo odvezl k řece on. A ještě něco. Musím vás opravit, neohlásit mord a pohodit zabitého na jiné místo je hrdelní zločin, ale jen v případě poddaných. Urozený muž, jako je on, se může vykoupit pokutou. Nemyslím, že by byla taková, aby ho to příliš mrzelo. Jen hlupák by se na základě bezvýznamného obvinění přiznal ke spiknutí proti našemu králi.“

			„Musíme najít tu truhličku.“

			„Nevíme, kde je, co v ní je a zda doopravdy existuje,“ kroutil nesouhlasně hlavou Oldřich z Chlumu. „Kde ji mám hledat? Leda by nám pomohl zázrak!“

			„Zázraky se přece dějí. Budu se modlit, aby Bůh ochránil mého otce. Máš ještě něco?“

			„Vraťme se k Milhostovi. Další, kdo zemřel násilnou smrtí, je ona nebohá dívka, která se živila jako nevěstka. Jak do spiknutí proti českému králi zapadá její mord?“

			„Každá děvka si nadělá nepřátele. O ní mi tu raději vůbec nemluv. Ale pokud to Milhost spáchal, jak naznačuješ, pak asi proto, že mu odmítla vyjít vstříc. Nebo ho okradla, to tyhle ženy kurevné dělávají. Řekla jsem, že mne můžeš vyslechnout, ale všechno má své meze. Jak vidím, nejsi ochotný jednat rázně. V tom případě musím vzít celou věc do vlastních rukou. Ukládám ti, abys uvěznil Vítka z Lomnice! Odpoledne ho vyslechnu.“

			„Takže vyšetřování se místo mne ujímáte vy?“

			Eliška na okamžik zaváhala, ale pak na znamení souhlasu rezolutně přikývla a popuzeně ho vykázala ven z fraucimoru.

			 

			Navzdory tomu, že Eliška zbavila Oldřicha z Chlumu povinnosti vyšetřovat zločiny na Křivoklátě, hodlala jeho služeb využívat i nadále. Vlastně musela, protože určité úkony nemohla provádět ona, ale jen královský prokurátor. První nepříjemnou povinností bylo zatknout Vítka z Lomnice a dopravit ho do hradního vězení. Nikoli ovšem do kobky na prvním nádvoří, ale do královského paláce. Eliška nechala upravit komoru v přízemí, která neměla okna, jen tři úzké střílny, jimiž by se dospělý člověk nedokázal protáhnout. Původně tu byly složené kuše, šipky a další vojenský materiál. Proto byly dveře z masivních trámů a pobité kovanými pláty. Zamykaly se na dva zámky.

			V rytířském ležení u řeky vyvolal příchod královských ozbrojenců pozdvižení, zvláště když se rozneslo, že přicházejí zatknout herolda Vítka z Lomnice. Ten zrovna odpočíval ve svém stanu, ale než k němu královský houfec dorazil, stihl se ozbrojit a přivolat své muže. Oldřicha z Chlumu uvítal před stanem Záviš z Falkenštejna s mečem v ruce. Nastalo dohadování, protože ani jeden z nich se nechtěl s tím druhým pustit do boje. Ne proto, že by si jako rytíři nevěřili, ale souboj v tak ošemetné situaci mohl znamenat krveprolití, a to si nikdo nechtěl vzít na svědomí. Navíc by to byla ze strany Vítkovců urážka královského majestátu. Zatím se sbíhali rytíři z okolních stanů. Smil ze Šternberka se s taseným mečem v ruce postavil po bok Oldřicha z Chlumu, aby bylo zřejmé, na čí straně stojí. K mužům, kteří měli na zástavě pětilistou růži, se naopak přidal Homuta z Oseka a také Černín z Chudenic.

			„Proč bychom tě měli poslouchat? Jsi jen správcem Bezdězu. Ale tady jsi na Křivoklátě!“ hlasitě se rozčiloval Záviš z Falkenštejna.

			„Nepřicházím o své vůli, ale na příkaz urozené paní Elišky. Ta tu zastupuje našeho panovníka,“ vysvětloval trpělivě, ale autoritativně Oldřich z Chlumu. „Urozený pan Vítek z Lomnice má co vysvětlovat. Ona sama ho vyslechne a já pak svolám zasedání královského soudu. Rozhodovat budete vy, urození páni, tak jak je vaším právem v této zemi. To není zvůle, ale spravedlivý chod věcí.“

			Po delším dohadování sám Záviš strýci nařídil, ať vrátí meč do pochvy a nechá se odvést. Přitom výhružně dodal:

			„Půjdu však s ním a chci být u jeho výslechu. Mám na to právo! Neboj se, Vítku, pokud by se chtěl na tobě kdokoli dopustit bezpráví, mám tu své muže. Ani hradby hradu by nás nezastavily. Vítkovci vždycky drželi spolu do hrdel i statků!“

			„I proti králi?“

			„I proti králi!“ potvrdil důstojně Záviš z Falkenštejna a sám jako první vrátil meč do pochvy.

		

	
		
			XXV. KAPITOLA 

			Před odjezdem z Prahy nařídil panoš Ota veliteli malostranských biřiců, pokud by přišla od radotínského rychtáře nějaká zpráva, musí mu ji neprodleně doručit na Křivoklát. Posel se nebude loudat, pojede i v noci a pak ji předá pouze jemu. Kromě toho mu ručí za to, že se z Rozárčiny jizby neztratí vůbec nic. Hned pak vyrazili.

			Zatímco Rozárka seděla v sedle jako rozený rytíř, kanovník Jeroným na koně příliš zvyklý nebyl. To poznal panoš Ota, už když spolu jeli na Zlíchov.

			„Zdržuje, a ještě pusu nezavře,“ postěžovala si, když ho předjeli a byli z doslechu. Nejméně třikrát ji už pokáral, že sedí na koni po mužském způsobu, což považoval za vrcholně necudné a hříšné. Stejně tak to, že si pod suknici navlékla mužské nohavice. Panoš Ota se jí ovšem pokaždé rázně zastal a upozornil, že na malostranské rychtě nemají ženské sedlo, takže Rozárka jinou možnost nemá.

			„Buďme však spravedliví,“ hájil panoš Ota hubeného kanovníka. „Své si při pátrání udělal. A nezapomeň, že slovo církve bude důležité, aby tě svěřili do mého poručnictví.“

			„Proč nemůže být na světě něco jednoduché a bez přetvářky?“ povzdechla si, i když ne trpce. Věděla, že to tak prostě je a nic s tím nenadělá.

			Jenže v Unhošti se ukázalo, že Bůh občas zasáhne proti zájmům církve ve prospěch prostého lidu. Kanovník Jeroným prohlásil, že dál pojede na nějakém voze, protože je v rozkroku už tak odřený, jako by ho pálili žhavým železem. A to znamenalo, že se musí rozdělit.

			„To je nám opravdu líto,“ komentovala to s předstíraným soucitem Rozárka.

			„Že jezdíš na koni necudně, to bych ti ještě odpustil, ale že si utahuješ z chudáka, to mě opravdu štve,“ bručel rozmrzele. Ale rychle si ho udobřila. Vytáhla z vaku, který si doma zabalila, krabičku s jitrocelovou mastí a tu mu věnovala.

			„Sejdeme se na Křivoklátu,“ rozloučil se s ním panoš Ota a ještě mu zamával na rozloučenou.

			Kanovník Jeroným sledoval, jak mizí mezi stromy, les začínal pár sáhů za ohrazením zájezdního hostince. Nepatrně se usmíval, protože mu došlo, že vztah těch dvou není rozhodně motivován touhou porušit šesté přikázání. Otu dobře znal a logicky se to dalo vysvětlit jediným způsobem. Bezděčně zvedl ruku a na cestu jim požehnal. Pak ale zkřivil tvář bolestí, protože musel udělat pár kroků, aby se vrátil do šenku.

			„Nepospíchej, do večera to stejně nestihneme,“ mírnil panoš Ota Rozárku, která hnala svého koně, co to šlo.

			„Nech mě, já byla v životě s otcem nejdál v Kolodějích. Promiň, pořád se mi vy dva trochu pletete, ale víš, jak to myslím. Honil nějaké lupiče. Jak je ten Křivoklát daleko?“

			„Kousek. Počkej, až pojedeme na Bezděz,“ pousmál se panoš Ota. Ani ve snu by ho nenapadlo, jak tenhle případ zamíchá kartami jeho života.

			Přenocovat mohli už v Koutech u Bělče, ale panoš Ota to odmítl, i když se začínalo stmívat. Rozárka neprotestovala, protože si myslela, že jí chce udělat radost. Ve skutečnosti se tam Ota nemohl zastavit, protože to nebylo tak dávno, kdy s tamní sklepnicí strávil noc, a nechtěl, aby mu to před jeho dcerou připomínala. Trochu stísněně si uvědomil, kolika místům se teď bude muset vyhýbat, bude­-li mít Rozárku po svém boku. Ale vůbec toho nelitoval, už dlouho se necítil tak spokojený, jako když byl s ní.

			Do zájezdního hostince za Sýkořicí dorazili za tmy. Cesta tu strmě spadala k řece, a proto si museli formani, kteří přijížděli od Plzně, pronajímat přípřež, aby pár volů pomohl jejich spřežení dostat těžký vůz se zbožím nahoru na kopec. Proto byl za šenkem prostorný dvůr se stájemi a seníky a vždycky tu bylo živo.

			V šenku byla zábava v plném proudu, i když za okny už byla tma. Tady však neplatila městská nařízení, že je třeba kvůli klidu zavírat hned po klekání. Naštěstí našli u jednoho stolu volnou lavici. Posadili se a objednali si mísu s hrachem a masem, nic jiného k jídlu nebylo.

			Proti nim seděl už notně podnapilý kupec. Společnost mu dělal robustní snědý chlapík se štětinatými vousy na bradě a ten se ho neustále vyptával, jak to vypadá na trhu v Berouně a jak se tam dostane s potahem nejsnáze.

			„Všichni jezdí po téhle straně řeky přes Nižbor,“ vykládal důvěrně kupec. „Já taky, ale pod hradem je starý brod, tam já odbočím a dál pokračuju přes Stradonice. Vyhnu se mýtnici, a navíc je to cesta, kterou nikdo moc nepoužívá a je bezpečná. Žádného lupiče nenapadne, že by tudy jel kupec.“

			„To je výtečný nápad. Co kdybych jel s tebou?“ navrhl jeho vousatý soused a na znamení dohody objednal další džbánek piva.

			„Hlupák,“ pošeptala Rozárka, „strká hlavu do oprátky. Ten chlap se ho nevyptává pro nic za nic.“

			„Taky si myslím,“ potvrdil panoš Ota. „I když jsme od Rakovníka pěkný kus cesty, mohl by být ze Žibřidovy lupičské roty. S jejich hejtmanem bych si rád promluvil.“

			Rozárka opakovala nechápavě to jméno. I když hovořila tiše, zamračený muž na opačné straně stolu ji zaslechl a ostře se na oba zadíval.

			Panoš Ota toho využil a podstatně hlasitěji jí začal vysvětlovat, že se o něm zapomněl v souvislosti s mordy na Zlíchově zmínit. Jednoruký Žibřid je švagr Háty z šenku U Krvavého Jíry. Když umírala, prosila Otu, aby ho našel a požádal, aby ji i jejího manžela pomstil. A ostatně, někdo by měl pomstít i rakovnického děkana Božetěcha. Pak hovor stočil na to, jak je tady u řeky hezky. „Kdybych mohl, stanu se rybářem,“ vykládal zasněně a po očku pozoroval chlapa na druhé straně stolu. Bylo jasné, že se na udičku chytil.

			Měli štěstí. Otovi se už mnohokrát mihlo hlavou, že jeho hříchy mohou být pro vyšetřování užitečné. Kdyby nestrávil noc se šenkýřkou z Koutů pod Bělčí, přenocovali by tam a toho chlapa by nepotkal. Život přinášel nečekané náhody, ale uměním bylo se jich chopit.

			„Musím na chvíli na dvůr. Chovej se tu slušně!“ řekl Rozárce a vstal. Když tohle říkal, nenápadně jí pod stolem podstrčil do ruky dýku. Jistota byla jistota.

			Vyšel ven a zamířil za stáje, kam hosté obvykle chodívali. Nenápadně se ohlížel a čekal, kdy za ním ten zamračený chlap vyběhne, ale neobjevil se. Chvíli ještě čekal, pak si upravil nohavice a vrátil se. Ten chlap mezitím zmizel. Kupec spal s hlavou položenou na desce stolu a Rozárka se tvářila nadmíru důležitě. Posadil se vedle ní a polohlasně se zeptal, co mu ten chlap vzkazuje.

			„Jak víš, že mi něco řekl?“ podivila se.

			„Ve tváři ti to čtu jako v žaltáři. Pamatuj si, obličej tě vždycky prozradí, pokud se nenaučíš ovládat oči a rty. Tak co vzkazuje?“

			„Za hodinu tě čeká na Koze.“

			„Bude jí sedět na hřbetu?“

			„Nesnaž se být vtipný. To je kopec kousek odtud. Vysvětlil mi, jak se tam dostaneme. Já zase z tvého obličeje čtu, že tam chceš jít sám. Tak to ne! Jen já vím, kde to je, povedu tě.“

			„To jsi opravdu vyčetla z mého obličeje? Tak to jsi četla špatně. Právě jsem myslel na to, že se nejdřív musíme v naší jizbě na tu cestu převléknout. Nemohu jít na schůzku s takovými lidmi a mít na ramenou královský plášť.“

			Rozárka souhlasila. Omlouvalo ji jen to, že byla mladá a důvěřivá. Když vystoupali po rozvrzaných schodech do podkrovní jizby, kterou panoš Ota na noc pronajal, protože lepší už byly obsazené, posadil ji na lůžko. Z vaku vylovil provaz, a než se vzpamatovala, svázal jí ruce i nohy.

			„Odpusť, má drahá, ale se mnou jít nemůžeš.“

			„Sám tam netrefíš.“

			„Zeptám se v šenku, on mi někdo cestu ukáže.“

			„Ty zrádce!“ zaječela a začala sebou škubat. Jenže dostat se z pout, které uvázal Ota, by nedokázal ani zkušený zločinec. „Nenávidím tě.“

			„Chápu, ale protože tě mám rád, jinak to nejde. Za chvíli jsem zpátky, pak ti budu o všem vyprávět.“

			Vyšel ven a dveře za sebou zamkl. Rozárka osaměla a chtělo se jí brečet. Byla s Otou jen dva dny a hned při první příležitosti ji zradil. V jednu chvíli ji dokonce napadlo, že až ji rozváže, uteče mu. Jenže pak zvítězil rozum. Kam by šla, když je sirotek. Vzápětí ji pobaveně napadlo, že je sice sirotek, ale má otce. Jenže otce prevíta. Nakonec nechala marného přemýšlení a za chvíli začala dřímat.

			Panoš Ota se na cestu doptal v šenku snadno. Koza byl zalesněný kopec za Sýkořicí a na jeho vršek vedla sice strmá, ale dobře viditelná cesta, která začínala za poslední usedlostí. Na rozcestí stál buk a na něm visela dřevěná deska s vyobrazením svatého Petra, patrona rybářů. To se přehlédnout nedalo.

			Sotva se však panoš Ota vnořil mezi stromy, obstoupili ho tři chlapi. Dva měli sekery a ten, kterého poznal v šenku, v ruce tesák. „Co jsi zač?“ houkl na panoše Otu chladně.

			Jenže Ota nebyl naivní, a než vešel do lesa, tasil meč a ten držel v ruce ukrytý pod pláštěm. Prudce ruku vytáhl a máchl, takže museli uskočit. Dostal se tak z obklíčení a couvl k nejbližšímu stromu. Opřel se o něj, aby měl krytá záda. Meč držel oběma rukama před sebou v bojovém střehu.

			Teprve pak klidně na jejich otázku odpověděl: „Jsem pomocník královského prokurátora Oldřicha z Chlumu a vyšetřuji vraždy, které vás asi zajímají, když jste mne pozvali na tuhle přátelskou schůzku. S kým mám tu čest?“ Ti tři se na sebe nerozhodně podívali, ale než stačili odpovědět, ozval se hlas z křoví na opačné straně stezky:

			„Jsou to pitomci, promiň, urozený pane.“ Pak se šlahouny rozhrnuly a z nich vystoupil středně vysoký, ale podsaditý muž. Měl jen jednu ruku a v ní držel rovněž meč. „Jsem Žibřid,“ pokračoval mírně. „Stačí mi tvé slovo rytíře, že nám nehodláš škodit, a tohle setkání může opravdu proběhnout přátelsky.“

			„Jak vidíš, nemám na plášti královský erb. Jako Ota ze Zástřizlí ti proto mohu za sebe slovo dát.“

			„Takhle dává slovo zákeřný had, ne čestný rytíř!“ vybuchl popuzeně Jednoruký Žibřid. Bylo zřejmé, že je to muž, který rozhodně neví, co je trpělivost.

			„Važ slova, i had může uštknout. Jsem rytíř a mohu se naštvat. A to bych ti nepřál. Dal jsem slovo, které odpovídá našemu setkání. Nevím, co hodláte podnikat, a nemohu to tedy ani překazit. Pokud bych zítra někomu o tomhle setkání řekl, budete stejně za horami. Tak v čem je problém?“

			„Nemám rád křiváky,“ zabručel o poznání smířlivěji náčelník lupičské roty. „Takže k naší věci. Co se stalo Hátě?“

			„Je mrtvá. Zavraždili i jejího manžela, pokud vím, byl to tvůj bratr. Ze svých hříchů se v nebi zpovídá i Božetěch a taky rybář, který pomáhal prodávat uloupené zboží. Šenk U Krvavého Jíry přestal existovat, do základů vyhořel. Udělalo to pár chlapů, kteří vzdáleně připomínali tvé muže. Háta si dokonce v první chvíli myslela, že to jste vy, ale ukázalo se, že to má na svědomí někdo úplně jiný. Já Hátu vynesl z ohně, mohu ti ukázat, jak mám popálenou nohu. Byl jsem s ní do poslední chvíle a požádala mě, abych ti vyřídil, že ji máš pomstít.“

			„Nikdo z nás to nebyl,“ rozkřikl se hádavě Jednoruký Žibřid. „Komu se máme pomstít?“

			„To je právě onen malý problém. Ty lotry nikdo nepoznal. Já později pár lumpů zabil, ale nejsem si jistý, že v tom měli prsty oni, i když je to pravděpodobné. Nešlo o peníze, nemá to na svědomí ani cizí lupičská banda, která by vám chtěla konkurovat, ta věc se týkala Božetěcha. Nejspíše se zapletl do něčeho hodně nebezpečného. Nevím, o co jde, ale jsem si jistý, že nitky vedou hodně vysoko na Křivoklát. Proto tam jedu. Takže já to vidím tak, že bychom si měli pomáhat. Já se pokusím zjistit pravdu a vy si to pak vyřídíte po svém.“

			„A jak mi tu zprávu předáš?“ ušklíbl se ironicky Jednoruký Žibřid. „Jak jsi správně řekl, ráno budeme všichni za horami. Za jakými, to ti samozřejmě nepovím.“

			„Můžeme se dohodnout, že se na tomhle místě sejdu za dva dny po soumraku s tvým poslem a řekneme si, co a jak.“

			„A ty ho necháš uvěznit, aby prozradil, kde se ukrývá zbytek našeho lesního bratrstva.“

			„Pokud si nevěříme, nemá asi cenu, abych vám s tou pomstou pomohl. Já pro Hátu riskoval život, a tak si snad zasloužím, abyste mi alespoň v něčem pomohli zase vy.“

			„Zemřela. My královským úředníkům nepomáháme.“

			„Tak proč jsi chtěl, abychom se tu potkali?“

			„Zajímalo mě, co se na Zlíchově stalo.“

			„Tak to víš. A dál?“

			„Nejsi hloupý, tak si odpověz sám, k čemu nám jsi, když už nic dalšího objasnit nemůžeš. Pro nás jsi stejně nebezpečný jako oheň v seníku.“

			„Hezky řečeno,“ pochválil ho sarkasticky panoš Ota.

			„Na rozdíl od ostatních máš možná nějaké vzdělání. Umíš určitě číst i psát. I takhle bychom si mohli zprávy předávat. O to však zjevně nestojíš. Pokud tu mám zemřít, chci alespoň vědět, jak to bylo s Božetěchem. Zabili jste ho?“

			„I když číst a psát jistě umíš, hovoříš jako hlupák. Proč bychom ho zabíjeli? Prodával naše zboží a byl spolehlivý.“

			„Myslel jsem si to, ale potřeboval jsem si to ověřit. Přesto nějak cítím, že o jeho poslední cestě do Prahy víš víc, než jsi ochotný přiznat. Proto si odpověz na otázku, k čemu mi vůbec vy čtyři jste, pokud mi nemůžete nebo nechcete povědět víc?“

			Nastalo ticho a Ota se s Jednorukým Žibřidem chladně měřili a oceňovali své síly v případě bitky. Panoš Ota se jí nebál, zažil už horší situace. Ti tři nebezpečně nevypadali, byli to venkovani, kteří se z hladu, lenosti nebo lakoty dali na lupičské řemeslo. Zabít jistě uměli, ale proti meči neměli naději. Žibřid, to byla jiná věc. Panoš Ota ho oceňoval na bývalého vojáka, který se dal na tohle řemeslo. Fakt, že měl jen jednu ruku, neznamenal vůbec nic, s mečem to mohl umět výtečně. Přesto nepochyboval, že by ho dokázal zdolat.

			Ani veliteli lupičské roty se představa bitky s rytířem vůbec nelíbila, protože vlastní šance odhadoval střízlivě stejně jako panoš Ota. Byl ochotný kdykoli prolít krev svých mužů, a pokud to jinak nešlo, třeba i svou, ale musela z toho kynout slušná kořist. Tahle šarvátka neslibovala vůbec nic. Aby si však před svými muži nezadal, zahrnul královské úřady nadávkami a zuřivě mával mečem, ale tak, aby zůstával v bezpečné vzdálenosti.

			Panoš Ota klidně čekal, a když Žibřid skončil, řekl: „Vidím, že se opravdu ničeho a nikoho nebojíte, co kdybychom to uzavřeli smírně? Proč jel Božetěch do Prahy?“

			„Nějaký šejdíř ho v kostkách obral o peníze. Nejen jeho, ale i církevní. Slíbil mu dluh odpustit, pokud pojede za biskupem a něco mu vyřídí. Víc o tom nevím.“

			„To mi ale nestačí, pokud chci Hátina vraha najít. Kdo byl ten chlap? Nezmínil se Božetěch o něčem, co by mi pomohlo?“

			„Jeho problémy mě nezajímaly, nepatřil k nám.“

			„Mně řekl, že ten chlap přišel od Sázavy a žijí tam samí lotři,“ ozval se jeden z lupičů, kteří stáli stranou. „Urazilo mě to, protože jsem se tam narodil.“

			„Měl pravdu. Žijí tam samí lotři a navíc pitomci. Podívej se na sebe,“ utrhl se na něj Jednoruký Žibřid a zlostně si odplivl. Otovi bylo jasné, že tohle věděl i on a doufal, že by z toho mohl pro sebe něco vytěžit.

			„Inu, rozloučíme se. Jak vám dám zprávu, pokud něco zjistím?“ řekl přátelsky panoš Ota a nenápadně se ohlédl, protože chtěl zmizet v lese.

			„Pamatuj si strom, o který se opíráš. Pokud budeš něco potřebovat, dej list pod kámen k jeho kořenům. A teď ukryjeme meče a rozloučíme se jako přátelé,“ navrhl náčelník lupičů a meč okázale zasunul ke svému pasu.

			Teď už panoš Ota nepochyboval, že to je léčka. Jakmile by meč ukryl, vrhli by se na něj ti tři. Proto dobromyslně navrhl: „Poslechnu tě, ale nejdřív ať tví pomocníci položí zbraně na zem.“

			„Ty pancharte,“ zavyl Jednoruký Žibřid a sáhl po svém meči. Panoš Ota nečekal, uskočil do strany, protože po něm jeden z lupičů hodil svou sekerou a ta se zasekla do kmene. Mečem vyrazil dalšímu tesák z ruky a pak se rozběhl do tmy. Za zády zaslechl ostré hlasy a hádku. Záhy zjistil, že ho nepronásledují.

			Obloukem sešel k řece a dál pokračoval po humnech až na náves. Teprve tam se vrátil mezi usedlosti a za chvíli už otevíral v zájezdním hostinci dveře podkrovní jizby. Rozárka spala. Celý ten rušný den byl na ni příliš.

			Opatrně ji rozvázal a pak zvedl do náruče, aby ji pohodlněji uložil. Teprve teď otevřela oči a malátně si postěžovala: „To mám teda otce! Ani nevíš, jak jsem ráda, že ses vrátil.“

			 

			Když se ráno panoš Ota v podkrovní jizbě vzbudil, zjistil, že nemůže vstát. Ruce i nohy měl přivázané k nohám lůžka. Na lavici proti němu seděla Rozárka a tvářila se přísně.

			„Dělat ti otce není rozhodně žádný med,“ povzdechl si.

			„Být tvou dcerou taky ne. Cos včera zjistil?“

			„Nejdřív mě rozvaž.“

			Cvrnkla si o nos a protáhle odpověděla: „Túúúdle! Tohle je výslech, rozumíš. A ten má svá pravidla. Dokud se zločinec nepřizná, zůstane natažený na skřipci.“

			„Nejsem zločinec a jsem natažený na posteli. A nebaví mě to.“

			„Zato mě ano. Pokud se ti ale postel nelíbí, snad bych někde skřipec sehnala. Vyrostla jsem na rychtě a vím, jak se tortura provádí. Mám praxi, jednou jsem dokonce katovi dělala pacholka, když se ten jeho ztratil. Měla jsem červenou kápi na hlavě a moc mi to slušelo.“

			Panoš Ota pochopil, že diskutovat s ní nemá cenu, a tak rychle pověděl, jak to probíhalo. I to, co mu o rakovnickém děkanovi řekl Jednoruký Žibřid.

			Rozárka mlčky poslouchala, a když skončil, sáhla si do výstřihu a vylovila malý křížek na řetízku. „Než tě rozvážu, polib ho a přísahej, že mne nepotrestáš.“

			„To rozhodně dělat nebudu. Slibuji, že to velkoryse přejdu a třeba se tomu někdy společně zasmějeme. Ale přísahat, to rozhodně ne, protože bych tím vytvořil precedens. Má drahá, dneska budu shovívavý, ale věř mi, pohlavek je pro dítě požehnání.“

			„Jak často jsi ho doma dostával?“

			Panoš Ota zvážněl. Doma ho otec bil hodně surově a to byl jeden z mnoha důvodů, proč rodnou tvrz opustil dříve, než dosáhl dospělosti. A proč se musel protloukat světem, jak se dalo. Jenže tohle jí vykládat nechtěl. Proto se pousmál a řekl: „Já byl vzorný syn a podobné požehnání bylo v mém případě zbytečné.“

			„Tak si to pamatuj, protože já jsem vzorná dcera.“ Zaklekla vedle lůžka a rychle rozvázala uzly na provazech. Když se Ota posadil a třel si zápěstí, sáhla za lůžko a na stůl přinesla mísu s čočkou a kusem uzeného a misku s řeřichovým salátem.

			„Já vím, že se tohle po ránu moc nehodí, jenže v kuchyni to od včerejška zbylo a prodali mi to lacino. Musíme šetřit, když teď živíš dva krky. Ale neboj se, dlouho mě živit nebudeš.“

			„Tím chceš říci co? Něco jsem ti přece slíbil.“

			„Přemýšlela jsem o nás dvou a nemůže to dělat dobrotu. Když jsem byla doma, starala jsem se o kuchyni, uklízela, dohlížela jsem na vězně. Každý večer se Matýsek vracel, poseděli jsme spolu a vyprávěl, co je ve městě nového. Byla jsem užitečná. Chtěla jsem být i tobě. Jenže ty mou pomoc nepotřebuješ. Pokud mi tvůj pán povolí žít na Bezdězu, budu tam zavřená a ty celé týdny pryč, protože budeš zase něco vyšetřovat. Budu sama a úplně zbytečná. Ty totiž dceru nepotřebuješ a já po pravdě řečeno takového otce také ne. Vdám se a budu mít svůj život. Ta rošťárna, kterou jsem ti ráno provedla, to byl konec mého dětství. Už se to nebude opakovat. Jsem dospělá.“

			Panoš Ota přestal jíst a zaraženě ji poslouchal. Byl v posledních dnech nadšený, že má dceru, jenže smutné na tom všem bylo, že měla pravdu. Ale i kdyby se jí mohl věnovat, stejně se musí někdy vdát a přijde o ni. A pak zůstane opět sám. Natáhl ruku a pohladil ji po tváři. Bylo zbytečné cokoli říkat. Život měl svá pravidla a na nich se nic měnit nedalo. Rodiče museli dobývat v potu tváře chléb vezdejší a vychovávat děti, které je pak opustily.

			„Najdu ti dobrého manžela,“ slíbil zamyšleně.

			„Najdeme,“ opravila ho. „Copak tušíš, jaký muž by se mi líbil?“

			Pokrčil rameny, protože byla navzdory svému prohlášení pořád ještě tak trochu naivní dítě. Proč by jí vykládal, jaký je svět doopravdy? Protože cítil dojetí, rychle změnil téma hovoru: „Ale zatím budeme ještě nějakou dobu spolu. Smíš mi pomáhat s pátráním, ale uznej, na nebezpečnou schůzku s lupiči jsem tě vzít nemohl. Slyšela jsi, jak to celé dopadlo.“

			„Pár lotrů jsem v malostranské šatlavě poznala. Většina se ke mně chovala dobře. A ti dva, co mi chtěli ublížit, skončili na podlaze, drželi si moudí a naříkali bolestí. Uznávám však, že tyhle zkušenosti nestačí. Ač nerada se proto podvoluji tvé otcovské autoritě.“ Pak se zvedla a objala ho.

			„Mám tě rád,“ špitl dojatý panoš Ota.

			„Můžeš,“ souhlasila a vrátila se na své místo. „Tímhle to ale končí. Od téhle chvíle jsi zase rytíř a skvělý vyšetřovatel a já kmotřenka, o kterou se ve volných chvílích staráš. Když jsem byla ráno v kuchyni, místní děvečka mi prozradila, že ten chlap, co tě na Kozu vylákal, se jmenuje Jaromír a je druhorozený syn mlynáře z Loučného mlýna. Ona sama sem přišla z Ryšína, to je prý hned vedle, proto ho zná. Mlýn leží na Rakovnickém potoce asi na půl cesty mezi Křivoklátem a Rakovníkem.“

			„Jsi skvělá,“ pochválil ji, i když ve skutečnosti to nijak podstatné nebylo. Předpokládal, že se s Jednorukým Žibřidem a jeho lidmi už nepotká.

		

	
		
			XXVI. KAPITOLA 

			Komoří Erhart opatrně nahlédl do komnaty Oldřicha z Chlumu. Uviděl však jen jeho záda, protože stál u okna a zamyšleně se díval ven. Zakašlal, aby dal o sobě vědět.

			„Co chceš?“ zeptal se Oldřich z Chlumu otráveně. Potřeboval přemýšlet. I když případ už vlastně nebyl jeho věcí, rozhodně nemínil tu věc pustit z hlavy. Chtěl ochránit českého krále a svým způsobem i jeho dceru Elišku, aby neudělala nepředložený krok, jímž by otci v obtížné politické situaci uškodila. Chtěl ale také sjednat spravedlnost pro zavražděnou berounskou nevěstku. Její smrt s úklady proti českému králi souvisela. Měl pocit, že odpovědi má přímo před sebou, ale stále mu unikaly jako písek mezi prsty.

			„Urozená paní Eliška má mizernou náladu. Hodně mizernou, lepší je vyhnout se jí. Tím spíše mne mrzí, že vás mám za ní dovést,“ omlouval se komoří Erhart. „Ale prozradím vám, co ji tak popudilo. Chtěla vyslechnout uvězněného Vítka z Lomnice, ale Záviš z Falkenštejna ji varoval, že tím přestoupí zemský zákon. Nejvýznamnější představitele urozených rodů lze v případě obvinění vyslechnout jen na zasedání královského soudu. Rozhodla se tedy, že ho svolá. Jenže většina rytířů se Závišem v čele se postavila proti a odmítla se ho účastnit. Vzkázali jí, že takovému soudu může přihlížet, ale rozhodně nemá pravomoci panovníka svolat ho. Já takovým věcem nerozumím, ale zavání mi to zradou.“

			„Záviš z Falkenštejna má pravdu,“ opáčil suše Oldřich z Chlumu. „Tak zní zemský zákon. Já bych naopak řekl, že se neuváženého jednání dopouštějí ti, kteří se zasedáním královského soudu podle představ princezny Elišky souhlasí.“

			„Tak tohle před ní nahlas vyslovit nesmíte. Je to má rada. Už takhle zuří.“

			„Chápu a děkuji. Určitě se nemýlím, pokud řeknu, že mezi těmi, kdo se za ni postavili, je Smil ze Šternberka.“

			„Nevím, se mnou rytíři nejednali a urozená paní Eliška se mi nesvěřuje. Půjdeme?“

			Komoří Erhart měl pravdu. Hned jak Oldřich z Chlumu vešel do fraucimoru, obořila se na něj, jak se opovažuje zanedbávat své povinnosti královského prokurátora. Ve vězení sedí zločinec, ale on nic nedělá.

			Tentokrát s ní Oldřich z Chlumu nemínil diskutovat. Zůstal stát u dveří a klidně si ji mlčky měřil. Chápal, že některé ženy jsou svéhlavé, jiné rády obracejí věci tak, aby vina nebyla na nich, Přemyslovny jsou panovačné, ale v tomhle bylo něco víc.

			Nastala chvíle napjatého ticha, které přerušila Eliška a ostře dodala: „Teď už smíš mluvit!“

			„Proč?“ zeptal se nevzrušeně.

			„Jak proč? Jsi náš služebník a máš své povinnosti.“

			„O žádných tady na Křivoklátu nevím. Vyšetřování jste se chopila vy, má vznešená paní, a mne jste zbavila všech pravomocí. Jsem tu tedy jen jako jeden z mnoha rytířů, kteří čekají na slavnost a připravují se na turnaj. Leda byste měla pro mne konkrétní úkol. Pokud by nebyl v rozporu se zemským právem a mým svědomím, ihned ho splním.“

			„Zahráváš si, ale na to teď není čas. Nesázej na svou chytrost! Teď jde o všechno, rozumíš? Zítra ráno svoláš zasedání královského soudu. Na to máš jako královský prokurátor právo a já ti k tomu dávám jménem našeho panovníka příkaz.“

			„Jistě, to mohu a rád příkaz splním. Jen netuším, čím by se měl ten soud zabývat.“

			Jeho odpověď byla jako píchnutí do vosího hnízda. Eliška vyskočila z křesla a div se na něj nevrhla se zaťatými pěstmi, což působilo trochu směšně a trochu dětinsky. Výrazy si nevybírala, a teprve když se křikem trochu uklidnila, vrátila se na své místo.

			„Nebudu to opakovat dvakrát, pane královský prokurátore. Vyslechneš a odsoudíš Vítka z Lomnice za vraždu křivoklátského purkrabího Rufuse. To bude ale jen začátek. Zařídím, aby ti byla celá hradní posádka k dispozici. Nechám uzavřít brány a ty obviníš Záviše z Falkenštejna ze zrady a spiknutí proti králi. Důkazů máš dost, sám jsi mi o nich vyprávěl. Poté bude následovat exekuce na nádvoří. Oba Vítkovce necháš popravit. Ne, nepřerušuj mě! Buď to uděláš, nebo ze zrady obviním tebe. Můžeš jít!“

			 

			„Posaď se,“ nabídl panoš Ota své dceři místo na truhlici a sám si sedl vedle ní. V jizbě bylo jen jedno křeslo a to sloužilo jeho pánovi. Diviš, který je do paláce přivedl, zůstal stát u dveří.

			„Ven nešel, takže bude nejspíše u urozené paní Elišky,“ uvažoval nahlas Diviš. „Pověz, cos zjistil?“

			„Počkej na našeho pána. Raději mi pověz, co všechno se stalo tady. U brány mi pověděli o mordu purkrabího Rufuse.“

			Diviš rychle shrnul, co se kolem té vraždy dělo a jak na svou bystrost a svědectví doplatila berounská nevěstka Sabina. Tu panoš Ota znal a trochu zbledl, když mu vše popsal, protože to byla dívka naivní a hodná, stejně jako jeho dcera. Chránit zákon a spravedlnost považoval sice za vznešený úkol, jenže chvílemi nesmírně bolestný, zvláště pokud se zlo dotýkalo těch, které znal.

			„Mohu se na něco zeptat?“ ozvala se Rozárka. Diviš se na ni nepřívětivě zamračil. Věděl, že je dcerou malostranského rychtáře, nic víc. A to, že přijela s jeho přítelem Otou, mohlo mít podle něj jediný důvod. Zásadně nesouhlasil s tím, aby Otův milostný život zasahoval do jejich vyšetřování.

			„Ale jistě,“ souhlasil panoš Ota. Na okamžik zaváhal, pak se podíval na Diviše a dodal: „Netvař se, jako bys spolknul ropuchu. Rozárka je teď má schovanka a pro mne je totéž jako dcera, jasné?“

			„Ale co Matýsek?“

			„Zabili ho. Pokud počítám správně, jeho vrah už visí. Tak, Rozárko, co tě napadlo?“

			„Nic světoborného, potřebuji si jen něco ověřit. Diviši, mohu tě tak oslovovat, nemusím říkat třeba pane veliteli hradní posádky nebo statečný pane Diviši?“

			„To ty, Oto?“ zabručel pobaveně.

			„Já jí neřekl ani slovo, ale to víš, je tak trochu po mně.“

			„Trochu? Jestli má tvou školu, tak Bůh se mnou. Jistě, říkej mi Diviš. Můžeš třeba i strýčku Diviši. Tak co si chceš ověřit, Rozárko?“

			„Ve středu ráno zamordovali purkrabího Rufuse. O dva dny později se tu objevil Záviš z Falkenštejna s početnou družinou, aby hájil zájmy pánů pětilisté růže. Prý se doslechl, že tu jeho příbuzného obviňují z mordu. Kde se o tom všem doslechl? V táboře po příjezdu? Pak je třeba se ptát, proč tak spěchal a přivedl početnou ozbrojenou družinu.

			Nebo o obvinění svého rodu věděl, když odjížděl z domova? To by bylo logičtější. Jenže jde o dva dny. Dojel by posel z Křivoklátu na Frauenberg za den, aby se následující den stihl Záviš objevit se svými ozbrojenci tady?“

			„Leda by měl křídla.“

			„Tak vidíte. Buď Záviš z Falkenštejna věděl, co se stane, a pak je zločinec. Nebo to nevěděl a zločinec mu poslal zprávu ještě dříve, než k vraždě došlo, aby ho sem dostal a podezření obrátil proti němu.“

			„Teda děvče, kde se to v tobě bere?“ kroutil obdivně hlavou Diviš.

			„Náhoda,“ opáčila skromně Rozárka. „Otec kdysi vyšetřoval jistý zločin a tam to bylo podobné. I když šlo samozřejmě o obyčejnou loupež.“

			„Jak nám to mohlo uniknout,“ ozvalo se od dveří. Na prahu stál Oldřich z Chlumu a navzdory hádce s princeznou Eliškou vypadal klidně. Na vysvětlenou dodal: „Dovolil jsem si ten přepych, že jsem chvíli poslouchal za dveřmi své vlastní komnaty. Oto, ani nevíš, jak jsem rád, že tě tu mám. A tvou chytrou schovanku taky. Vítej mezi námi, děvče.“

			Z tónu hlasu však panoš Ota pochopil, že to s její účastí na jejich práci nebude snadné. Jeho pán neměl rád, pokud se do vyšetřování pletla nějaká žena, zvláště jeho manželka Ludmila z Vartemberka. Ani v případě Otových známostí nedělal výjimku.

			„Můj pane, mám toho na srdci hodně. Ale když jste mohl skrze dveře poslouchat vy, mohl by totéž udělat tady v paláci i někdo jiný,“ řekl panoš Ota zdvořile. „To, co jsem zjistil, rozhodně není určeno pro cizí uši.“

			„S tím souhlasím. Řeknu jen komořímu, aby mým jménem na ráno svolal zasedání královského soudu, tak mi to uložila princezna Eliška. Hned pak si zajdeme k řece. Je přece logické, že se vy dva chcete po cestě v takovém horku vykoupat. Tam si o všem povíme. Diviši, vezmi s sebou všechny naše muže. Samozřejmě v plné zbroji. Nechci zažít nějaké nepříjemné překvapení.“

			Když se komoří Erhart dozvěděl o svém úkolu, bylo zřejmé, že má radost. Spokojeně začal vyzvídat: „Takže vás urozená paní Eliška přesvědčila? Bude konečně od Vítkovců klid?“

			„Víš, co se říká? Jen hlupák porcuje jelena dříve, než ho uloví. A špatný je ten soudce, který dopředu ví, koho potrestá. Rytířům řekni, že proběhne soud a netušíš, čeho se bude týkat. Ale zdůrazni, že princezna Eliška trvá na jejich osobní účasti.“

			V tu chvíli se na cestě od horní brány objevil panoš Ota s Divišem a za nimi kráčela Rozárka. V prostředí královského dvora byla trochu zaražená a držela se skromně zpátky.

			„Mě snad klame zrak,“ zahlaholil panoš Ota, když komořího Erharta zahlédl a hned k němu zamířil. „Jak ses dostal k takovému úřadu, ty starý šejdíři?“

			„Neznám vás, pane, a vyprošuji si takové oslovení,“ ohradil se ostře křivoklátský komoří.

			„Máš asi špatnou paměť. Je to tak dvacet let. Potkali jsme se v Mantově. Vystupoval jsem ve vaší herecké společnosti. Byl jsem student a každý stříbrňák se hodil. Představoval jsem přihlouplého mnicha. Tys byl hvězda, první milovník a současně akrobat. V té hře jsi lezl za svou milenkou na věž. Ne divadelní, ale tu skutečnou u radnice. Na to se nezapomíná. Jenže tehdy ses jmenoval Felipe. Grande Felipe.“

			„To byla přezdívka,“ potvrdil ne zrovna ochotně Erhart.

			„Jako dítě mne unesli komedianti, ale pak mne rodiče našli a odkázali mi počestné jméno, titul i majetek. Jak sám říkáš, je to dvacet let. Omlouvám se, mám práci. Večer si můžeme vypít džbánek piva a pohovořit o starých časech.“

			Sotva zmizel, zeptal se trochu nesoustředěně Oldřich z Chlumu: „Je to pravda?“

			„Víte přece, pane, jak miluji divadlo. Nemohu se mýlit a ostatně, potvrdil to. Vyrostl mezi komedianty.“

			„Ale nadšený z toho nebyl.“

			„A divíte se?“ netrpělivě stranou přešlapoval Diviš, jemuž tohle klábosení připadalo jako ztráta času. Byl zvědavý, protože mu před chvílí panoš Ota důvěrně pošeptal, že má ne jeden, ale celou truhličku důkazů. Protože i on komořího znal, i když ne tak dlouho jako jeho přítel, připomněl: „Teď je Erhart královský úředník a není mu určitě příjemné připomínat, že býval kejklíř a kdoví co ještě. Ne nadarmo patří mezi nejopovrhovanější křesťany herci, pohodní nebo nevěstky.“

			„Nesuď lidi ukvapeně,“ napomenul ho Oldřich z Chlumu. „Sabina byla také nevěstka. A jak jsi právě slyšel, tady Ota nějakou dobu herec.“

			„Malostranský pohodný mne vytáhl z řeky, když jsem se jako malá topila,“ přidala se ihned Rozárka, čímž Diviše definitivně otrávila. Bez dalšího je opustil a vydal se do čeledníku pro své ozbrojence.

			„Než se vrátí, měl byste něco vědět,“ řekl panoš Ota, když vyšli dolní bránou z hradu a po svažující se cestě mířili k řece. „Ale prosím, víte to jen vy. Rozárka je asi má dcera a moc prosím, aby mohla se mnou žít na Bezdězu.“

			„Je ti podobná, hned mě to napadlo. Má tvé oči a určitě i chytrost a odvahu. Dokud budu na Bezdězu já, můžete tam žít spolu. Co bude pak, to slíbit nemohu.“

			„Jak, co bude pak?“ vyhrkl nechápavě panoš Ota. „I když se vás snaží severočeská šlechta zbavit, panovník za vámi vždycky stál a nemá důvod to měnit.“

			„Ale, toho si nevšímej,“ obrátil rychle Oldřich z Chlumu. Měl na sebe zlost, že se dal unést obavami o budoucnost. Ale i kdyby měl v téhle věci pravdu, nemohl malomyslnost přenášet na své pomocníky. To nikdy nedělal a u jiných odsuzoval.

			Tenhle případ byl však jako kámen na krku a ten ho stahoval do hlubin. Černých, studených, v nichž jako by život přestal existovat. Pomalu mu totiž začínalo svítat, o co v tomhle případu jde. Nikoho nezajímala spravedlnost, byl to boj o moc. Děsil se pravdy, neboť mu došlo, že klíčem ke všemu je truhlička, kterou nesl panoš Ota v podpaží zabalenou do kusu režného plátna.

			K řece došli mlčky. Usadili se na kamenech na stejném místě, kde se našlo tělo zavražděného purkrabího Rufuse. Bylo to trochu stranou a z hradu sem nebylo vidět, protože břeh kryly vrbiny a šípkové keře. Diviš je dohnal ještě na cestě. Ozbrojence rozestavěl před vrbinami do polokruhu, aby je nikdo nemohl překvapit.

			Panoš Ota položil do trávy truhličku a otevřel ji. Vylovil pergamen a sám ho přečetl. Pak ukázal lahvici, v níž byl nejspíše jed.

			„Musíme mít jistotu,“ přerušil ho Oldřich z Chlumu.

			„Až tu skončíme, chytněte nějakého toulavého psa a dejte mu napít z té lahvice. Nikdo z hradu zatím nesmí o té truhličce vědět! Takže ona opravdu ukazuje na Vítkovce?“

			„Ukazovala by, pokud bychom s jistotou věděli, že ta listina je pravá,“ pokračoval panoš Ota a pak pověděl, co mu nenápadně naznačil kanovník Jeroným. „Je­-li to tak, pak má tohle falsum na svědomí šternberský kaplan Mauritius. Já ho v Praze propásl, ale možná je teď v ležení pod hradem. Jenže vyslechnout ho nemůžeme, je prelát. Snad by se toho mohl ujmout Jeroným, až ho přestane pálit zadek a objeví se tu. Ale s ohledem na to, že Mauritius pracuje pro biskupa, náš milý kanovník to asi odmítne. Pro něj by to mohlo být nebezpečné. Takže nevidím způsob, jak dopis u soudu zpochybnit.“

			„V tom máš pravdu. Cos zjistil dál?“

			„Na místě, kde zavraždili rakovnického děkana Božetěcha, jsem našel tenhle gombík,“ řekl panoš Ota a vylovil ho z koženého váčku. Oldřich z Chlumu se na něj podíval a poznal ho hned. Stejný měl na plášti Záviš z Falkenštejna, ale jen jeden. Eliška mocného jihočeského velmože dokonce při setkání kárala, že druhý je jiný.

			Oldřich z Chlumu si začal mlčky uhlazovat vousy na bradě a přemýšlel. Eliška přece nemusela poznámku o gombíku pronést proto, aby prolomila chlad, který byl na začátku jednání s mocným Vítkovcem téměř hmatatelný. To si totiž původně myslel a připadlo mu to chytré. Jenže co když chtěla Oldřicha z Chlumu na chybějící gombík nenápadně upozornit? Pak by musela vědět, kde je druhý. Jako každý znala důkladnost královského prokurátora a jeho pomocníků a nepochybovala, že gombík na místě vraždy najdou. Díky němu bude vina Vítkovců zjevná.

			Pokud to tak bylo, pak byl plán, jak je zdiskreditovat, vlastně jednoduchý, ale trochu naivní. Vítkovci dali odstranit Božetěcha proto, aby nemohl prozradit chystané spiknutí. Podle toho plánu měli ovšem zdánlivě smůlu, protože ho zabili až poté, co o chystaném útoku na krále řekl pražskému biskupovi. Byl tedy důvod proti nim zasáhnout. Proto se na místě vraždy našel gombík z pláště Záviše z Falkenštejna.

			Oldřich z Chlumu si samozřejmě neuměl představit, že by mocný velmož takovou věc vyřizoval osobně. Tenhle nález totiž svědčil o něčem jiném. Gombík z jeho pláště odřízla pravděpodobně sama Eliška, když jednala na Frauenbergu o svých zásnubách. Bylo dokonce možné, že tam jela právě kvůli tomu. To by však znamenalo, že byla od začátku součástí celé intriky. Jiné řešení neviděl.

			Oldřich z Chlumu se snažil domyslet důsledky takového neuváženého plánu. Potrestat Vítkovce na základě křivého obvinění byla pro českého krále téměř sebevražda. V situaci, kdy proti němu stál Rudolf Habsburský a velká část říšské i rakouské šlechty, si nemohl dovolit bezpráví vůči domácím urozeným rodům. Jenže tohle nejspíše Eliška nechápala.

			Jak to vypadalo, prsty v téhle intrice měla i královna Kunhuta. Ona ho tím úkolem pověřila, ale řekla mu jen tolik, aby ho navedla na falešnou stopu. Možná proto odjel pražský biskup nečekaně z Prahy, neboť i on byl součástí plánu. Jemu se rozhodně nemohly líbit stížnosti Vítkovců na to, že klášter ve Zlaté Koruně byl založen uprostřed jejich držav neoprávněně. Vše najednou dávalo smysl. Vražda rakovnického děkana měla Oldřicha z Chlumu nasměrovat proti Vítkovcům. A truhlička s dopisem se měla najít vedle jeho těla jako corpus delicti.

			Jenže žádný zločinný plán nemůže být dokonalý. Vše se zadrhlo na tom, že Božetěch ukryl truhličku s falsem dopisu na Zlíchově. S tím nikdo nepočítal. Kvůli tomu se odehrála spousta dalších věcí a umírali lidé. Nedávné události na hradě a v ležení u řeky musely do téhle hypotézy nějak zapadat. Jenže i zde si zřejmě zahrála náhoda, která naplánované události změnila. V první řadě to byla vražda purkrabího Rufuse, kterého zabili dýkou s erbem pětilisté růže. Jenže Vítek z Lomnice se k mrtvému tělu dostal první, dýky vyměnil a mrtvé tělo přemístil ze svého stanu k řece. To vyvolalo řadu pochybností a obrátilo podezření proti Šternberkům. Jenže princezna Eliška kategoricky trvala na vině Vítkovců a nyní bylo jasné proč. Když věci nešly tak, jak byly naplánovány, paličatě nutila Oldřicha z Chlumu, aby jednal v rozporu se zemským právem.

			Eliščiným spojencem byl nepochybně Smil ze Šternberka a bylo znovu dílem náhody, že právě jeho dýku vyměnil Vítek z Lomnice za tu svou. Oldřich z Chlumu neměl náhody rád a v událostech posledních dnů jich bylo opravdu hodně. Jenže tentokrát to bylo logické. Celý plán byl nejen mizerný, ale navíc špatně připravený.

			Jenže jak z téhle ošemetné situace? Ať udělá cokoli, bude to špatně. Pokud poví pravdu, ublíží tím autoritě českého krále. Pokud bude hrát hru princezny Elišky proti Vítkovcům, způsobí v zemi chaos, protože část rytířů se vzbouří. A bez ohledu na to všechno musel potrestat vrahy.




		
			XXVII. KAPITOLA 

			Oldřich z Chlumu váhal, zda má pomocníkům, jejichž oči ho v očekávání pozorovaly, vyložit svou hypotézu. Bylo mu jasné, že bez jejich přispění to nezvládne. Asi by začal hovořit, ale vadila mu Rozárčina přítomnost. Navzdory přátelskému uvítání, protože se jako rytíř vždycky choval dvorně, ji ve skutečnosti neznal, a nemohl jí tedy věřit. Jenže poctivě musel přiznat, že mu její postřeh velice pomohl. Stáli před nebezpečným úkolem a nakonec si řekl, že horší to snad už ani být nemůže a udělá výjimku.

			Začal tedy objasňovat svou hypotézu a systematicky skládal fakta k sobě. Byl zvyklý, že pomocníci jeho myšlenky doplňovali a rozváděli. Pravda se dala hledat jen v diskusi. Pouze hlupák si mohl myslet, že monolog je nejvyšším klenotem křesťanské učenosti a logiky. O spravedlnosti ani nemluvě. Jenže jeho jindy hovorní pomocníci většinou mlčeli a poslouchali. Nejen proto, že hypotéza byla nejspíše správná, ale navíc počítala s politickými okolnostmi, a v těch se příliš nevyznali. Jedině panoš Ota měl představu o situaci, ale ani jemu do řeči nebylo, protože se podezření týkalo princezny Elišky a k té měl jako k ženě blízko.

			„Tak to určitě je, někdo chce očernit pány pětilisté růže,“ souhlasil za všechny Diviš, když Oldřich z Chlumu skončil. Pak výhružně dodal: „Kdo ale zavraždil Sabinu? A proč?“

			„Jak jsem řekl, musela zaslechnout cosi, co by zločince prozradilo,“ vysvětloval trpělivě Oldřich z Chlumu. „Ale to se už asi nedozvíme. Včetně toho, proč svému vrahovi otevřela dveře.“

			„Neopustím Křivoklát, dokud toho lotra osobně nezabiju,“ varoval Diviš. „Souhlasím, že to Smil ze Šternberka osobně neudělal, ale musel o tom vědět a ten mord nařídil. Jemu se oslabení Vítkovců hodí.“

			„Diviši, to jsme si snad už objasnili. Nemohl o Sabině vědět a nemohl její vraždu nařídit,“ mírnil ho Oldřich z Chlumu. „Určitě ji nezabil čeledín či služebník z dolního nádvoří. Byl to někdo, kdo se může volně pohybovat v královském paláci. V té době tam bylo několik ozbrojenců, kteří střežili vchody a bezpečí Přemyslovy dcery. Ty ale nepodezírám. Ráno nesl princezně Elišce jako obvykle snídani kuchmistr, který pochází z Berouna jako Sabina. A pak k ní Erhart přivedl správce Milhosta. Takže ať počítám, jak počítám, mohl to být kuchmistr nebo Milhost.“

			„A proč ne komoří Erhart?“ zeptal se překvapeně panoš Ota.

			„Protože nám od začátku pomáhá,“ vysvětlil Diviš. Oldřich z Chlumu však zpozorněl. Znovu si uvědomil, že možná stárne, protože se nechal ukolébat Erhartovou bodrostí a úslužností. Zločinec se nemusel vždycky chovat tak, aby každý na první pohled pochopil, že má špatné svědomí. Panoše Otu požádal, ať poví, proč ho to napadlo.

			„Nečekejte nic světoborného,“ omlouval se skromně. „Já ho potkal náhodou kdysi, jak už jsem řekl. Po tom zmiňovaném představení jsme poseděli v příjemné taverně a jeho si pamatuju proto, že se mi nelíbil a nevěřil jsem jeho přehrávané srdečnosti. Tehdy se tam jednomu hostu ztratily peníze. U nikoho se nenašly a nikdo z nás, studentů, je nevzal.“

			„Oto, copak nevíš, že nemůžeš na dojmech stavět vyšetřovací hypotézy?“ napomenul ho hned Diviš. „Já Erharta trochu znám a jediné, čeho si váží, je pivo a aby nemusel moc pracovat.“

			„Moje obvinění není pouhá domněnka,“ odmítl jeho nařčení panoš Ota. „Tehdy jsem ještě neměl zkušenosti jako dneska, teprve později mi to došlo. Tomu měšťanovi odřízl zloděj měšec zavěšený k opasku. Když jsme přišli do šenku, ukazoval Erhart ostatním ruce a chlubil se, že díky nim dokázal vylézt na věž. Měl je odřené a on to vynášel do nebe jako svátost. Ale když jsme odcházeli, měl na levé nepatrné škrábnutí. Podle mě si ho způsobil tam v šenku sám. Levou rukou nadzvedl měšec a pravou odřízl šňůrku, ale ostřím zavadil o prst.“

			„To je zajímavé,“ vyhrkl zaujatě Oldřich z Chlumu. „Jak že ty ruce vypadaly?“

			„No, na levé měl nepatrný krvavý šrám.“

			„O ten mi nejde. Lezl na věž a musel se rukama přidržovat ve spárách mezi kvádry. Kde přesně měl ruce odřené?“

			„Je to dvacet let a byla tam moc pěkná sklepnice,“ bránil se panoš Ota.

			„Ukazoval ty odřené ruce dlaněmi nahoru nebo dolů?“

			„Zkusím si vzpomenout, můj pane. Dolů, protože měl odřené hlavně klouby a chvástal se, že to je jako polibek andělů. V tom je prý celé tajemství, jak ruku ve spárce udržet. Ruka se musí zaklesnout, jako by to byl klín.“

			„Taková drobnost, ale jak je důležitá! Berounskou nevěstku zamordoval nepochybně on. A nejspíše má prsty i v ostatních zločinech,“ pronesl s náznakem únavy Oldřich z Chlumu. Pokaždé, když odhalil zločince, zaplavil ho smutek nad lidskou špatností, sobectvím a krutostí.

			„Já vám věřím, můj pane,“ vyhrkl ihned Diviš, „ale nerozumím tomu. Co mají společného vzpomínky staré dvacet let s našimi zločiny?“

			„Přiznám se, že ani já netuším, co jsem řekl tak důležitého, abyste si mohl být najednou tak jistý,“ přidal se panoš Ota. „Erhart je lotr, o tom není pochyb. Ale přece jen…“

			„Je to má chyba, jinak byste na to přišli sami,“ omlouval se Oldřich z Chlumu. „Já vám neřekl pár drobností, které jsem nepovažoval za důležité a bral jsem je jen jako dojmy. Protože, milý Diviši, dojmy jsou v naší práci důležité. Nesmíme se jimi ohánět při soudním jednání, ale pátrání se neřídí jen rozumem. Kolikrát nám pomohla prostá intuice? Ale k věci! Když jsem našel tělo zavražděné Sabiny, nařídil jsem komořímu Erhartovi, aby ho dal odnést. A všiml jsem si, že má odřené ruce. Myslel jsem, že se opil a upadl na schodech. Sám to dokonce přiznal. S ohledem na jeho pověst jsem o tom dál nepřemýšlel. Jenže pokud padáte, dopadnete na dlaně a odřené máte ty. On však měl odřené klouby! Teprve díky Otovi mi došel smysl toho všeho. Erhart umí šplhat po zdech, dokonce se tou obratností tady na hradě chlubil.“

			„Ten panchart vlezl do jizby oknem!“ vykřikl pobouřeně Diviš. „Ale. říkal jste, můj pane, že okno bylo zavřené.“

			„Právě v tom to je,“ vysvětloval Oldřich z Chlumu.

			„Pořád mi nešlo na rozum, proč jsou stopy krve na okně i závoře dveří. Řekněme, že vrah chtěl z nějakého důvodu okno zavřít a to musel udělat až poté, co Sabině podřízl krk. Moc logické to není, ale prosím. Jenže proč byla krev na závoře? Tu měla přece odsunout ona, když dveře otevírala. Jinak by se vrah nedostal do jizby. Jenže omyl. Mělo mě to napadnout! Vlezl dovnitř okem, zabil ji a teprve pak odsunul závoru a dveře otevřel. Tak se krev na závoru dostala, ale on si toho nevšiml.“

			„Jako tehdy, když ukradl měšec s penězi,“ upozornil panoš Ota.

			„Zabiju ho,“ prohlásil temně Diviš a vstal.

			„Sedni si!“ ostře ho zastavil Oldřich z Chlumu. „Nejsme vrazi a on musí vypovídat.“

			„Pokud to princezna Eliška dovolí,“ zapochyboval panoš Ota. „Myslím, že ji znám dost dobře a vím, že je nejen paličatá a chytrá, ale umí seknout. Nerozpakuje se ublížit ani těm, kteří jí důvěřují nebo slouží.“

			„Něco ti provedla?“

			„To není podstatné,“ mávl rukou panoš Ota. Napadlo ho totiž, že noc, kterou spolu před několika měsíci strávili, mohla už patřit do jejího plánu. Možná proto se Oldřicha z Chlumu neustále vyptávala, kdy Ota dorazí. Určitě by mu věnovala přízeň, možná by spolu strávili další noc, ale určitě jen proto, aby ho zatáhla do svých intrik. Vyzvídala by, protože v loži měla vždycky navrch žena. Dozvídala by se tak o plánech, které by jí Oldřich z Chlumu nepřiznal, a mohla by je předem hatit. Navíc by určitě Otovi podsouvala různé nápady, kde ještě pátrat, aby usvědčili Vítkovce. Cítil se jako děvka a byl z hloubi duše uražený.

			„Budu mít tvůj postřeh o ní na mysli,“ potvrdil vážně Oldřich z Chlumu. „Ale zatím ji nechme být. V první řadě musíme najít způsob, jak to zařídit, aby Erhart promluvil.“

			„Já bych nápad měla,“ ozvala se Rozárka.

			„Na to zapomeň!“ skočil jí ihned do řeči panoš Ota. Napadlo ho, že chce provést něco podobného, k čemu se propůjčila na Zlíchově. Jenže tohle by na komořího určitě nezabralo, a navíc by nikdy nedovolil vystavit ji před ostatními takové hanbě.

			„Vždyť ještě nevíš, co chci povědět,“ pokárala ho dobromyslně. „V truhličce je lahvice s tekutinou. Může to být jed, ale také nemusí. Proč trápit toulavého psa? Zkusme ji na komořím. Pár kapek do piva.“

			„To není dobrý nápad, děvče. Vyšetřování má svá pravidla, a jak jsem už řekl Divišovi, nejsme vrazi, ale chráníme zákon. Pokud to jed je, otrávíme ho a nedozvíme se nic,“ kroutil nesouhlasně hlavou Oldřich z Chlumu.

			„To já přece vím, jsem dcerou rychtáře,“ nedala se. „Nedávno otec vyšetřoval případ, kdy žena otrávila svého manžela, ale nedalo se jí to dokázat. Otec jí podal v pivě neškodný lektvar, ale přesvědčil ji, že to je jed, kterým otrávila svého muže. Nabídl současně, že je ochotný jí dát tinkturu pro dávení, která jí zachrání život, pokud poví pravdu. Ten váš Erhart musí vědět, co v té truhličce je. Pokud to jed je, udělá všechno, aby nezemřel v bolestech a v křečích. Co se může stát? Buď se přizná, nebo alespoň ušetříme jednoho chudáka psa.“

			„To je nápad nejen chytrý, ale i křesťanský! Vítej mezi námi, děvče,“ pochválil ji Oldřich z Chlumu.

			„Chytrý jistě, ale příliš nám nepomůže,“ ozval se kriticky panoš Ota. „Pokud se nám komoří přizná, k čemu to bude? My víme, že je vrah a má na svědomí i jiné věci. U soudu všechno popře a jsme tam, kde jsme byli.“

			„Nemáš vůbec fantazii, Oto,“ hájila se vášnivě Rozárka.

			„Otrávíme ho těsně před soudním jednáním. Musí samozřejmě vypovídat tam.“

			„To bohužel nejde,“ odmítl to rozmrzele Oldřich z Chlumu. „Soudní jednání s ním nesmíme dopustit. Jak už jsem vám vysvětlil, jde o čest našeho panovníka a klid v zemi. Musíme nějak přimět Elišku, aby od svého plánu ustoupila. A samozřejmě aby dovolila potrestat ty, kteří mají na rukách krev.“

			„Nedívejte se na mě,“ bránil se ihned panoš Ota. „Já ji k ničemu přemlouvat nebudu.“ S potěšením postřehl starostlivý pohled své dcery, i když měl podezření, že v jejích očích vidí spíše náznak pobavení.

			„Nebudeš ji přemlouvat, ty ji musíš donutit!“ vysvětloval Oldřich z Chlumu důrazně. Na to samozřejmě odpověď nebyla, protože to nebyla vyšetřovací hypotéza, ale příkaz.

			„Já vím, že po tobě chci skoro nemožné,“ pokračoval měkce, „ale chápeš jistě, jak to s námi je. Jsme mezi dvěma mlýnskými kameny, to ale neznamená, že ustoupíme. I kdyby nás nakonec semlely! Kdybychom neusilovali o spravedlnost, křesťanský svět se propadne do chaosu. V to celý život věřím a nepochybuji, že stejně tak ty a Diviš.“

			„I já!“ upozornila hlasitě Rozárka.

			„I ty,“ potvrdil vážně Oldřich z Chlumu. „Máme opravdu jen jednu možnost. Podkomoří Erhart musí vypovídat v mé a Otově přítomnosti před princeznou Eliškou. Ale jen před ní, nikdo další tam nesmí být. Ani vy dva, Diviši a Rozárko. Jde o to Elišku zastavit, ale ne ponížit.“

			„Ale Erhart za vraždu Sabiny svou hlavou zaplatí!“ připomněl nesmlouvavě Diviš.

			„I za to ostatní. Nepochybuji totiž, že zavraždil purkrabího Rufuse. Úplně zbytečně, protože jsme v jeho těle našli místo dýky s pětilistou růží Šternberkovu. Jak říkám, mizerný plán a mizerné provedení. Doufám ale, že konec vyjde lépe.“

			„V takovém případě nabídnu Erhartovi pivo s mimořádným potěšením,“ ušklíbl se Diviš. „Mnohem víc by mě však potěšilo, pokud by v něm byl skutečný jed a ne jen neškodný odvar. Prosím, nechte alespoň tohle na mně.“

			 

			Oldřich z Chlumu se na Křivoklát se svými pomocníky nevrátil. Požádal však Diviše, aby mu k řece nenápadně doručil obyčejný plášť bez královského erbu. Odmítl však prozradit, co hodlá podniknout.

			Byla už noc, když se vypravil k ležení rytířů pod hradem. Dovnitř se dostal snadno, jak ostatně předpokládal. U vchodu jen zabručel, že sem patří. Čím více rytířů v ležení bylo, tím horší morálka tu panovala. Proč by se měl strážný snažit, když se ostatní ozbrojenci povalovali a ještě mu spílali, pokud plnil své povinnosti svědomitě?

			Věděl, kde je stan Záviše z Falkenštejna, ale podle hlasů poznal, že uvnitř není sám. Poodešel, posadil se na zem, zády se opřel o šraňk a čekal. Byl trochu nervózní, protože poprvé v životě hodlal udělat něco, čím tak trochu zrazoval svého panovníka. Ale dělal to jen proto, aby ho ochránil. Čert mu byl tenhle případ dlužný!

			Naštěstí nemusel čekat dlouho. Za chvíli strážný odhrnul závěs, aby mohli urození hosté stan opustit. Některé z nich Oldřich z Chlumu znal. Zaslechl, jak si mezi sebou rozhořčeně sdělují, že se musí panovníkově zvůli bránit. Dneska Vítkovci, zítra oni. Bylo jasné, že se situace vyostřila a hrozila katastrofa. Tím spíše si byl jistý, že je správné to, co dělá. I kdyby si měl za to později vysloužit hněv českého krále. Pokud by totiž vypukla domácí válka, což bylo už desítky let něco neslýchaného, budou lidé trpět.

			Jakmile vše ztichlo, vklouzl do stanu. Záviš z Falkenštejna dosud seděl v křesle, před sebou měl pohár s rudým vínem a celý zamračený o něčem usilovně přemýšlel. Překvapeně zvedl hlavu a vyhrkl: „Ty, pane Oldřichu?“

			„Já, ale nepřicházím jako královský prokurátor či správce Bezdězu. Dokonce ne ani jako vyšetřovatel, soudce či královský dvořan.“

			„Zajímavé,“ ožil Záviš z Falkenštejna. Díky svému vzdělání měl rád zápletky a miloval intriky. Tady se mu k jedné zjevně otevírala cesta. „Takže jako kdo přicházíš? A posaď se,“ dodal a ukázal na prázdné křeslo proti sobě. Ve stanu byla jen ta dvě.

			„Přicházím jako muž, který se v této zemi narodil, proléval za její svobodu a slávu krev a který ji miluje stejně jako spravedlnost. Nechci však, aby to znělo pateticky. Náš král má řadu nepřátel, ale také přátel. Je bohužel pravda, že někdy může přítel jednat v dobré víře tak, že to panovníka poškodí víc, než by to dokázali nepřátelé.“

			„Rozumím, ale ani já nechci rozvrat v zemi. Vítkovci jsou hrdí a silní, nikdy však neopověděli nepřátelství jako první. Nuže, co nabízíš?“

			„Skončí osočování Vítkovců a na Křivoklátu se začne žít jen přípravami na slavnost a turnaj. Až sem přijede český král, bude tu vládnout klid a mír a nikdo se nebude vracet k dnešku. Mám ovšem podmínku. Vítek z Lomnice se přizná, jak to bylo s jeho dýkou doopravdy. Něco přece musíme rytířům předhodit, aby považovali případ za uzavřený. On přece nikoho nezabil a pokuta, kterou dostane, nebude vysoká.“

			„Mluvíš hezky, ale můj strýc se k ničemu nepřizná, protože ti nevěřím.“

			„A pokud dokážu, že stojím na straně Vítkovců?“

			„Nedej se vysmát! Ty? To bylo hodně neobratné, pane královský prokurátore.“

			„Mám jistou listinu. Je na ní tvá pečeť, poslouchej, přečtu ti ji,“ opáčil mírně Oldřich z Chlumu a pak přečetl list, který byl ukrytý v truhličce. Ale ještě dříve než skončil, Záviš vybuchl: „Kdes to vzal? Je to falsum.“

			„Možná, ale víš sám, jak těžko se původ listin dokazuje. Váš rod obhajoval různé majetkové nároky pomocí starobylých listin, o nichž nikdo předtím neslyšel. A uspěli jste. Ne, nechci se hádat, ale právě proto, že chci v zemi klid a mír, buď rád, že se ta listina dostala do mých rukou.“

			Teď už Oldřich z Chlumu nepochyboval, že to je podvrh. Vstal z křesla a okraj listiny přiložil k plamenu voskovice. Chvilku trvalo, než pergamen začal doutnat a pak vzplál. Hořící listinu hodil na podlahu ke vchodu, protože tam byla jen holá půda.

			„Je ti jasné, že ses právě vzdal důkazu proti Vítkovcům?“ opáčil sice s náznakem uznání, ale přesto číhavě Záviš z Falkenštejna.

			„Jednoho z důkazů,“ opravil ho Oldřich z Chlumu. „Zítra se Vítek z Lomnice přizná a já ho propustím z vězení.“

			„To Eliška nikdy nedovolí.“

			„Myslím, že dovolí. Navíc prohlásí, že Vítkovce považuje za čestné rytíře a spojence jejího otce českého krále.“

			„Pokud to dokážeš, odměníme se ti.“

			„Mé království není z tohoto světa, řekl Ježíš. Je to, myslím, nejzdvořilejší způsob, jak mohu nabídku úplatku odmítnout. Mohl bys však prokázat jistou službu spravedlnosti, a tedy i mně.“

			„Jsi opravdu zvláštní rytíř. Poslouchám!“

			„Vinu za jisté skutky nese Smil ze Šternberka. Jenže mu je nemohu dokázat, abych tím neurazil na cti jiné významné osoby. Nechci po tobě, aby ses s ním utkal v souboji a zabil ho, to bych možná i přes svůj věk ještě zvládl sám. Ať tví muži prohledají břehy řeky po proudu. Někde tam leží tělo jeho ozbrojence Krocha, kterého nechal zabít. Nebudu ho kvůli tomu soudit. Stačí, pokud rytíři tady v táboře Šternberkovi naznačí, že není vítaný a měl by odjet. Jen ať má hanbu!“

			„V jeho případě to zařídím opravdu rád,“ ušklíbl se Záviš z Falkenštejna. „Domluveni?“

			„Domluveni,“ potvrdil Oldřich z Chlumu a pod pláštěm noci ležení opustil. Byla teplá noc a mohl by se vyspat mezi křovinami u řeky. Jenže měl na hradě práci. Diviš čekal u brány a nechal mu ji ihned otevřít.

			„Už je u ní,“ hlásil svému pánovi. „Pivo jsem pro toho bastarda Erharta připravil.“




		
			XXVIII. KAPITOLA 

			„Stýskalo se mi,“ uvítala princezna Eliška panoše Otu se svůdným úsměvem. Podala mu ruku, aby ji políbil, a očima naznačila své dvorní dámě, která se ji zrovna chystala odstrojit na lůžko, že je má nechat samotné. Sotva za ní zapadly dveře, vyskočila, objala ho a nechala se políbit. Panoš Ota se dotkl jejích rtů, ale unaveně a bez náznaku skutečné touhy.


			„Co se stalo?“ vyjela rozmrzele, pustila ho a posadila se zpět do křesla. Jeho nechala na znamení své nespokojenosti stát.

			„Těšil jsem se na Elišku, jakou jsem kdysi poznal,“ řekl posmutněle. „Jenže čas všechno změní. Teď nehovořím o tváři a těle. Jsi stále krásná. Ale změnilo se něco uvnitř. Tvé myšlenky se vydaly cestou, kterou já jako pomocník Oldřicha z Chlumu nemohu schvalovat. Můj pán ví všechno a prosím, nehraj divadlo, jaké nebezpečí hrozí našemu králi. Je konec, má drahá!“

			„Má drahá?“ vyjela chladně. „Jsem z královské krve a ty? Narodil ses v tvrzi, která není o moc lepší než statek nějakého sedláka. Ty i tvůj pán žijete z milosti mého otce. Zmiz a neopovažuj se vracet!“

			„Je mi líto, ale nejde to. Možná jsem se narodil nedaleko hnojiště, ale přesto vím, co je čest a spravedlnost. A také věrnost našemu králi. Proto nedovolím, aby kdokoli, ať už se narodil v brokátu, nebo na mezi, ohrozil mír v zemi a vážnost našeho panovníka. Štvát za současné politické situace proti Vítkovcům, to je jako strkat hlavu do lvího chřtánu. Co tě to vůbec napadlo?“

			„Ještě slovo a bude tě to stát hlavu!“

			„Nemyslím, že bych žil věčně. Smrt z rukou bývalé milenky, toť drama hodné rytířského eposu!“

			„Zatraceně, musíš to stále připomínat,“ vyjela, ale tentokrát zněly v jejím hlase spíše vzpomínky než hrozba. Rychle se však vzpamatovala a tvrdě pokračovala: „Jak chceš, vybral sis sám.“

			„Dovol odsouzenci poslední přání. Chci pro České království a své děti to nejlepší.“

			„Nikdy jsem nezaslechla, že bys nějaké měl.“

			„Při způsobu mého života se určitě někde nějaké najde. Chci­-li to nejlepší, pak to znamená, že se šlechta nesmí postavit proti našemu králi. Ty nevíš, jak to dopadlo ve Štýrsku a Rakousku? Chceš totéž opakovat u nás?“

			„To není tvá věc! Své poslední přání jsi promrhal úplně zbytečně.“

			„Promiň, ale to ještě nebylo ono. To přání zní, abys teď, navzdory tomu, že už je skoro noc, vyslechla jistého muže. Lepší teď než ráno při jednání soudu. Přivede ho můj pán a budeme u toho jen my tři. Pokud usoudíš, že jsem se vůči králi a tobě zachoval nečestně, má hlava je ti k dispozici.“

			„Zahráváš sis ohněm. Kdo je ten muž?“

			„Uvidíš, až ho pan Oldřich z Chlumu přivede.“

			Eliška přimhouřila oči. Rty měla pevně sevřené, ale navzdory hrdému postoji panovnice z ní panoš Ota cítil strach. Bála se, neboť znala Oldřicha z Chlumu a konec konců i Otu. Nebyla samozřejmě tak naivní, aby si myslela, že nic neobjevili. Šlo jen o to, co jí mohou dokázat a jak zařídit, aby jí nezhatili plány.

			Všechny dosavadní Otovy námitky totiž považovala za nepodstatné. Panovník musel vládnout tvrdou pěstí a mečem. Urozeným rodům nešlo ustoupit ani o píď. Pokořit Vítkovce, kteří o sobě rozhlašovali, že jsou nekorunovanými králi jižních Čech, považovala za jediný způsob, jak upevnit moc svého otce. A že bude v zemi válka? Nevídáno! Vítězná válka znamenala posílení moci a bylo jedno, kolik poddaných to odnese svými životy. Vždyť šlo jen o poddané a ti byli přece panovníkův majetek.

			Už chtěla souhlasit s výslechem, když se najednou zachvěla strachy. Co když Oldřich z Chlumu zradil, spojí se s Vítkovci a teď ji zavraždí? Bezděčně si položila dlaň na srdce, cítila, že jí začalo prudčeji bít. Možná proto tu panoš Ota vedl silné řeči a nabídl svou hlavu, protože dobře ví, že nic z toho mu ve skutečnosti nehrozí.

			„Když se přestaneš naparovat a povyšovat, jsi ještě krásnější,“ řekl k jejímu úžasu a poklekl před ní na podlahu.

			„Vidím, že se bojíš. Ale přísahám při Bohu všemohoucím, mne se bát nemusíš, boj se jen svých černých myšlenek a hledej odpuštění za životy, které máš na svědomí. Pamatuj si, že Kristus odpouští hříšníkům, pokud se napraví. Já to s tebou, má drahá, myslím stále dobře!“

			Elišce bylo najednou do pláče. Až dosud byla přesvědčená, že dělá správnou věc. Své nevlastní matce Kunhutě přísahala, že se na Křivoklátu o vše postará. Tušila však, že plán nevymyslela ona, ale pražský biskup Jan z Dražic. To jen zvyšovalo její důvěru k záměru pokořit Vítkovce, protože ho považovala za mimořádně chytrého muže. Jenže teď ji přepadly pochybnosti. Co když má panoš Ota pravdu? Jeho si totiž vážila rovněž, vždyť jí dříve pomohl, a dokonce zachránil život.

			Seděla sklesle v křesle a nevěděla, co si počít. Pak ale zvedla hlavu a odhodlaně pronesla: „Nejdřív mne polib a přísahej, že to není žádný úskok. A že mi neublížíte.“

			Tentokrát ji panoš Ota políbil s něhou, v níž však nebyla vášeň, spíše otcovská shovívavost. Přesto Elišku dotek jeho rtů uspokojil a trochu i uklidnil. Panoš Ota se rozhlédl po komnatě. Na truhlici stál malý přenosný oltář, ale ten ho nezajímal. Dva prsty položil do jejího výstřihu na okraj ňader, na nichž spočíval na tmavé stuze malý zlatý křížek, a okázale složil svou přísahu. Pobaveně se na něj zadívala. Ne, jeho připravit o hlavu by byla hloupost. Kolik stejně zábavných a odvážných rytířů bylo na královském dvoře? Když skončil a řekl své: „Amen!“, povzbudivě ji pohladil po tváři. Neucukla, i když to bylo vrcholně nezdvořilé a vlastně urážlivé, protože to snižovalo její autoritu. Ota se vztyčil a chtěl zamířit ke dveřím.

			„Počkej ještě!“ poručila. Chtěla se zeptat, zda by pak s ní v ložnici nezůstal, ale na poslední chvíli si to rozmyslela a dovolila mu, aby šel pro svého svědka. V duchu měla na sebe zlost. Chovala se jako husa.

			Otevřely se dveře, dovnitř se vpotácel bledý komoří Erhart a za ním kráčel Oldřich z Chlumu. Ten nesl v ruce lahvičku s jakousi tekutinou.

			Eliška ztuhla. Věděla, co má komoří na svědomí, a část z toho udělal na její příkaz. Nechápala však, proč by měl dobrovolně cokoli přiznat. Její nevlastní matka ho měla zcela v hrsti, protože pražský biskup zjistil, že Erhart je ve skutečnosti synem komediantů. Chlapce, kterého komedianti urozeným a zámožným rodičům unesli, totiž kdosi zabil, možná on sám. A pak se jeho jménem přihlásil o titul a majetek. To samo o sobě stačilo, aby skončil na popravišti. Erhart zemřít nechtěl, a proto přísahal Janovi z Dražic na svatý kříž poslušnost a slíbil mlčení. U toho nebyla, ale řekla jí to královna Kunhuta. A dodala, že se na něj může ve všem spolehnout.

			„Budu ti klást jednoduché otázky. Odpovídej stručně a rychle. Víš, co je ve hře,“ začal Oldřich z Chlumu neosobním hlasem výslech a významně mu ukázal lahvičku. Komoří Erhart padl na kolena, ale na Elišku se ani jednou nepodíval. Došlo jí, že to je špatné znamení. Jak ho donutili k přiznání, to netušila, ale bylo jasné, že nejspíše všechno prozradí. Přepadl ji zmatek a nevěděla, jak to zastavit. Kdyby tu měla královské ozbrojence, nechala by všechny uvěznit. Jenže byla sama. Udělala chybu, že s touhle schůzkou vůbec souhlasila.

			„Ukradl jsi dýku Vítka z Lomnice a plášť s pětilistou růží?“ zahájil Oldřich z Chlumu výslech.

			„Ano,“ odpověděl bez zaváhání komoří Erhart. Trochu chraptěl, protože měl vyschlé hrdlo.

			„Proč jsi zavraždil purkrabího Rufuse?“

			„Aby podezření padlo na Vítkovce.“

			„Kdo ti to poručil?“

			„Královna Kunhuta.“

			„Jak se opovažuješ!“ vybuchla Eliška. Ale panoš Ota jí stiskl ruku. Pevně a bolestivě, až vyjekla. Polohlasně ji napomenul: „Má drahá, dobrý panovník přijímá porážku s klidem a přemýšlí, jak svou prohru napravit. Tahle věc ztracená je a já slíbil, že o tom budeme vědět jen my tři. A samozřejmě Erhart.“

			Neodpověděla, zlostně stiskla rty a její výraz svědčil, že nepřemýšlí o pokoře, ale o pomstě. Protože jedině tak se dala podle ní ztracená bitva zachránit.

			„Pokračujeme!“ nedal se vyvést z klidu Oldřich z Chlumu.

			„Ale rychle, prosím!“ žádal zoufale komoří Erhart.

			„Co víš o truhličce?“

			„Nic, jen to, že ji princezna Eliška hledá a že uvnitř je dopis a lahvice s jedem. Poslala mne za Smilem ze Šternberka, když tu špiclovala ta berounská kurvička. Zahlédla mne, ale protože mě neznala, nic jí nedošlo. Musel jsem ji však zabít dřív, než mě tady na hradě zahlédne.“

			„Nařídila to princezna Eliška?“

			„Výslovně ne, ale řekla mi, že vám ta berounská nevěstka donáší a v noci poslouchala u Šternberkova stanu. Poradila mi, kde ji mám hledat.“

			„Co správce Milhost?“

			„O ničem nevěděl. Královna Kunhuta ho sem poslala jen proto, aby podezření padlo na Vítkovce.“

			„Po zdi jsi vylezl do mé komnaty, podřízl nebohou Sabinu, zavřel jsi okno a odešel dveřmi. Je to tak?“

			„Je. Ale proboha, dejte mi už napít!“

			„Ještě pár otázek. Kdo vylákal purkrabího Rufuse ven z hradu?“

			„Já. Ale předtím jsem se po nádvoří prošel v plášti s pětilistou růží, aby podezření padlo na Vítka z Lomnice.“

			„Kdo poslal vzkaz na Frauenberg?“

			„Také já. Tak si to královna Kunhuta přála. Chtěla tu mít Záviše z Falkenštejna. Pokud jsem jí rozuměl, tak o hlavu měl přijít především on.“

			„O tom všem jste věděla, urozená paní Eliško, že?“ obrátil se na ni Oldřich z Chlumu.

			„Jak bych mohla?“

			Panoš Ota se k ní znovu naklonil a tiše špitl: „Prohraná věc se lží jen zhoršuje. U zavražděného rakovnického děkana jsem našel gombík a vím, žes ho na Frauenbergu ukradla ty. Takže jsi o tom plánu vědět musela.“

			„Ne, nevěděla jsem nic,“ pronesla s přemáháním. „Má nevlastní matka mne jen požádala, abych gombík opatřila. Nic víc.“

			„Takže ona navrhla, že by ses mohla se Závišem z Falkenštejna jakoby zasnoubit, aby ti k tomu poskytla příležitost?“ zeptal se uctivě Oldřich z Chlumu.

			„Bylo to tak, pane královský prokurátore,“ opáčila chladně a Oldřichův titul vyslovila všelijak, jen ne uctivě.

			„Erharte, poslední otázka. Co mělo následovat v nejbližších hodinách?“

			„Paní Eliška mi nařídila, abych dýkou s pětilistou růží zabil Smila ze Šternberka.“

			„Ta je přece ukrytá venku za ležením rytířů.“

			„To jsem jen navrhl, abych ji od vás dostal. Zůstala však v mé kanceláři. Než bych pana Smila zabil, měl jsem do kanceláře pozvat Milhosta a pak ho obvinit, že dýku ukradl a mord spáchal na příkaz Záviše z Falkenštejna. Už jsem poslal do Berouna pro kata, aby Milhosta se souhlasem urozené paní Elišky vyslechl právem útrpným.“

			„To rozhodně popírám,“ vybuchla znovu pobouřeně.

			„Z právního hlediska není tento poslední skutek důležitý. Soudíme činy, ne neuskutečněné plány,“ řekl Oldřich z Chlumu a podal komořímu Erhartovi lahvičku. Ten ji okamžitě celou vypil a pak si oddechl. Na okamžik se podíval na princeznu Elišku a významně prohlásil: „Nic z toho, co jsem tu právě řekl, není pravda a kdykoli to popřu.“

			„To chápu. Můžeš jít a pospěš si, bylo by hanebné dávit a zvracet před očima dcery našeho panovníka!“ vybídl ho Oldřich z Chlumu.

			„Vy mne neuvězníte?“

			„Proč bych to dělal? Sám jsi své přiznání popřel, takže jsi vlastně nevinný. Tedy z hlediska soudu. Ale venku jsou jistě lidé, kterým jsou podobné právní kličky lhostejné. Jdi!“

			„Chci do vězení!“

			„Jdi!“ opakoval ostře Oldřich z Chlumu, a když se k tomu komoří Erhart neměl, sám ho popadl za límec a vyhodil ven. Chvíli vládlo v komnatě tísnivé ticho. Pak se venku ozval hluk a o chvíli později se otevřely dveře. V nich stál Diviš a bez známky vzrušení sděloval: „Tak Erhart je mrtvý. Spadl ze schodů a zlomil si vaz.“

			„Nech jeho tělo pohřbít před hradbami do neposvěcené půdy. Byl to zločinec, který svou lží urazil nejen mě, ale i českého krále,“ rozhodla okamžitě Eliška.

			Diviš se uklonil a vrhl spokojený pohled na svého pána, protože splnil přísahu, kterou dal zavražděné berounské nevěstce. Jejího vraha potrestal.

			„Pane královský prokurátore, kde je ta truhlička?“ zeptala se břitce Eliška.

			„Slyšela jste Erharta. Někde se ztratila. Můj pomocník Ota zjistil, že ji ze Zlíchova odvezly dcery tamního rybáře. Toho kdosi zavraždil a po těch dvou jako by se slehla zem. Možná ji má někdo ze Šternberkovy družiny.“

			„Dobře. Dejte mi ten gombík!“

			Panoš Ota ho vylovil z koženého měšce a vtiskl jí ho do ruky. Přitom tiše špitl: „Nikdy žádný nebyl.“

			Eliška se nepatrně pousmála, protože to pro ni vypadalo lépe, než zpočátku doufala. Pak se zeptala: „Kdo tedy zabil rakovnického děkana Božetěcha?“

			„Oficiálně lupiči. Neoficiálně někdo z družiny Smila ze Šternberka. Pokud mi dovolíte ho vyslechnout, zjistím pravdu! Samozřejmě důvěrně a se souhlasem našeho biskupa,“ navrhl s trochu hranou naivitou Oldřich z Chlumu. Předpokládal správně.

			„Nepřipadá do úvahy. Nedovolím, abys do té věci zatahoval církev. Zemřel prelát, to není naše věc. Kdo ví, co by pán ze Šternberka na svou obhajobu řekl. Až se vrátí Jeho biskupská Milost, tu věc mu sdělím já sama, on rozhodne. Jak jsi správně řekl, s Křivoklátem to nijak nesouvisí.“

			„Hned ráno uspořádáme zasedání královského soudu. Na něm se Vítek z Lomnice přizná k tomu, že našel Rufusovo tělo, vyměnil svou dýku za Šternberkovu a mrtvolu dopravil k řece. Zaplatí pokutu. Nízkou. Pak objasním, jak komoří Erhart zamordoval purkrabího Rufuse. Pro rytíře jsem vymyslel přijatelný motiv. Udělal to proto, že ukradl peníze z pokladnice, ale purkrabí na to přišel a chtěl ho obvinit. Erharta napadlo, že svalí vinu na Vítkovce, a proto mrtvolu ukryl ve stanu pana Vítka z Lomnice. O tu nevěstku se nebude zajímat nikdo, takže nebudu muset nic vymýšlet a vysvětlovat. Erhart se zřítil ze schodů sám, Bůh zločince potrestal a tím soud uzavřu. Vy pak, má paní, prohlásíte Vítkovce za věrné služebníky českého krále, kteří byli podezíráni a obviňováni neprávem.“

			„To neudělám a ty mi nebudeš nařizovat, co mám a nemám udělat. Já tu zastupuji českého krále, ne ty. Vítkovci jsou nebezpečí a představují pro tuto zemi zlo.“

			„Panoš Ota vám vysvětlil, jaká je politická situace, má paní,“ přešel Oldřich z Chlumu s klidem její odmítnutí.

			„Za čest našeho panovníka položím život, ale co kdyby se ta truhlička našla? A co kdyby se zjistilo, jak to celé bylo s podvrženým dopisem Záviše z Falkenštejna? Myslíte, že byste tím svému otci pomohla?“

			„Takže ty ji máš,“ sykla hněvivě. „Lhal jsi mi. Lhal jsi dceři českého krále!“

			„To bylo jistě hanebné, ale vy jste pro změnu lhala královskému prokurátorovi a vypovídala křivě v případu hrdelního zločinu a úkladů proti českému králi. Nemyslím, že by má vina byla větší než ta vaše. Ta věc se nedá uzavřít jinak než smírně. Až soud skončí, na znamení přízně dovolíte Závišovi z Falkenštejna, aby před vámi poklekl a políbil vám ruku.“

			Eliška vrhla krátký pohled na panoše Otu. Ne proto, že by potřebovala jeho radu, ale už dlouho se necítila tak opuštěná a zrazená. Byla unavená a klížily se jí oči. Potřebovala se vyspat a na chvíli na všechno zapomenout. Ale až to skončí, nemůže zůstat sama. Zbláznila by se trpkostí z porážky. Potřebovala rozptýlení. Naklonila se a špitla: „Nabídl jsi mi svou hlavu, Oto. Udělám, co tvůj pán chce, ale o milost mne musíš požádat ty osobně. Hned jak soud skončí!“

			„Požádám,“ slíbil ochotně.

			Následující den dopoledne proběhlo zasedání královského soudu přesně tak, jak to Oldřich z Chlumu naplánoval. To už Smil ze Šternberka i se svou družinou ležení pod hradem opustil, a proto se jednání nezúčastnil. Někteří rytíři měli sice o uplynulých událostech své pochybnosti, ale jiní je mírnili: „Řekl to přece Oldřich z Chlumu. Pamatuje někdo z vás, že by se zmýlil nebo lhal?“

			Po obědě se v komnatách princezny Elišky objevil panoš Ota. Nebyl však sám, doprovázela ho Rozárka. Jakmile vešli do jejího fraucimoru, padla Rozárka na kolena a pokusila se jí políbit ruku. Přitom naříkala: „Slitování, má paní! Ušetřete život mého poručníka. Kam bych jako sirotek šla?“

			„Řekla jsem, že mne musí o milost požádat on!“ opáčila Eliška mrzutě. Byla vývojem událostí tak zaskočená, že už neměla ani sílu tu holku vyhnat.

			Panoš Ota okamžitě jako na divadle padl na kolena vedle Rozárky a pokorně řekl: „Má paní, před tímto nevinným děvčetem přísahám, že mne vedly jen dobré úmysly a touha chránit vás a vašeho otce. Zasloužím proto trest.“

			„Odpustím ti pod podmínkou, že dnešní noc nezůstanu sama.“

			„Nezůstanete,“ potvrdila ochotně Rozárka. „Budu s vámi, pomohu vám se svlékáním, upravím vlasy, zařídím koupel, namasíruju vás a mohu vám přečíst něco poučného z evangelií. Budu u vašeho lože bdít až do rána. Tak jste si to přála?“

			„Vypadněte! Oba!“ zaječela, a když osaměla, rozplakala se. Probrečela i noc a ráno, hned za svítání Křivoklát opustila.

			Ten den odpoledne ho opustil i Oldřich z Chlumu se svou družinou a všichni zamířili na Bezděz. Neměl chuť zůstat na slavnost ani na tak dlouho očekávaný turnaj. S ohledem na okolnosti předpokládal, že jeho nepřítomnost panovník jistě oželí.

			Panoš Ota s Rozárkou se však od družiny odpojili a pokračovali podél řeky do Týřova. Podle svého slibu vezl Báře s Maruší dva váčky se stříbrňáky, neboť Oldřich z Chlumu souhlasil, že jim je ponechá jako dědictví.

			„Možná mi budou chtít poděkovat,“ upozornil svou dceru, když byla družina jeho pána z doslechu. Uměl si představit, jak se mu Bára vrhne kolem krku.

			„Neboj se, neopustím tě,“ slíbila vesele. „Budu na tebe dohlížet, stejně jako jsem chránila tvou čest v komnatách té nafoukané Přemyslovny.“

		

	
		
			Epilog 

			O půl roku později 

			 

			Na podzim Vítkovci povstali proti českému králi. Vedl je Záviš z Falkenštejna. Přemysl zvaný Otakar, toho jména druhý, uzavřel v listopadu s císařem Rudolfem Habsburským mír, jímž se vzdal všech území mimo Českého království, které mu pak císař spolu s Moravou udělil jako léno. Tím si Přemysl uvolnil ruce, vpadl s vojskem do jižních Čech a rychle obsazoval vítkovské državy. Záviš z Falkenštejna musel uprchnout za hranice a požádal o pomoc Rudolfa Habsburského.

			V té době povolal Přemysl svého správce severních Čech do Prahy. Od událostí na Křivoklátu tam Oldřich z Chlumu nebyl a ani ve snu ho nenapadlo zastavit se u královny Kunhuty pro nádhernou misku, kterou v sázce vyhrál.

			„Je čas uspořádat tvé domácí poměry,“ uvítal ho celkem přátelsky Přemysl. „Tady jsem ti připravil listinu, která ti potvrzuje dědičné vlastnictví tvrze ve Zbynsku a příslušných vesnic. V létě na Křivoklátu jsi nejspíše udělal chybu. Tys vždycky věřil v boží a lidskou spravedlnost a v to, že pravda je víc než záměry tvého panovníka. V nebi by to tak snad bylo, ale my žijeme na zemi. Pokud byste tam Záviše z Falkenštejna potrestali, nemusel jsem v jižních Čechách válčit a možná jsem nemusel ani ustupovat ve Vídni Habsburkovi, protože bych měl doma krytá záda. Je těžká doba a v ní tvá pravda velký význam nemá. Ale stalo se a odpouštím ti. Ostatně, co je život rytíře? Ustavičný boj o moc. Tak to měj příště na paměti!“

			 

			K O N E C
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